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DOCUMENTOS (PAPELES) DE EMBARQUE

Para los propésitos de esta guia, documentos de embarque y papeles de embarque son sindnimos.
Los documentos de embarque proporcionan informacion vital sobre los materiales peligrosos/
mercancias peligrosas para iniciar las acciones de proteccién. A continuacion se detalla en dénde
se puede encontrar esta informacion:

* Carretera - se encuentra en la cabina del vehiculo

* Ferrocarril — en posesion de un miembro de la tripulacion

* Aéreo - en posesion del piloto o de los empleados de la aeronave
* Maritimo — se encuentra en un soporte en el puente del barco

La informacion proporcionada:

* Numero de identificacién de 4 digitos de las Naciones Unidas o NA (pase a las paginas
amarillas)

* Denominacién correcta para el transporte (pase a las paginas azules)

* Clase de peligro o nimero de la divisién

* Grupo de envase y/o embalaje

* Numero de teléfono de respuesta a emergencias

* Informacion que describe los peligros del material (dentro de los documentos o adjunta
al documento de embarque).”

CONTACTO DE EMERGENCIA I EJEMPLO DE EMERGENCIA TELEFONO
1-000-000-0000 DE RESPUESTA DE EMERGENCIA
CONTRATO # XX-XXXX-X ** CLASE DE RIESGO
O DIVISION NO.
DESCRIPCION DE NO. Y TIPO
ARTICULO CANTIDAD e ENVASES
UN1219 ISOPROPANOL 3 Il 12 000 LITROS 1 AUTOTANQUE

L] NOMBRE DEL GRUPO DE

L EMBARQUE EMBALAJE

EJEMPLO DE PLACAY CARTEL CON NUMERO ID

El ndmero ID de 4 digitos puede ser mostrado sobre el cartel en forma de diamante o sobre un
panel naranja puesto a los extremos y a los lados de un autotanque, vehiculo o carrotanque.

& Un Cartel Un Cartel y
IEE Numerado o una Placa

3 Naranja

*En los Estados Unidos, se puede satisfacer este requerimiento adjuntando una guia de la GRE2020 a los documentos de
embarque, o teniendo una version completa de la guia para su consulta.
**Enlos Estados Unidos, puedo ser requerido un nimero de registro o contrato en los documentos de embarque.



COMO USAR ESTA GUIA

iEVITE ENTRAR DE PRISA!
ACERQUESE AL INCIDENTE CON VIENTO A FAVOR, DESDE EL PUNTO MAS ALTO DEL TERRENO Y/O CORRIENTE ARRIBA
MANTENGASE ALEJADOY EVITE TODO CONTACTO CON EL DERRAME, VAPORES, HUMOSY PELIGROS POTENCIALES

) =510 E [« 28 NO UTILICE ESTE DIAGRAMA DE FLUJO si mas de un material peligroso o mercancia
peligrosa se encuentra involucrada. Llame inmediatamente al nimero de teléfono de respuesta de emergencia de
la agencia que se encuentra en la contraportada interior de esta guia.

¢Usted vé ’ -
una placa/cartel | Sl | Para las Divisiones 1.1,1.2,1.3y 1.5 Use la GUIA 112
o etiqueta de "| Para las Divisiones 1.4y 1.6 Use la GUIA 114

un explosivo?

NO

vy

¢Usted conoce | | ¢Usted conoce |yg | ¢Ustedvé  |yo ¢Usted vé no | Use
elnimerode |—»| elnombre |—»|una placarcartel —p| Unremolque |t Gyjia
identificacion? del material? o etiqueta? 0 caro tanque 11
de ferrocarril?
si si si si
4 v v v
Busque el nimero Busque el
de identificacion nombre del Dirijase a las Dirijase a las
en las Paginas material en las Péaginas 8-9 Péginas 10-14
Amarillas Péaginas Azules

| I

| Determine el Nimero de Guia I:

r .
1 Vuelva a utilizar el diagrama de flujo cuando pueda }
-1 identificar el nombre del material o el nimero ]
' de identificacion '

H

 una P a su lado, o materal | camaera o Utilice la Gui
: una“P”asulado, el material i (el > ice la Guia
H puede sufrir una ' SvEGER correspondiente
. polimerizacion violenta. . .

si

¢El material esta involucrado en un incendio?

UTILICE la Gui? Naranja para USETABLA 1 para las
EVACUACION, y luego Distancias de Aislamiento y
PROTEJA en direccion del Acciones de Proteccion, Y
viento de acuerdo con la CONSULTE la Guia Naranja
TABLA 1 por la liberacién de correspondiente

material residual H

Y Y
[ -
Si el material incluye la referencia (cuando es derramado en agua),
consulte la TABLA 2 para la lista de gases generados (s6lo a modo
de informacién), Y no utilice agua cémo agente extintor. '
- NN NN NN NN . NN S e e e e e e e e e

jANTES DE UNA EMERGENCIA - FAMILIARICESE CON ESTA GUIA!

Los primeros respondedores deben ser entrenados en el uso de esta guia.
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NUMEROS DE TELEFONOS LOCALES DE EMERGENCIA

Por favor complete esta pagina con los niimeros de teléfonos de emergencia
para asistencia local:

CONTRATISTAS EN MATERIALES PELIGROSOS / MERCANCIAS PELIGROSAS

COMPANIAS DE FERROCARRIL

AGENCIAS FEDERALES / ESTATALES / PROVINCIALES

OTROS
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PRECAUCIONES DE SEGURIDAD
iEVITAR ENTRAR DE PRISA!

APROXIMESE AL INCIDENTE CON VIENTO A FAVOR, CUESTA ARRIBA Y/O RiO ARRIBA:
* Manténgase alejado de Vapores, Humos y Derrames

* Mantenga el vehiculo a una distancia segura del incidente

ASEGURE EL LUGAR:
* Aisle el &rea y protéjase Usted y los demas

IDENTIFIQUE LOS PELIGROS UTILIZANDO CUALQUIERA DE LOS SIGUIENTES:
* Placas / Carteles
* Etiquetas del Contenedor
* Documentos de embarque
* Tabla de identificacion para remolques y carros de ferrocarril
* Fichas de datos de seguridad (FDS)
¢ Conocimiento de las personas en el lugar
¢ Consulte la guia correspondiente
EVALUE LA SITUACION:
* ;Hay fuego, derrame o fuga?
* ;Cuales son las condiciones del clima?
* ;Cdmo es el terreno?
* ;Quién o Qué esta en riesgo: personas, propiedad o el ambiente?
* ;Qué acciones deben tomarse — evacuacion, proteccion en el lugar indicado?
* ;Qué recursos (humanos y equipos) se requieren?
* ;Qué se puede hacer inmediatamente?
OBTENGA AYUDA:

* Avise a su central que notifique a las agencias responsables y solicite la asistencia
de personal calificado.

RESPONDA:
* Ingrese solamente cuando esté utilizando el equipo de proteccion apropiado

* Los intentos de rescate y proteccion de la propiedad deben ser evaluados para
evitar volverse parte del problema

o Establezca el Puesto de Comando y las lineas de comunicacion
* Reevalle continuamente la situacién y modifique su respuesta si es necesario
* Considere la seguridad de las personas en el rea, incluyéndose Usted mismo
POR ENCIMA DETODO: No asuma que los gases o0 vapores son inofensivos por la falta de olor - los

gases o vapores inodoros pueden ser dafinos. Tenga CUIDADO al manipular los envases vacios, ya
que todavia pueden presentar peligros hasta que sean limpiados y purgados de todos los remanentes.
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NOTIFICACION Y SOLICITUD DE INFORMACION TECNICA

Siga los pasos descritos en los procedimientos estandar de su organizacion y / o un plan
de respuesta a emergencias local para obtener asistencia técnica calificada. En general,
la secuencia de notificacion y solicitudes de informacion técnica mas alld de lo que esta
disponible en esta guia debe ocurrir en el siguiente orden:

1. NOTIFIQUE A SU ORGANIZACION/AGENCIA

¢ Basado en la informacidn proporcionada, este pondra en marcha una serie de eventos.
Las acciones pueden variar desde el envio de personal capacitado para la escena,
hasta activar el plan de respuesta a emergencias locales.

¢ Asegurese de que los bomberos de la localidad y departamentos de policia han sido
notificados.

2. LLAME A LOS NUMEROS DE TELEFONOS DE RESPUESTA A EMERGENCIA
QUE APARECEN EN LOS DOCUMENTOS DE EMBARQUE

* Si los documentos de embarque no estan disponibles, utilice la guia en la siguiente
seccion "ASISTENCIA NACIONAL".

3. ASISTENCIA NACIONAL
* Pdngase en contacto con las agencias de respuesta a emergencias listadas en el
interior de la portada de atras de esta guia

* Proporcione toda la informacion sobre los materiales peligrosos / mercancias peligrosas
y la naturaleza del incidente

* La agencia le proporcionard informacion inmediata sobre el manejo de las primeras
etapas del incidente

* Laagencia también lo pondra en contacto con el remitente o el expedidor del material
para obtener informacién mas detallada

* La agencia solicitard la asistencia en la escena cuando sea necesario

4. PROVEA CUANTA MAS INFORMACION LE SEA POSIBLE:

* Su nombre, numero para devolver la llamada de teléfono, nimero de fax
* La ubicacion y naturaleza del problema (derrame, incendio, etc)

* Nombre y nimero de identificacion del material (es) involucrado (s)

* Remitente o expedidor / consignatario o destinatario / punto de origen

» Nombre de la compafiia, nimero de los carros de ferrocarril o vehiculos
* Tipo y tamafio del envase o contenedor

* Cantidad de material transportado / liberado

* Las condiciones locales (clima, caracteristicas del terreno)

* Proximidad a las escuelas, hospitales, vias de agua, etc.

* Lesiones y exposiciones

* Servicios de emergencia locales que fueron notificados
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SISTEMA DE CLASIFICACION DE PELIGRO

La clase de peligro de materiales peligrosos / mercancias peligrosas esta indicada tanto por
su nimero de clase (o division) o por nombre. Los carteles/placas se utilizan para identificar
la clase o division del material. EI nimero de clase de peligro o divisién se encuentra en el
vértice inferior del cartel, y es requerido tanto para el peligro primario como el secundario, si
es aplicable. Para otros, ya sean de la Clase 7, el texto que indique un peligro (por ejemplo,
“CORROSIVO”) no es requerido. El texto es utilizado solamente en los Estados Unidos. La
clase de peligro o niimero de division, y sus nimeros de clase o division de peligro secunda-
rio entre paréntesis (cuando corresponda) debera aparecer en el documento de embarque
después de cada nombre correcto de embarque.

Clase 1 - Explosivos
Division 1.1
Divisién 1.2

Divisién 1.3
Divisién 1.4
Divisién 1.5
Divisién 1.6
Clase 2 - Gases
Division 2.1

Division 2.2
Divisién 2.3

Explosivos que presentan un riesgo de explosion en masa
Explosivos que presentan un riesgo de proyeccién sin riesgo de
explosion en masa

Explosivos que presentan un riesgo de incendio y un riesgo menor
de explosion o un riesgo menor de proyeccion, 0 ambos, pero no
un riesgo de explosién en masa

Explosivos que no presentan riesgo apreciable considerable
Explosivos muy insensibles que presentan un riesgo de explosién
en masa

Articulos sumamente insensibles que no presentan riesgo de
explosién en masa

Gases inflamables
Gases no-inflamables, no toxicos
Gases toxicos

Clase 3 - Liquidos inflamables (y liquidos combustibles [Estados Unidos])

Clase 4 - Sélidos inflamables; sustancias que pueden experimentar combustion
espontanea; sustancias que, en contacto con el agua, desprenden gases

inflamables
Divisién 4.1
Division 4.2
Division 4.3

Sélidos inflamables, sustancias de reaccion espontanea y sélidos
explosivos insensibilizados

Sustancias que pueden experimentar combustién espontanea
Sustancias que, en contacto con el agua, desprenden gases
inflamables

Clase 5 - Sustancias Oxidantes y Peroxidos organicos

Divisién 5.1
Division 5.2

Sustancias oxidantes
Perdxidos organicos

Clase 6 - Sustancias Toxicas y Sustancias infecciosas

Division 6.1
Divisién 6.2

Sustancias tdxicas
Sustancias infecciosas

Clase 7 - Materiales radiactivos
Clase 8 - Sustancias corrosivos

Clase 9 - Sustancias y objetos peligrosos varios, incluidas las sustancias peligrosas
para el medio ambiente
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INTRODUCCION A LA TABLA DE MARCAS, ETIQUETAS Y CARTELES/PLACAS

USE ESTA TABLA SOLO CUANDO EL NUM]ERO DE IDENTIFICACION O EL NOMBRE
APROPIADO PARA TRANSPORTE NO ESTE DISPONIBLE.

Las siguientes dos paginas muestran los carteles usados en vehiculos de transporte de
materiales peligrosos/mercancias peligrosas con la GUIA de referencia aplicable en circulos.
Siga estos pasos:

1. Aproximese al incidente con el viento en su espalda y/o corriente arriba, en una
distancia de seguridad para identificar de forma segura y/o leer el cartel o panel
naranja. Use binoculares si estan disponibles.

2. Haga coincidir el rétulo(s) del vehiculo con uno de los carteles que aparecen en
las dos paginas siguientes.

3. Consulte el numero de guia dentro de un circulo que esta asociado con el cartel.
Por ahora utilice esa guia. Por ejemplo:

« Use GUIA @ para un INFLAMABLE (Clase 3) cartel

* Use GUIA @ para un CORROSIVO (Clase 8) cartel

* Use GUIA @ cuando vea una cartel de PELIGRO o PELIGROSO o cuando no
conozca que material se esta derramando, fugando o incendiando. También use esta
GUIA cuando sospeche de la presencia de un material peligroso / mercancia peligrosa
y no pueda observar su cartel.

Si existen varios carteles que dirigen a mas de una guia, inicialmente utilice la guia mas
conservadora (es decir, la guia que requiere mayores acciones de proteccion).

4, Las guias asociadas a los carteles proporcionan el peligro mas significativo de
los materiales.

5. Cuando lainformacion especifica esté disponible, como el niimero de identificacién
o nombre apropiado de transporte, debe consultar la Guia especifica del material.

6. Un asterisco sélo (*) en los carteles naranja representan las letras de los Grupo
de Compatibilidad de los explosivos. El asterisco se debe reemplazar con la letra
del grupo de compatibilidad apropiado. Consulte el Glosario (pagina 375).

7. Asterisco doble (**) en los carteles naranja representa la division de los explosivos.
El asterisco doble se debe reemplazar con el numero de division apropiado.
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TABLA DE MARCAS, ETIQUETAS Y CARTELES/PLACAS, Y GUIA
USE ESTA TABLA SOLAMENTE SI NO PUEDE IDENTIFICARLOS USANDO EL

GEROUS

Para las Divisiones
1.4y 1.6, introduzca
la letra del grupo de
compatibilidad (*),
de ser necesario.

FLAMMABLE

3
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BLASTING
AGENTS

Para las Divisiones
11,12,13y 15,
introduzca el nimero de
divisién (**) y la letra del
grupo de compatibilidad (*),
de ser necesario.

INHALATION
HAZARD

INHALATION .
HAZARD




DE RESPUESTA INICIAL PARA SER UTILIZADA EN LA ESCENA
DOCUMENTO DE EMBARQUE, LA PLACA NUMERADA, O EL NUMERO DEL PANEL NARANJA

0

srnumuzousw

EROXIDE TOXIC
6 % 6

OXIDIZER

Baterias de metal litio
(UN3090, UN3091)

Baterias de ion litio
(UN3480, UN3481)

Mo

006
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TABLA DE IDENTIFICACION PARA CARROS DE FERROCARRIL

PRECAUCION: El personal de respuesta de emergencia debera estar consciente de que
los carros de ferrocarril tienen amplias variaciones en su construccion, aditamentos y
usos. Los carrotanques pueden transportar productos que pueden ser sélidos, liquidos o
gaseosos. Los productos pueden estar bajo presion. Es esencial que los productos puedan
ser identificados mediante la consulta de los documentos de embarque, el manifiesto del tren
0 mediante contacto con los centros de despacho, antes de iniciar las acciones de respuesta.
La informacion impresa a los costados o los extremos de los carrotanques, como se ilustran
a continuacion, pueden utilizarse para identificar el producto transportado, usando para ello:

a. el nombre del producto impreso;

b. laotrainformacién ilustrada, especialmente el marcaje de reporte y el niumero del carro,
el cual al ser proporcionado al centro de despacho, facilitara la identificacion del producto.

Las guias recomendadas deben considerarse como el tltimo recurso en caso de que

el producto contenido en el carros de ferrocarril que no pueda identificarse de otra
manera.

@ Carro tanque presurizado *  Paragases inflamables, no
inflamables, toxicos y/o licuados

comprimidos
» Carcasa protectora
* Sin fijaciones inferiores

e Usualmente presurizado arriba
de 40 psi

Carro tanque no presurizado /

baja presion *  Conocido como carro tanque de
servicios generales

* Para una variedad de materiales
peligrosos y no peligrosos

* Fijaciones y vélvulas
normalmente visibles en la parte
superior del carrotanque

* Algunos pueden tener una
vélvula de descarga inferior

o Usualmente presurizado por
debajo de 25 psi
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TABLA DE IDENTIFICACION PARA CARROS DE FERROCARRIL

Carro tanque no presurizado / ¢ Paraliquidos inflamables (e.}.
baja presion (TC117, DOT117) Petréleo crudo, etanol)
* Carcasa protectora y boca de

hombre
¢ Valvula de salida inferior

¢ Usualmente presurizado por
debajo de 25 psi

MLTTTTTTT

* Para carga general que
transportan recipientes a granel
0 embalajes.

- *  Puede transportar materiales

n peligrosos/mercancias peligrosas

— €en envases pequefios o “bines”

= * Puerta corrediza simple o doble
N N
@ Carro tolva + Para carga o materiales a
— T — — granel (e.j. carbdn, cemento o
! materiales solidos)
- = i * Elmaterial se descarga por
H im gravedad a través de la tolva
I {} i inferior, cuando las compuertas
O =3 estén abiertas.
S

MARCAS COMUNES EN LOS CARROTANQUES DE FERROCARRIL: marcaje para reporte y
numero del carro, capacidad (libras o kilos), peso del carro vacio, informacién sobre la calificacion
deltanque y dispositivo de alivio de presion, especificaciones del carro et nombre del producto.

= [ 1]

LT SR 0000 >
00000 ABCD 00000
| DOT 111A100 W-1 CAPY 00000 GALS US
ABCD 00000 = SA;ETV VALVE /S LB {'@#‘é“;; ‘I
LD LMT 00000 - TESTED 00 00 05
LT WT 00000 O] TEST DUE 00 00 'i‘\ é
0 = il il @ B> L AN
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TABLA DE IDENTIFICACION PARA REMOLQUES

PRECAUCION: Esta Tabla solamente ilustra las siluetas de remolques y unidades de
transporte de carga en general. El personal de respuesta de emergencias deberd estar
consciente de que existen muchas variaciones de remolques que no estan ilustrados en
esta Tabla, que son utilizados para embarques de productos quimicos. Muchos tanques
intermodales que transportan liquidos, sélidos, gases licuados comprimidos y gases licuados
refrigerados tienen siluetas similares. Las guias sugeridas aqui, son para los productos mas
peligrosos que pudieran ser transportados en estos tipos de remolques.

A S3qE\ (60 Los remolques pueden tener un encamisado, la seccion transversal puede
verse diferente a la que se muestra, y los anillos exteriores de refuerzo seran invisibles.

NOTA: La vélvula de corte de emergencia cominmente se encuentra cerca del frente del
tanque, cerca de la puerta del conductor.

Las guias recomendadas deben considerarse como el tltimo recurso en caso de que
el producto contenido en el remolque no pueda identificarse de otra manera.

PTMA: Presion de Trabajo Maxima Admisible.

@ MC331,TC331, SCT331 ¢ Para gases licuados
comprimidos (e..
GLP, amoniaco)
* Extremos redondeados

¢ Presion de disefio entre

100-500 psi
@ MC338,TC338, SCT338,TC341, CGA341 * Para gases licuados refrigerados
(e.j. liquidos criogénicos)
A R . gSJiign;li:i; auna “botella-termo
- #LH N7 * Compartimento de conexiones
E BRI \i ubicado en una cabina en la parte

posterior del tanque
¢ PTMA entre 25-500 psi

¢ Para liquidos inflamables (e.].
gasolina, diesel)

* Corte de seccion eliptica

o * Proteccion antivuelco en la parte
superior

* Vélvulas de descarga inferiores

¢ PTMA entre 3-15 psi

Pégina 12



TABLA DE IDENTIFICACION PARA REMOLQUES

@ DOT407,TC407, SCT307, MC307, TC307

1o 1

L]

i

[EEEIEEEEE

Para liquidos toxicos, corrosivos
e inflamables

Corte de seccion circular

Puede tener anillos externos de
refuerzo

PTMA de por lo menos 25 psi

Usualmente para liquidos
COrrosivos

Corte de seccidn circular
Anillos externos de refuerzo

El diametro del tanque es
relativamente pequefio

PTMA de por lo menos 15 psi

Para emulsiones o explosivos
gelificados

Configuracién tipo tolva
PTMA entre 5-15 psi
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TABLA DE IDENTIFICACION PARA REMOLQUES

@ Autotanque tolva para granel seco

@ Contenedor de carga intermodal

= WWMWWWW

@ Tanque intermodal

N 7
Ik\-/lz Ooooouuoonoooonm |
\.
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SISTEMA GLOBALMENTE ARMONIZADO DE CLASIFICACIONYY ETIQUETADO DE
PRODUCTOS QUIMICOS (SGA)

(Se puede encontrar en los envases utilizados en el transporte)

El Sistema Globalmente Armonizado de Clasificacion y Etiquetado de Productos Quimicos
(SGA) es una directriz internacional publicada por las Naciones Unidas. EI SGA pretende
armonizar los sistemas de clasificacion y etiquetado de todos los sectores involucrados en
el ciclo de vida de una sustancia quimica (produccion, almacenamiento, transporte, uso del
lugar de trabajo, el uso de los consumidores y su presencia en el medio ambiente).

El SGA tiene nueve simbolos usados para comunicar informacion especifica, sobre los
peligros fisicos, a la salud y al medio ambiente. Estos simbolos son parte de un pictograma
que tiene forma de diamante, e incluye el simbolo de SGA en negro sobre un fondo blanco
con un marco rojo. El pictograma es parte de la etiqueta SGA, que también incluye la
siguiente informacion:

¢ Palabra de advertencia
Indicacion de peligro
Consejos de prudencia
Identificacion del producto
Identificacion del proveedor

Los pictogramas del SGA son similares, en su forma, a las etiquetas del transporte. Las
etiquetas para el transporte tienen fondos de diferentes colores.

No se espera que el sector del transporte adopte los elementos del SGA que refieren a las
palabras de advertencia e indicaciones de peligro. Para aquellas sustancias y mezclas que
se encuentren cubiertas por las Recomendaciones relativas al Transporte de Mercancias
Peligrosas - Reglamentacion Modelo, tendran precedencia las etiquetas para el transporte
indicadas para los peligros fisicos. En el transporte, no debe estar presente el pictograma
del SGA para el mismo peligro (0 menor) como el que se refleja en la etiqueta de transporte,
pero si podria existir en el envase y/o embalaje.

Ejemplos de Etiquetado de SGA:

%“e"<>/
N
|

Embalaje Exterior: Caja Envase primario: Botella Envase tnico: tambor de

con una etiqueta de liquido  de plastico con la etiqueta 200 L (55 Galones EE.UU)

inflamable de SGA con una etiqueta de liquido
inflamable combinada con
una etiqueta de SGA
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En algunos casos en que se debe incluir la informacion para diversos sectores, como
por ejemplo en los tambores o recipientes a granel (RIG) usados internacionalmente, la
etiqueta del SGA se puede encontrar en conjunto con las etiquetas del transporte. Ambos
tipos de etiquetas (SGA y transporte), varian de una manera que hara que sean faciles de
identificar durante una emergencia.

Pictogramas Pictogramas Peligros a la Salud y
SGA

Peligros Fisicos el Medio Ambiente

ambiente acuatico

SD

Corrosivo para
los metales

Toxicidad aguda (grave)

Explosivos; Corrosion cutdnea;
% Autorreactivos; ‘ Lesiones oculares graves
Perdxidos organicos
Inflamables; Toxicidad aguda (nociva);
Piroféricos; Sensibilizacion cutanea;
Autorreactivos: Irritacion (cutanea
L L y ocular);
Perdxidos organicos; .
. Efecto narcético;
gsa;i:ttz:é?to Irrita.nte dgl tracto
’ respiratorio;
Emite gases inflamables Peligros para la capa
en contacto con el agua de o0zono
Comburentes Sensibilizacion
ﬁ (oxidantes) respiratoria;
‘ ‘ Mutagenicidad;
Carcinogenicidad;
Toxicidad para la
reproduccion;
Toxicidad especifica
de drganos diana
(exposiciones repetidas);
Peligro por aspiracion
Gases a presion Toxicidad para el medio
‘%
%I
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NUMEROS DE IDENTIFICACION DE PELIGROS FIJADOS
EN CONTENEDORES INTERMODALES

Los numeros de identificacidn de peligros utilizados en las regulaciones Europeas y
Sudamericanas, se pueden hallar en la mitad superior de un panel naranja, en algunos
contenedores intermodales. El nimero de identificacion de las Naciones Unidas (4 digitos)
se encuentra en la mitad inferior del panel naranja.

El nimero de identificacién del peligro en la mitad superior del panel naranja consiste en
dos o tres digitos. Generalmente los digitos indican los siguientes peligros:

2 - Emanacion de gases resultantes de presion o reaccion quimica

3 - Inflamabilidad de materias liquidas (vapores) y gases o0 materia liquida
susceptible de autocalentamiento

4 - Inflamabilidad de materia sdlida o materia sdlida susceptible de
autocalentamiento

5 - Oxidante (comburente) (favorece el incendio)
6 - Toxicidad o peligro de infeccion

7 - Radiactividad

8 - Corrosividad

9 - Peligro de reaccién violenta espontanea

NOTA: Elpeligro de reaccidn violenta esponténea en el sentido de la cifra 9 comprende
la posibilidad, por la propia la naturaleza de la materia, de un peligro de
explosién, de descomposicion o de una reaccion de polimerizacion seguida de
un desprendimiento de calor considerable o de gases inflamables y/o toxicos.

* El nimero duplicado indica un intensificacion del peligro (ej., 33, 66, 88, etc.)

¢ Cuando una sustancia posee un Unico peligro, éste es seguido por un cero (gj., 30,
40, 50, etc.)

* Si el nimero de identificacion de peligro esta precedido por la letra “X”, indica que
el material reaccionara violentamente con el agua (gj., X88).
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NUMEROS DE IDENTIFICACION DE PELIGROS FIJADOS
EN CONTENEDORES INTERMODALES

Los numeros de identificacion de peligro enlistados abajo tienen los siguientes significados:

20 Gas asfixiante o que no presenta peligro subsidiario

22 Gas licuado refrigerado, asfixiante

223 Gas licuado refrigerado, inflamable

225 Gas licuado refrigerado, comburente (favorece el incendio)

23 Gas inflamable

238 Gas, inflamable corrosivo

239 Gas inflamable, susceptible de producir una reaccién violenta espontanea

25 Gas comburente (favorece el incendio)

26 Gas toxico

263 Gas toxico, inflamable

265 Gas toxico y comburente (favorece el incendio)

268 Gas tdxico y corrosivo

28 Gas, corrosivo

30 Materia liquida inflamable (punto de inflamacion de 23°C a 60°C, incluidos los valores
limites) o materia liquida inflamable 0 materia sélida en estado fundido con un punto
de inflamacidn superior a 60°C, calentada a una temperatura igual o superior a su
punto de inflamacidn, o materia liquida susceptible de autocalentamiento

323 Materia liquida inflamable que reacciona con el agua desprendiendo gases
inflamables

X323  Materia liquida inflamable que reacciona peligrosamente con el agua desprendiendo
gases inflamables

33 Materia liquida muy inflamable (punto de inflamacién inferior a 23°C)

333 Materia liquida pirofdrica

X333  Materia liquida piroférica que reacciona peligrosamente con el agua

336 Materia liquida muy inflamable y téxica

338 Materia liquida muy inflamable y corrosiva

X338  Materia liquida muy inflamable y corrosiva, que reacciona peligrosamente
con el agua

339 Materia liquida muy inflamable, susceptible de producir una reaccion violenta
espontanea

36 Materia liquida inflamable (punto de inflamacion de 23°C a 60°C, incluidos los valores
limites), que presenta un grado menor de toxicidad, o materia liquida susceptible
de autocalentamiento y toxica

362 Materia liquida inflamable, toxica, que reacciona con el agua emitiendo gases
inflamables

X362  Materia liquida inflamable, toxica, que reacciona peligrosamente con el agua y
desprende gases inflamables

368 Materia liquida inflamable, téxica y corrosiva
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NUMEROS DE IDENTIFICACION DE PELIGROS FIJADOS
EN CONTENEDORES INTERMODALES

38 Materia liquida inflamable (punto de inflamacién de 23°C a 60°C, incluidos los
valores limites), que presenta un grado menor de corrosividad, o materia liquida
susceptible de autocalentamiento y corrosiva

382 Materia liquida inflamable, corrosiva, que reacciona con el agua desprendiendo
gases inflamables

X382  Materia liquida inflamable, corrosiva, que reacciona peligrosamente con el agua
desprendiendo gases inflamables

39 Liquido inflamable, susceptible de producir una reaccion violenta espontanea

40 Materia sélida inflamable o materia autorreactiva 0 materia susceptible de
autocalentamiento o sustancia polimerizante

423 Materia sélida que reacciona con el agua desprendiendo gases inflamables, o sélido
inflamable que reacciona con el agua, emitiendo gases inflamables o sélido que
experimenta calentamiento espontaneo y que reacciona con el agua, emitiendo
gases inflamables

X423  Sdlido que reacciona de forma peligrosa con el agua, emitiendo gases inflamables,
o sdlido inflamable que reacciona de forma peligrosa con el agua, emitiendo gases
inflamables, o sélido que experimenta calentamiento espontaneo y que reacciona
de forma peligrosa con el agua, emitiendo gases inflamables

43 Materia sélida espontdneamente inflamable (piroférica)

X432  Sdlido (piroférico) inflamable espontaneamente que reacciona de forma peligrosa
con el agua, emitiendo gases inflamables

44 Materia sélida inflamable que, a una temperatura elevada, se encuentra en estado
fundido

446 Materia sélida inflamable y toxica que, a una temperatura elevada, se encuentra en
estado fundido

46 Materia sélida inflamable o susceptible de autocalentamiento, tdxica

462 Materia sélida toxica, que reacciona con el agua desprendiendo gases inflamables

X462  Materia sdlida, que reacciona peligrosamente con el agua desprendiendo gases
toxicos

43 Materia sélida inflamable o susceptible de autocalentamiento, corrosiva

482 Materia sélida corrosiva, que reacciona con el agua desprendiendo gases inflamables

X482  Materia sélida, que reacciona peligrosamente con el agua desprendiendo gases
COITOSiVOS

50 Materia comburente (favorece el incendio)

539 Peroxido organico inflamable

55 Materia muy comburente (favorece el incendio)

556 Materia muy comburente (favorece el incendio), téxica

558 Materia muy comburente (favorece el incendio) y corrosiva
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NUMEROS DE IDENTIFICACION DE PELIGROS FIJADOS
EN CONTENEDORES INTERMODALES

559 Materia muy comburente (favorece el incendio) susceptible de producir una reaccion
violenta espontanea

56 Materia comburente (favorece el incendio), téxica

568 Materia comburente (favorece el incendio), toxica, corrosiva

58 Materia comburente (favorece el incendio), corrosiva

59 Materia comburente (favorece el incendio) susceptible de producir una reaccion
violenta espontanea

60 Materia toxica o que presenta un grado menor de toxicidad

606 Materia infecciosa

623 Materia toxica liquida, que reacciona con el agua desprendiendo gases inflamables

63 Materia toxica e inflamable (punto de inflamacién de 23°C a 60°C, incluidos los
valores limites)

638 Materia toxica e inflamable (punto de inflamacién de 23°C a 60°C, incluidos los
valores limites) y corrosiva

639 Materia toxica e inflamable (punto de inflamacién igual o inferior a 60°C), susceptible
de producir una reaccion violenta espontanea

64 Materia téxica sélida, inflamable o susceptible de autocalentamiento

642 Materia toxica sélida, que reacciona con el agua desprendiendo gases inflamables

65 Materia toxica y comburente (favorece el incendio)

66 Materia muy toxica

663 Materia muy tdxica e inflamable (punto de inflamacidn igual o inferior a 60°C)

664 Materia muy tdxica sélida, inflamable o susceptible de autocalentamiento

665 Materia muy téxica y comburente (favorece el incendio)

668 Materia muy tdxica y corrosiva

X668  Materia muy tdxica y corrosiva que reacciona de forma peligrosa con el agua

669 Materia muy téxica, susceptible de producir una reaccion violenta espontanea

68 Materia toxica y corrosiva

69 Materia toxica o que presenta un grado menor de toxicidad, susceptible de producir
una reaccion violenta espontanea

70 Materia radiactiva

768 Materia radiactiva, téxica y corrosiva

78 Materia radiactiva, corrosiva

80 Materia corrosiva o que presenta un grado menor de corrosividad

X80 Materia corrosiva 0 que presenta un grado menor de corrosividad y reacciona
peligrosamente con el agua

823 Materia corrosiva liquida, que reacciona con el agua desprendiendo gases
inflamables

83 Materia corrosiva 0 que presenta un grado menor de corrosividad e inflamable

(punto de inflamacién de 23°C a 60°C, incluidos los valores limites)
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NUMEROS DE IDENTIFICACION DE PELIGROS FIJADOS
EN CONTENEDORES INTERMODALES

X83 Materia corrosiva 0 que presenta un grado menor de corrosividad e inflamable
(punto de inflamacién de 23°C a 60°C, incluidos los valores limites) que reacciona
peligrosamente con el agua

839 Materia corrosiva 0 que presenta un grado menor de corrosividad e inflamable
(punto de inflamacion de 23°C a 60°C, incluidos los valores limites), susceptible
de producir una reaccién violenta espontanea

X839  Materia corrosiva o que presenta un grado menor de corrosividad e inflamable
(punto de inflamacién de 23°C a 60°C, incluidos los valores limites), susceptible
de producir una reaccion violenta espontanea y que reacciona peligrosamente
con el agua

84 Materia corrosiva sdlida, inflamable o susceptible de autocalentamiento

842 Materia corrosiva slida, que reacciona con el agua desprendiendo gases inflamables

85 Materia corrosiva o que presenta un grado menor de corrosividad y comburente
(favorece el incendio)

856 Materia corrosiva o que presenta un grado menor de corrosividad y comburente
(favorece el incendio) y toxica

86 Materia corrosiva 0 que presenta un grado menor de corrosividad y txica

88 Materia muy corrosiva

X88 Materia muy corrosiva que reacciona peligrosamente con el agua

883 Materia muy corrosiva e inflamable (punto de inflamacién de 23°C a 60°C, incluidos
los valores limites)

884 Materia muy corrosiva sélida, inflamable o susceptible de autocalentamiento

885 Materia muy corrosiva y comburente (favorece el incendio)

886 Materia muy corrosiva y toxica

X886  Materia muy corrosiva y tdxica, que reacciona peligrosamente con el agua

89 Materia corrosiva o que presenta un grado menor de corrosividad, susceptible de
producir una reaccion violenta espontanea

90 Materia peligrosa desde el punto de vista medio ambiental, materias peligrosas
diversas

99 Materias peligrosas diversas transportadas en caliente
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TRANSPORTE POR TUBERIAS (O DUCTOS)

En Norteamérica, los materiales peligrosos/mercancias peligrosas comunmente se
transportan a través de millones de kildmetros de tuberias (o ductos) subterraneas y
estructuras relacionadas. Pueden contener gas natural, gas licuado de petréleo, petréleo
crudo, gasolina, combustible diésel, amoniaco anhidro, diéxido de carbono, combustible
de aeronaves y otros productos. Aunque las tuberias estan enterradas, hay estructuras y
sefiales en la superficie que indican la presencia de tuberias subterraneas. Los organismos
de respuesta a emergencias deben conocer los trayectos de las tuberias que cruzan en sus
jurisdicciones, los productos que transportan y los responsables de la operacion de esas
tuberias. Las relaciones proactivas pueden ser beneficiosas en la gestidn segura y eficaz
de las emergencias en tuberias.

Tipos de Tuberias

Tuberia de Gas Natural
Tuberias de Transporte de Gas Natural

Son tuberias de acero de gran didmetro que transportan gas natural inflamable (toxico y no
téxico) a muy alta presion, en un rango de 200 a 1,500 psi*. El gas natural transportado en
las tuberias es inodoro, generalmente sin odorizar con mercaptano (olor a “huevo podrido”,
odorizante utilizado como sefial de advertencia para salvar vidas); sin embargo, el gas natural
conteniendo sulfuro de hidrdgeno (H,S) tendr el olor distintivo a “huevo podrido”.

Tuberias de distribucién de gas natural

El gas natural se entrega directamente a los clientes a través de tuberias de distribucion.
Estas son generalmente de un didmetro mas pequefio, de menor presion y pueden ser de
acero, plastico o hierro fundido. El gas natural en las tuberias de distribucion esta odorizado
con mercaptano (olor a “huevo podrido”).

Tuberias de recoleccion y produccion de Gas Natural

Las tuberias de recoleccion y produccion recogen el gas natural "bruto” de las cabezas de
los pozos y transportan el producto a plantas de procesamiento o tratamiento de gas. Estas
tuberias de recoleccién transportan gas natural mezclado con cierto nivel de liquidos de
gas natural, agua y, en algunas zonas, contaminantes téxicos como el sulfuro de hidrégeno
(H,S); sin embargo, el gas natural conteniendo sulfuro de hidrégeno (H,S) tendrd el olor
distintivo a “huevo podrido”.

* Datos de http://naturalgas.org/naturalgas/transport/
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Tuberias de Liquidos Peligrosos y Liquidos Altamente Volatiles
Tuberias de Liquidos Peligrosos

El petréleo crudo, los productos de petréleo refinado (ej. gasolina, queroseno, combustible
para aeronaves o diesel) y los liquidos peligrosos (ej. amoniaco anhidro o etanol) se
transportan con frecuencia a través de tuberias.

Muchas tuberias de petréleo crudo transportan diferentes tipos de petroleo liquido en la misma
tuberia. Para hacer eso, el operador de la tuberia envia diferentes productos en “lotes”. Por
ejemplo, un operador puede enviar gasolina por varias horas, y luego cambiar a gasolina
para aeronaves, antes de cambiar a combustible diésel.

Tuberias de Liquidos Altamente Volatiles (LAV)

Las tuberias de LAV transportan liquidos peligrosos que formaran una nube de vapor cuando
se liberen a la atmdsfera y tengan una presion de vapor superior a 276 KPa (40 psia) a 37.8°C
(100°F). Un ejemplo de un LAV es el propano liquido.

Seiales en las Tuberias

Debido a que las tuberias suelen estar enterradas bajo tierra, las sefiales de las tuberias
se utilizan para indicar su presencia en un érea a lo largo de la ruta del gasoducto. De los
tres tipos de tuberias que normalmente se encuentran enterradas —distribucion, recoleccion
y transporte-, sélo tuberias de transporte estan marcadas con las siguientes sefiales para
indicar su ruta.

CAUTION

POISON GAS PIPELINE
DO NOT EXCAVATE

Pl
I
Pl
E
L
I
Nj
E

16 -

In Emergency Call
XXX-XXX-XXKX

P
E
T
R
o
L
E
u
M

Estos marcadores advierten que una tuberia de transporte se encuentra en la zona, identifican
el producto transportado en la linea, y proporcionar el nombre y nimero de teléfono del
operador de tuberia para llamar. Los marcadores y sefiales de advertencia estan localizados
a intervalos frecuentes a lo largo de la tuberia de transporte de gas natural y liquidos, y
se encuentran en los puntos prominentes tales como calles de intersecciones de tuberias,
carreteras, ferrocarriles, o cursos de agua.

Las sefiales sdlo indican la presencia de una tuberia, pero no indican la ubicacion exacta
de la tuberia. La ubicacion de las tuberias dentro de su paso pueden variar a lo largo de su
longitud, y puede haber mdltiples tuberias ubicadas en el mismo paso.
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NOTA:

Las sefales para tuberias de materiales que contengan niveles peligrosos de sulfuro de
hidrégeno (H,S) puede tener indicaciones que digan que transportan: "Acido" o "Veneno".

Las tuberias de distribucion de gas natural no estan marcadas con sefales a nivel del
suelo.

Las tuberias recoleccién / produccion a menudo no estan marcadas con sefiales a
nivel del suelo.

Estructuras de Tuberias (Sobre el nivel de suelo)

Tuberias de Transporte de Gas Natural:  Estaciones de compresion, valvulas,

estaciones de medicion.

Tuberias de Distribucion de Gas Estaciones reguladoras, reguladores y
Natural: medidores de clientes, caja de valvulas.
Tuberias de Recoleccion/Produccion de Estaciones de compresion, valvulas,
Gas Natural: estaciones de medicion, cabeza de pozo,

tuberia, colectores.

Tuberias de Petréleo Crudo y Liquidos  Tanques de Almacenamiento, valvulas,
Peligrosos: estaciones de bombeo, bastidores de carga.

Indicadores de Rupturas o Fugas de Tuberias

Las sefiales de liberacion del fluido contenido en una tuberia pueden variar desde una fuga
relativamente menor a una ruptura catastréfica. Es muy importante recordar que los gases
o liquidos se comportan en formas distintas una vez que se liberan desde una tuberia.
Generalmente, lo siguientes pueden ser indicativos de presencia de una fuga o ruptura de
una tuberia:

Silbido, rugido o sonido a explosion

Presencia de llamas desde el suelo o el agua (posiblemente llamas muy grandes)
Nube de vapor, bruma, niebla

Suciedad, fragmentos o agua soplando por sobre el nivel de suelo

Liquidos burbujeando sobre el nivel del suelo o en agua

Olor fuerte, distintivo e inusual a huevos podridos, mercaptano (un odorante en algunas
de las tuberias de gas natural) zorrillo, 0 petréleo

Vegetacion descolorida, muerta o nieve descolorida por encima del paso de la tuberia
Marea negra o brillo fluyendo y agua estancada
Un &rea de tierra congelada en el verano
Una inusual area de nieve derretida en el invierno
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Consideraciones Generales para la Respuesta a Emergencias en Tuberias

iPrimero la Seguridad! Su seguridad y la seguridad de la comunidad a proteger es
la prioridad. Recuerde que debe acercarse a un ducto con fuga con el viento a su
espalda, cuesta arriba, y aguas arriba, mientras usa los equipos de monitoreo del
aire para detectar la presencia de niveles de explosividad y/o t6xico de los materiales
peligrosos/mercancias peligrosas.

- Siempre utilice el equipo de proteccion personal adecuado. Esté preparado para
un incendio repentino. Utilice proteccion para proteger a los brigadistas en caso
de una explosion. Utilice proteccion respiratoria.

- Nunca opere las valvulas de la tuberia (excepto en coordinacién con el operador de
la tuberia); esto puede hacer que el incidente empeore, y colocar a otros en peligro.

- Nunca intente extinguir un incendio de una tuberia antes de cerrar el suministro;
esto puede resultar en la acumulacion de gran una nube de vapor o pileta de
liquidos inflamables y/o explosivos que puede hacer que el incidente empeore, y
colocar a usted y a otros en peligro.

- No camine ni conduzca hacia una nube de vapor para intentar identificar el (los)
producto(s) involucrado(s).

- No se estacione sobre tapas de alcantarillas o desagiies pluviales.

- No se acerque a la escena con vehiculos 0 equipos mecanicos hasta que se
hayan establecido las zonas de aislamiento (los vehiculos son una potencial
fuente de ignicion).

Asegure el lugar y determine el plan de evacuacion o de proteccion en el lugar. Trabaje
con otros grupos de respuesta a emergencias para evitar el ingreso al &rea.

Identifique el producto y el operador. Si es seguro hacerlo, usted puede ser capaz
de identificar el producto en funcién de sus caracteristicas u otros indicios externos.
Busque marcadores de tuberias que indican que producto es, el operador de la tuberia,
y su informacidn de contacto en caso de emergencia. Las tuberias transportan muchos
tipos de productos diferentes, incluidos los gases, liquidos y liquidos altamente volatiles
que se encuentran en un estado liquido dentro de la tuberia, pero en estado gaseoso en
caso de vertido de la tuberia. La densidad de vapor de los gases determina si dispersan
en el aire 0 se mantienen a nivel de piso. La viscosidad y gravedad especifica también
son caracteristicas importantes de liquidos peligrosos a considerar. La identificacion del
producto, también le ayudard a determinar la distancia apropiada para el aislamiento
de la zona afectada.

Notifique al operador de la tuberia utilizando la informacion de contacto en caso de
emergencia que se encuentra en la sefial de la tuberia u otra informacién de contacto
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que puede haber recibido del operador de la tuberia. El operador de la tuberia sera un
recurso muy Util para usted en la respuesta.

Establezca el puesto de comando. Implemente la estructura de Comando de Incidente,
si es necesario, y esté preparado para implementar el Comando Unificado, a medida
que otros servicios o recursos arriben.

Otras Consideraciones Importantes

Si no hay llamas presentes, no introducir fuentes de ignicién como llamas abiertas,
vehiculos en funcionamiento, 0 equipos eléctricos (teléfonos celulares, localizadores,
radios de dos vias, luces, puertas de garaje, ventiladores, campanas de puertas, etc.).

Abandonar cualquier equipo utilizado en, o cerca de la zona de la liberacién de la tuberia.

Si no hay ningun riesgo para su seguridad o la seguridad de los demas, muévase lo
suficientemente lejos de cualquier ruido proveniente de la tuberia para permitir una
conversacién normal.

Las tuberias a menudo estén cerca de otros servicios pablicos, ferrocarriles y carreteras;
estos pueden verse afectados por las liberaciones de tuberias o pueden ser fuentes
potenciales de ignicion.

El gas natural puede migrar por debajo de la tierra del punto de liberacion a otras areas
a través de la via de menor resistencia (incluso a través de las alcantarillas, tuberias
de agua y formaciones geoldgicas).

Consideraciones para Establecer las Distancias de Acciones de Proteccion

Tipo de Producto

- Si usted conoce el material involucrado, identifique el nimero de guia de tres
digitos buscando el nombre en el listado alfabético (paginas de borde azul), luego
usando el numero de guia de tres digitos, consulte las recomendaciones de la
guia asignada.

Presion y didmetro de la tuberia (el operador de la tuberia puede decirle esto, si usted
no lo sabe aun)

Tiempo de cierre de la valvula por el operador de la tuberia (rdpidamente para valvulas
automatizadas; mayor tiempo para vélvulas operadas manualmente)

Tiempo de disipacién del producto en la tuberia una vez que las valvulas son cerradas
Disponibilidad de realizar monitoreo atmosférico y/o muestreo del aire
Clima (direccion del viento, etc.)
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*  Variables locales como topografia, densidad poblacional, demografia, y disponibilidad
de medios de supresion de incendios

*  Material y densidad de construccion de las edificaciones cercanas

*  Barreras naturales o hechas por el hombre (tales como autopistas, vias de ferrocarril,
rios, etc.)

Recursos sobre Tuberias — Estados Unidos

Ubicaciones de las tuberias en Estados Unidos: El National Pipeline Mapping System (NPMS)
htip.//www.npms.phmsa.dot.govindica las ubicaciones generales de liquidos peligrosos y las
tuberfas de transporte de gas natural que se encuentra dentro de los EE.UU. Las tuberias
representadas en el NPMS estan a 500 pies de sus ubicaciones reales. Los equipos de
emergencia pueden solicitar un permiso de visualizacion de la web NPMS que permitira el
acceso a la informacion mds detallada que esta disponible para el publico en general. El
NPMS no contiene tuberias de recoleccidn / produccién o distribucion de gas natural.

Capacitacion en Respuesta a Emergencias en Tuberias de EE.UU.: Cuando proceda, consulte
el material de capacitacion para casos de emergencia de tuberias, elaborado por la Pipeline
and Hazardous Materials Safety Administration. Su estado o jurisdiccion también puede
proveerle entrenamiento en cémo responder a incidentes con tuberias.

Otros Recursos:
Asociacién de Tuberias para el Conocimiento Publico: Atip./www.pipelineawareness.org/

U.S. DOT, Pipeline and Hazardous Materials Safety Administration
https.//www.phmsa.dot.gov/safety-awareness/pipeline/safety-awareness-overview

Pipeline Emergency Responders Initiative (PERI)
https.//www.phmsa.dot.gov/pipeline/peri/pipeline-emergency-responders-initiative-peri

Recursos sobre Tuberias — Canada

Ubicacién de Tuberias en Canadd: El Canadian Energy Pipeline Association (CEPA) provee
las ubicaciones generales de las tuberias de gas natural y liquidos dentro de Canada.
hitps.//www.cepa.com
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INTRODUCCION A LAS PAGINAS AMARILLAS

Para las entradas resaltadas en verde siga los siguientes pasos:

* SI NO HAY FUEGO:

Pase directamente a la Tabla 1 (paginas de borde verde)

Busque el Nimero de Identificacion y nombre del material

Identifique las distancias de aislamiento inicial y acciones de proteccion
Consulte también la Guia naranja correspondiente

* S| UN FUEGO ESTA INVOLUCRADO:

Nota 1:

Nota 2:

Nota 3:

Utilice la distancia de EVACUACION de la Guia naranja
Proteja también en direccién del viento de acuerdo con la Tabla 1 por
la liberacién de material residual

Si a continuacion del nombre del material en la Tabla 1 se muestra (cuando es
derramado en el agua), indica que estos materiales producen gran cantidad de
gases con Peligro Tdxico por Inhalacion (PTI) al contacto con el agua. Algunos
Materiales Reactivos con el Agua son también materiales PTI (por ejemplo,
UN17486 (Trifluoruro de Bromo), UN1836 (Cloruro de Tionilo)). En estas instancias,
se proveen dos entradas en la Tabla 1 cuando es derramado en tierra o cuando
es derramado en agua. Si un material reactivo con el agua tiene solamente
una entrada en la Tabla 1 para (cuando es derramado en el agua) y NO esta
derramado en el agua, la Tabla 1y Tabla 2 no aplican. Las distancias de seguridad
se encuentran dentro de la Guia naranja correspondiente.

Los Explosivos no se encuentran listados por su niimero de identificacion debido
a que en una situacién de emergencia la respuesta se basara inicamente en la
division del explosivo, no en el explosivo especifico.

Para divisiones 1.1, 1.2, 1.3 y 1.5, dirijase la GUIA 112.
Para divisiones 1.4 y 1.6, dirijase la GUIA 114.

Las Armas Quimicas no tienen asignado un nimero de identificacién debido a
que no se transportan en forma comercial. En una situacion de emergencia, la
guia de paginas naranjas asignada brindard orientacién para la respuesta inicial.
También consulte “Uso criminal o terrorista de agentes quimicos / bioldgicos /
radioldgicos”, pag. 368 a 372.
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NIP Guia Nombre del Material | NIP Guia Nombre del Material
—— 158 Agente biolégico —— 153 Mostaza
—— 112 Agente detonante, n.e.p. —— 153 Mostazalewisita

112 Explosivos, divisiéon 1.1, 1.2,
1.301.5

114 Explosivos, divisién 1.4 0 1.6

112 Nitrato de amonio y gasoleo,
mezclas de

153 Toxinas

1001
1002
1003

116 Acetileno, disuelto
122 Aire, comprimido

122 Aire, liquido refrigerado
(liquido criogénico)

1006 120 Argén

1006 120 Argén, comprimido

1009
1009
1010
1010

126 Bromotrifluorometano
126 Gas refrigerante R-13B1
116P Butadienos, estabilizados

116P Butadienos e hidrocarburos,
mezcla de, estabilizada

1010 116P Hidrocarburos e butadienos,

mezcla de, estabilizada

116P Mezcla estabilizada de
butadienos e hidrocarburos

115 Butano
115 Butileno

1010

1011
1012
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NIP Guia

Nombre del Material

NIP Guia Nombre del Material

1013
1013

1014

1014

1015

1015

1016
1016

1017
1018
1018
1020
1020
1021

1021
1022
1022
1023
1023
1026
1027
1028
1028
1029
1029
1030
1030

120
120

122

122

126

126

119
119

124
126
126
126
126
126

126
126
126
119
119
119
115
126
126
126
126
115
115
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Didxido de carbono

Didxido de carbono,
comprimido

Diéxido de carbono y oxigeno,
mezcla de, comprimida

Oxigeno y didxido de carbono,
mezcla de, comprimida

Didéxido de carbono y éxido
nitroso, mezcla de

Oxido nitroso y diéxido de
carbono, mezcla de

Monéxido de carbono

Mondxido de carbono,
comprimido

Cloro
Clorodifluorometano
Gas refrigerante R-22
Cloropentafluoroetano
Gas refrigerante R-115

1-Cloro-1,2,2,2-
tetrafluoroetano

Gas refrigerante R-124
Clorotrifluorometano
Gas refrigerante R-13
Gas de hulla

Gas de hulla, comprimido
Ciandgeno
Ciclopropano
Diclorodifluorometano
Gas refrigerante R-12
Diclorofluorometano
Gas refrigerante R-21
1,1-Difluoroetano

Gas refrigerante R-152a

1032
1033
1033
1033
1035
1035
1036
1037
1038

1039
1039
1040
1040
1041

1041

1041

1043

1043

1043

1044

1045

118 Dimetilamina, anhidra
115 Dimetil Eter

115 Eter dimetilico

115 Eter metilico

115 Etano

115 Etano, comprimido
118 Etilamina

115 Cloruro de etilo

115 Etileno, liquido refrigerado
(liquido criogénico)

115 Eter etil metilico
115 Eter metiletilico
119P Oxido de etileno
119P Oxido de etileno con nitrégeno

115 Didxido de carbonoy dxido de
etileno, mezcla de, con mas
del 9% pero no mas del 87%
de 6xido de etileno

115 Mezcla de 6xido de etilenoy
diéxido de carbono, con mas
del 9% pero no mas del 87%
de dxido de etileno

115 Oxido de etileno y diéxido de
carbono, mezcla de, con mas
del 9% pero no més del 87%
de 6xido de etileno

125 Abono en solucién amoniacal,
que contiene amoniaco libre

125 Fertilizante, solucion amoniacal
de, con amoniaco libre

125 Solucidon amoniacal fertilizante,
con amoniaco libre

126 Extintores de incendios,
con gases comprimidos o
licuados

124 Fldor



NIP Guia Nombre del Material | NIP Guia Nombre del Material
1045 124 Flior, comprimido 1062 123 Bromuro de metilo
1046 120 Helio 1063 115 Cloruro de metilo
1046 120 Helio, comprimido 1063 115 Gas refrigerante R-40
1048 125 Bromuro de hidrégeno, anhidro | 1064 117 Metilmercaptano
1049 115 Hidrégeno 1064 117 Sulfuro acido de metilo
1049 115 Hidrégeno, comprimido 1065 120 Nedn
1050 125 Cloruro de hidrégeno, anhidro 1065 120 Nedn, comprimido
1051 117P Cianuro de hidrédgeno, anhidro, 1066 120 Nitrégeno
eetapllizddo 1066 120 Nitrégeno, comprimido
1051 “7PCiae';;‘;giﬂi:£rége”°' 1067 124 Dixido de nitrégeno
1052 125 Fluoruro de hidrégeno, anhidro e GO I
1053 117 Sulfuro de hidrégeno 1069 125 Cloruro de nitrosilo
1055 115 Isobutileno 1070 122 Oxido nitroso
1056 120 Criptén 1070 122 Oxido nitroso, comprimido
1056 120 Criptén, comprimido 1071 119 Gas de petrdleo
1057 128 Encendedores, no-presurizado, 1071 119 Gas de petroleo, comprimido
con liquido inflamable 1072 122 Oxigeno
1057 115 Encendedores que contienen 1072 122 Oxigeno, comprimido
gas inflamable 1073 122 Oxigeno, liquido refrigerado
1057 115 Recargas de encendedores que (liquido criogénico)
contienen gas inflamable 1075 115 Butano
diéxido de carbono o aire 1075 115 Gases de petréleo, licuados
1058 120 Me_zclasdegaseslic_ua,dos,no 1075 115 Gases licuados de petréleo
1060 116P Metilacetileno y propadieno, 1075 15 GLP
mezcla estabilizada de 1075 115 Isobutano
1060 116P Mezcla estabilizada de 1075 115 Isobutileno
metillacetilenoxl/prop'adieno 1075 115 Propano
1061 118 Metilamina, anhidra 00 e s
1077 115 Propileno
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NIP Guia Nombre del Material | NIP Guia Nombre del Material
1078 126 Gas dispersante, n.e.p. 1113 129 Nitrito de amilo
1078 126 Gas refrigerante, n.e.p. 1114 130 Benceno
1079 125 Dioxido de azufre 1120 129 Butanoles
1080 126 Hexafluoruro de azufre 1123 129 Acetatos de butilo
1081 116P Tetrafluoroetileno, estabilizado | 1125 132 n-Butilamina
1082 119P Gas refrigerante R-1113 1126 130 1-Bromobutano
1082 119P Trifluorocloroetileno, 1126 130 Bromuro de n-butilo
estabilizado

1127 130 Clorobutanos
1083 118 Trimetilamina, anhidra

1127 130 Cloruro de n-butilo
1085 116P Bromuro de vinilo, estabilizado

1128 129 Formiato de n-butilo
1086 116P Cloruro de vinilo, estabilizado

1129 129P Butiraldehido
1087 116P Vinil metil éter, estabilizado

1130 128 Aceite de alcanfor
1088 127 Acetal

1131 131 Disulfuro de carbono
1089 129P Acetaldehido ) )

1133 128 Adhesivos (inflamables)
1090 127 Acetona

1134 130 Clorobenceno
1091 127 Aceites de acetona

1135 131 Etilenclorhidrina
1092 131P Acroleina, estabilizada

1136 128 Destilados de alquitrdn de
1093 131P Acrilonitrilo, estabilizado hulla, inflamables
1098 131 Alcohol alilico 1139 127 Soluciones para revestimientos
1099 131P Bromuro de alilo 1143 131P Crotonaldehido
1100 131P Cloruro de alilo 1143 131P Crotonaldehido, estabilizado
1104 129 Acetatos de amilo 1144 128 Crotonileno
1105 129 Pentanoles 1145 128 Ciclohexano
1106 132 Amilamina 1146 128 Ciclopentano
1107 129 Cloruro de amilo 1147 130 Decahidronaftaleno
1108 128 n-Amileno 1148 129 Diacetonalcohol
1108 128 1-Penteno 1149 128 Dibutil Eteres
1109 129 Formiatos de amilo 1149 128 Eteres butilicos
1110 127 n-Amilmetilcetona 1149 128 Eteres dibutilicos
1110 127 Metilamilcetona 1150 130P 1,2-Dicloroetileno
1111 130 Amilmercaptano 1152 130 Dicloropentanos
1112 128 Nitrato de amilo 1153
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NIP Guia Nombre del Material | NIP Guia Nombre del Material
1154 132 Dietilamina 1176 129 Borato de etilo
1155 127 Eter dietilico 1177 130 Acetato de 2-etilbutilo
1155 127 Eter etilico 1178 130 Dietilacetaldehido
1156 127 Dietilcetona 1178 130 2-Etilbutiraldehido
1157 128 Diisobutilcetona 1179 127 Etil butil éter
1158 132 Diisopropilamina 1180 130 Butirato de etilo
1159 127 Eter diisopropilico 1181 155 Cloroacetato de etilo
1160 132 Dimetilamina, en solucién 1182 155 Cloroformiato de etilo
1160 132 Dimetilamina, en solucién 1183 139 Etildiclorosilano

acuosa 1184 131 Dicloruro de etileno
1161 129 Carbonato de dimetilo 1185 131P Aziridina, estabilizada
1161 129 Carbonato de metilo 1185 131P Etilenimina, estabilizada
1162 155 Dimetildiclorosilano 1188 127 Eter monometilico del
1163 131 Dimetilhidrazina, asimétrica etilenglicol
1164 130 Sulfuro de dimetilo 1189 129 Acetato del éter monometilico
1164 130 Sulfuro de metilo del etilenglicol
1165 127 Dioxano 1190 129 Formiato de etilo
1166 127 Dioxolano 1191 129 Aldehidos octilicos
1167 128P Divinil éter estabilizado 1191 129  Etilhexaldehidos
1167 128P Eter divinilico, estabilizado 1192129 Lactato de etilo
1167 128P Eter vinilico, estabilizado 1193 127 Etil metil cetona
1169 127 Extractos aromaticos, liquidos 1193 127 Metil etil cetona
1170 127 Alcohol etilico 1194 131 Nitrito de etilo, en solucidn
1170 127 Alcohol etilico, en solucién 1195 129 Propionato de etilo
1170 127 Etanol 1196 155 Etiltriclorosilano
1170 127 Etanol, en solucién 1197 127 Exltir(;ajitgossdesaborlzantes,
1171 127 Eter monoetilico del etilenglicol 1197 127 Extractos liquidos para
1172 129 Acetato del éter monoetilico del aromatizar

etilenglicol 1197 127 Extractos saporiferos, liquidos
1173 129 Acetato de etilo 1198 132 Formaldehido, en solucion,
1175 130 Etilbenceno inflamable
1175 130 Feniletano 1198 132 Formalina (inflamable)
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NIP Guia Nombre del Material | NIP Guia Nombre del Material

1199 153P Furaldehidos 1222 130 Nitrato de isopropilo

1201 127 Aceite de fusel 1223 128 Queroseno

1202 128 Aceite mineral ligero para 1224 127 Cetonas liquidas, n.e.p.
calefaccion 1228 131 Mercaptanos, liquidos,

1202 128 Aceite mineral para caldeo, inflamables, téxicos, n.e.p.
ligero 1228 131 Mercaptanos en mezcla liquida,

1202 128 Combustible para motores inflamable, téxica, n.e.p.
diesel 1228 131 Mezcla de mercaptanos,

1202 128 Combustoleo liquidos, inflamables,

1202 128 Gasoleo ) toxicos, n.e.p.

1203 128 Combustible para motores 1229 129 Oxido de mesitilo

1203 128 Gasohol 1230 131 Alcohol metilico

1203 128 Gasolina 1230 131 Metanol

1204 127 Nitroglicerina, en solucién 1231 129 Acetato de metilo
alcohdlica, con no més del 1233 130 Acetato de metilamilo
1% de nitroglicerina 1234 127 Dimetoximetano

1206 128 Heptanos 1234 127 Formal

1207 130 Aldehido caproico 1234 127 Metilal

1207 130 Hexaldehido 1235 132 Metilamina, en solucidén acuosa

1208 128 Hexanos 1237 129 Butirato de metilo

1208 128 Neohexano 1238 155 Cloroformiato de metilo

1210 129 Mattli{féeesl;ﬁg?g;"tga?n‘)ffa%’:tﬁ 1239 131 Metil clorometil ter

1210 129 Tintade imprenta, inflamable | 1242 139 Metildiclorosilano

1212 129 Alcohol isobutilico 1243 129 Formiato de metilo

1212 129 Isobutanol 1244 131 Metilhidrazina

1213 129 Acetato de isobutilo 1245 127 Metilisobutilcetona

1214 132 Isobutilamina 1246 127P Metilisopropenilcetona,

estabilizada

1216 128 lsooctenos 1247 120P Metacrilato de metilo,

1218 130P Isopreno, estabilizado mondmero, estabilizado

1219 129 Alcoholisopropilico 1248 129 Propionato de metilo

1219 129 Isopropanol 1249 127 Metilpropilcetona

1220 129 Acetato de isopropilo 1250 155 Metiltriclorosilano

1221 132 Isopropilamina
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NIP Guia Nombre del Material | NIP Guia Nombre del Material
1251 131P Metilvinilcetona, estabilizada 1287 127 Caucho, disolucion de
1259 131 Niquel carbonilo 1287 127 Disolucién de caucho
1261 129 Nitrometano 1288 128 Aceite de esquisto
1262 128 Isooctano 1289 132 Metilato de sodio, en solucion
1262 128 Octanos alcohdlica
1263 128 Pintura (inflamable) 1289 132 Me;;'ca;ﬁéslfc‘ji'm'e”SO'”C'O”
1263 128 Prolductosparapintura 1292 129 Silicato de etilo

(inflamable)
1264 129 Paraldehido 1292 129 Silicato de tetraetilo
1265 128 Isopentano 1293 127 Tinturas medicinales
1265 128 Pentanos 1294 130 Tolueno
1266 127 Productos de perfumeria, LT R

que contengan disolventes 1296 132 Trietilamina

inflamables 1297 132 Trimetilamina, en solucidn
1267 128 Petréleo, bruto acuosa
1268 128 Destilados de petréleo, n.e.p. 1298 155 Trimetilclorosilano
1268 128 Productos de petréleo, n.e.p. 1299 128 Trementina
1270 128 Aceite de petréleo 1300 128 Sucedaneo de trementina
1270 128 Petrdleo, aceite de 1301 129P Acetato de vinilo, estabilizado
1272 129 Aceite de pino 1302 127P Vinil etil éter, estabilizado
1274 129 Alcohol propilico, normal 1303 130P Cloruro de vinilideno,
1274 129 n-Propanol estabilizado
1275 129P Propionaldehido 1304 127P Vinil isobutil éter, estabilizado
1276 120 Acetato de n-propilo 1305 155P Viniltriclorosilano
1277 132 Propilamina 1305 155P Viniltriclorosilano, estabilizado
1278 129 Cloruro de propilo 1307 130 Xilenos
1279 130 1/,2-Dic|oropropano 1308 170 Circonio en suspensién enun
1280 127P Oxido de propileno liquido inflamable
1281 129 Formiatos de propilo 1309 170 Aluminio en polvo, recubierto
1282 129 Piridina 1310 113 Picrato amoénico, humedecido/
1286 127 Aceite de colofonia humidificado con no menos

del 10% de agua
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NIP Guia Nombre del Material | NIP Guia Nombre del Material
1310 113 Picrato de amonio humidificado | 1327 133 Paja, humeda/humidificada,
con un minimo de 10%, en mojada o contaminada con
masa, de agua aceite
1312 133 Borneol 1327 133 Rastrojo, himedo/humidificado,
. . mojado o contaminado con
1313 133 Resinato calcico aceite
1813 133 Resinato de calcio 1327 133 Tamo, himedo/humidificado,
1314 133 Resinato célcico, fundido mojado o contaminado con
1314 133 Resinato de calcio, fundido aceite
1318 133 Resinato de cobalto, 1328 133 Hexametilentetramina
precipitado 1330 133 Resinato de manganeso
1320 113 Dinitrofenol, humedecido/ 1331 133 Fésforos, distintos de los de
humidificado con no menos seguridad
del 15% de agua 1332 133 Metaldehido
1321 113 D|n|trolfe'n.olatos,humedeglqos/ 1333 170 Cerio, enplacas, lingotes o
humidificados con un minimo barras
del 15% de agua
1322 113 Dinitrorresorcina, humedecido/ 1334 133 Naftaleno, bruto
humidificado con no menos 1334 133 Naftaleno, refinado
del 15% de agua 1336 113 Nitroguanidina, humedecida/
1322 113 Dinitrorresorcinol, humedecido/ humidificada con no menos
humidificado con no menos del 20% de agua
del 15% de agua 1336 113 Picrita, humedecida/
1323 170 Ferrocerio humidificada con no menos
1324 133 Peliculas de soporte del 20% de agua
nitrocelulésico 1337 113 Nitroalmiddn, humedecido/
, humidificado con no menos
1325 133 Bengalas (paraviaferreao del 20% de agua
carretera)
1325 133 Sélido inflamable, organico, 1338 133 Fésforo, amorfo
n.e.p. 1338 133 Fésforo, rojo
1326 170 Hafnio, en polvo, humedecido/ 1339 139 Heptasulfuro de fésforo, que
humidificado con no menos no contiene fésforo amarillo
del 25% de agua o blanco
1327 133 Busha, himeda/humidificada, 1340 139 Pentasulfuro de fésforo, que no
mojada o contaminada con contiene fésforo amarillo o
aceite blanco
1327 133 Heno, humedo/humidificado, 1341 139 Sesquisulfuro de fésforo, que
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NIP Guia Nombre del Material | NIP Guia Nombre del Material
1343 139 Trisulfuro de fésforo, que no 1353 133 Tejidos, impregnados de
contiene fosforo amarillo o nitrocelulosa poco nitrada,
blanco n.e.p.
1344 113 Acidopicrico, humidificado con | 1354 113 Trinitrobenceno, humedecido/
no menos del 30% de agua humidificado con no menos
1344 113 Trinitrofenol, humedecido/  del 30% de agua
humidificado con no menos 1355 113 Acido trinitrobenzoico,
del 30% de agua humedecido/humidificado
1345 133 Caucho, desechos de, en polvo ;oz:o menos del 30% de
o granular 9
1345 133 Caucho, recortes de. 1356 113 TNT, humedecido/humidificado
. con no menos del 30% de
pulverizado o granulado
agua
1345 133 Desec;gslge caucho, en polvo 1356 113 Trinitrotolueno, humedecido/
granufar humidificado con no menos
1345 133 Recortes de caucho, en polvoo del 30% de agua
granular 1357 113 Nitrato de urea, humedecido/
1346 170 Silicio en polvo, amorfo humidificado con no menos
1347 113 Picrato de plata, humedecido/ del 20% de agua
humidificado con no menos 1358 170 Circonio, en polvo,
del 30% de agua humedecido/humidificado
1348 113 Dinitro-o-cresolato de sodio, con no menos del 25% de
) o agua
humedecido con un minimo
del 15% de agua 1360 139 Fosfuro célcico
1348 113 Dinitro-o-cresolato sédico, 1360 139 Fosfuro de calcio
humidificado con un minimo 1361 133 Carbon de hulla
del 15% de agua
1349 113 Picramato de sodio, 1361 133 Carbdn, de origen animal o
. vegetal
humedecido con no menos
del 20% de agua 1362 133 Carbon, activado
1349 113 Picramato sddico, humidificado | 1363 135 Copra
0
:gz;o menos del 20% de 1364 133 Algoddn, desechos de aceite de
1350 133 Azufre 1364 133 Al%c;don,desechos grasientos
1352 170 Titanio, en polvo, humedecido/ . 3
humidificado con no menos 1364 133 Desechos de aceite de algodon
del 25% de agua 1364 133 Desechos grasientos de
. , algodén
1353 133 Fibras, impregnadas de
nitrocelulosa poco nitrada, 1365 133 Algodon
n-e.p. 1365 133 Algodon, himedo
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1366 135 Dietilcinc 1383 135 Aluminio en polvo, piroférico
1369 135 p-Nitrosodimetilanilina 1383 135 Metal pirofdrico, n.e.p.
1370 135 Dimetilcinc 1384 135 Ditionito de sodio
1372 133 Fibras, de origen animal o 1384 135 Ditionito sddico
vege.tal,quemadas,humedas 1384 135 Hidrosulfito de sodio
0 mojadas
1373 133 Fibras, de origen animal o et e sl oselion
vegetal o sintéticos, n.e.p., 1385 135 Sulfuro de sodio, anhidro
impregnados de aceite 1385 135 Sulfuro de sodio, con menos
1373 133 Tejidos, de origen animal, del 30% de agua de
vegetal o sintéticos, n.e.p., cristalizacion
Impregnados de aceite 1385 135 Sulfuro sédico, anhidro
1374 133 De::;hbtilsizdaedgzscado,no 1385 135 Sulfuro sdédico, con menos
del 30% de agua de
1374 133 Harina de pescado, no cristalizacién
estabilizada 1386 135 Torta oleaginosa, con mas del
1376 135 Hierro, esponjoso agotado 1.5% de aceite y no mas del
1376 135 Oxido de hierro, agotado 11% de humedad
1378 170 Catalizador de metal, 1387 133 Desechos de lana, humedos
humedecido 1389 138 Metales alcalinos, amalgama
1379 133 Papel, tratado con aceites no liquida de
saturados, no seco (incluye 1390 139 Amidas de metales alcalinos
el papel de carbon) 1391 138 Metales alcalinos, aleacion de
LU L RO 1391 138 Metales alcalinos, dispersién
1381 136 Fdsforo, amarillo, seco o bajo de
aguaoen solucion 1391 138 Metales alcalinotérreos,
1381 136 Fdsforo, blanco, seco o bajo aleacion de
aguaoen solucion 1391 138 Metales alcalinotérreos,
1382 135 Sulfuro de potasio, anhidro dispersién de
1382 135 Sulfuro de potasio, con 1392 138 Metales alcalinotérreos,
menos del 30% de agua de amalgama liquida de
cristalizacion 1393 138 Metales alcalinotérreos,
1382 135 Sulfuro potasico, anhidro aleacidn de, n.e.p.
1382 135 Sulfuro potdsico, con menos 1394 138 Carburo aluminico
del 30% de agua de -
cristalizacion 1394 138 Carburo de aluminio
1383 135 Aleacion piroforica, n.e.p. 1395 139 Aluminioferrosilicio, en polvo
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1396 138 Aluminio en polvo, no 1418 138 Magnesio, aleaciones de, en
recubierto polvo
1397 139 Fosfuro aluminico 1418 138 Magnesio en polvo
1397 139 Fosfuro de aluminio 1419 139 Fosfuro de magnesioy aluminio
1398 138 Aluminiosilicio, en polvo, no 1420 138 Potasio, aleaciones metélicas
recubierto liquidas de
1400 138 Bario 1420 138 Potasio metélico, aleaciones
1401 138 Calcio liquidas de
1402 138 Carburo célcico 1421 138 Mﬁ}gﬁ;:gj}i:.(;s.b.aleacmn
1402 138 Carburo de calcio 1422 138 Potasioy sodio, aleaciones
1403 138 Cianamida calcica, con mas del liquidas de
0.1% de carburo de calcio 1422 138 Sodio y potasio, aleaciones
1403 138 Cianamida de calcio, con mas liquidas de
del 0.1% de carburo de calcio 1423 138 Rubidio
1404 138 Hidruro calcico 1426 138 Borohidruro de sodio
1404 138 Hidruro de calcio 1426 138 Borohidruro sédico
1405 138 Siliciuro célcico 1427 138 Hidruro de sodio
1405 138 Siliciuro de calcio 1427 138 Hidruro sodico
1407 138 Cesio 1428 138 Sodio
1408 139 Ferrosilicio 1431 138 Metilato de sodio, seco
1409 138 Hidruros metalicos, que 1431 138 Metilato sodico, seco
reaccionan con el agua,
n.e.p. 1432 139 Fosfuro de sodio
1410 138 Hidruro de litio y aluminio 1432 139 Fosfuro sédico
1411 138 Hidruro de litio y aluminio en 1433 139 Fosfuros de estafio (1V)
éter 1433 139 Fosfuros estannicos
1411138 Hic;rltd:rc])isitgreodelitioy 1435 138 Cinc, cenizas de
1413 138 Borohidruro de litio 1435 138 Zinc, cenizas de
1414 138 Hidruro de litio 1435 138 Zinc, escoria de
1415 138 Litio 1435 138 Zinc, espumade
1417 138 Litiosilicio 1435 138 Zinc, residuo de
1417 138 Silicato de litio 1436 138 Cinc, en polvo
1418 138 Aleaciones de magnesio, en 1436 138 Cinc, polvo de
polvo 1436 138 Zinc, en polvo
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1436 138 Zinc, polvo de 1459 140 Cloratoy cloruro de magnesio,
1437 138 Hidruro de circonio mezcla solida de

1438 140 Nitrato aluminico 1459140 C"r’;;;céliesrgl?g:zzioyc'oram’
1438 140 Nitrato de aluminio 1461 140 Cloratos, inorganicos, n.e.p.
1439 141 Dicromato amdnico 1462 143 Cloritos, inorganicos, n.e.p.
1439 141 Dicromato de amonio 1463 141 Tridxido de cromo, anhidro
1442 143 Perclorato amoénico 1465 140 Nitrato de didimio

1442143 Perclorato de amonio 1466 140 Nitrato de hierro (Ill)

1444 140 Persulfato aménico 1466 140 Nitrato férrico

1444 140 Persulfato de amonio 1467 143 Nitrato de guanidina

1445 141 Clorato de bario, sélido 1469 141 Nitrato de plomo

1446 141 Nitrato de bario 1470 141 Perclorato de plomo, sélido
1447 141 Perclorato de bario, sdlido 1471 140 Hipoclorito de litio en mezcla
1448 141 Permanganato de bario 1471 140 Hipoclorito de litio, mezclas de,
1449 141 Peréxido de bario secas

1450 140 Bromatos, inorgénicos, n.e.p. 1471 140 Hipoclorito de litio, seco

1451 140 Nitrato de cesio 1471 140 Mezcla de hipoclorito de litio
1452 140 Clorato calcico 1471 140 Mezclas de hipoclorito de litio,
1452 140 Clorato de calcio secas

1453 140 Clorito calcico 1472 143 Peroxido de litio

1453 140 Clorito de calcio 1473 140 Bromato de magnesio

1454 140 Nitrato calcico 1474 140 Nitrato de magnesio

1454 140 Nitrato de calcio 1475 140 Perclorato de magnesio

1455 140 Perclorato célcico 1476 140 Perdxido de magnesio

1455 140 Perclorato de calcio 1477 140 Nitratos, inorgdnicos, n.e.p.
1456 140 Permanganato célcico 1479 140 Sélido comburente, n.e.p.
1456 140 Permanganato de calcio 1481 140 Percloratos, inorgénicos, n.e.p.
1457 140 Peréxido célcico 1482 140 Per:rr;agganatos, inorganicos,
1457 140 Peroxido de calcio 1483 140 Peroxidos, inorganicos, n.e.p.
1458 140 Boratoy clorato, mezcla de 1484 140 Bromato de potasio

1458 140 Cloratoy borato, mezcla de 1484 140 Bromato potasico
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1485 140 Clorato de potasio 1498 140 Nitrato sédico
1485 140 Clorato potésico 1499 140 Mezcla de nitrato de sodioy
1486 140 Nitrato de potasio nitrato de potasio
1486 140 Nitrato potasico 1499 140 Menzict:rlztc(i)epr;té::itgosod|co y
1487 140 Menzi?:ia;éiz;ist(r)ztig de potasioy 1499 140 Nitrato de potasio y nitrato de
sodio, mezcla de
1487 140 Menzi?:ie;::éndi}(r:ito potasico y 1499 140 Nitrato de sodio y nitrato de
potasio, mezcla de
1487 140 Nitratq de potasio y nitrito de 1499 140 Nitrato potdsico y nitrato
sodio, mezcla de sddico, mezcla de
1487 140 Nitrato potdsico y nitrito sddico, 1499 140 Nitrato sodico y nitrato
mezcla de potasico, mezcla de
1487 140 Nitrito dg sodio y nitrato de 1500 141 Nitrito de sodio
potasio, mezcla de
1487 140 Nitrito sédico y nitrato potésico, 1500 141 Nitrito sodico
mezcla de 1502 140 Perclorato de sodio
1488 140 Nitrito de potasio 1502 140 Perclorato sédico
1488 140 Nitrito potdsico 1503 140 Permanganato de sodio
1489 140 Perclorato de potasio 1503 140 Permanganato sddico
1489 140 Perclorato potdsico 1504 144 Perdxido de sodio
1490 140 Permanganato de potasio 1504 144 Peréxido sédico
1490 140 Permanganato potésico 1505 140 Persulfato de sodio
1491 144 Peréxido de potasio 1505 140 Persulfato sédico
1491 144 Peréxido potésico 1506 143 Clorato de estroncio
1492 140 Persulfato de potasio 1507 140 Nitrato de estroncio
1492 140 Persulfato potdsico 1508 140 Perclorato de estroncio
1493 140 Nitrato de plata 1509 143 Perdxido de estroncio
1494 140 Bromato de sodio 1510 143 Tetranitrometano
1494 140 Bromato sé6dico 1511 140 Urea-agua oxigenada
1495 140 Clorato de sodio 1511 140 Urea-perdxido de hidrégeno
1495 140 Clorato sédico 1512 140 Nitrito de cinc y amonio
1496 143 Clorito de sodio 1512 140 Nitrito de zinc y amonio
1496 143 Clorito sédico 1513 140 Clorato de cinc
1498 140 Nitrato de sodio 1513 140 Clorato de zinc
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1514 140 Nitrato de cinc 1559 151 Pentoxido de arsénico

1514 140 Nitrato de zinc 1560 157 Cloruro de arsénico

1515 140 Permanganato de cinc 1560 157 Tricloruro de arsénico

1515 140 Permanganato de zinc 1561 151 Tridxido de arsénico

1516 143 Perdxido de cinc 1562 152 Polvo arsenical

1516 143 Perdxido de zinc 1564 154 Bario, compuesto de, n.e.p.

1517 113 Picramato de circonio, 1565 157 Cianuro barico
zgﬁgen‘:'ei%/shgg‘l'ggf,fadde° 1565 157 Cianuro de bario
agua 1566 154 Berilio, compuesto de, n.e.p.

1541 155 Cianhidrina de la acetona, 1567 134 Berilio, en polvo
esta.bilizadla. 1569 131 Bromoacetona

1544 151 Ali?(l)c))(zgs:jsolldos,n.e.p. 1570 152 Brucina

1544 151 Sales de alcaloides, sélidas, 1571 113 AzidaQelblario, humedecida/
n.e.p. (t6xicas) humidificada con no menos

del 50% de agua

1545 155 Isoetisc;;iba”r}i;%gealilo, 1572 151 Acido cacodilico

1546 151 Arseniato amdnico 1573 151 Arseniato cdicico

1546 151 Arseniato de amonio 1573 151 Arseniato de calcio

1547 153 Anilina 1574 151 Arsgni_atocélcicoyarsen,itlo

calcico, mezclas de, solidas

1548 153 Clorhidrato de anilina 1574 151 Arseniato de calcio y arsenito

1549 157 Antimonio, compuesto de calcio en mezcla sélida
inorganico sélido de, n.e.p. 1574 151 Arsenito célcico y arseniato

1550 151 Lactato de antimonio calcico, mezclas de, sdlidas

15651 151 Tartrato de antimonio y potasio | 1574 151 Arsenito de calcioy arseniato

1553 154 Acido arsénico, liquido de calcio en mezcla sélida

1554 154 Acido arsénico, sélido 1574 151 Mecza::llcaiosslzadrz::itaorzzncig:gige

1855 151 Bromuro de arsénico 1574 151 Mezclas de arseniato célcicoy

1556 152 Arsénico, compuesto liquido arsenito calcico, sélidas
de,n.e.p. 1575 157 Cianuro célcico

1556 152 Metildicloroarsina 1575 157 Cianuro de calcio

1957 152 Ariégi;o,compuestosélidode, 1577 153 Clorodinitrobencenos, liquidos

1558 152 Ars;én.ic.o 1578 152 Cloronitrobencenos, sélidos
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1579 153 Clorhidrato de 4-cloro-o- 1601 151 Desinfectante, sélido, téxico,
toluidina, sélido n.e.p.
_ 1602 151 Colorante, liquido, téxico,
n.e.p.
_ 1602 151 Materia intermedia para
colorantes, liquida, toxica,
1603 155 Bromoacetato de etilo
_ 1604 132 Etilendiamina
1605 154 Dibromurodeetileno
_ 1606 151 Arseniato de hierro (Ill)
_ 1606 151 Arseniato férrico
1607 151 Arsenito de hierro (1)
_ 1607 151 Arsenito férrico
[{583"7154 Cloropicrina en'mezcla,n.e;p. | 1608 151 Arseniato de hierro (I1)
_ 1608 151 Arseniato ferroso
1585 151 Acetoarsenito de cobre 1611 151 Tetrafosfato de hexaetilo
1586 151 Arsenito de cobre
1587 151 Cianuro de cobre
1588 157 Cianuros, inorganicos, sélidos,

n.e.p.

153
152
160
160
152

Dicloroanilinas, liquidas
o-Diclorobenceno
Cloruro de metileno
Diclorometano

Sulfato de dietilo

153
152
153
153
152

Dinitroanilinas
Dinitrobencenos, liquidos
Dinitro-o-cresol
Dinitrofenol, en solucidn

Dinitrotoluenos, fundidos

1613

1616
1617

154 Acido cianhidrico, en solucion

151
151

acuosa, con menos del 5% de
cianuro de hidrégeno

Acetato de plomo

Arseniatos de plomo
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1618
1620
1621
1622
1622
1623
1623
1624
1624
1625
1625
1626
1627
1627
1629
1630
1631
1634
1636
1637
1638
1639
1640
1641
1642

1643
1644
1645
1646
1647

151
151
151
151
151
151
151
154
154
141
141
157
141
141
151
151
154
154
154
151
151
151
151
151
151

151
151
151
151
151
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Arsenitos de plomo
Cianuro de plomo
Plrpura de Londres
Arseniato de magnesio
Arseniato magnésico
Arseniato de mercurio (I1)
Arseniato mercurico
Cloruro de mercurio (Il)
Cloruro mercurico
Nitrato de mercurio (I1)
Nitrato mercurico
Cianuro de mercurio y potasio
Nitrato de mercurio (1)
Nitrato mercurioso
Acetato de mercurio
Cloruro de mercurio y aménio
Benzoato de mercurio
Bromuros de mercurio
Cianuro de mercurio
Gluconato de mercurio
Yoduro de mercurio
Nucleato de mercurio
Oleato de mercurio
Oxido de mercurio

Oxicianuro de mercurio,
desensibilizado

Yoduro de mercurio y potasio
Salicilato de mercurio
Sulfato de mercurio
Tiocianato de mercurio

Bromuro de metilo y dibromuro
de etileno, mezcla liquida de

1647 151 Dibromuro de etilenoy bromuro

1647

1648
1649

1650
1650
1651
1652
1653
1654
1655

1655

1655

1656

1656
1657
1658
1659
1660
1660
1661
1662
1663
1664
1665
1669
1670

151

127
152

153
153
153
153
151
151
151

151

151

151

151
151
151
151
124
124
153
152
153
152
152
151
157

de metilo, mezcla liquida de

Mezcla liquida de bromuro de
metilo y dibromuro de etileno

Acetonitrilo

Mezcla antidetonante para
combustibles de motores

beta-Naftilamina, sélida
Naftilamina (beta), sélida
Naftiltiourea

Naftilurea

Cianuro de niquel
Nicotina

Nicotina, compuesto sélido de,
n.e.p.

Nicotina, preparado sélido a
base de, n.e.p.

Preparado sélido a base de
nicotina, n.e.p.

Clorhidrato de nicotina, en
solucion

Clorhidrato de nicotina, liquido
Salicilato de nicotina

Sulfato de nicotina, en solucién
Tartrato de nicotina

Oxido nitrico

Oxido nitrico, comprimido
Nitroanilinas

Nitrobenceno

Nitrofenoles

Nitrotoluenos, liquidos
Nitroxilenos, liquidos
Pentacloroetano

Perclorometilmercaptano
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1671 153 Fenol, sélido 1692 151 Sales de estricnina
1672 151 Cloruro de fenilcarbilamina 1693 159 Dispositivos para gases
lacrimégenos
1673 153 Fenilendiaminas
) ) 1693 159 Gases lacrimdgenos,
1674 151 Acetato de fenilmercurio substancia/sustancia liquida
1674 151 Acetato fenilmercirico para la fabricacion de, n.e.p.
1677 151 Arseniato de potasio 1694 159 Cianuros de bromobencilo,
liquidos
1677 151 Arseniato potasico
1695 131 Cloroacetona, estabilizada
1678 154 Arsenito de potasio
1697 153 Cloroacetofenona, sélida
1678 154 Arsenito potdsico
1698 154 Difenilaminocloroarsina
1679 157 Cuprocianuro de potasio o . .
1699 151 Difenilcloroarsina, liquida
1679 157 Cuprocianuro potésico o
1700 159 Granadas de gas lacrimégeno
1680 157 Cianuro de potasio, sélido )
1700 159 Velaslacrimégenas
1680 157 Cianuro potasico, sélido
1701 152 Bromuro de xililo, liquido
1683 151 Arsenito de plata
1702 151 1,1,2,2-Tetracloroetano
1684 151 Cianuro de plata o )
1704 153 Ditiopirofosfato de tetraetilo
1685 151 Arseniato de sodio
1707 151 Talio, compuestos de, n.e.p.
1685 151 Arseniato sédico
1708 153 Toluidinas, liquidas
1686 154 Arsenito de sodio, en solucion ) o .
acuosa 1709 151 Toluilen-2,4-diamina, sélida
1686 154 Arsenito sddico, en solucion 1709 151 m-Toluilendiamina, sdlida
acuosa 1710 160 Tricloroetileno
1687 153 Azida de sodio 1711 153 Xilidinas, liquidas
1687 153 Azidasddica 1712 151 Arseniato de cinc (zinc)
1688 152 Cacodilato de sodio 1712 151 Arseniato de cinc (zinc) y
1688 152 Cacodilato sédico arsenito de cinc (zinc),
mezcla de
1689 157 Cianuro de sodio, sélido
1712 151 Arsenito de cinc (zinc)
1689 157 Cianuro sddico, sélido
1712 151 Arsenito de cinc (zinc) y
1690 154 FluorurodeSOdiO,S()lidO arseniatodecinc(zinc)’
1690 154 Fluoruro sodico, sélido mezcla de
1691 151 Arsenito de estroncio 1712 151 Mezcla de arseniato de cinc
(zinc) y arsenito de cinc
1692 151 Estricnina (zinc)
1692 151 Estricnina, sales de 1713 151 Cianuro de cinc
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1713 151 Cianuro de zinc 1740 154 Hidrégenodifluoruros, sélidos,

1714 139 Fosfuro de cinc n-e.p.

1714 139 Fosfuro de zinc 1741 125 Triclorurodeboro
1715 137 Anhidrido acético 1742 157 Trifluoruro de boroy acido

1718 153 Fosfato acido de butilo
1718 153 Fosfato de butilo acido

1719 154 Liquido alcalino cdustico, n.e.p.

1723 132 Yoduro de alilo

1727 154 Bifluoruro de amonio, sélido

1727 154 Hidrégenodifluoruro de amonio,

solido

1729 156 Cloruro de anisoilo

1730 157 Pentacloruro de antimonio,

liquido

1731 157 Pentacloruro de antimonio, en

solucidén

157
157
157
137
156
156
137

Tricloruro de antimonio
Tricloruro de antimonio, liquido
Tricloruro de antimonio, sélido
Cloruro de benzoilo

Bromuro de bencilo

Cloruro de bencilo

Cloroformiato de bencilo

acético, complejo liquido de

1743 157 Trifluoruro de boroy acido
propidnico, complejo liquido
de

1748 140 Hipoclorito célcico, seco

1748 140 Hipoclorito calcico, en mezcla
seca, con mas del 39% de
cloro activo (con 8.8% de

oxigeno activo)
1748 140 Hipoclorito de calcio, seco

1748 140 Hipoclorito de calcio, en mezcla
seca, con mas del 39% de
cloro activo (con 8.8% de

oxigeno activo)

1750 153 Acido cloroacético, en solucién

1751 153 Acido cloroacético, solido

1755 154 Acido crémico, en solucién

1756 154 Fluoruro crémico, sélido
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1756 154 Fluoruro de cromo (lll) sélido 1777 137 Acido fluorosulfénico
1757 154 Fluoruro crémico, en solucién 1778 154 Acido fluorosilicico
1757 154 Fluoruro de cromo (I11) en 1778 154 Acido hidrofluorosilicico
solucion 1779 153 Acido férmico
e ik Geniosb e 1779 153 Acido férmico con mas del 85%
1758 137 Oxicloruro de cromo (V) de &cido
1759 154 Cloruro ferroso, sélido 1780 156 Cloruro de fumarilo
1759 154 Sdlido corrosivo, n.e.p. 1781 156 Hexadeciltriclorosilano
1760 154 Cloruro ferroso, solucion de 1782 154 Acido hexafluorofosférico
1760 154 Compuesto, eliminador de 1783 153 Hexametilendiamina, en
arboles o hierba, liquido solucién
(corrosivo) 1784 156 Hexiltriclorosilano
1760 154 ColrppL_Jesto, para limpieza, 1786 157 Acido fluorhidrico y 4cido
fquido (corrosivo) sulfdrico, mezcla de
1760 154 Estuche quimico 1786 157 Acido sulfurico y acido
1760 154 Liquido corrosivo, n.e.p. fluorhidrico, mezcla de
1761 154 Cuprietilendiamina, en solucién | 1786 157 Mezcla de acido fluorhidricoy
1762 156 Ciclohexeniltriclorosilano ) dcido sulfurico
1763 156 Ciclohexiltriclorosilano 1787 154 Acido yodhidrico
1764 153 Acido dicloroacético 1788 154 6cido bromhidrico
1765 156 Cloruro de dicloroacetilo 1789 157 ,li‘cidoclorhidrico
1766 156 Diclorofeniltriclorosilano 1789 157 Acidomuriatico
1767 155 Dietildiclorosilano 1790 157 Acido fluorhidrico
1768 154 Acido difluorofosférico, anhidro 1791 154 Hipoclorito de sodio
1769 156 Difenildiclorosilano 1791 154 Hipoclorito sdico
1770 153 Bromuro de difenilmetilo 1791 154 Hipocloritos, en solucion
1771 156 Dodeciltriclorosilano 1792 157 Monocloruro de yodo, sélido
1778 157 Cloruro de hierro (I1l) anhidro | /00 153 Fosfatodcido deisopropilo
1773 157 Cloruro férrico, anhidro 1794 154 Su(lgf‘zt(é;i:cpildoornl?k;rzon mas del
1774 154 Extintore'sdgincendios., cargas | 4196 157 Acido mixto, mezcla de, con
] para, liquidos corrosivos més del 50% de &cido nitrico
1775 154 Acido fluorobdrico
1776 154 Acido fluorofosférico, anhidro
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1796 157 Acido mixto, mezcla de, con 1812 154 Fluoruro de potasio, sélido
. o .
:?trrrcz;mmodeISO/odeamdo 1812 154 Fluoruro potésico, sélido
1796 157 Acido nitrante, mezcla de, con 1813 154 Hidroxido de potasio, s6lido
més del 50% de &cido nitrico | 1813 154 Hidrdxido potasico, sélido
1796 157 Acido nitrante, mezcla de, con 1813 154 Potasa caustica, sélida
. o .
ngmasdelSOédeamdo 1814 154 Hidroxido de potasio, en
nitrico L .
) solucidn
1796 157 Acido sulfonitrico en mezcla . L .
con mas del 50% de acido 1814 154 Hidroxido potasico, en solucion
nitrico 1814 154 Potasa caustica, en solucion
1796 157 Acido sulfonitrico en mezcla 1815 132 Cloruro de propionilo
con un maximo del 50% de
4cido nitrico ° 1816 155 Propiltriclorosilano
1798 157 Acido clorhidrico y &cido nitrico | 1817 137 Cloruro de pirosulfurilo
en mezcla 1818 157 Tetracloruro de silicio
1798 157 Acido nitrico y acido clorhidrico | 1819 154 Aluminato de sodio, en solucion
en mezcla ) . L
. 1819 154 Aluminato sddico, en solucién
1798 157 Acido nitroclorhidrico L ) L
1823 154 Hidroxido de sodio, sdlido
1798 157 Aguaregia S o .
1823 154 Hidrdxido sodico, sélido
1799 156 Noniltriclorosilano L L
1823 154 Soda cdustica, sélida
1800 156 Octadeciltriclorosilano . .
1823 154 Sosa caustica, sélida
1801 156 Odctiltriclorosilano L ) -
. 1824 154 Hidroxido de sodio, en solucidn
1802 157 Acido perclérico, con no mas L L .
del 50% de 4cido 1824 154 Hidroxido sddico, en solucion
1803 153 Acido fenolsulfénico, liquido 1824 154 Soda caustica, en solucién
1804 156 Feniltriclorosilano 1824 154 Sosa caustica, en solucion
1805 154 Acido fosférico, en solucion 1825 157 Monoxido de sodio
1806 137 Pentacloruro de fésforo 1825 157 Monoxido sodico
1807 137 Anhidrido fosférico 1826 157 Acidomixto,lagotado, mezglq
de, con mas del 50% de acido
1807 137 Pentdxido de fésforo nitrico
1808 137 Tribromuro de fésforo 1826 157 Acido mixto, agotado, mezcla
1809 137 Tricloruro de fésforo qe.‘ con no mas del 50% de
acido nitrico
1810 137 Oxicl de fosf ,
s 1826 157 Acido mixto, residual, mezcla
1811 154 Hidrégenodifluoruro de potasio, de, con mas del 50% de acido
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1826 157 Acido mixto, residual, mezcla 1838 137 Tetracloruro de titanio
de, con no mas del 50% de . ) N
acido nitrico 1839 153 Acido tricloroacético
1826 157 Acido nitrante, agotado, mezcla | 1840 154 Cloruro de cinc, en solucién
d?tv con mas del 50% de acido [ 1840 154 Cloruro de zinc, en solucién
nitrico
, 1841 171 Acetaldehido de amonio
1826 157 Acido nitrante, agotado, mezcla
de’con no més delso% de 1841 171 Aldehidato améniCO
acido nitrico 1843 141 Dinitro-o-cresolato aménico,
1826 157 Acido nitrante, residual, mezcla sélido
de, con mas del 50% de acido | 1843 141 Dinitro-o-cresolato de amonio,
nitrico sélido
1826 157 Acido nitrante, tesidual, mezcla 1845 120 Diédxido de carbono, sélido
de, con no mas del 50% de
4cido nitrico 1845 120 Hielo seco
1826 157 Acido sulfonitrico en mezcla, 1846 151 Tetracloruro de carbono
con mas del 50% de acido 1847 153 Sulfuro de potasio, hidratado,
nitrico con un minimo del 30% de
1826 157 Acido sulfonitrico en mezcla, agua de cristalizacion
con nomas del 50% de acido | 1g47 153 Sulfuro potésico, hidratado, con
nitrico un minimo del 30% de agua
1827 137 Cloruro de estafio (IV) anhidro de cristalizacion
1827 137 Cloruro estannico, anhidro 1848 153 Acido propionico
1827 137 Tetracloruro de estafio 1848 153 Acido propiénico con un minimo
del 10% y un maximo de 90%,
1828 137 Cloruros de azufre en masa, de 4cido
1829 137 Trioxido de azufre, estabilizado 1849 153 Sulfuro de sodio, hidratado, con
1830 137 Acido sulfirico no menos del 30% de agua
1830 137 Acido sulfurico, con mas del 1849 153 Sulfuro sédico, hidratado, con
51% de acido no menos del 30% de agua
1831 137 Acido sulfdrico, fumante 1851 151 Medicamento, liquido, téxico,
, n.e.p.
1832 137 Acido sulfdrico, agotado
] 1854 135 Bario, aleaciones pirofdricas de
1833 154 Acido sulfuroso
1855 135 Calcio, aleaciones pirofdricas
1834 137 Cloruro de sulfurilo de
1835 153 Hidroxido dgtetrametilamonio, 1855 135 Calcio, piroférico
en solucion
— 1856 133 Trapos con aceite
1836 137 Cloruro de tionilo
1856 133 Trapos grasientos
1837 157 Cloruro de tiofosforilo
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1857 133 Desechos textiles himedos 1889 157 Bromuro de ciandgeno
1858 126 Gas refrigerante R-1216 1891 131 Bromuro de etilo
1858 126 Hexafluoropropileno 1892 151 Etildicloroarsina
1858 126 Hexafluoropropileno, 1894 151 Hidréxido de fenilmercurio
comprimido 1894 151 Hidroxido fenilmercurico
1859 125 Tetrafluoruro de silicio 1895 151 Nitrato de fenilmercurio
[ Te::?;::ﬁ;lirgodesilicio, 1895 151 Nitrato fenilmercurico
1860 116P Fluoruro de vinilo, estabilizado | 1897 160 Percloroetileno
1862 130 Crotonato de etilo 1897 160 Tetracloroetileno
1863 128 Combustible para motores de Jibs il il oz el
turbina de aviacién 1902 153 Fosfato acido de diisooctilo
1865 128 Nitrato de n-propilo 1903 153 Desinfectante, liquido,
1866 127 Resina, soluciones de ) corrosivo, n.e.p.
1868 134 Decaborano 1905 154 Acido selénico
1869 138 Aleaciones de magnesio con 1906 153  Lodos acidos
més del 50% de magnesio, en | 1907 154 Cal sodada con mas del 4% de
recortes, granulos o tiras hidréxido de sodio
1869 138 Magnesio 1908 154 Cloritos, en solucién
1869 138 Magnesio, granulos, recortes 1910 157 Oxido célcico
o tiras 1910 157 Oxido de calcio
1870 138 Borohidruro de potasio 1911 119 Diborano
1870 138 Borohidruro potasico 1811 119 Diborano, comprimido
1871 170 Hidruro de titanio 1911 119 Diborano, mezclas de
1872 140 I?iéxidodeplomo 1912 115 Cloruro de metilenoy cloruro de
1873 143 Acido perclérico, con mas del metilo, mezclas de
ggi"ﬁoperonomésdel72°/ode 1912 115 CIorur_odemetiloyclorurode
) metileno, mezclas de
1884 157 gxidobérico 1912 115 Mezclas de cloruro de metiloy
1884 157 Oxido de bario cloruro de metileno
1885 153 Bencidina 1913 120 Nedn, liquido refrigerado (liquido
1886 156 Cloruro de bencilideno criogénico)
1887 160 Bromoclorometano 1914 130 Propionatos de butilo
1888 151 Cloroformo 1915 127 Ciclohexanona
1916 152 Eter2,2'-diclorodietilico
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1916 152 Eter dicloroetilico 1944 133 Fésforos, de seguridad (en
1917 129P Acrilato de etilo, estabilizado estuches, cartones o cajas)
1918 130 Cumeno 1945 133 Fodsforos, de cera "Vesta
1918 130 Isopropilbenceno 1950 126 Aerosoles

. . . 1951 120 Argon, liquido refrigerado
1919 129P Acrilato de metilo, estabilizado (liquido criogénico)
1920 128 Nonanos 1952 126 Didxido de carbonoy 6xido
1921 131P Propilenimina, estabilizada de etileno, mezcla de, con
1922 132 Pirrolidina o del 9% de 6xido de
1928185 Ditionito caleico " | 1955 126 Mezcla de oxido de etileno
1923 135 Ditionitodecalcio y diéxido de carbono, con
1923 135 Hirosulfiocloico ooy ) &7 de oxdo e

etileno

1928 138 Bromuro de metilmagnesio, en | 1950 126 Gxido de etileno y dioxido de

éter etilico

jry
(2]
(3]

Circonio, desechos de

-
o
~

Cianuro en solucién, n.e.p.

jry
(24
(=2

Acido bromoacético, en
solucidn

137
153
171
171
171
140

Oxibromuro de fésforo, sélido
Acido tioglicélico
Dibromodifluometano
Dibromodifluorometano

Gas refrigerante R-12B2

Nitrato aménico, con no méas
del 0.2% de sustancias
combustibles

140 Nitrato de amonio, con
un maximo del 0.2% de

sustancias combustibles

1954

1954

1954

carbono, mezcla de, con
no més del 9% de dxido de
etileno

115 Gas comprimido, inflamable,
n.e.p.

115 Gas dispersante, n.e.p.
(inflamable)

115 Gas refrigerante, n.e.p.
(inflamable)
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1963 120 Helio, liquido refrigerado
(lfiquido criogénico)

1964 115 Hidrocarburos gaseosos, en
mezcla, comprimidos, n.e.p.

1964 115 Mezcla de hidrocarburos
gaseosos, comprimidos,
n.e.p.

1965 115 Hidrocarburos gaseosos, en
mezcla, licuados, n.e.p.

1965 115 Mezcla de hidrocarburos
gaseosos, licuados, n.e.p.

1966 115 Hidrégeno, liquido refrigerado
(liquido criogénico)

1968 126 Insecticida gaseoso, n.e.p.

1969 115 Isobutano
1970 120 Criptén, liquido refrigerado

1956 126 Gas comprimido, n.e.p. (liquido criogénico)

1957 115 Deuterio 1971 115 Gas natural, comprimido

1957 115 Deuterio, comprimido 1971 115 Metano

1958 126 1,2-Dicloro-1,1,2,2- 1971 115 Metano, comprimido
tetrafluoroetano 1972 115 Gas natural, licuado (liquido

1958 126 Gasrefrigerante R-114 criogénico)

1959 116P 1,1-Difluoretileno 1972 115 Gas natural, liquido refrigerado

(liquido criogénico)
1972 115 GNL (liquido criogénico)

1972 115 Metano, liquido refrigerado
(liquido criogénico)

1959 116P 1,1-Difluoroetileno
1959 116P Gas refrigerante R-1132a
1961 115 Etano, liquido refrigerado

1961 115 Etanoy propano, mezcla de, 1973 126 Clorodifluometanoy
liquido refrigerado cloropentafluoretano,
1961 115 Propanoy étano, mezcla de, mezclas de
liquido refrigerado 1973 126 Clorodifluorometanoy

1962 116P Etileno cloropentafluoroetano,
mezclas de
1962 116P Etileno, comprimido
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1973 126 Cloropentafluoretanoy 1977 120 Nitrogeno, liquido refrigerado
clorodifluometano, mezclas (liquido criogénico)
de
1978 115 Propano
1973 126 Cloropentafluoroetanoy )
clorodifluorometano, 1982 126 Gasrefrigerante R-14
mezclas de 1982 126 Gas refrigerante R-14,
1973 126 Gas refrigerante R-502 comprimido
1973 126 Mezclas de clorodifluometanoy | 1982 126 Tetrafluometano, comprimido
cloropentafluoretano 1982 126 Tetrafluorometano
1973 126 Mezclas de clorodifluorometano | 1982 126 Tetrafluorometano, comprimido
y cloropentafluoroetano
1983 126 1-Cloro-2,2,2-trifluoretano
1974 126 Bromoclorodifluorometano
1983 126 1-Cloro-2,2,2-trifluoroetano
1974 126 Clorodifluobromometano
1983 126 Gas refrigerante R-133a
1974 126 Clorodifluorobromometano
1984 126 Gasrefrigerante R-23
1974 126 Gas refrigerante R-12B1
— — - 1984 126 Trifluorometano
1975 124 Didxido de nitrégeno y 6xido ) L
nitrico, mezcla de 1986 131 Alcoholes, inflamables, téxicos,
n.e.p.
1975 124 Mezcla de 6xido nitricoy P
1975 124 Mezcla de 6xido nitricoy 1987 127 Alcoholes, n.e.p.
tetroxido de dinitrégeno 1988 131P Aldehidos, inflamables, téxicos,
1975 124 Monoéxido de nitrégenoy n.e.p.
tetradxido de dinitrégeno en 1989 129P Aldehidos, n.e.p.
mezcla
— — — 1990 171 Benzaldehido
1975 124 Oxido nitrico y diéxido de
nitrégeno, mezcla de 1991 131P Cloropreno, estabilizado
1975 124 Oxido nitrico y tetroxido de 1992 131 Liquido inflamable, toxico,
dinitrégeno, mezcla de n.e.p.
1975 124 Tetraoxido de dinitrégenoy 1993 128 Combustible diesel
mondxido de nitrégeno en 1993 128 Combustoleo
mezcla
— — 1993 128 Compuesto, eliminador de
1975 124 Tetlro.mdo,de.dlnltrogenoy arboles o hierba, liquido
6xido nitrico, mezcla de (inflamable)
1976 126 Gas refrigerante RC-318 1993 128 Compuestos, para limpieza,
1976 126 Octafluociclobutano liquidos (inflamables)
1976 126 Octafluorociclobutano 1993 128 Liquido combustible, n.e.p.
1993 128 Liquidoinflamable, n.e.p.
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1994 136 Hierro pentacarbonilo 2015 143 Perdxido de hidrégeno,
1999 130 Alquitranes, liquidos estabilizado
2016 151 Municiones, toxicas, no
1999 130 Asfalto explosivas
2000 133 Celuloide, eln blogues, barras, 2017 159 Municiones, lacrimdgenas, no
rollos, hojas, tubos, etc., .
explosivas
excepto los desechos
2001 133 Naftenatos de cobalto, en polvo 2018 152 Cloroanilinas, solidas
2002 135 Celuloide, desechos de 2019 152 Cloroanilinas, liquidas
2004 135 Diamida de magnesio 2020 153 Clorofenoles, sélidos
2004 135 Diamida magnésica 2021 153 C?Iorofenoles, liquidos
2005 135 Difenilmagnesio 2022 153 Acido cresilico
2006 135 Pléasticos, a base de 2023 131P Epiclorhidrina
nitrocelulosa, que 2024 151 Mercurio, compuesto liquido
experimentan calentamiento de, n.e.p.
espontaneo, n.e.p. 2025 151 Mercurio, compuesto sélido de,
2008 135 Circonio, en polvo, seco n.e.p.
2009 135 Circonio, seco, en laminas, 2026 151 Fenilmercurico, compuesto,
tiras o alambre n.e.p.
2010 138 Hidruro de magnesio 2026 151 Fenilmercurio, compuesto,
2010 138 Hidruro magnésico n-e.p.
2011 139 Fosfuro de magnesio 2027 151 Arsenito de sodio, sdlido
2011 139 Fosfuro magnésico 2027 151 Arsenito sddico, sdlido
; 2028 153 Bombas, fumigenas, no
2012 139 Fosfuro de potasio explosivas, que contengan
2012 139 Fosfuro potasico un liquido corrosivo, sin
2013 139 Fosfuro de estroncio dispositivo de cebado
2014 140 Perdxido de hidrégeno, en 2029 132 Hidrazina, anhidra
solucidn acuosa, con no 2030 153 Hidrazina, en solucién acuosa,
menos del 20% pero no con més del 37% de hidrazina
- o - )
Ejneaﬁig(recl’;Ggrfod(zsﬁzrtﬁlxilzdaoda 2031 157 Acido nitrico, excepto el &cido
sequn sega necesario) nitrico fumante rojo, con més
9 del 65% de acido nitrico
2015 143 Peroxido dglhldrogeno, 2031 157 Acido nitrico, excepto el 4cido
en solucion acuosa, L )
estabilizada, con mas nlt,rlcdo Tumgn;e rg]gc,l cor) n.o
del 60% de peroxido de ’ mas del 65% de acido nitrico
hidrégeno 2032 157 Acido nitrico, fumante rojo
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2033 154 Mondxido de potasio 2057 128 Tripropileno
2033 154 Mondxido potasico 2058 129 Valeraldehido
2034 115 Hidrégeno y metano, mezcla | 2058 129 Valerilaldehido
comprimida de, 2059 127 Nitrocelulosa, en solucién,
2034 115 Metano e hidrégeno, mezcla inflamable
comprimida de, 2067 140 Abonos a base de nitrato
2034 115 Mezcla comprimida de amonico
hidrogeno y metano 2067 140 Abonos abase de nitrato de
2035 115 Gasrefrigerante R-143a amonio
2035 115 1,1,1-Trifluoroetano 2067 140 Nitrato aménico, abonos a base
2036 120 Xenén de
, - 2067 140 Nitrato de amonio, abonos a
2036 120 Xendn, comprimido base de
2037 115 Cartuchos de gas 2071 140 Abonos a base de nitrato
2037 115 Recipientes, pequefios, que amonico
contienen gas 2071 140 Abonos a base de nitrato de
2038 152 Dinitrotoluenos, liquidos amonio
2044 115 2,2-Dimetilpropano 2071 140 Nitrato amoénico, abonos a base
2045 130 Aldehido isobutirico de
) , 2071 140 Nitrato de amonio, abonos a
2045 130 Isobutiraldehido base de
2046 130 Cimenos 2073 125 Amoniaco, en solucion, con méas
2047 129 Dicloropropenos del 35% y un maximo del 50%
q /
2048 130P Diciclopentadieno ¢ amoniaco
2074 153P Acrilami 5l
2049 130 Dietilbenceno 0 53P Acrilamida, solida
2075 153 Cloral, anhid tabilizad
2050 128 Diisobutileno, compuestos oral, anhidro, estabiiizado
isoméricos del 2076 153 Cresoles, liquidos
2051 132 2-Dimetilaminoetanol 2077 153 alfa-Naftilamina
2052 128 Dipenteno 2077 153 Naftilamina (alfa)
2053 129 Alcohol metilamilico 2078 156 Diisocianato de tolueno
2053 129 Metilisobutilcarbinol 2079 154 Dietilentriamina
2054 132 Morfolina 2186 125 Cloruro de hidrégeno, liquido
i
2055 128P Estireno, monémero, refrigerado
estabilizado 2187 120 Didxido de carbono, liquido
i
2056 127 Tetrahidrofurano refrigerado
2188 119 Arsina
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2193 126 Gas refrigerante R-116

2193 126 Gasrefrigerante R-116,
comprimido

2193 126 Hexafluoretano
2193 126 Hexafluoretano, comprimido
2193 126 Hexafluoroetano

2200 116P Propadieno, estabilizado

2201 122 Oxido nitroso, liquido
refrigerado

2203 116 Silano
2203 116 Silano, comprimido

2205 153 Adiponitrilo

2206 155 Isocianatos, en solucion,
téxicos, n.e.p.
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2206
2208
2208

2208

2209

2209
2209
2210
2210

2210

2211
2212
2212
2212
2212
2212
2213
2214
2215
2215
2216

2216
2217

2218

155 |[socianatos, téxicos, n.e.p.
140 Blanqueador, en polvo

140 Hipoclorito calcico en mezcla,
seca, con mas del 10% pero
no mas del 39% de cloro libre

140 Hipoclorito de calcio en mezcla,
seca, con mas del 10% pero
no méas del 39% de cloro libre

153 Formaldehido, en solucién
(corrosiva)

153 Formalina (corrosiva)
153 Formol
135 Maneb

135 Maneb, preparados de, con no
menos del 60% de maneb

135 Preparados de maneb, con no
menos del 60% de maneb

171 Polimero en bolitas dilatables
171 Amianto anfibol

171 Asbesto

171 Asbesto anfibol

171 Asbesto, azul

171 Asbesto, marrdn

133 Paraformaldehido

156 Anhidrido ftalico

156 Anhidrido maléico

156 Anhidrido maléico, fundido

171 Desechos de pescado,
estabilizados

171 Harina de pescado, estabilizada

135 Torta oleaginosa, con un
maximo del 1.5% de aceite
y un maximo del 11% de
humedad

132P Acido acrilico, estabilizado
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2219 129 Alil glicidil éter 2251 128P 2,5-Norbornadieno,
2219 129 Eteralilglicidilico estabilizado
2992 128 Anisol 2252 127 1,2-Dimetoxietano
9994 152 Benzonitrilo 2253 153 N,N-dimetilanilina
2995 156 Cloruro de bencenosulfonilo 2254 133 Fosforos resistentes al viento
2226 156 Benzotricloruro 2256 130 Ciclohexeno
2227 130P Metacrilato de n-butilo, 2257 138 Potasio
estabilizado 2258 132 1,2-Propilendiamina
2232 153 Cloroacetaldehido 2259 153 Trietilentetramina
2232 153 2-Cloroetanal 2260 132 Tripropilamina
2233 152 Cloroanisidinas 2261 153 Xilenoles, sélidos
2234 130 Clorobenzotrifluoruros 2262 156 Cloruro de dimetilcarbamoilo
2235 153 Cloruros de clorobencilo, 2263 128 Dimetilciclohexanos
liquidos 2264 132 N N-Dimetilciclohexilamina
2236 156 lso;gﬁ?;ﬁi?:?{:&?&g""' 2264 132 Dimetilciclohexilamina
2237 153 Cloronitroanilinas 2265 129 N,N-Dimetilformamida
2238 129 Clorotoluenos 2266 132 N,N-Dimetilpropilamina
2239 153 Clorotoluidinas, sélidas 2266 132 Dimetil-N-propilamina
2240 154 Acido cromosulfirico 2267 156 Cloruro de dimetil tiofosforilo
2241 128 Cicloheptano 2269 153 3,3'-Iminobispropilamina
2242 128 Ciclohepteno 2269 153 3,3'-Iminodipropilamina
2243 130 Acetato de ciclohexilo 2270 132 E“lzrr‘:i::}nee”nf)‘;'ggilésno‘;f:‘gfg'
2244 129 Ciclopentanol no méas del 70% de etilamina
2245 128 Ciclopentanona 2271 128 Etil amil cetona
2246 128 Ciclopenteno 2272 153 N-Etilanilina
2247 128 n-Decano 2273 153 2-Etilanilina
2248 132 Di-n-butilamina 2274 153 N-Etil-N-bencilanilina
2249 131 Eterdiclorodimetilico, simétrico | 2275 129 2-Etilbutanol
2250 156 |Isocianatos de diclorofenilo 2276 132 2-Etilhexilamina
2251 128P Biciclo[2.2.1]hepta-2,5-dieno, 2277 130P Metacrilato de etilo,
estabilizado estabilizado
2278 128 n-Hepteno
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2279 151 Hexaclorobutadieno 2307 152 3-Nitro-4-clorobenzotrifluoruro
2280 153 Hexametilendiamina, sélida 2308 157 Acido nitrosilsulfdrico, liquido
2281 156 Diisocianato de hexametileno 2309 128P Octadieno
2282 129 Hexanoles 2310 131 Pentano-2,4-dieno
2283 130P Metacrilato de isobutilo, 2311 153 Fenetidinas
estabilizado
2312 153 Fenol, fundido
2284 131 Isobutironitrilo
2313 129 Picolinas
2285 156 Isocianatobenzotrifluoruros . .
] 2315 171 Articulos que contienen
2286 128 Pentametilheptano bifenilos policlorados (BPC)
2287 128 Isoheptenos 2315 171 BPC
2288 128 Isohexenos 2315 171 Difenilos policlorados, liquidos
2289 153 lIsoforondiamina 2316 157 Cuprocianuro de sodio, sélido
2290 156 Diisocianato de isoforona 2316 157 Cuprocianuro sédico, sélido
2291 151 Compuesto de plomo, soluble, [ 2317 157 Cuprocianuro de sodio, en
n.e.p. solucion
2291 151 Plomo, compuesto de, soluble, 2317 157 Cuprocianuro sédico, en
n.e.p. solucion
2293 128 4-Metil-4-metoxipentan-2-ona | 2318 135 Hidrogenosulfuro de sodio, con
2293 128 4-Metoxi-4-metil-2-pentanona menos del 25% de agua de
cristalizacién
2294 153 N-Metilanilina , )
2318 135 Hidrosulfuro de sodio, con
2295 155 Cloroacetato de metilo menos del 25% de agua de
2296 128 Metilciclohexano cristalizacion
2097 128 Metilciclohexanona 2318 135 Hidrosulfuro sédico, con
menos del 25% de agua de
2298 128 Metilciclopentano cristalizacién
2299 155 Dicloroacetato de metilo 2318 135 Sulfhidrato de sodio, con
2300 153 2-Metil-5-etilpiridina menos del 25% de agua de
cristalizacion
2301 128 2-Metilf
301 128 2-Metilfurano 2318 135 Sulfhidrato sédico, con
2302 127 5-Metil-2-hexanona menos del 25% de agua de
2303 128 Isopropenilbenceno cristalizacion
2304 133 Naftaleno, fundido 2319 128 Hnirc;csrburosterpemcos,
2305 153 Acido nitrobencenosulfénico 2320 153 Tetraetilenpentamina
2306 152 Nitrobenzotrifluoruros, liquidos 2321 153 Triclorobencenos, liquidos
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2322 152 Triclorobuteno 2348 129P Acrilatos de butilo,

2323 130 Fosfito de trietilo estabilizados

2323 130 Fosfito trietilico 2350 127 Butilmetil eter

2304 128 Triisobutileno 2351 129 Nitritos de butilo

2325 129 1.3.5-Trimetilbenceno 2352 127P Butil vinil éter, estabilizado

2326 153 Trimetilciclohexilamina sk O (UL

2327 153 Trimetilhexametilendiaminas 2354 131 Clorometil etil éter

2328 156 Diisocianato de 2356 129 2-Cloropropano
trimetilhexametileno 2357 132 Ciclohexilamina

2329 130 Fosfito de trimetilo 2358 128P Ciclooctatetraeno

2329 130 Fosfito trimetilico 2359 132 Dialilamina

2330 128 Undecano 2360 131P Dialil éter

2331 154 Cloruro de cinc, anhidro 2360 131P Eter dialilico

2331 154 Cloruro de zinc, anhidro 2361 132 Diisobutilamina

2332 129 Acetaldoxima 2362 130 1,1-Dicloroetano

2333 131 Acetatode alilo 2363 129 Etilmercaptano

2334 131 Alilamina 2364 128 n-Propilbenceno

2335 131 Alil etil éter 2366 128 Carbonato de dietilo

2336 131 Formiato de alilo 2367 130 alfa-Metilvaleraldehido

2337 131 Fenilmercaptano 2367 130 Metilvaleraldehido (alfa)

2338 127 Benzotrifluoruro 2368 128 alfa-Pineno

2339 130 2-Bromobutano 2368 128 Pineno (alfa)

2340 130 2-Bromoetil etil éter 2370 128 1-Hexeno

2341 130 1-Bromo-3-metilbutano 2371 128 Isopentenos

2342 130 Bromometilpropanos 2372 129 1,2-Di-(Dimetilamino)etano

2343 130 2-Bromopentano 2373 127 Dietoximetano

2344 129 Bromopropanos 2374 127 3,3-Dietoxipropeno

2345 130 3-Bromopropino 2375 129 Sulfuro de dietilo

2346 127 Butanodiona 2376 127 2,3-Dihidropirano

2346 127 Diacetilo 2377 127 1,1-Dimetoxietano

2347 130 Butilmercaptano 2378 131 2-Dimetilaminoacetonitrilo

2379 132 1,3-Dimetilbutilamina
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2380 127 Dimetildietoxisilano 2411 131 Butironitrilo

2381 131 Disulfuro de dimetilo 2412 130 Tetrahidrotiofeno

2382 131 Dimetilhidrazina, simétrica 2413 128 Ortotitanato tetrapropilico
2383 132 Dipropilamina 2414 130 Tiofeno

2384 127 Eter di-n-propilico 2416 129 Borato de trimetilo

2385 129 Isobutirato de etilo 2417 125 Fluoruro de carbonilo

2386 132 1-Etil piperidina 2417 125 Fluoruro de carbonilo,

2387 130 Fluorobenceno il T

2388 130 Fluorotoluenos 2418 125 Tetrafluoruro de azufre
2389 128 Furano 2419 116 Bromotrifluoroetileno

2390 129 2-Yodobutano 2420 125 Hexafluoroacetona

2391 120 Yodometilpropanos 2421 124 Tri6xido de nitrégeno

2392 129 Yodopropanos 2422 126 Gas refrigerante R-1318
2393 129 Formiato de isobutilo 2422 126 2-Octafluobuteno

2394 129 Propionato de isobutilo 2422 126 2-Octafluorobuteno

2395 132 Cloruro de isobutirilo 2424 126 Gasrefrigerante R-218
2396 131P Metacrilaldehido, estabilizado 2424 126 Octafluoropropano

2397 127 3-Metil-2-butanona 2426 140 N“(r:r:"sﬁmgrgﬁ"c'o':]qc‘g:t‘iada
2398 127 Metil-terc-butiléter caliente)

2399 132 1-Metilpiperidina 2426 140 Nitrato de amonio, liquido
2400 130 Isovalerato de metilo f:ZTi'esrc:lz)ciénconcentrada
2400 130 lsovalerianato de metilo 2427 140 Clorato de potasio, en solucién
2401 132 Piperidina acuosa

2402 130 Propanotioles 2427 140 Clorato potésico, en solucion
2403 129P Acetato de isopropenilo acuosa ' N
2404 131 Propionitrilo 2428 140 CIc;rcansdaesodlo,ensolumon
2405 129 Butirato de isopropilo 2428 140 Clorato sodico, en solucion
2406 127 Isobutirato de isopropilo acuosa

2407 155 Cloroformiato de isopropilo 2429 140 Clorato célcico, en solucién
2409 129 Propionato de isopropilo acuosa

2410 129 1.2,3,6-Tetrahidropiridina 2429 140 Clorato de calcio, en solucién
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2430 153 Alquilfenoles, sélidos, n.e.p. 2456 130P 2-Cloropropeno
gg?'cuig‘)’s'“ homdlogos 2457 128 2,3-Dimetilbutano
2431 153 Anisidinas 2458 130 Hexadieno
2432 153 N,N-Dietilanilina 2459 128 2-Metil-1-buteno
2433 152 Cloronitrotoluenos, liquidos 2460 128 2-Metil-2-buteno
2434 156 Dibencildiclorosilano 2461 128 Metilpentadieno
2435 156 Etilfenildiclorosilano 2463 138 Hidruro aluminico
2436 129 Acido tioacético 2463 138 Hidruro de aluminio
2437 156 Metilfenildiclorosilano 2464 141 Nitrato de berilio
2438 131 Cloruro de trimetilacetilo 2465 140 Acijdecl)dicloroisocianﬂrico,sales
2439 154 Hidrogenodifiuoruro de sodio 2465 140 Acido dicloroisociandrico, seco
2440 154 Cl%;ur:?ag?d?:ttggg(lv) 2465 140 Dicloroisocianurato de sodio
2440 154 Cloruro esténnico, 2465 140 DicIorg-s-triacinetriona de
pentahidratado sodio
2441 135 Tricloruro de titanio, pirofdrico 2466 143 Superdxido de potasio
2441 135 Tricloruro de titanio, piroférico | 2468 143 Superoxido potésico
en mezcla 2468 140 Acido tricloroisocianurico, seco
2442 156 Cloruro de tricloroacetilo 2469 140 Bromato de cinc
2443 137 Oxitricloruro de vanadio 2469 140 Bromato de zinc
2444 137 Tetracloruro de vanadio 2470 152 Fenilacetonitrilo, liquido
2446 153 Nitrocresoles, sélidos 2471 154 Tetroxido de osmio
2447 136 Fosforo, blanco, fundido 2473 154 Arsanilato de sodio
2448 133 Azufre, fundido 2473 154 Arsanilato sddico
2451 122 Trifluoruro de nitrégeno 2474 157 Tiofosgeno
2451 122 Trifluoruro de nitrégeno, 2475 157 Tricloruro de vanadio
comprimido 2477 131 |Isotiocianato de metilo
2452 116P Etilacetileno, estabilizado R Py p——
2453 115 Fluoruro de etilo inflamables, téxicos, n.e.p.
2453 115 Gasrefrigerante R-161 2478 155 |socianatos, inflamables,
2454 115 Fluoruro de metilo toxicos, n.e.p.
2454 115 Gas refrigerante R-41 2480 155P [socianato de metilo
2455 116 Nitrito de metilo 2481 155 Isocianato de etilo
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2482 155P Isocianato de n-propilo 2514 130 Bromobenceno

2483 155P Isocianato de isopropilo 2515 159 Bromoformo

2484 155 |[socianato de terc-butilo 2516 151 Tetrabromuro de carbono

2485 155P Isocianato de n-butilo 2517 115 1-Cloro-1,1-difluoroetano

2486 155P Isocianato de isobutilo 2517 115 Difluorocloroetanos

2487 155 |Isocianato de fenilo 2517 115 Gasrefrigerante R-142b

2488 155 Isocianato de ciclohexilo 2518 153 1,5,9-Ciclododecatrieno

2490 153 Eterdicloroisopropilico 2520 130P Ciclooctadienos

2491 153 Etanolamina 2521 131P Diceteno, estabilizado

2491 153 Etanolamina, en solucién 2522 153P Metacrilato

2491 153 Monoetanolamina 2-dimetilaminoetilico

9493 132 Hexametilenimina 2524 129 Ortoformiato de etilo

2495 144 Pentafluoruro de yodo 2525 156 Oxalato de etilo

2496 156 Anhidrido propiénico 2526 132 Furfurilamina

2498 129 12,3,6-Tetrahidrobenzaldenido 2527 129P Acrilato de Isobutilo

2501 152 Oxido de tri-(1-aziridinil) 2528 130 Isobutirato de isobutilo
fosfina, en solucién )

2501 152 Oxido de tris(1-aziridinil) 2529 132 Acido isobutirico
fosfano, en solucién 2531 153P Acido metacrilico, estabilizado

2502 132 Cloruro de valerilo 2533 156 Tricloroacetato de metilo

2503 137 Tetracloruro de circonio 2534 119 Metilclorosilano

2504 159 Tetrabromoetano 2535 132 4-Metilmorfolina

2504 159 Tetrabromuro de acetileno 2535 132 N-Metilmorfolina

2505 154 Fluoruro amédnico 2536 127 Metiltetrahidrofurano

2505 154 Fluoruro de amonio 2538 133 Nitronaftaleno

2506 154 Sulfato acido de amonio 2541 128 Terpinoleno

2507 154 Acido cloroplatinico, sélido 2542 153 Tributilamina

2508 156 Pentacloruro de molibdeno 2545 135 Hafnio, en polvo, seco

2509 154 Sulfato acido de potasio 2546 135 Titanio, en polvo, seco

2511 153 Acido 2-cloropropiénico 2547 143 Superoxido de sodio

2512 152 Aminofenoles 2547 143 Superoxido sodico

2513 156 Bromuro de bromoacetilo 2548 124 Pentafluoruro de cloro
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2552 151 Hidrato de hexafluoracetona, 2581 154 Cloruro de aluminio, en
liquido solucidn
2554 130P Cloruro de metilalilo 2582 154 Clorulroqehierm(lll)en
solucidn
2555 113 Nitrocelulosa, con agua, con no
menos del 25% de agua 2582 154 Cloruro férrico, en solucién
2556 113 Nitrocelulosa con alcohol, con | 2583 153 Acidos alquilsulfénicos,
un minimo del 25% de alcohol sélidos, con mas del 5% de
) acido sulfurico libre
2557 133 Nitrocelulosa, en mezcla, con ,
pigmento 2583 153 Acidos arilsulfénicos, sdlidos,
. con més del 5% de 4cido
2557 133 Nitrocelulosa, en mezcla, con sulfurico libre
plastificante i
. . 2584 153 Acidos alquilsulfénicos,
2557 133 Nitrocelulosa, en mezcla, sin liquidos, con més del 5% de
pigmento acido sulfarico libre
2557 133 Nitrocelulosa, en mezcla, sin 2584 153 Acidos arilsulfénicos, liquidos,
plastificante con mas del 5% de &cido
2558 131 Epibromhidrina sulfarico libre
2560 129 2-Metil-2-pentanol 2585 153 Acid’osalquilsulfc’)nic’os,
) solidos, con no mas del 5%
2561 128 3-Metil-1-buteno de acido sulfarico libre
2564 153 Acido tricloroaceético, en 2585 153 Acidos arilsulfénicos, sélidos,
solucion con no mas del 5% de acido
2565 153 Diciclohexilamina sulfurico libre
2567 154 Pentaclorofenato de sodio 2586 153 Acidos alquilsulfénicos,
liquidos, con no méas del 5%
2567 154 Pentaclorofenato sédico de &cido sulfurico libre
2570 154 Cadmio, compuesto de 2586 153 Acidos arilsulfénicos, liquidos,
2571 156 Acidos alquilsulfaricos con no mas del 5% de acido
sulfurico libre
2572 153 Fenilhidrazina )
2587 153 Benzoquinona
2573 141 Clorato de talio L . -
2588 151 Plaguicida, sélido, toxico,
2574 151 Fosfato de tricresilo n.e.p.
2576 137 Oxibromuro de fésforo, fundido | 2589 155 Cloroacetato de vinilo
2577 156 Cloruro de fenilacetilo 2590 171 Amianto, crisotilo
2578 157 Triéxido de fésforo 2590 171 Asbesto, blanco
2579 153 Piperazina 2590 171 Asbesto crisotilo
2580 154 Bromuro de aluminio, en 2591 120 Xendn, liquido refrigerado

solucion

(liquido criogénico)
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2599 126 Clorotrifluorometanoy 2617 129 Metilciclohexanoles
trifluorometano, mezcla 2618 130P Viniltoluenos, estabilizados
azeotropica de, con
aproximadamentee|60%de 2619 132 Bencildimetilamina
clorotrifluorometano 2620 130 Butiratos de amilo
2599 126 Gas refrigerante R-503 2621 127 Acetilmetilcarbinol
2599 126 Trifluorometanoy 2622 131P Glicidaldehido
clorotrifluorometano,
mezcla azeotrépica de, con 2623 133 Yescassoélidas, conunliquido
aproximadamente el 60% de inflamable
clorotrifluorometano 2624 138 Siliciuro de magnesio
2601 115 Ciclobutano 2626 140 Acido clérico, en solucion
2602 126 Diclorodifluorometanoy acuosa, con no mas del 10%
difluoroetano, mezcla de acido clorico
azeotrdpica de, con 2627 140 Nitritos. i -
aproximadamente el 74% de 6 0 Nitritos, inorganicos, n.e.p.
diclorodifluorometano 2628 151 Fluoroacetato de potasio
2602 126 Difluoroetanoy 2629 151 Fluoroacetato de sodio
d|clorod|fluoro,me.etano, 2630 151 Seleniatos
mezcla azeotrdpica de, con
aproximadamente el 74% de 2630 151 Selenitos
diclorodifluorometano 2642 154 Acido fluoroacético
2602 126 Gas refrigerante R-500 2643 155 Bromoacetato de metilo
2603 131 Cicloheptatrieno 2644 151 Yoduro de metilo
2604 132 D|it(|)Ir%teratodetrn‘luorurode 2645 153 Bromuro de fenacilo
2605 155 Isocianato de metoximetilo 2606815 1ikicvaclorasislopentadicno
2606 155 Ortosilicato de metilo 2647 153 Malononitrilo
2607 129P Dimero de la acroleina, 2648 154 1,2-Dibromo-3-butanona
estabilizado 2649 153 1,3-Dicloroacetona
2608 129 Nitropropanos 2650 153 1,1-Dicloro-1-nitroetano
2609 156 Borato de trialilo 2651 153 4,4'-Diaminodifenilmetano
2610 132 Trialilamina 2653 156 Yoduro de bencilo
2611 131 Clorhidrina propilénica 2655 151 Fluorosilicato de potasio
2612 127 Metil propil éter 2656 154 Quinoleina
2614 129 Alcohol metalilico 2657 153 Disulfuro de selenio
2615 127 Etil propil éter 2659 151 Cloroacetato de sodio
2616 129 Borato de triisopropilo
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2659 151 Cloroacetato sédico 2688 159 1-Bromo-3-cloropropano
2660 153 Mononitrotoluidinas 2689 153 alfa-Monoclorhidrina del
licerol
2660 153 Nitrotoluidinas (mono) ¢
2689 153 Monoclorhidrina (alfa) del
2661 153 Hexacloroacetona glicerol
2664 160 Dibromometano 2690 152 N,n-Butil imidazol
2667 152 Butiltoluenos 2691 137 Pentabromuro de fésforo
2668 131 Cloroacetonitrilo 2692 157 Tribromuro de boro
2669 152 Clorocresoles, en solucion 2693 154 Bisulfitos, en solucion acuosa,
2670 157 Cloruro ciantrico n.e.p.
2671 153 Aminopiridinas 2698 156 Anhidridos tetrahidroftalicos
2672 154 Amoniaco, en solucién, con mas | 2699 154 Acido trifluoroacético
del 10% pero no mas del 35% | 2705 153P 1-Pentol
de amoniaco
. ) ) 2707 127 Dimetildioxanos
2672 154 Hidroxido de amonio
2709 128 Butilbencenos
2672 154 Hidrdxido de amonio, con mas ) )
del 10% pero no mas del 35% | 2710 128 Dipropilcetona
de amoniaco 2713 153 Acridina
2673 151 2-Amino-4-clorofenol 2714 133 Resinato de cinc
2674 154 Fluorosilicato de sodio 2714 133 Resinato de zinc
2676 119 Estibina 2715 133 Resinato aluminico
2677 154 Hidréxido de rubidio, en 2715 133 Resinato de aluminio
solucidn
o o . 2716 153 1,4-Butinodiol
2678 154 Hidrdxido de rubidio, sélido
L . N 2717 133 Alcanfor sintético
2679 154 Hidroxido de litio, en solucion
o o 2719 141 Bromato barico
2680 154 Hidréxido de litio
o . o, 2719 141 Bromato de bario
2681 154 Hidrdxido de cesio, en solucidn
o ) 2720 141 Nitrato crémico
2682 157 Hidroxido de cesio
. » 2720 141 Nitrato de cromo (ll)
2683 132 Sulfuro aménico, en solucidn
) » 2721 140 Clorato de cobre
2683 132 Sulfuro de amonio en solucién
o o 2722 140 Nitrato de litio
2684 132 3-Dietilaminopropilamina
o o 2723 140 Clorato de magnesio
2685 132 N,N-Dietiletilendiamina
o 2723 140 Clorato magnésico
2686 132 2-Dietilaminoetanol
o . ) i 2724 140 Nitrato de manganeso
2687 133 Nitrito de diciclohexilamonio
2725 140 Nitrato de niquel
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2726 140 Nitrito de niquel 2747 156 Cloroformiato de terc-
2727 141 Nitrato de talio butileiclohexilo
9798 140 Nitrato de circonio 2748 156 Cloroformiato de 2-etilhexilo
9729 152 Hexaclorobenceno 2749 130 Tetrametilsilano
2730 152 Nitroanisol, liquido 2750 153 1,3-Dicloro-2-propanol
2732 152 Nitrobromobencenos, liquidos 2751 155 Cloruro de dietiltiofosforilo
2733 132 Aminas, inflamables, 2752 127 1,2-Epoxi-3-etoxipropano
corrosivas, n.e.p. 2753 153 N-Etilbenciltoluidinas, liquidas
2733 132 Poliaminas, inflamables, 2754 153 N-Etiltoluidinas
corrosivas, n.e.p. 2757 151 Plaguicida a base de
2734 132 Aminas, liquidas, corrosivas, carbamato, sdlido, toxico
inflamables, n.e.p. 2758 131 Plaguicida a base de
2734 132 Poliaminas, liquidas, carbamato, liquido,
corrosivas, inflamables, inflamable, toxico
n-e.p. 2759 151 Plaguicida arsenical, sélido,
2735 153 Aminas, liquidas, corrosivas, téxico
n-e.p. 2760 131 Plaguicida arsenical, liquido,
2735 153 Poliaminas, liquidas, inflamable, toxico
corrosivas, n.e.p. 2761 151 Plaguicida organoclorado,
2738 153 n-Butilanilina solido, téxico
2739 156 Anhidrido butirico 2762 131 Plaguicida organoclorado,
2740 155 Cloroformiato de n-propilo liquido, inflamable, txico
2741 141 Hipoclorito barico, con mas del | /00 151 Plaguicidaabase de triazina,
, sélido, toxico
22% de cloro activo
. . . . 2764 131 Plaguicida a base de triazina
2741 141 Hipoclorito de bario, con més b . L
del 22% de cloro activo liquido, inflamable, téxico
2742 155 Cloroformiato de sec-butilo 2771 151 Plagumldaabase fj? -
tiocarbamato, sélido, toxico
2742 155 Cloroformiato de isobutilo 2772 131 Plaguicida a base de
2742 155 Cloroformiatos, toxicos, tiocarbamato, liquido,
corrosivos, inflamables, inflamable, téxico
n.e.p. 2775 151 Plaguicida a base de cobre,
2743 155 Cloroformiato de n-butilo s6lido, toxico
2744 155 Cloroformiato de ciclobutilo 2776 131 Plaguicida a base de cobre,
2745 157 Cloroformiato de clorometilo liquido, inflamable, téxico
9746 156 Cloroformiato de fenilo 2777 151 Plaguicida a base de mercurio,
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2778 131 Plaguicida a base de mercurio, 2795 154 Acumuladores, eléctricos, de
liquido, inflamable, téxico electrolito liquido alcalino
2779 153 Plaguicida a base de 2796 157 Acido sulfdrico, con no mas del
nitrofenoles sustituidos, 51% de &cido
solido, toxico 2796 157 Electrolito dcido para baterias
2780 131 Plagumdaabasedlel 2797 154 Electrolito alcalino para
nitrofenoles sustituidos, acumuladores
liquido, inflamable, téxico
2781 151 Plaguicida a base de dipiridilo, | 2798 137 Diclorofenilfosfano
s6lido, téxico 2798 137 Diclorofenilfosfina
2782 131 Plaguicida a base de dipiridilo, | 2798 137 Dicloruro de benceno fosforoso
liquido, inflamable, téxico 2799 137 Tiodiclorofenilfosfina
2783 152 Plaguicida a base de -
organofosforo, sélido, téxico 2799 137 T|0(,j|clorurodebencenoy
fésforo
2784 131 Plaguicida a base de s
organofosforo, liquido, 2800 154 Acsmuladog:es,glecltnctosi'?o
inflamable, téxico erramables de efectrolito
liquido
2785 152 4-Tiapentanal 2801 154 Colorante, liquido, corrosivo,
2786 153 Plaguicida a base de n.e.p.
organoestanio, sglido, toxico 2801 154 Materia intermedia para
2787 131 Plaguicida a base de colorantes, liquida,
organoestafo, liquido, corrosiva, n.e.p.
inflamable, toxico 2802 154 Cloruro de cobre
2788 153 Compuesto de organoestafo, )
liquido, n.e.p. 2803 172 Galio
2788 153 Organoestaiio, compuesto de, 2805 138 Hidruro de litio, fundido, sélido
liquido, n.e.p. 2806 139 Nitruro de litio
2789 132 Acido acético, glacial 2807 171 Material magnetizado
2789 132 Acido acético, en solucién, con | 2809 172 Mercurio
. 1800 b
. mas del 80% de acido 2810 153 Compuesto, eliminador de
2790 153 Acido acético, en solucidn, con arboles o hierba, liquido
mas del 10% pero no mas del (téxico)
0% de acid
80% de acido 2810 153 Liquido toxico, orgdnico, n.e.p.
2793 170 Virutas, torneaduras o . . .
raspaduras de metales 2811 154 Sdlido téxico, organico, n.e.p.
ferrosos 2812 154 Aluminato de sodio, sélido
2794 154 Acumuladores, eléctricos, de 2812 154 Aluminato sédico, sélido
electrolito liquido acido L. )
2813 138 Sdlido que reacciona con el

agua, n.e.p.
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2814 158 Substancia infecciosa, para el 2844 138 Calciomanganesosilicio
hombre 2845 135 Dicloruro etilfosfonico, anhidro
2814 158 Su:;ﬂcui;;nr:gcciosa, parael 2845 135 Dicloruro metilfosfénoso
2815 153 N-Aminoetilpiperazina 2845 135 qun“ied: piroférico, organico,
2817 154 B”S“(J,?chjirgnde amonio, en 2846 135 Sé:ioppiroférico, organico,
2817 154 Dir;i:lruocfilgr?ruro amonico, en 2849 153 3-Cloro-1-propanol
2817 154 Dihidrofluoruro de amonio en 2850 128 Tetramero del propileno
solucién 2851 157 Trifluoruro de boro, dihidratado
2818 154 Polisulfuro de amonio, en 2852 113 Sulfuro de dipicrilo,
solucién humedecido/humidificado
2819 153 Fosfato acido de amilo rsh 6 gus del 10% en
2820 153 Acido butirico 2853 151 Fluorosilicato de magnesio
2821 153 Fenol, en solucidn 2853 151 Fluorosilicato magnésico
2822 133 2,-C|oropiridina 2854 151 Fluorosilicato aménico
2823 153 Acido crotonico, s¢lido 2854 151 Fluorosilicato de amonio
BECNRISS (?Iorotioformiato uelcilo 2854 151 Silicofluoruro de amonio
2829 153 A,\cido caproico 2855 151 Fluorosilicato de cinc
2829 133 Acido hexanoico 2855 151 Silicofluoruro de cinc
2830 139 Litioferrosilicio 2856 151 Fluorosilicatos, n.e.p.
2831 160 1{,1,1-Tric|oroetano 2857 126 Maquinasrefrigeradoras, que
2834 154 Acido fosforoso contienen amoniaco en
2835 138 Hidruro de aluminio y sodio solucion (UN2672)
2835 138 Hidruro de sodio aluminico 2857 126 Méqqu”eincisn{ie;:gﬁrgaads"e’:’sr’w
2837 154 Bisulfato de sodio, en solucidn inflamables, ni téxicos
2837 154 Bisulfatos, en solucién acuosa 2858 170 Circonio, seco, en forma
2838 129P Butirato de vinilo, estabilizado fjéema}'naa";brrzzt‘;?ircﬂlsaggégzdas
2839 153 Aldol o de tiras
2840 129 Butiraldoxima 2859 154 Metavanadato amdnico
2841 131 Di-n-amilamina 2859 154 Metavanadato de amonio
2842 129 Nitroetano 2861 151 Polivanadato aménico
2861 151 Polivanadato de amonio
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2862 151 Pentdxido de vanadio 2900 158 Substanciainfecciosa,
. . Unicamente para los
2863 154 Vanadato de sodioy amonio animales
2864 151 Metavanadato de potasio 2900 158 Sustancia infecciosa,
2864 151 Metavanadato potdsico Unicamente para los
) I animales
2865 154 Sulfato de hidroxilamina
2869 157 Mezclas de tricloruro de titanio b bt Gl de i
2869 157 Tricloruro de titanio, en 2902 151 P|ang(l;H’(:))lda,|IQUIdO,t0XICO,
mezclas o
. - 2903 131 Plaguicida, liquido, téxico,
2870 135 Borohidruro de aluminio inflamable, n.e.p.
2870 135 Bor<.>h|drgr‘odealum|mo, en 2904 154 Clorofenolatos, liquidos
dispositivos
2871 170 Antimonio, en polvo 2904 154 Fenolatos, liquidos
2872 159 Dibromocloropropanos 2905 154 Clorofenolatos, sélidos
2873 153 Dibutilaminoetanol 2905 154 Fenolatos, solidos
o 2907 133 Dinitrato de isosorbida, en
2874 153 Alcohol furfurilico mezcla
2875 151 Hexaclorofeno 2907 133 Mezclas de dinitrato de
2876 153 Resorcinol isosorbida
2878 170 Titanio, esponja de, en granulos | 2908 161 Materiales radiactivos, bultos
N . exceptuados, embalajes/
2878 170 Titanio, esponja de, en polvo envases vacios
2879 157 Oxicloruro de selenio 2909 161 Materiales radiactivos, bultos
2880 140 Hipoclorito célcico, hidratado, exceptuados, articulos
con un minimo del 5.5% y un manufacturados de torio
méximo del 16% de agua natural
2880 140 Hipoclorito calcico, hidratado 2909 161 Materiales radiactivos, bultos
en mezcla, con un minimo del exceptuados, articulos
5.5% pero no mas del 16% manufacturados de uranio
de agua empobrecido
2880 140 Hipoclorito de calcio, hidratado, | 2909 161 Materiales radiactivos, bultos
con un minimo del 5.5% y un exceptuados, articulos
méximo del 16% de agua manufacturados de uranio
natural
2880 140 Hipoclorito de calcio, hidratado
en mezcla, con un minimo del | 2910 161 Materiales radiactivos, bultos
5.5% pero no més del 16% exceptuados, cantidades
de agua limitadas de materiales
2881 135 Catalizador de metal, seco
2881 135 Catalizador de niquel, seco
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2910
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2916
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161

161

161
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163
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Materiales radiactivos, bultos
exceptuados, cantidades
pequefas de materiales

Materiales radiactivos, bultos
exceptuados, articulos

Materiales radiactivos, bultos
exceptuados, instrumentos

Materiales radiactivos, baja
actividad especifica (BAE-I),
no fisionables o fisionables
exceptuados

Materiales radiactivos,
objetos contaminados en
la superficie (OCS-I), no
fisionables o fisionables
exceptuados

Materiales radiactivos,
objetos contaminados en
la superficie (OCS-Il), no
fisionables o fisionables
exceptuados

Materiales radiactivos, bultos
del Tipo A, no en forma
especial, no fisionables o
fisionables exceptuados

Materiales radiactivos, bultos
del Tipo B(U), no fisionables
o fisionables exceptuados

Materiales radiactivos, bultos
del Tipo B(M), no fisionables
o fisionables exceptuados

Materiales radiactivos,
transportados con
disposiciones especiales,
no fisionables o fisionables
exceptuados

Materiales radiactivos,
transportados en virtud de
arreglos especiales, no
fisionables o fisionables
exceptuados

2920

2921

2922
2923
2924

2925

2926

2927

2927
2927

2928

2929

2930

2931
2933
2934
2935
2936
2937

2940
2940
2940
2941
2942

132

134

154
154
132

134

134

154

154
154

154

131

134

151
129
129
129
153
153

135
135
135
153
153

Liquido corrosivo, inflamable,
n.e.p.

Sélido corrosivo, inflamable,
n.e.p.

Liquido corrosivo, téxico, n.e.p.
Sélido corrosivo, téxico, n.e.p.

Liquido inflamable, corrosivo,
n.e.p.

Sélido inflamable, corrosivo,
orgénico, n.e.p.

Sélido inflamable, téxico,
organico, n.e.p.

Dicloruro etilfosfonotioico,
anhidro

Fosforodicloridato de etilo

Liquido toxico, corrosivo,
organico, n.e.p.

Sélido toxico, corrosivo,
organico, n.e.p.

Liquido téxico, inflamable,
organico, n.e.p.

Sélido toxico, inflamable,
organico, n.e.p.

Sulfato de vanadilo
2-Cloropropionato de metilo
2-Cloropropionato de isopropilo
2-Cloropropionato de etilo
Acido tiol4ctico
Alcohol alfa-metilbencilico,
liquido
9-Fosfabiciclononanos
Fosfanos de ciclooctadieno
Fosfinas de ciclooctadieno
Fluoranilinas

2-Trifluorometilanilina



NIP Guia

Nombre del Material

NIP Guia Nombre del Material

2943
2945
2946
2947
2948
2949

2949

2949

2949

2950

2956
2956

2966
2967
2968
2968

2968

2969

2969

129
132
153
155
153
154

154

154

154

138

149
149

153
154
135
135

135

171

17

Tetrahidrofurfurilamina
N-Metilbutilamina
2-Amino-5-dietilaminopentano
Cloroacetato de isopropilo
3-Trifluorometilanilina

Hidrogenosulfuro de sodio con
un minimo del 25% de agua
de cristalizacion

Hidrosulfuro de sodio, con un
minimo del 25% de agua de
cristalizacién

Hidrosulfuro sédico, con no
menos del 25% de agua de
cristalizacién

Sulfhidrato sddico, con no
menos del 25% de agua de
cristalizacidén

Granulos de magnesio,
recubiertos

Almizcle xileno

5-terc-Butil-2,4,6-trinitro-m-
xileno

Tioglicol
Acido sulfamico
Maneb, estabilizado

Maneb, preparados de,
estabilizados

Preparados de maneb
estabilizados

Ricino en copos, o semillas,
harina o torta de ricino

Semillas, harina o torta de
ricino o ricino en copos

2983 131P Oxido de etileno y 6xido de
propileno, mezcla de, con
no més del 30% de 6xido de

etileno

2983 131P Oxido de propileno y 6xido de
etileno, mezcla de, con no
mas del 30% de dxido de

etileno

2984 140 Perdxido de hidrégeno, en
solucién acuosa, con no
menos del 8% pero menos
del 20% de perdxido de

hidrégeno

2989
2990

133 Fosfito dibasico de plomo
171

Aparatos de salvamento,
autoinflables

2991 131 Plaguicida a base de
carbamato, liquido, téxico,

inflamable
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2992 151 Plaguicida a base de 3017 131 Plaguicida a base de
carbamato, liquido, téxico organofésforo, liquido,

2993 131 Plaguicida arsenical, liquido, toxico, inflamable
téxico, inflamable 3018 152 Plaguicida a base de

2994 151 Plaguicida arsenical, liquido, organofésforo, liquido, toxico
téxico 3019 131 Plaguicida a base de

- organoestafo, liquido,

2995 131 Plagu|_c|daqrgano_clorado, téxico, inflamable

liquido, téxico, inflamable
- 3020 153 Plaguicida a base de

2996 151 PIagmgdaqrganoclorado, organoestafio, liquido, téxico
liquido, toxico

2997 131 Plaguicida a base de triazina, 3021 131 Plagu]mda,I|qU|do,|anamabIe,
b R téxico, n.e.p.
liquido, téxico, inflamable )

2998 151 Plaguicida a base de triazina, 3022 127P Oxido 1,2-butileno, estabilizado
liquido, toxico 3023 131 2-Metil-2-heptanotiol

3002 151 Plaguicida a base de fenilurea, | 3024 131 Plaguicida a base de derivados
liquido, téxico de la cumarina, liquido,

3005 131 Plaguicida a base de inflamable, téxico
tiocarbamato, liquido, toxico, | 3025 131 Plaguicida a base de derivados
inflamable de la cumarina, liquido,

3006 151 Plaguicida a base de toxico, inflamable
tiocarbamato, liquido, toxico | 3026 151 Plaguicida a base de derivados

3009 131 Plaguicida a base de cobre, dg!acumarma,hqmdo,
b P . toxico
liquido, téxico, inflamable

3010 151 Plaguicida a base de cobre, 3027 151 PIagmmdaabgsedgfierwgdps
b e de la cumarina, sélido, toxico
liquido, téxico

3011 131 Plaguicida a base de mercurio, 3028 154 Acumuladores,elgctrlcos,
liquido, téxico, inflamable S€cos, que contlen.en -

’ ’ hidréxido de potasio sélido

3012 151 Pl?ig;udic(;gatzzizedemercuno, 3048 157 Plaguicida a base de fosfuro de

4 ’ aluminio

3013 131 Plaguwldaabasedlel 3051 135 Alquilos de aluminio
nitrofenoles sustituidos,
liquido, téxico, inflamable 3053 135 Alquilos de magnesio

3014 153 Plaguicida a base de 3054 129 Ciclohexanotiol
nitrofenoles sustituidos, ) )
liquido, t6xico 3054 129 Ciclohexilmercaptano

3015 131 Plaguicida a base de dipiridilo, | 30%% 154 2-(2-Aminoetoxi)etanol
liquido, téxico, inflamable 3056 129 n-Heptaldehido

3016 151 Plaguicida a base de dipiridilo, 3057 125 Cloruro de trifluoroacetilo
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3064 127 Nitroglicerina, en solucién 3077 171 Substancia sélida peligrosa
alcohdlica, con més del para el medio ambiente,
1% pero no més del 5% de n.e.p.
nitroglicerina 3077 171 Sustancia sélida peligrosa para

3065 127 Bebidas alcohdlicas el medio ambiente, n.e.p.

3066 153 Pintura (corrosiva) 3078 138 Cerio, torneaduras o polvo

3066 153 Productos para pintura granulado
(corrosivo) 3079 131P Metacrilonitrilo, estabilizado

3070 126 Diclorodifluorometanoy 6xido 3080 155 Isocianatos, en solucion,
de etileno, mezcla de, con un téxicos, inflamables, n.e.p.

L o o
maximo del 12.5% de oxido 3080 155 Isocianatos, toxicos,
de etileno :
inflamables, n.e.p.

3070 126 Mezcla de éxido de etilenoy .
diclorodifluorometano, con 3082 171 Ot{?su?;:stinglas reguladas,
un maximo del 12.5% de g - N-€.p.
o6xido de etileno 3082 171 Otras sustancias reguladas,

3070 126 Oxido de etilenoy liquidas, n.e.p.
diclorodifluorometano, 3082 171 Residuo peligroso, liquido,
mezcla de, con un maximo n.e.p.

o - X
del 12.5% de 6xido de etileno 3082 171 Substancia liquida peligrosa

3071 131 Mercaptanos, liquidos, téxicos, para el medio ambiente,
inflamables, n.e.p. n.e.p.

3071 131 Mercaptanos, mezcla 3082 171 Sustancialiquida peligrosa
de, liquidos, tdxicos, para el medio ambiente,
inflamables, n.e.p. n.e.p.

3071 131 Mezcla de mercaptanos, 3083 124 Fluoruro de perclorilo
liquidos, toxicos, . .
inflamables, n.e.p. 3084 157 Sorllldeo;:orroswo,comburente,

3072 171 Aparatos de salvamento, no . .
autoinflables 3085 140 So:io;:omburente, cOrrosivo,

3073 131P Vinilpiridinas, estabilizadas 3086 141 Solido téxico, comburente.

3076 138 Hidruros de alquil aluminio n.e.p.

3077 171 Otras substancias reguladas, 3087 141 Sdélido comburente, téxico,
sélidas, n.e.p. n.e.p.

3077 171 Otras sustancias reguladas, 3088 135 Sdlido organico que
sélidas, n.e.p. experimenta calentamiento

3077 171 Residuo peligroso, sélido, espontaneo, n.e.p.

n.e.p. 3089 170 Polvo metdlico, inflamable,

n.e.p.
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3090 138 Baterias de litio 3101 146 Pe{_c_ixidg organico, liquido,
ipo
3090 138 Baterias de metal litio P
(inc|uidas|as baterias de 3102 146 Pel’(?xido Orgénico, Sélido,
aleacion de litio) Tipo B
3090 138 Litio, metal, baterias de 3103 146 Peroxido orgdnico, liquido,
(incluidas las baterias de Tipo C
aleacion de litio) 3104 146 Peroxido organico, sélido,
3091 138 Baterias de litio, embaladas Tipo C
con un aparato 3105 145 Peroxido organico, liquido,
3091 138 Baterias de litio, instaladas en Tipo D
un aparato 3106 145 Peroxido organico, sélido,
3091 138 Baterias de metal litio Tipo D
embaladas con un equipo 3107 145 Peroxido organico, liquido,
(incluidas las baterias de Tipo E
aleacidn de litio)
) o 3108 145 Peroxido organico, sélido,
3091 138 Baterias de metal litio Tipo E
instaladas en un equipo
(incluidas las baterias de 3109 145 Perc.')xido organico, liquido,
aleacion de litio) Tipo F
3092 129 1-Metoxi-2-propanol 3110 145 Perdxido orgénico, sélido,
Tipo F
3093 157 Liquido corrosivo, comburente, P
n.e.p. 3111 148 Peréxido organico, liquido,
L ) Tipo B, con temperatura
3094 138 Liquido corrosivo, que regulada
reacciona con el agua, n.e.p.
. ) 3112 148 Peroxido organico, sélido, Tipo
3095 136 Sédlido corrosivo, que B, con temperatura regulada
experimenta calentamiento '
espontaneo, n.e.p. 3113 148 Peroxido organico, liquido, Tipo
- . , C, con temperatura regulada
3096 138 Sdlido corrosivo, que reacciona
con el agua, n.e.p. 3114 148 Perdxido organico, sélido, Tipo
o C, con temperatura regulada
3097 140 Sodlido inflamable, comburente,
n.e.p. 3115 148 Peroxido organico, liquido, Tipo
L . D, con temperatura regulada
3098 140 Liquido comburente, corrosivo,
n.e.p. 3116 148 Perdxido organico, sélido, Tipo
L L. D, con temperatura regulada
3099 142 Liquido comburente, toxico,
n.e.p. 3117 148 Perdxido orgénico, liquido, Tipo
. E, con temperatura regulada
3100 135 Sdlido comburente que
experimenta calentamiento 3118 148 Perdxido orgénico, sélido, Tipo

Pégina 76

esponténeo, n.e.p.

E, con temperatura regulada



NIP Guia Nombre del Material | NIP Guia Nombre del Material
3119 148 Perodxido organico, liquido, Tipo | 3135 138 Sélido que reacciona con el
F, con temperatura regulada aguay que experimenta
3120 148 Peroxido organico, sélido, Tipo calentamiento espontaneo,
F, con temperatura regulada n.e.p.
3121 144 Sélido comburente, que 3136 120 Trifluqrometano, liquido
reacciona con el agua, n.e.p. refrigerado
3122 142 Liquido téxico, comburente, 3137 140 Sdélido comburente, inflamable,
n.e.p. n.e.p.
3123 139 Liquido téxico, que reacciona 3138 115 Acetileno, etileno y propileno,
con el agua, n.e.p. en mezcla, liquida '
refrigerada, que contiene un
3124 136 Sdlido téxico, que experimenta minimo del 71.5% de etileno,
calentamiento esponténeo, con un maximo del 22.5% de
n.e.p. acetileno y un méximo del 6%
3125 139 Solido téxico, que reacciona de propileno
conelagua, n.e.p. 3138 115 Etileno, acetileno y propileno,
3126 136 Slido que experimenta en mezcla, liquida
calentamiento esponténeo, re,fr|lgerada, queocontlene un
COrTOSiv0, Organico, n.e.p. minimo dgl _71 .5% de etileno,
con un maximo del 22.5% de
3127 135 Sdlido que experimenta acetileno y un maximo del 6%
calentamiento esponténeo, de propileno
comburente, n.e.p. oo .
P 3138 115 Mezclaliquida refrigerada,
3128 136 Sdlido que experimenta que contiene un minimo
calentamiento esponténeo, del 71.5% de etileno, con
téxico, orgdnico, n.e.p. un maximo del 22.5% de
3129 138 Liquido que reacciona con el gcetlleq? y un méaximo del 6%
agua, corrosivo, n.e.p. € propiieno
3130 139 Liquido que reacciona con el 3138 115 Proplleno,letlllgno_é/ acetileno,
agua, toxico, n.e.p. enmezcia, figuida
refrigerada, que contiene un
3131 138 Sdlido que reacciona con el minimo del 71.5% de etileno,
agua, corrosivo, n.e.p. con un maximo del 22.5% de
X L .
3132 138 Sdlido que reacciona con el gcet:len_i) );]un maximo del 6%
agua, inflamable, n.e.p. € propiieno
3133 138 Sdlido que reacciona con el 3139 140 Llquido comburente, n.e.p.
agua, comburente, n.e.p. 3140 151 Alcaloides, liquidos, n.e.p.
3134 139 Sdlido que reacciona con el (toxicos)
agua, toxico, n.e.p. 3140 151 Salesde alcaloides, liquidas,
n.e.p. (toéxicas)
3141 157 Antimonio, compuesto

inorgénico liquido de, n.e.p.
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3142 151 Desinfectante, liquido, téxico, 3150 115 Recargas de hidrocarburos
n.e.p. gaseosos para dispositivos
. - pequefos, con dispositivo de
3143 151 Colorante, sélido, téxico, n.e.p. descarga
3143 151 Matenamtermegil'apar,a' 3151 171 Difenilos polihalogenados,
colorantes, sdlida, tdxica, S
liquidos
n.e.p.
I - 3151 171 Monometildifenilmetanos
3144 151 Nlcno;mpa,compuestohqmdode, halogenados liquidos
3144 151 Nicotina, preparado liquido a 8151 17 Telr,fenl|los polihalogenados,
iquidos
base de, n.e.p.
3144 151 Preparado liquido a base de 3152 171 D|fep!los polihalogenados,
s solidos
nicotina, n.e.p.
. - 3152 171 Monometildifenilmetanos
3145 153 Alqy|lfepo|es, I|qu|do,s, n.e.p. halogenados s6lidos
(incluidos los homdlogos
C2-C12) 3152 171 Terfenilos polihalogenados,
3146 153 Compuesto de organoestafio, solidos
sélido, n.e.p. 3153 115 Perfluoro (éter metilvinilico)
3146 153 Organoestafio, compuesto de, 3154 115 Perfluoro (éter etilvinilico)
solido, n.e.p. 3155 154 Pentaclorofenol
3147 154 Colorante, sélido, corrosivo, 3156 122 Gas comprimido, comburente,
n.e.p. n.e.p
3147 154 Materia intermedia para .
colorantes, sélida, corrosiva, 3157 122 Gaslicuado, comburente, n.e.p.
n.e.p. 3158 120 Gas licuado refrigerado, n.e.p.
3148 138 Liquido que reaccionacon el 3159 126 Gas refrigerante R-134a
) agua, n.e.p. 3159 126 1,1,1,2-Tetrafluoroetano
3149 140 Acido peroxiacéticoy peroéxido : T
de hidrogeno, en mezcla, 3160 119 Gas licuado, téxico, inflamable,
con &cido(s), aguay con n.e.p.
no mas del 5% de acido 3160 119 Gas licuado, téxico, inflamable,
peroxiacético, estabilizado n.e.p. (Zona A de Peligro
3149 140 Peroxido de hidrégeno y acido para la Inhalacidn)
peroxiacético, en mezcla, 3160 119 Gas licuado, téxico, inflamable,
con &cido(s), aguay con n.e.p. (Zona B de Peligro
no mas del 5% de acido para la Inhalacién)
eroxiacético, estabilizada : T
peroxi ! e 3160 119 Gas licuado, téxico, inflamable,
3150 115 Dispositivos, pequefos, n.e.p. (Zona C de Peligro
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3160 119 Gas licuado, toxico, inflamable, | 3166 115 Vehiculo con pilade
n.e.p. (Zona D de Peligro combustible, propulsado por
para la Inhalacién) gas inflamable

3161 115 Gas licuado, inflamable, n.e.p. | 3166 128 Vehiculo con pilade

. — combustible, propulsado por

3162 123 Gas licuado, toxico, n.e.p. liquido inflamable

3162 123 Gas licuado, toxico, n.e.p. 3166 115 Vehiculo propulsado por gas
(Zona A de Peligro para la inflamable
Inhalacidn)

. - 3166 128 Vehiculo propulsado por liquido

3162 123 Gas licuado, téxico, n.e.p. inflamable
(Zona B de Peligro para la
Inhalacién) 3167 115 Muestra de gas inflamable,

. - apresion normal, n.e.p.,

3162 123 Gas licuado, toxico, n.e.p. liquido no refrigerado
(Zona C de Peligro para la o
Inhalacién) 3168 119 Muestra de gas toxico,

. - inflamable, a presion normal,

3162 123 Gas licuado, téxico, n.e.p. n.e.p., liquido no refrigerado
(Zona D de Peligro para la .
Inhalacién) 3169 123 Muestra de gas toxico, a

) presién normal, n.e.p.,

3163 126 Gaslicuado, n.e.p. liquido no refrigerado

3164 126 Objetos, con presion interior, 3170 138 Aluminio, escoria de
hidradlicos (que contienen L
gas no inflamable) 3170 138 Subproductos de la fundicion
i o del aluminio

3164 126 Objetos, con presion interior,
neumaticos (que contienen 3170 138 Subproduc?o's de la refundicién
gas no inflamable) del aluminio

3165 131 Depdsito de combustible de 3171 154 Aparato accionado por bateria
grupo motor de circuito (acumulladolr e|léClriCO de
hidradlico de aeronave electrolito liquido)

3166 115 Motor con pila de combustible, | 3171 147 Aparato accionado por bateria
propu|sado por gas (batel’la deidn ||t|0)
inflamable 3171 138 Aparato accionado por bateria

3166 128 Motor con pila de combustible, (bateria de metal litio)
propulsado por liquido 3171 138 Aparato accionado por bateria
inflamable (bateria de sodio)

3166 128 Motor de combustion interna 3171 154 Silla de ruedas, eléctrica, con

3166 115 Motores de combustion interna, baterias
impulsado por gas inflamable | 3171 154 Vehiculo accionado por bateria

3166 128 Motores de combustion interna, (acumulador htimedo)
impulsado por liquido 3171 147 Vehiculo accionado por bateria

inflamable

(bateria de ion litio)
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3171 138 Vehiculo accionado por bateria | 3188 136 Liquido que experimenta
(bateria de sodio) calentamiento espontaneo,
3172 153 Toxinas, extraidas de un medio corrosivo, inorganico, n.e.p.
vivo, liquidas, n.e.p. 3189 135 Polvo metalico, que
3174 135 Disulfuro de titanio experimenta calentamiento
espontaneo, n.e.p.
3175 133 Soll|do,que contienen liquido 3190 135 Sélido que experimenta
inflamable, n.e.p. ; .
calentamiento esponténeo,
3176 133 Sodlido inflamable, orgénico, inorganico, n.e.p.
fundido, n.e.p. 3191 136 Sdlido que experimenta
3178 133 Polvorasin humo, para armas calentamiento espontaneo,
pequefas téxico, inorgdnico, n.e.p.
3178 133 Sdlido inflamable, inorgénico, 3192 136 Sdélido que experimenta
n.e.p. calentamiento espontaneo,
3179 134 Sélido inflamable, téxico, gOrrosivo, Inorganico, n.e.p.
inorgénico, n.e.p. 3194 135 Liquido piroférico, inorgénico,
3180 134 Sélido inflamable, corrosivo, n-e.p.
inorgénico, n.e.p. 3200 135 Sdlido piroférico, inorgénico,
3181 133 Sales metalicas de compuestos n-&-p-
orgdnicos, inflamables, 3205 135 Alcoholatos de metales
n.e.p. alcalinotérreos, n.e.p.
3182 170 Hidruros metdlicos, 3206 136 Alcoholatos de metales
inflamables, n.e.p. alcalinos, que experimentan
- - calentamiento espontaneo,
3183 135 Liquido organicoque COrrosivos, n.e.p.
experimenta calentamiento
esponténeo, n.e.p. 3208 138 Substancia metdlica, que
3184 136 Liquido que experimenta reacciona con el agua, n.e.p.
calentamiento espontaneo, 3208 138 Sustancia metdlica, que
téxico, orgénico, n.e.p. reacciona con el agua, n.e.p.
3185 136 Liquido que experimenta 3209 138 Substancia metdlica, que
calentamiento esponténeo, reacciona con el aguay que
corrosivo, organico, n.e.p. experimenta calentamiento
3186 135 Liquido que experimenta espontaneo, n.e.p.
calentamiento espontaneo, 3209 138 Sustancia metélica, que
inorganico, n.e.p. reaccionacon el aguay que
- ) experimenta calentamiento
3187 136 Liquido quelexperlmenta’ espontaneo, n.e.p.
calentamiento espontaneo,
toxico, inorgénico, n.e.p. 3210 140 Cloratos, inorgdnicos, en
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3211 140 Percloratos, inorganicos, en 3231 150 Liquidodereaccion
solucién acuosa, n.e.p. espontanea, Tipo B, con
. ) ) . temperatura regulada
3212 140 Hipocloritos, inorgénicos,
n.e.p. 3232 150 Sdlido de reaccién esponténea,
) ) Tipo B, con temperatura
3213 140 Bromatos, inorganicos, en regulada
solucién acuosa, n.e.p.
) . 3233 150 Liquido de reaccion
3214 140 Permanganatos, inorganicos, espontéanea, Tipo C, con
en solucién acuosa, n.e.p. temperatura regulada
3215 140 Persulfatos, inorganicos, n.e.p. [ 3234 150 S¢lido de reaccién espontédnea,
3216 140 Persulfatos, inorganicos, en Tipo C, con temperatura
solucién acuosa, n.e.p. regulada
3218 140 Nitratos, inorganicos, en 3235 150 Liquido de reaccion
solucién acuosa, n.e.p. espontanea, Tipo D, con
temperatura regulada
3219 140 Nitritos, inorgdnicos, en . N )
solucién acuosa, n.e.p. 3236 150 Solido de reaccion espontanea,
Tipo D, con temperatura
3220 126 Gas refrigerante R-125 regulada
3220 126 Pentafluoroetano 3237 150 Liquido de reaccién
3221 149 Liquido de reaccién espontanea, Tipo E, con
espontanea, Tipo B temperatura regulada
3222 149 Sélido de reaccién espontanea, 3238 150 Sdlido de reaccion espontanea,
Tipo B Tipo E, con temperatura
regulada
3223 149 Liquido de reaccién e y
esponténea, Tipo C 3239 150 Liquido de reaccion
espontanea, Tipo F, con
3224 149 Sodlido de reaccién espontdnea, temperatura regulada
Tipo C
P 3240 150 Sdlido de reaccion espontdnea,
3225 149 LIqUIdO de reaccion T|po F, con temperatura
espontanea, Tipo D regulada
3226 149 Sclido de reaccion espontanea, | 3241 133 2-Bromo-2-nitropropano-1,3-
Tipo D diol
3227 149 Liquido de reaccion 3242 149 Azodicarbonamida
espontdnea, Tipo E o . o
3243 151 Sélidos, que contienen liquido
3228 149 Sdlido de reaccion espontanea, téxico, n.e.p.
Tipo E
P 3244 154 Sodlidos, que contienen liquido
3229 149 quUIdOde reaccion Corrosivo,n‘e‘p‘
espontanea, Tipo F ) ) .
3245 171 Microorganismos modificados
3230 149 Solido de reaccion espontanea,

Tipo F

genéticamente
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3245 171 Organismos modificados 3260 154 Sdlido corrosivo, acido, inorganico,
genéticamente n.e.p.
3246 156 Cloruro de metanosulfonilo 3261 154 Sdlido corrosivo, acido, organico,
3247 140 Peroxoborato de sodio, anhidro n.e.p.
3248 131 Medicamento, liquido, 3262 154 Sdlido corrosivo, basico,
. I inorganico, n.e.p.
inflamable, téxico, n.e.p.
) . - 3263 154 Solido corrosivo, bésico,
3249 151 Mendlece;)mento, s6lido, toxico, organico, n.e.p.
- . ) 3264 154 Liquido corrosivo, acido,
3250 153 Acido cloroacético, fundido inorgénico, n.e.p.
3251 133 Mononitrato-5 de isosorbida 3265 153 Liquido corrosivo, acido,
3252 115 Difluorometano organico, n.e.p.
3252 115 Gas refrigerante R-32 3266 154 Liquido corrosivo, basico,
3253 154 Trioxosilicato de disodio N0Tganico, n.e.p.
3254 135 Tributilfosfano 3267 153 qur:ugopcorroswo, basico, orgénico,
3255 135 Hipoclorito de terc-butilo 3268 171 Dispositivos de seguridad
3256 128 Liquido atemperatura elevada, 3268 171 Infladores de bolsas
|nf|lamable,.n'.e.p., co.n punto neumaticas
de inflamacidn superior
a37.8°C (100°F), auna 3268 171 Mddulos de bolsas neumaticas
taelmﬁstr:t(;g?r:g:ﬂ:cisgﬁe“m 3268 171 Pretensores de cinturones de
P seguridad
3256 128 L'?r'“]']:ldaomaattjempne:eaturig:]engfo’ 3269 128 Bolsade resina poliestérica,
)  N.€.p., conp material bésico liquido
de inflamacidn superior
a60°C (140°F), auna 3270 133 Filtros de membranas
temperatura igual o superior nitrocelulésisas
a su punto de inflamacién 3271 127 Eteres, n.e.p.
3257 171 Liquido a temperatura elevada, .
n.e.p., igual o superior a 3272 127 Esteres, n.e.p.
100°C (212°F) e inferior a su 3273 131 Nitrilos, inflamables, toxicos,
punto de inflamacion n.e.p.
3258 171 Sodlido atemperatura elevada, 3274 132 Alcoholatos, en solucidn,
n.e.p., igual o superior a n.e.p., enalcohol
240°C (464°F) 3275 131 Nitrilos, téxicos, inflamables,
3259 154 Aminas, sdlidas, corrosivas, n.e.p.
n.e.p. 3276 151 Nitrilos, liquidos, téxicos, n.e.p.
3259 154 Poliaminas, sélidas, corrosivas, PIT I LML Tt e T AN
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3277 154 Cloroformiatos, téxicos, 3290 154 Sdlido toxico, corrosivo,
corrosivos, n.e.p. inorganico, n.e.p.
3278 151 Compuesto organofosforado, 3291 158 Desechos (Bio) médicos, n.e.p.
liquido, téxico, n.e.p. 3291 158 Desechos clinicos, n.e.p.
3278 151 Con]p.uesttl) organofosforado, 3291 158 Desechos médicos, n.e.p.
téxico, liquido, n.e.p.
3291 158 Desechos médicos regulados,
3279 131 Compuesto organofosforado, n.e.p.
téxico, inflamable, n.e.p.
— 3292 138 Baterias, que contienen sodio
3280 151 Compuesto de organoarsénico,
liquido, n.e.p. 3292 138 Elementos de bateria, que
. contienen sodio
3280 151 Compuesto organoarsenical,
liquido, n.e.p. 3292 138 Sodio, baterias, que contienen
3280 151 Organoarsenical, compuesto, 3293 152 Hidrazina, en solucién acuosa,
liquido, n.e.p. con un maximo del 37%, en
— masa de hidrazina
3280 151 Organoarsénico, compuesto de,
liquido, n.e.p. 3294 131 Cianuro de hidrégeno, en
- — — solucidn alcohdlica, con no
3281 151 Carbonilos metdlicos, liquidos, mas del 45% de cianuro de
32 hidrégeno
3282 151 Compuesto organometalico, 3295 128 Hidrocarburos, liquidos, n.e.p.
liquido, toxico, n.e.p.
. 3296 126 Gas refrigerante R-227
3282 151 Compuesto organometalico,
toxico, liquido, n.e.p. 3296 126 Heptafluoropropano
3283 151 Compuesto de selenio, sélido, 3297 126 Clorotetrafluoroetanoy éxido
n.e.p. de etileno, mezcla de, con un
) . méaximo del 8.8% de dxido de
3283 151 Selenio, compuesto de, sélido, etileno
n.e.p.
) 3297 126 Mezcla de 6xido de etilenoy
3284 151 Compuesto de telurio, n.e.p. clorotetrafluoroetano, con un
3284 151 Telurio, compuesto de, n.e.p. mélximo del 8.8% de oxido de
etileno
3285 151 Compuesto de vanadio, n.e.p. ,
) 3297 126 Oxido de etilenoy
3285 151 Vanadio, compuesto de, n.e.p. clorotetrafluoroetano, mezcla
3286 131 Liquido inflamable, téxico, de, con un maximo del 8.8%
COrrosivo, n.e.p. de dxido de etileno
3287 151 Liquido téxico, inorganico, 3298 126 Mezcla de 6xido de etilenoy
n.e.p. pentafluoroetano, con un
méximo del 7.9% de 6xido de
3288 151 Sdlido téxico, inorganico, n.e.p. etileno
3289 154 Liquido tdxico, corrosivo,

inorgénico, n.e.p.
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3298 126 Oxido de etilenoy
pentafluoroetano, mezcla de,
con un maximo del 7.9% de
6xido de etileno

126 Pentafluoroetanoy éxido de
etileno, mezcla de, con un
maximo del 7.9% de 6xido de

etileno

3299 126 Mezcla de 6xido de etilenoy
tetrafluoroetano, con un
maximo del 5.6% de 6xido de

etileno

3299 126 Oxido de etilenoy
tetrafluoroetano, mezcla de,
con un maximo del 5.6% de

6xido de etileno

3299 126

Tetrafluoroetano y 6xido de
etileno, mezcla de, con un
maximo del 5.6% de 6xido de
etileno

3301 136 Liquido corrosivo, que
experimenta calentamiento

espontaneo, n.e.p.

3302 152 Acrilato 2-dimetilaminoetilico




NIP Guia Nombre del Material | NIP Guia Nombre del Material

w
w
—_
—_

122 Gas, liquido refrigerado,
oxidante, n.e.p.

3312 115 Gas, liquido refrigerado,
inflamable, n.e.p.

3313 135 Pigmentos organicos,
que experimentan un
calentamiento espontdneo

3314 171 Compuesto, para el moldeado
de plasticos
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3315 151 Muestra quimica, téxica 3324 165 Materiales radiactivos, baja
3316 171 Botiquin de urgencia ﬁg}gvr:gzldeeszspecmca (BAE-1),
3316 171 Equipo quimico 3325 165 Materiales radiactivos, baja
3317 113 2-Amino-4,6-dinitrofenol, actividad especifica (BAE-
humidificado con un minimo I11), fisionables
del 20% de agua 3326 165 Materiales radiactivos,
3318 125 Solucidn acuosa de amoniaco objetos contaminados
con mas del 50% de en la superficie (OCS-1),
amoniaco fisionables
3319 113 Mezcla de nitroglicerina, 3326 165 Materiales radiactivos,
desensibilizada, sélida, objetos contaminados en
n.e.p.con mas del 2% la superficie (OCS-11),
perono mas del 10% de fisionables
nitroglicerina 3327 165 Materiales radiactivos, bultos
3319 113 Nitroglicerina, en mezcla, del Tipo A, fisionables, no en
desensibilizada, sélida, forma especial
”;'ophgon’]‘é”;%iffgff/ze 3328 165 Materiales radiactivos, bultos
P I ° del Tipo B(U), fisionables
nitroglicerina
3320 157 Borohidruro de sodio y solucién 3329 165 Madtzln_?iles éiiﬂl)acfti';i%sn’a%ﬂfs
de hidréxido de sodio, con P ’
un maximo del 12% de 3330 165 Materiales radiactivos, bultos
borohidruro de sodio y un del Tipo C, fisionables
e 5 S
gwea:gg?odel 40% de hidroxido 3331 165 Materiales radiactivos,
transportados en virtud
3320 157 Borohidruro sédico y solucidén de arreglos especiales,
de hidréxido sédico, con no fisionables
g]éadsicdoe' 1n20/(r)ndéles erlofolgrlé;o 3332 164 Materiales radiactivos, bultos
hidréxigo s6dico ° del Tipo A, en forma especial,
no fisionables o fisionables
3321 162 Materiales radiactivos, baja exceptuados
actividad especifica (BAE-II), . S
no fisionables o fisionables 3333 165 Mac}zln'?ilss ;\adelr?(f:g;/rﬁzyebsuplgocsial
exceptuados fisionableé Y
3322 162 Materiales radiactivos, - N
baja actividad especifica 3334 1M qunu:ado regulado para aviacion,
(BAE-III), no fisionables o €.p-
fisionables exceptuados 3334 171 Espray de defensa personal, no
3323 163 Materiales radiactivos, bultos presurizado
del Tipo C, no fisionables o 3335 171 Sélido regulado para aviacion,
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3336 130 Mercaptanos, liquidos, 3345 153 Plaguicida derivado del dcido
inflamables, en mezcla, fenoxiacético, solido, tdxico
n-e.p. 3346 131 Plaguicida derivado del acido
3336 130 Mercaptanos, liquidos, fenoxiacético, liquido,
inflamables, n.e.p. inflamable, téxico
3336 130 Mezcla de mercaptanos, 3347 131 Plaguicida derivado del acido
liquidos, inflamables, n.e.p. fenoxiacético, liquido, téxico,
3337 126 Gas refrigerante R-404A inflamable
. 3348 153 Plaguicida derivado del &cido
3338 126 Gas refrigerante R-407A fenoxiacético, liquido, toxico
3339 126 Gasrefrigerante R-4078 3349 151 Plaguicida piretroideo, sélido,
3340 126 Gas refrigerante R-407C téxico
3341 135 Dioxido de tiourea 3350 131 Plaguicida piretroideo, liquido,
3342 135 Xantatos inflamable, toxico
) L 3351 131 Plaguicida piretroideo, liquido,
3343 113 Mezcla de'n'|tlrog||cef|na'1, téxico. inflamable
desensibilizada, liquida,
inflamable, n.e.p. conno mas | 3352 151 Plaguicida piretroideo, liquido,
del 30% de nitroglicerina téxico
3343 113 Nitroglicerina, en mezcla, 3354 115 Gas insecticida, inflamable,
desensibilizada, liquida, n.e.p.
Ljnefllasrggb(lji, r:]i.t?bp.licc(::igg mas | 3355 119 Gas insecticida, toxico,
° g inflamable, n.e.p.
3344 113 Pegé;';an’;&H]Zeazdcga’sé”do 3355 119 Gasinsecticida, téxico,
h.e.p., con més ’del 100/’ pero inflamable, n.e.p. (Zona A de
no mas del 20% de TNPE Peligro para la Inhalacidn)
. I 3355 119 Gasinsecticida, téxico,
nianabi. .. (zna 2
. ’ ) ’ Peligro para la Inhalacidén)
solido, n.e.p., con mas del
10% pero no mas del 20% de | 3355 119 Gas insecticida, toxico,
TNPE inflamable, n.e.p. (Zona C de
3344 113 Tetranitrato de pentaeritritol, Peligroparalaiinhalacion)
en mezcla, desensibilizado, 3355 119 Gas insecticida, toxico,
sdlido, n.e.p., con més del inflamable, n.e.p. (Zona D de
10% pero no mas del 20% de Peligro para la Inhalacién)
TNPE 3356 140 Generador quimico de oxigeno
3344 113 TNPE, en mezcla, 3356 140 Generador quimico de oxigeno,

desensibilizado, sélido,
n.e.p., con més del 10% pero
no mas del 20% de TNPE

agotado
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3357 113 Mezcla de nitroglicerina, 3367 113 Trinitrobenceno, humidificado

desensibilizada, liquida, con no menos del 10% de

n.e.p. conno més del 30% de agua

nitroglicerina 3368 113 Acido trinitrobenzoico
3357 113 Nitroglicerina, en mezcla, humidificado con no menos

desensibilizada, liquida, del 10% de agua

A 0
n.e.p. con no mas del 30% de 3369 113 Dinitro-o-cresolato de sodio,
nitroglicerina s c
humidificado con un minimo

3358 115 M4&quinas refrigeradoras, del 10% de agua

que contienen gas liquido - )

inflamable, no téxico 3369 113 D|n|tro_-ol-<l:resolato sodlclo,l

humidificado con un minimo

3359 171 Unidad de transporte sometida del 10% de agua

a fumigacion 3370 113 Nitrato de urea, humidificado
3360 133 Fibras, de origen vegetal, secas con no menos del 10% de
3361 156 Clorosilanos, toxicos, agua

corrosivos, n.e.p. 3371 129 2-Metilbutanal
3362 155 Clorosilanos, toxicos, 3373 158 Substancia bioldgica,

corrosivos, inflamables, categoria B

n-e.p. 3373 158 Sustancia bioldgica,
3363 171 Mercancias peligrosas en categoriaB

aparatos 3374 116 Acetileno exento de solvente
3363 171 Mercancias peligrosas en . ) )

articulos 3375 140 Emulsion de nitrato de amonio
3363 171 Mercancias peligrosas en 3375 140 Gel de nitrato de amonio

maquinaria 3375 140 Nitrato de amonio, en emulsion,
3364 113 Acido picrico, humidificado con en suspensidn o gel

no menos del 10% de agua 3375 140 Suspensidn de nitrato de
3364 113 Trinitrofenol, humidificado con amonio

no menos del 10% de agua 3376 113 4-Nitrofenilhidrazina con no
3365 113 Cloruro de picrilo, humidificado menos del 30% de agua

con no menos del 10% de 3377 140 Perborato de sodio

agua monohidratado
3365 113 Trinitroclorobenceno, 3378 140 Carbonato de sodio

humidificado con no menos peroxihidratado

0

del 10% de agua 3378 140 Carbonato sédico

3366 113 TNT, humidificado con no peroxihidratado
0

menos del 10% de agua 3379 113 Explosivo desensibilizado,

3366 113 Trinitrotolueno, humidificado lfquido, n.e.p.
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3380 113 Explosivo desensibilizado, 3393 135 Substancia organometalica,
sélido, n.e.p. sélida, piroférica,
hidrorreactiva

3393 135 Sustancia organometélica,
solida, piroférica,
hidrorreactiva

3394 135 Substancia organometdlica,
liquida, piroférica,
hidrorreactiva

3394 135 Sustancia organometalica,
liquida, piroférica,
hidrorreactiva

3395 135 Substancia organometalica,
sélida, hidrorreactiva

3395 135 Sustancia organometalica,
sélida, hidrorreactiva

3396 138 Substancia organometalica,
sélida, hidrorreactiva,
inflamable

3396 138 Sustancia organometélica,
sélida, hidrorreactiva,
inflamable

3397 138 Substancia organometdlica,
solida, hidrorreactiva, que
experimenta calentamiento
espontaneo

3397 138 Sustancia organometélica,
sélida, hidrorreactiva, que
experimenta calentamiento
espontaneo

3398 135 Substancia organometélica,
liquida, hidrorreactiva

3391 135 Substancia organometalica, 3398 135 Sustancia organometalica,
sélida, piroférica liquida, hidrorreactiva
3391 135 Sustancia organometalica, 3399 138 Substancia organometalica,
sélida, piroférica liquida, hidrorreactiva,
inflamable
3392 135 Substancia organometdlica,
liquida, piroférica 3399 138 Sustancia organometdlica,
) . liquida, hidrorreactiva,
3392 135 Sustancia organometdlica, inflamable

liquida, piroférica
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3400

3400

3401

3402

3403

3404

3404

3405
3406
3407

3407

3408

3409
3410

3411
3411
3412

3412

3413
3413

138

138

138

138

138

138

138

141
141
140

140

141

152
153

153
153
153

153

157
157
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Substancia organometélica,
sélida, que experimenta
calentamiento espontaneo

Sustancia organometdlica,
solida, que experimenta
calentamiento espontaneo

Metales alcalinos, amalgama
sdlida de

Metales alcalinotérreos,
amalgama sélida de

Potasio metdlico, aleaciones
solidas de

Potasio y sodio, aleaciones
solidas de

Sodio y potasio, aleaciones
sélidas de

Clorato de bario, en solucién
Perclorato de bario, en solucién

Cloratoy cloruro de magnesio,
en solucién, mezcla de

Cloruro de magnesio y clorato,
en solucién, mezcla de

Perclorato de plomo, en
solucién

Cloronitrobencenos, liquidos

Clorhidrato de 4-cloro-o-
toluidina, en solucion

beta-Naftilamina, en solucién
Naftilamina (beta), en solucién

Acido formico con un minimo
de 5% y un maximo de 10%
de acido

Acido férmico con un minimo
del 10% pero no mas del 85%
de acido

Cianuro de potasio, en solucién

Cianuro potdsico, en solucién

3414
3414
3415
3415
3416
3417
3418

3418

3419

3420

3421

3422
3422
3423

3424

3424

3425
3426
3427

3428

3429
3430
3431
3432

157 Cianuro de sodio, en solucidn
157 Cianuro sédico, en solucién
154 Fluoruro de sodio, en solucién
154 Fluoruro sédico, en solucién
153 Cloroacetofenona, liquida
152 Bromuro de xililo, sélido

151 2,4-Toluilendiamina, en
solucién

151 Toluilen-2,4-diamina, en
solucién

157 Trifluoruro de boro y &cido
acético, complejo sélido de

157 Trifluoruro de boro y 4cido
propiénico, complejo sélido
de

154 Hidrdgenodifluoruro de potasio,
en solucion

154 Fluoruro de potasio, en solucién

154 Fluoruro potdsico, en solucidn

153 Hidrdxido de tetrametilamonio,
solido

141 Dinitro-o-cresolato amdnico, en
solucidn

141 Dinitro-o-cresolato de amonio,
en solucion

156 Acido bromoacético, sélido
153P Acrilamida, en solucién

153 Cloruros de clorobencilo,
sélidos

156 Isocianato de 3-cloro-4-
metilfenilo, sélido

153 Clorotoluidinas, liquidas
153 Xilenoles, liquidos
152 Nitrobenzotrifluoruros, sélidos

171 Difenilos policlorados, sdlidos



NIP Guia Nombre del Material | NIP Guia Nombre del Material
3434 153 Nitrocresoles, liquidos 3460 153 N-Etilbenciltoluidinas, sélidas
3436 151 Hidrato de hexafluoracetona, 3462 153 Toxinas, extraidas de un medio
solido vivo, sélidas, n.e.p.
3437 152 Clorocresoles, solidos 3463 153 Acido propiénico con un minimo
3438 153 Alcohol alfa-metilbencilico, del 90% de acido
solido 3464 151 Compuesto organofosforado,
3439 151 Nitrilos, sélidos, téxicos, n.e.p. solido, toxico, n.e.p.
3439 151 Nitrilos, toxicos, sélidos, n.e.p. | 3464 151 Compuesto organofosforado,
téxico, solido, n.e.p.
3440 151 Compuesto de selenio, liquido, .
n.e.p. 3465 151 Compuesto organoarsenical,
solido, n.e.p.
3440 151 Selenio, compuesto de, liquido, ) . .
n.e.p. 3466 151 Carbonilos metélicos, sélidos,
n.e.p.
3441 153 Clorodinitrobencenos, sélidos L
3467 151 Compuesto organometalico,
3442 153 Dicloroanilinas, sélidas solido, téxico, n.e.p.
3443 152 Dinitrobencenos, sélidos 3467 151 Compuesto organometalico,
3444 151 Clorhidrato de nicotina, sélido toxico, solido, n.e.p.
3445 151 Sulfato de nicotina, sélido 3468 115 Hidrégenoenyndisposit?vode
almacenamiento con hidruro
3446 152 Nitrotoluenos, sélidos metélico
3447 152 Nitroxilenos, sélidos 3468 115 Hidrogeno en un dispositivo de
3448 159 Gases lacrimdgenos, alrnta}lc.enamgnltodcon hidruro
substancia/sustancia sélida metalico embalado con un
para la fabricacion de, n.e.p. €quipo
3449 159 Cianuros de bromobencilo, 3468 115 Hidrogeno en yndlsposn!vode
- almacenamiento con hidruro
sélidos e
metalico instalado en un
3450 151 Difenilcloroarsina, sélida equipo
3451 153 Toluidinas, sélidas 3469 132 Material inflamable, corrosivo,
3452 153 Xilidinas, solidas relacionado con pinturas
3453 154 Acido fosforico, sélido 3469 132 Pinturas, inflamables,
corrosivas
3454 152 Dinitrotoluenos, sélidos 3470 132 Material corrosivo, inflamable,
3455 153 Cresoles, sélidos relacionado con pinturas
3456 157 Acido nitrosilsulfurico, sélido 3470 132 Pinturas, corrosivas,
3457 152 Cloronitrotoluenos, sélidos inflamables
3458 152 Nitroanisol, solido 3471 154 H|droge_n,od|fluoruros,en
solucion, n.e.p.
3459 152 Nitrobromobencenos, sélidos 3472 153 Acidocroténico,ll'quido
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3473 128 Cartuchos para pilas de 3476 138 Cartuchos para pilas de
combustible, que contienen combustible embalados con
liquidos inflamables un equipo que contienen
3473 128 Cartuchos para pilas de sustancias que reaccionan
- con el agua
combustible embalados con
un equipo que contienen 3476 138 Cartuchos para pilas de
liquidos inflamables combustible instalados en
) un equipo que contienen
: ; con el agua
un equipo que contienen
liquidos inflamables 3477 153 Cartuchos para pilas de
. . . ) combustible que contienen
3474 113 1-H|dr9x]penzotr|azol,aqh!dro, sustancias corrosivas
humidificado con un minimo
del 20% de agua 3477 153 Cartuchos para pilas de
. . . combustible embalados con
3474 113 1'?1'3;%)('1'?(1(?212:;2320" un equipo que contienen
sustancias corrosivas
3475 127 Cogt]:rl:cs)lnﬂzgslgadngoloorr??n};s 3477 153 Cartuchos para pilas de
del 10;,/ deletanoi combustible instalados en
° un equipo que contienen
3475 127 Etanolycombustible para sustancias corrosivas
?eﬂt$gf/s’d2f§t0;2(ﬂe’con mas 3478 115 Cartuchos para pilas de
° combustible que contienen
3475 127 Etanoly gasolina, mezcla de, un gas licuado inflamable
A 0,
con mas del 10% del etanol 3478 115 Cartuchos para pilas de
3475 127 Gasolinay etanol, mezcla de, combustible embalados con
con mas del 10% del etanol un equipo que contienen un
licuado infl bl
3475 127 Mezcla de combustible para gas licuado inflamable
motores y etanol con mas del | 3478 115 Cartuchos para pilas de
10% del etanol combustible instalados en un
. equipo que contienen un gas
3475 127 Mezclade etanolycombustlble licuado inflamable
para motores con mas del
10% del etanol 3479 115 Cartuchos para pilas de
. combustible que contienen
3475 127 MezgladdeI (:t()i/mzjl y gtasolllna con hidrogeno en un hidruro
mas de 6 de etano metalico
3475 127 Mezgladdel ?gf/ogna¥etalnol €oNn | 3479 115 Cartuchos para pilas de
mas de o deetano combustible embalados con
3476 138 Cartuchos para pilas de un equipo que contienen

combustible que contienen
sustancias que reaccionan
con el agua
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3479 115 Cartuchos para pilas de 3485 140 Hipoclorito de calcio en mezcla
combustible instalados en seca, corrosivo, con mas del
un equipo que contienen 39% de cloro activo (8.8% de
hidrégeno en un hidruro oxigeno activo)
metalico 3485 140 Hipoclorito de calcio seco,

3480 147 Baterias de ion litio (incluidas corrosivo, con mas del 39%
las baterias poliméricas de de cloro activo (8.8% de
ion litio) oxigeno activo)

3480 147 Litio, i6n, baterias de, 3486 140 Hipoclorito célcico en mezcla
(incluidas las baterias seca, corrosivo, con mas del
poliméricas de ién litio) 10% pero no mas del 39% de

3481 147 Baterias de ion litio embaladas cloro activo
con un equipo (incluidas las 3486 140 Hipoclorito de calcio en mezcla
baterias poliméricas de idn seca, corrosivo, con mas del
litio) 10% pero no mas del 39% de

3481 147 Baterias de ion litio instaladas cloro activo
en un equipo (incluidas las 3487 140 Hipoclorito célcico, hidratado,
baterias poliméricas de ién corrosivo, con un minimo
litio) del 5.5% pero no mas del

0

3482 138 Dispersion de metales 16% de agua
alcalinos, inflamable 3487 140 Hipoclorito célcico, hidratado

3482 138 Dispersion de metales en’ ”.‘ezcc'f"l gosrzoswo, con u,n
alcalinotérreos, inflamable minimo del 5.5% pero no mas

’ del 16% de agua

3482 138 Metale_s alcalinos, dispersién 3487 140 Hipoclorito de calcio, hidratado,
de, inflamable . .

corrosivo, con un minimo

3482 138 Metales alcalinotérreos, del 5.5% pero no mas del
dispersion de, inflamable 16% de agua

3483 131 Mezcla antidetonante para 3487 140 Hipoclorito de calcio, hidratado
combustibles de motores, en mezcla, corrosivo, con un
inflamable minimo del 5.5% pero no mas

0

3484 132 Hidrazina en solucién acuosa, del 16% de agua
inflamable, con mas del 37%, | 3488 131 Liquido toxico porinhalacion,
en masa, de hidrazina inflamable, corrosivo, n.e.p.

3485 140 Hipoclorito célcico en mezcla (o) A fie AL

X ) Inhalacién)
seca, corrosivo, con mas del
39% de cloro activo (8.8% de | 3489 131 Liquido toxico porinhalacion,
oxigeno activo) inflamable, corrosivo, n.e.p.
3485 140 Hipoclorito calcico seco, (onCHECL T

corrosivo, con mas del 39%
de cloro activo (8.8% de
oxigeno activo)

Inhalacién)
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3508 171 Condensador asimétrico

3509 171 Embalajes/envases
desechados, vacios, sin
limpiar

3510 174 Gas adsorbido inflamable,
n.e.p.

3511 174 Gas adsorbido, n.e.p.

3495 154 Yodo

3496 171 Baterias de niquel-hidruro
metdlico

3497 133 Harina de krill
3498 157 Monocloruro de yodo, liquido
3499 171 Condensador eléctrico de doble

capa
3500 126 Producto quimico a presidn, 3513 174 Gas adsorbido comburente,
n.e.p. n.e.p.

3501 115 Producto quimico a presidn,
inflamable, n.e.p.

3502 123 Producto quimico a presion,
téxico, n.e.p.

3503 125 Producto quimico a presién,
corrosivo, n.e.p.

3504 119 Producto quimico a presion,
inflamable, toxico, n.e.p.

3505 118 Producto quimico a presion,
inflamable, corrosivo, n.e.p.

3506 172 Mercurio contenido en objetos
manufacturos
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3519 173 Trifluoruro de boro adsorbido
3520 173 Cloroadsorbido
3522 173 Arsinaadsorbida
3523 173 Germanioadsorbido
3525 173 Fosfanoadsorbido

Pdgina 95



NIP Guia

Nombre del Material

NIP Guia

Nombre del Material

3525
3526

3527

3528

3528

3528

3528

3529

3529

3529

3529

3530

3530
3531

3532

3533

173 Fosfina adsorbida

173 Seleniuro de hidrégeno
adsorbido

128P Bolsa de resina poliestérica,
material basico sdlido

128 Maquinaria con pila de
combustible propulsada por
liquido inflamable

128 Maquinaria de combustion
interna propulsada por

liquido inflamable

128 Motor con pila de combustible
propulsado por liquido

inflamable

128 Motor de combustidn interna
propulsado por liquido

inflamable

115 Maquinaria con pila de
combustible propulsada por

gas inflamable

115 Maquinaria de combustion
interna propulsada por gas

inflamable

115 Motor con pila de combustible
propulsado por gas

inflamable

115 Motor de combustidn interna
propulsado por gas

inflamable

171 Maquinaria de combustion
interna

171 Motor de combustién interna

149P Sustancia polimerizante sélida
estabilizada, n.e.p.

149P Sustancia polimerizante liquida
estabilizada, n.e.p.

150P Sustancia polimerizante sélida
con temperatura regulada,
n.e.p.
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3534

3535

3536

3536

3537

3538

3539

3540

3541

3542

3543

3544

3545

3546

3547

150P Sustancia polimerizante liquida
con temperatura regulada,

n.e.p.

134 Sdlido toxico, inflamable,
inorganico, n.e.p.

147 Baterias de litio instaladas
enlaunidad de transporte
(baterias de idn litio)

138 Baterias de litio instaladas
enlaunidad de transporte
(baterias de litio metalico)

115 Articulos que contienen gases
inflamables, n.e.p.

120 Articulos que contienen gases
no inflamables, no téxicos,
n.e.p.

123 Articulos que contienen gases
téxicos, n.e.p.

127 Articulos que contienen
liquidos inflamables, n.e.p.

133 Articulos que contienen sélidos
inflamables, n.e.p.

135 Articulos que contienen
sustancias que presentan
riesgo de combustion
espontanea, n.e.p.

138 Articulos que contienen
sustancias que desprenden
gases inflamables en
contacto con el agua, n.e.p.

140 Articulos que contienen
sustancias comburentes,
n.e.p.

145 Articulos que contienen
perdxidos organicos, n.e.p.

151 Articulos que contienen

sustancias toxicas, n.e.p.

154 Articulos que contienen

sustancias corrosivas, n.e.p.
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3548 171 Articulos que contienen
mercancias peligrosas
diversas, n.e.p.

3549 158 Desechos médicos, de
categoria A, que afectan a
las personas, sélidos

3549 158 Desechos médicos, de
categoria A, que afectan a
los animales Unicamente,
solidos

8000 171 Mercancias de consumo publico

9035 123 Equipo paraidentificacion de
gases

9260 169 Aluminio, fundido
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INTRODUCCION A LAS PAGINAS AZULES

Para las entradas resaltadas en verde siga los siguientes pasos:

*SI NO HAY FUEGO:

Pase directamente a la Tabla 1 (paginas de borde verde)
Busque el Nimero de Identificacién y nombre del material
Identifique las distancias de aislamiento inicial y acciones de
proteccion

Consulte también la Guia naranja correspondiente

*SI UN FUEGO ESTA INVOLUCRADO:

Nota 1:

Utilice la distancia de EVACUACION de la Guia naranja
Proteja también en direccion del viento de acuerdo con la Tabla 1 por
la liberacién de material residual

Si a continuacion del nombre del material en la Tabla 1 se muestra (cuando es
derramado en el agua), indica que estos materiales producen gran cantidad de
gases con Peligro Téxico por Inhalacion (PTI) al contacto con el agua. Algunos
Materiales Reactivos con el Agua son también materiales PTI (por ejemplo,
Trifluoruro de Bromo (UN1746), Cloruro de Tionilo (UN1836), etc). En estas
instancias, se proveen dos entradas en la Tabla 1 cuando es derramado en
tierra 0 cuando es derramado en agua. Si un material reactivo con el agua tiene
solamente una entrada en la Tabla 1 para (cuando es derramado en el agua)
y NO esté derramado en el agua, la Tabla 1y Tabla 2 no aplican. Las distancias
de seguridad se encuentran dentro de la Guia naranja correspondiente.

Nota 2: Los Explosivos no se encuentran listados por su nombre debido a que en una

Nota 3:

situacion de emergencia la respuesta se basara unicamente en la division del
explosivo, no en el explosivo especifico.

Para divisiones 1.1,1.2,1.3 y 1.5, dirijase la GUIA 112.
Para divisiones 1.4 y 1.6, dirijase la GUIA 114.

Las Armas Quimicas no tienen asignado un nimero de identificacién debido a
que no se transportan en forma comercial. En una situacién de emergencia, la
guia de paginas naranjas asignada brindara orientacion para la respuesta inicial.
También consulte “Uso criminal o terrorista de agentes quimicos / bioldgicos /
radiolégicos”, pag. 368 a 372.
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Abono en solucién amoniacal, 125 1043 Acetato del éter monometilico 129 1189
que contiene amoniaco libre del etilenglicol
Abonqs a base de nitrato 140 2067 Acetato de fenilmercurio 151 1674
amonico Acetato de mercurio 151 1629
Abonos a base de nitrato 140 2071
AL ! Acetato de metilamilo 130 1233
Abonos a base de nitrato de 140 2067 Acetato de metilo 129 1231
amonio Acetato de plomo 151 1616
Abonos a base de nitrato de 140 2071 Acetato de n-propilo 129 1276
amonio
AC 17 —— Acetato de vinilo, estabilizado 129P 1301
A fenil iri 151 1674
Aceite de alcanfor 128 1130 cetato feni melrcurlco S 6
Aceite de colofonia 127 1286 Acetatos de amilo 129 1104
Acetatos de butilo 129 1123
Aceite de esquisto 128 1288
Acetil isuelt 11 1001
Aceite de fusel 127 1201 cetileno, disuelto 6 100
Acetileno, etileno y propileno, 115 3138
Aceite de petréleo 128 1270 enl mezcla: quui}(/jg P!
Aceit i 129 1272 refrigerada, que contiene un
ceite de pino S minimo del 71.5% de etileno,
Aceite mineral ligero para 128 1202 con un maximo del 22.5% de
calefaccion acetilenoy un maximo del 6%
Aceite mineral para caldeo, 128 1202 de propileno
ligero Acetileno exento de solvente 116 3374
Aceites de acetona 127 1091 Acetilmetilcarbinol 127 2621
Acetal 127 1088 Acetoarsenito de cobre 151 1585
Acetaldehido 129P 1089 Acetona 127 1090
Acetaldehido de amonio 171 1841 Acetonitrilo 127 1648
Acetaldoxima 129 2332 Acido acético, en solucion, con 153 2790
4s del 10% 4s del
Acetato de alilo 131 2333 | goo da dcido oo 08
Acetato de ciclohexilo 130 2243 | Acido acético, en solucién, con 132 2789
Acetato de 2-etilbutilo 130 1177 mas del 80% de acido
Acetato de etilo 129 1173 | Acido acético, glacial 132 2789
Acetato de isobutilo 129 1213 Acido acrilico, estabilizado 132P 2218
Acetato de isopropenilo 129P 2403 | Acidoarsénico, liquido 154 1553
Acetato de isopropilo 129 1220 | Acido arsénico, sélido 154 1554
Acetato del éter monoetilico del 129 1172 | Acido bromhidrico 154 1788
etilenglicol

Pédgina 99



Acido bromoacético, en 156
solucién

Acido bromoacético, sélido 156
Acido butirico 153
Acido cacodilico 151
Acido caproico 153

Acido cianhidrico, en solucién 154
acuosa, con menos del 5% de
cianuro de hidrégeno

Acido clorhidrico 157

Acido clorhidrico y cido nitrico 157
en mezcla

Acido clérico, en solucién 140
acuosa, con no mas del 10%
de 4cido clorico

Acido cloroacético, en solucion 153
Acido cloroacético, fundido 153
Acido cloroacético, sélido 153
Acido cloroplatinico, sélido 154

Acido 2-cloropropiénico 153

Acido cresilico 153
Acido crémico, en solucion 154
Acido cromosulfirico 154
Acido croténico, liquido 153
Acido croténico, sélido 153
Acido dicloroacético 153

Acido dicloroisociandurico, 140
sales del

Acido dicloroisociandrico, seco 140
Acido difluorofosforico, anhidro 154

1938

3425
2820
1572
2829
1613

1789
1798

2626

1750
3250
1751
2507
2511

2022
1755
2240
3472
2823
1764
2465

2465
1768

Acido fenolsulfonico, liquido 153 1803
Acido fluorhidrico 157 1790
Acido fluorhidrico y acido 157 1786
sulfdrico, mezcla de
Acido fluoroacético 154 2642
Acido fluorobérico 154 1775
Acido fluorofosférico, anhidro 154 1776
Acido fluorosilicico 154 1778
Acido formico 153 1779
Acido férmico con mas del 85% 153 1779
de acido
Acido férmico con un minimo 153 3412
de 5% y un maximo de 10%
de acido
Acido férmico con un minimo 153 3412
del 10% pero no mas del 85%
de acido
Acido fosférico, en solucion 154 1805
Acido fostérico, sélido 154 3453
Acido fosforoso 154 2834
Acido hexafluorofosférico 154 1782
Acido hexanoico 153 2829
Acido hidrofluorosilicico 154 1778
Acido isobutirico 132 2529
Acido metacrilico, estabilizado 153P 2531
Acido mixto, agotado, mezcla 157 1826
de, con méas del 50% de acido
nitrico
Acido mixto, agotado, mezcla 157 1826
de, con no mas del 50% de
acido nitrico
Acido mixto, mezclade, con 157 1796
mas del 50% de acido nitrico
Acido mixto, mezcla de, con 157 1796

un maximo del 50% de &cido
nitrico



Nombre del Material

Guia NIP

Nombre del Material

Guia NIP

Acido mixto, residual, mezcla 157
de, con mas del 50% de acido
nitrico

Acido mixto, residual, mezcla 157
de, con no mas del 50% de
acido nitrico

Acido muriatico 157

Acido nitrante, agotado, mezcla 157
de, con mas del 50% de acido
nitrico

Acido nitrante, agotado, mezcla 157
de, con no més del 50% de
acido nitrico

Acido nitrante, mezcla de, con 157
mas del 50% de acido nitrico

Acido nitrante, mezcla de, con 157
no mas del 50% de acido
nitrico

Acido nitrante, residual, mezcla 157
de, con mas del 50% de acido
nitrico

Acido nitrante, residual, mezcla 157
de, con no mas del 50% de
acido nitrico

Acido nitrico, excepto el acido 157

nitrico fumante rojo, con mas
del 65% de acido nitrico

Acido nitrico, excepto el dcido 157
nitrico fumante rojo, con no
mas del 65% de acido nitrico

Acido nitrico, fumante rojo 157

Acido nitrico y acido clorhidrico 157
en mezcla

Acido nitrobencenosulfénico 153
Acido nitroclorhidrico 157
Acido nitrosilsulfdrico, liquido 157
Acido nitrosilsulfurico, sélido 157

Acido perclérico, con méas del 143
50% pero no mas del 72% de
acido

1826

1826

1789
1826

1826

1796

1796

1826

1826

2031

2031

2032
1798

2305
1798
2308
3456
1873

Acido perclérico, connomas 157
del 50% de acido

Acido peroxiacético y peréxido 140
de hidrégeno, en mezcla,
con 4cido(s), aguay con
no méas del 5% de acido
peroxiacético, estabilizado

Acido picrico, humidificado con 113
no menos del 10% de agua

Acido picrico, humidificado con 113
no menos del 30% de agua

Acido propidnico 153

Acido propiénico con un minimo 153
del 10% y un maximo de 90%,
en masa, de acido

Acido propiénico con un minimo 153
del 90% de acido

Acido selénico 154
Acido sulfamico 154

Acido sulfonitrico en mezcla 157
con mas del 50% de acido
nitrico

Acido sulfonitrico en mezcla, 157
con mas del 50% de acido
nitrico

Acido sulfonitrico en mezcla, 157
con no mas del 50% de acido
nitrico

Acido sulfonitrico en mezcla 157
con un maximo del 50% de
acido nitrico
Acido sulfarico 137
Acido sulfarico, agotado 137

Acido sulfurico, con mas del 137
51% de acido

Acido sulfarico, con no méas del 157
51% de acido

Acido sulfdrico, fumante 137

Acido sulfdrico y dcido 157
fluorhidrico, mezcla de

1802

3149

3364

1344

1848

1848

3463

1905
2967
1796

1826

1826

1796

1830
1832
1830

2796

1831
1786
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Acido sulfuroso 154 1833 | Acidos arilsulfonicos, sélidos, 153 2585
; con no més del 5% de &cido
Acido tioacético 129 2436 sulfdrico libre ° !
ACidO tioglicélico 153 1940 Acridina 153 2713
Acido tiolactico 153 2936 | Acrilamida, en solucién 153P 3426
Acido tricloroacético 153 1839 Acrilamida, sélida 153P 2074
AciS%c;J(r:iiglr?roacético, en 183 2564 | Acrilato 2-dimetilaminoetilico 152 3302
, Acrilat til tabili 129P 1917
Acido tricloroisociandrico, seco 140 2468 crilato de etilo, estabilizado S S
, Acrilato de isobutilo, 129P 2527
Acido trifluoroacético 156 2699 | "Ciciabivade
Acido trinitrobenzoico, 13 1355 [ Acrilato de metilo, estabilizado 129P 1919
humedecido/humidificado
conno menos del 30% de Acrilatos de butilo, 129P 2348
agua estabilizados
Acido trinitrobenzoico, 113 3368 | Acrilonitrilo, estabilizado 131P 1093
humidificad
dglm1|01’/:%ae ;)gcuoan no menos Acroleina, estabilizada 131P 1092
Acido yodhidrico 154 1787 Acumuladpresl, elléctr,ic.os, de 154 2794
. electrolito liquido &cido
Acid Iquilsulfdni 153 2584
Clliqousigogt“czlri rﬁg;cgsl,s% de Acumuladpres,, elléctricos., de 154 2795
4cido sulfdrico libre electrolito liquido alcalino
Acidos alquilsulfénicos, 153 2586 Acumuladores, eléctricos,.no 154 2800
liquidos, con no més del 5% d,err_amables de electrolito
de acido sulfarico libre liquido
Acidos alquilsulfénicos, 153 2583 | Acumuladores, eléctricos, 154 3028
solidos, con més del 5% de secos, que contienen
acido sulfdrico libre hidréxido de potasio sélido
Acidos alquilsulfonicos, 153 2585 | /Adamsita 154 —
s6lidos, con no mas del 5% Adhesivos (inflamables) 128 1133
de acido sulfurico libre
, Adiponitril 153 2205
Acidos alquilsulfuricos 156 2571 'ponitriie
, A | 126 1950
Acidos arilsulfénicos, liquidos, 153 2584 erosoles
con mas del 5% de acido Agente bioldgico 158 ——
] sulfdrico libre Agente detonante, n.e.p. 112 —
Acidos arilsulfénicos, liquidos, 153 2586 .
con no mas del 5% de acido Aguaregia 157 1798
sulfurico libre Aire, comprimido 122 1002
Acidos arilsulfonicos, sélidos, 153 2583 Aire, liquido refrigerado 122 1003
con mas del 5% de acido (Ifquido criogénico)
sulfarico libre
Alcaloides, liquidos, n.e.p. 151 3140
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Alcaloides, sélidos, n.e.p. 151 1544 | Aldol 153 2839

(toxicos) Aleacién piroférica, n.e.p. 135 1383

Alcanfor sintético 13327 Aleaciones de magnesiocon 138 1869
Alcohol alfa-metilbencilico, 153 2937 mas del 50% de magnesio,
liquido en recortes, granulos o tiras
Alcohol alfa-metilbencilico, 153 3438 Aleaciones de magnesio, en 138 1418
sélido polvo
[Alcoholalilico 181 1098 | alfa-Metilvaleraldehido 130 2367
Alcoholatos de metales 136 3206 | alfa-Monoclorhidrina del 153 2689
alcalinos, que experimentan glicerol

calentamiento esponténeo,

corrosivos, n.e.p.
Alcoholatos de metales 135 3205 | alfa-Pineno 128 2368

alcalinotérreos, n.e.p. Algodén 133 1365

Alcoholatos, en solucion, 132 3274 | Algodon, desechos de aceite de 133 1364
n.e.p., enalcohol

alfa-Naftilamina 153 2077

Algoddn, desechos grasientos 133 1364

Alcohol desnaturalizado 127 1987 de

Alcoholes, n.e.p. 127 1987 Algodén, himedo 133 1365

Alcoholes, inflamables, téxicos, 131 1986 _
n.e.p.

Alcohol etilico 127 1170 | Alletitter 1312385

Alcohol stilico, en solucien 127 1170 | A1 glicidil éter 129 2219

Alcohol furfurilico 153 2874 _

Alcohol isobutilico 129 1p1p | Almizelexilenc 1492956

Alcohol isopropilico 129 1219 Al?iur:gﬁj?géisfoléqhu;%oésibgfs'p' 153 3145

Alcohol metalilico 129 2614 C2-C12)

Alcohol metilamilico 129 2053 | Alquilfenoles, sélidos, n.e.p. 153 2430

(incluidos los homélogos

Alcohol metilico 131 1230 C2-C12)

Alcohol propilico, normal 129 1274 | Alquilos de aluminio 135 3051

Aldehidato aménico 171 1841 | Alquilos de magnesio 135 3053

Aldehido caproico 130 1207 | Alquitranes, liquidos 130 1999

Aldehido isobutirico 130 2045 | Aluminato de sodio, en solucion 154 1819

Aldehidos, n.e.p. 129P 1989 Aluminato de sodio, sélido 154 2812

Aldghlidos, inflamables, 131P 1988 Aluminato sédico, en soluciéon 154 1819
toxicos, n.e-p. Aluminato sédico, solido 154 2812

Aldehidos octilicos 129 1191




Aluminio en polvo, no 138 1396
recubierto

Aluminio en polvo, piroférico 135 1383
Aluminio en polvo, recubierto 170 1309
Aluminio, escoria de 138 3170
Aluminio, fundido 169 9260
Aluminioferrosilicio, en polvo 139 1395

Aluminiosilicio, en polvo,no 138 1398
recubierto

Amianto anfibol 171 2212
Amianto, crisotilo 171 2590
Amidas de metales alcalinos 139 1390
Amilamina 132 1106
n-Amileno 128 1108
Amilmercaptano 130 1111
n-Amilmetilcetona 127 1110

Aminas, inflamables, 132 2733
corrosivas, n.e.p.

Aminas, liquidas, corrosivas, 132 2734
inflamables, n.e.p.

Aminas, liquidas, corrosivas, 153 2735
n.e.p.

Aminas, sélidas, corrosivas, 154 3259
n.e.p.

2-Amino-4-clorofenol 151 2673
2-Amino-5-dietilaminopentano 153 2946

2-Amino-4,6-dinitrofenol, 113 3317
humidificado con un minimo
del 20% de agua

N-Aminoetilpiperazina 153 2815
2-(2-Aminoetoxi)etanol 154 3055
Aminofenoles 152 2512
Aminopiridinas 153 2671

Amoniaco, en solucion, con 154
mas del 10% pero no méas del
35% de amoniaco

Amoniaco, en solucion, con 125
més del 35% y un maximo del
50% de amoniaco

Anhidrido acético 137
Anhidrido butirico 156
Anhidrido fosférico 137
Anhidrido ftélico 156
Anhidrido maléico 156
Anhidrido maléico, fundido 156
Anhidrido propiénico 156
Anhidridos tetrahidroftalicos 156
Anilina 153
Anisidinas 153
Anisol 128
Antimonio, compuesto 157

inorganico liquido de, n.e.p.

Antimonio, compuesto 157
inorganico sélido de, n.e.p.

Antimonio, en polvo 170

Aparato accionado por bateria 154
(acumulador eléctrico de
electrolito liquido)

Aparato accionado por bateria 147
(bateria de ion litio)

Aparato accionado por bateria 138
(bateria de metal litio)

Aparato accionado por bateria 138
(bateria de sodio)

Aparatos de salvamento, 171
autoinflables

Aparatos de salvamento, no 171
autoinflables

Argon 120
Argén, comprimido 120

2672

2073

1715
2739
1807
2214
2215
2215
2496
2698
1547
2431
2222
3141

1549

2871

3171

3171

3171

3171

2990

3072

1006
1006



Argén, liquido refrigerado 120 1951 Arsenito célcico y arseniato 151 1574
(liquido criogénico) célcico, mezclas de, sdlidas

Arsanilato de sodio 154 2473 | Arsenito de calcioy arseniato 151 1574
de calcio en mezcla sélida

Arsanilato sédico 154 2473 ] _ ]
Arseniato aménico 151 1546 Arsenito de cinc (zinc) 151 1712
A ito de ci i 151 1712

Arseniato calcico 151 1573 rsafgé:iaﬁ)cégii(ﬁén&)izc)’
Arseniato célcico y arsenito 151 1574 mezcla de

célcico, mezclas de, sélidas Arsenito de cobre 151 1586
Arseniato de amonio 151 1546 | Arsenito de estroncio 151 1691
Arseniato de calcio 151 1573 | Arsenito de hierro (I11) 151 1607
Arseniato de calcioyarsenito 151 1574 Arsenito de plata 151 1683

de calcio en mezcla sélida

A it tasi 154 167
Arseniato de cinc (zinc) 151 1712 rsenito de potasio S 678
A i i lucién 154 1

Arseniato de cinc (zinc) y 151 1712 rsaecrlljggéie sodio, en solucion 15 686

arsenito de cinc (zinc),

mezcla de Arsenito de sodio, sélido 151 2027
Arseniato de hierro (I1) 151 1608 | Arsenito férrico 151 1607
Arseniato de hierro (I11) 151 1606 | Arsenito potasico 154 1678
Arseniato de magnesio 151 1622 Arsenito sddico, en solucion 154 1686
Arseniato de mercurio (I1) 151 1623 acu.osa . .
Arseniato de potasio 151 1677 Arsen!to sddico, solido 151 2027
Arseniato de sodio 151 185 | /reenitos deplomo 151
Arseniato férrico 151 1606
Arseniato ferroso 151 1608

. L Articulos que contienen 171 2315
Arseniato magnésico 151 1622 bifenilos policlorados (BPC)
Arseniato mercurico 151 1623 Articulos que contienen gases 115 3537
Arseniato potésico 151 1677 inflamables, n.e.p.
Arseniato sédico 151 1685 | Articulos que contienen gases 120 3538
no inflamables, no téxicos,

Arseniatos de plomo 151 1617 n.e.p.
Arsénico, compuesto liquido 152 1556

de, n.e.p. Articulos que contienen 127 3540

Arsénico, compuesto sdlido de, 152 1557 liquidos inflamables, n.e.p.

n.e.p.
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Articulos que contienen 171 3548 Bario 138 1400
mercancias peligrosas
diversas: n.é).pllg Bario, aleaciones piroforicas de 135 1854
Articulogque conti_enen 145 3545 Bario, compuesto de, n.e.p. 154 1564
perdxidos orgdnicos, n.e.p. Baterias de ion litio (incluidas 147 3480
Articulos que contienen sélidos 133 3541 las baterias poliméricas de
inflamables, n.e.p. ion litio)
Articulos que contienen 140 3544 BaézrnietljsndeeqL?B(!“(ii(r)]:ILnig:I:?aass 147 3481
t i t
f]ues snmas comburentes, baterias poliméricas de idn
o litio)
Articulos que contienen 154 3547 , e
sustancias corrosivas, n.e.p. Baéi”uisedqeuligg I(litr;(;lllzlizt:;alggs 147 3481
Articulos que contienen 138 3543 baterias poliméricas de idn
sustancias que desprenden litio)
gases inflamables en . .
contacto con el agua, n.e.p. Baterias de litio 138 3090
Articulos que contienen 135 3542 Baterias de litio, embaladas 138 3091
sustancias que presentan con un aparato
riesgo de combustion Baterias de litio instaladas 147 3536
espontanea, n.e.p. en la unidad de transporte
Articulos que contienen 151 3546 (baterias de idn litio)
sustancias toxicas, n.e.p. Baterias de litio instaladas 138 3536
Asbesto 171 2212 en la unidad de transporte
(baterias de litio metalico)
A t fibol 171 2212
sbesto anfibo Baterias de litio, instaladasen 138 3091
Asbesto, azul 171 2212 un aparato
Asbesto, blanco 171 2590 Baterias de metal litio 138 3090
inclui | teri
Asbesto crisotilo 171 2590 g&zgilgr?%eaﬁt?oa) erias de
Asbesto, marron 171 2212 | Baterias de metal litio 138 3091
Asfalto 130 1999 embaladas con un equipo
(incluidas las baterias de
Azida de bario, humedecida/ 113 1571 aleacidn de litio)
humidificada con no menos
d:|5|0|%| de agua Baterias de metal litio 138 3091
instaladas en un equipo
Azida de sodio 153 1687 (inclu_igias las baterias de
Azida sédica 153 1687 aleacion de litio)
i i -hi 171
Aziridina, estabilizada 131p 1185 | DOeras deniauel-hidruro 3496
Azodicarbonamida 149 3242 | paterfas, que contienen sodio 138 3292
Azufre 133 1350 | Bebidas alcohdlicas 127 3065
Azufre, fundido 133 2448 | Banceno 130 1114
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Bencidina 153 1885 Borato de trimetilo 129 2416
Bencildimetilamina 132 2619 Borato y clorato, mezcla de 140 1458
Bengalas (para via ferrea o 133 1325 | Borneol 133 1312
carreterz’i) Borohidruro de aluminio 135 2870
Benzaldehido 1711990 Borohidruro de aluminio, en 135 2870
Benzoato de mercurio 154 1631 dispositivos
Benzonitrilo 152 2224 Borohidruro de litio 138 1413
Benzoquinona 153 2587 Borohidruro de potasio 138 1870
Benzotricloruro 156 2226 Borohidruro de sodio 138 1426
Benzotrifluoruro 127 2338 Borohiqru,rolde sodioysolucién 157 3320
Berilio, compuestode, n.e.p. 154 1566 Sg mg;ml:gge&%/?lgé eon
Sai, & poto
beta-Naftilamina, en solucién 153 3411 de sodio
beta-Naftilamina, sélida 153 1650 | Borohidruro potasico 138 1870
Biciclo[2.2.1]hepta-2,5-dieno, 128P 2251 Borohidruro sédico 138 1426
estabilizado Borohidruro sédico y solucion 157 3320
Bifluoruro de amonio, en 154 2817 de hidréxido sddico, con no
solucion mas del 12% de borohidruro

sédicoy no mas del 40% de

Bifluoruro de amonio, sélido 154 1727 hidréxido sédico

Bisulfato de sodio, en solucién 154 2837

Botiquin de urgencia 171 3316
Bisulfatos, en solucion acuosa 154 2837 BPC 171 2315
Bisulfitos, en solucién acuosa, 154 2693 Bromato barico 141 2719
n.e.p.
Blanqueador, en polvo 140 2208 Bromato de b.ar|o 127
Bolsa de resina poliestérica, 128 3269 Bromato de cinc 1402469
material bésico liquido Bromato de magnesio 140 1473
Bolsa de resina poliestérica,  128P 3527 Bromato de potasio 140 1484
terial basi lid
materiaibasico solido Bromato de sodio 140 1494
Bombas, fumigenas, no 153 2028 )
explosivas, que contengan Bromato de zinc 140 2469
un liquido corrosivo, sin B s 140 1484
dispositivo de cebado romato pOtéllSICO 0 8
Borato de etilo 129 1176 | Bromatosedico 140 1494
B tos, i ani 140 321
Borato de trialilo 156 2609 rc;glicc?gh|2&rj%e;glcr?.se,.g.r1 3213
Borato de triisopropilo 129 2616 | Bromatos, inorgénicos, n.e.p. 140 1450
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Bromoacetato de etilo
Bromoacetato de metilo

Bromobenceno

1-Bromobutano
2-Bromobutano
Bromoclorodifluorometano
Bromoclorometano
1-Bromo-3-cloropropano
2-Bromoetil etil éter
Bromoformo
1-Bromo-3-metilbutano

Bromometilpropanos

2-Bromo-2-nitropropano-1,3-

diol
2-Bromopentano
Bromopropanos
3-Bromopropino
Bromotrifluoroetileno

Bromotrifluorometano

Bromuro de alilo

Bromuro de aluminio, en
solucién

Bromuro de arsénico
Bromuro de bencilo

155
155

130
130
130
126
160
159
130
159
130
130
133

130
129
130
116
126

1603
2643

2514
1126
2339
1974
1887
2688
2340
2515
2341
2342
3241

2343
2344
2345
2419
1009

131P 1099

154

151
156

2580

1555
1737

Bromuro de bromoacetilo
Bromuro de n-butilo
Bromuro de cianégeno
Bromuro de difenilmetilo

Bromuro de etilo

Bromuro de fenacilo

156
130
157
153
131
153

Bromuro de metilmagnesio, en 138

éter etilico

2513
1126
1889
1770
1891
2645

1928

Bromuro de vinilo, estabilizado 116P 1085

Bromuro de xililo, liquido
Bromuro de xililo, sélido
Bromuros de mercurio
Brucina

Busha, humeda/humidificada,
mojada o contaminada con
aceite

Butadienos, estabilizados

Butadienos e hidrocarburos,
mezcla de, estabilizada

Butano
Butano
Butanodiona
Butanoles
n-Butilamina
n-Butilanilina
Butilbencenos
Butileno

Butileno

152
152
154
152
133

116P
116P

115
115
127
129
132
153
128
115
115

1701
3417
1634
1570
1327

1010
1010

1011
1075
2346
1120
1125
2738
2709
1012
1075



N,n-Butil imidazol 152 2690 Carbon, de origen animal o 133 1361

Butilmercaptano 130 2347 vegetal
Butil metil éter 127 2350 Carbonato de dietilo 128 2366
Butiltoluenos 152 2667 Carbonato de dimetilo 129 1161
_ Carbonato de metilo 129 1161
S-terc-Butil24 6-trinitro-m- 149 2056 e iratne. 1403378
Butilvinil éter, estabilizado  127P 2352 | C%00raie S0%e0 1403578
1,4-Butinodiol 153 2716
Butiraldehido 129P 1129 _
Butiraldoxima 129 2840 | Carbonilos metalicos, solidos, 151 3466
n.e.p.
Butirato de etilo 1301180 Carburo aluminico 138 1394
Butirato de isop'ropilo 129 2405 Carburo clcico 138 1402
But!rato de m.e.tllo - 129 1237 Carburo de aluminio 138 1394
Butfrato de vmll.o, estabilizado 129P 2838 Carburo de calcio 138 1402
But!ratc.)s .de amilo 130 2620 Cartuchos de gas 115 2037
Butironitrilo 131 2411 Cartuchos para pilas de 115 3479

combustible, que contienen
hidrégeno en un hidruro

metalico
Cartuchos para pilas de 128 3473
Cacodilato de sodio 152 1688 combustible, que contienen
liquidos inflamables
acodilato sddico 152 1688
c ! I Cartuchos para pilas de 153 3477
Cadmio, compuesto de 154 2570 combus!ible, que gontienen
Calcio 138 1401 sustancias corrosivas
. . o Cartuchos para pilas de 138 3476
Calcio, aleaciones piroféricas 135 1855 combust?ble, gue contienen
de sustancias que reaccionan
Calciomanganesosilicio 138 2844 con el agua
Calcio, piroférico 135 1855 Cartuchos para pilas de 115 3478
combustible, que contienen
Cal sodada con mas del 4% de 154 1907 un gas licuado inflamable
hidréxido de sodio .
Cartuchos para pilas de 115 3479
Carbdn, activado 133 1362 combustible embalados con

un equipo que contienen
hidrégeno en un hidruro
metalico

Carbén de hulla 133 1361




Cartuchos para pilas de 128
combustible embalados con
un equipo que contienen
liquidos inflamables

Cartuchos para pilas de 153
combustible embalados con
un equipo que contienen
sustancias corrosivas

Cartuchos para pilas de 138
combustible embalados con
un equipo que contienen
sustancias que reaccionan
con el agua

Cartuchos para pilas de 115
combustible embalados con
un equipo que contienen un
gas licuado inflamable

Cartuchos para pilas de 115
combustible instalados en
un equipo que contienen
hidrégeno en un hidruro
metdlico

Cartuchos para pilas de 128
combustible instalados en
un equipo que contienen
liquidos inflamables

Cartuchos para pilas de 153
combustible instalados en
un equipo que contienen
sustancias corrosivas

Cartuchos para pilas de 138
combustible instalados en
un equipo que contienen
sustancias que reaccionan
con el agua

Cartuchos para pilas de 115
combustible instalados en un
equipo que contienen un gas
licuado inflamable

Catalizador de metal, 170
humedecido

Catalizador de metal, seco 135

Catalizador de niquel, seco 135

Caucho, desechos de, en polvo 133
o granular

3473

3477

3476

3478

3479

3473

3477

3476

3478

1378

2881
2881
1345

Caucho, disolucidn de 127

Caucho, recortes de, 133
pulverizado o granulado

Celuloide, desechos de 135

Celuloide, en bloques, barras, 133
rollos, hojas, tubos, etc.,
excepto los desechos

Cerio, en placas, lingotes o 170
barras

Cerio, torneaduras o polvo 138
granulado

Cesio 138

Cetonas liquidas, n.e.p. 127

Cianamida cdlcica, con mas del 138
0.1% de carburo de calcio

Cianamida de calcio, con mas 138
del 0.1% de carburo de calcio

Cianuro bérico 157
Cianuro calcico 157
Cianuro de bario 157
Cianuro de calcio 157
Cianuro de cinc 151
Cianuro de cobre 151

1287
1345

2002

2000

1333

3078

1407
1224

1403

1403

1565
1575
1565
1575
1713
1587




Cianuro de mercurio 154 1636
Cianuro de mercurio y potasio 157 1626
Cianuro de niquel 151 1653
Cianuro de plata 151 1684
Cianuro de plomo 151 1620
Cianuro de potasio, en solucién 157 3413

Cianuro de sodio, en solucion 157 3414

Cianuro de zinc 151 1713
Cianuro en solucioén, n.e.p. 157 1935
Cianuro potésico, en solucion 157 3413

Cianuro sédico, en solucion 157 3414

Cianuros de bromobencilo, 159 1694
liquidos

Cianuros de bromobencilo, 159 3449
sdlidos

Cianuros, inorgénicos, sélidos, 157 1588
n.e.p.

Ciclobutano 115 2601

1,5,9-Ciclododecatrieno 153 2518

Cicloheptano 128 2241

Cicloheptatrieno 131 2603

Ciclohepteno 128 2242

Ciclohexano 128 1145

Ciclohexanona 127 1915

Ciclohexanotiol 129 3054

Ciclohexeno 130 2256
Ciclohexilamina 132 2357
Ciclohexilmercaptano 129 3054

Ciclooctadienos 130P 2520

Ciclooctatetraeno 128P 2358

Ciclopentano 128 1146
Ciclopentanol 129 2244
Ciclopentanona 128 2245
Ciclopenteno 128 2246
Ciclopropano 115 1027
Cimenos 130 2046
Cinc, cenizas de 138 1435
Cinc, en polvo 138 1436
Cinc, polvo de 138 1436
Circonio, desechos de 135 1932
Circonio, en polvo, 170 1358

humedecido/humidificado

con no menos del 25% de

agua
Circonio, en polvo, seco 135 2008
Circonio en suspensiénenun 170 1308

liquido inflamable
Circonio, seco, en forma 170 2858

de alambre enrollado, de

laminas metalicas acabadas

o de tiras
Circonio, seco, en laminas, 135 2009

tiras o alambre

Cloral, anhidro, estabilizado 153 2075

Clorato calcico 140 1452

Clorato calcico, en solucidn 140 2429
acuosa

Clorato de bario, en solucién 141 3405



Clorato de bario, sélido 141 1445 Clorhidrato de nicotina, en 151 1656

Clorato de calcio 140 1452 solucion
Clorato de calcio, en solucion 140 2429 Clorhidrato de nicotina, liquido 151 1656
acuosa Clorhidrato de nicotina, s6lido 151 3444
Clorato de cinc 140 1513 | Clorhidrina propilénica 131 2611
Clorato de cobre 140 2721 Clorito calcico 140 1453
Clorato de estroncio 143 1506 | Clorito de calcio 140 1453
Clorato de magnesio 140 2723 | Clorito de sodio 143 1496
Clorato de potasio 140 1485 | Clorito sédico 143 1496
Clorato de potasio, en soluciéon 140 2427 Cloritos, en solucién 154 1908
acuosa Cloritos, inorganicos, n.e.p. 143 1462
Clorato de sodio 140 1495

Clorato de sodio, en soluciéon 140 2428
acuosa

Clorato de talio 141 2573

Clorato de zinc 140 1513 | Cloroacetato de etilo 155 1181

Clorato magnésico 140 2723 | Cloroacetato de isopropilo 155 2947

Clorato potasico 140 1485 | Cloroacetato de metilo 155 2295

Clorato potasico, en solucién 140 2427 | Cloroacetato de sodio 151 2659
acuosa Cloroacetato de vinilo 155 2589

Clorato sédico 140 1495 | Cioroacetato sédico 151 2659

Clorato sédico, en solucién 140 2428 | Gloroacetofenona, liquida 153 3416
acuosa

Cloratos, inorganicos, en 140 3210 Cloroacetofenona, sélida 153 1697

solucién acuosa, n.e.p.

Cloratos, inorganicos, n.e.p. 140 1461

Cloratoy borato, mezcla de 140 1458 | Cloroanilinas, liquidas 152 2019
Clorato y cloruro de magnesio, 140 3407 | Cloroanilinas, sélidas 152 2018

en solucion, mezcla de . Cloroanisidinas 152 2233
Cl%gtzc;éc;glri%?ddee magnesio, 140 1459 Clorobenceno 130 1134
Clorhidrato de anilina 153 1548 | Clorobenzotrifluoruros 130 2234
Clorhidrato de 4-cloro-o- 153 3410 | Clorobutanos 130 1127

toluidina, en solucion

Clorhidrato de 4-cloro-o- 183 1579 | Clorocresoles, en solucion 152 2669
toluidina, sélido




Clorocresoles, sélidos 152 3437

Clorodifluobromometano 126 1974
Clorodifluometanoy 126 1973
cloropentafluoretano,
mezclas de
Clorodifluorobromometano 126 1974
1-Cloro-1,1-difluoroetano 115 2517
Clorodifluorometano 126 1018
Clorodifluorometanoy 126 1973
cloropentafluoroetano,
mezclas de

Clorodinitrobencenos, liquidos 153 1577

Clorodinitrobencenos, sélidos 153 3441

Clorofenolatos, liquidos 154 2904
Clorofenolatos, sélidos 154 2905
Clorofenoles, liquidos 153 2021
Clorofenoles, sélidos 153 2020
Cloroformiatodealilo 155 1722
Cloroformiato de bencilo 137 1739
Cloroformiato de terc- 156 2747

butilciclohexilo
Cloroformiato de ciclobutilo 155 2744

Cloroformiato de clorometilo 157 2745
Cloroformiato de 2-etilhexilo 156 2748

Cloroformiato de fenilo 156 2746

Cloroformiatos, téxicos, 154
corrosivos, n.e.p.

Cloroformo 151

Clorometil etil éter 131

Cloronitroanilinas 153

Cloronitrobencenos, liquidos 152
Cloronitrobencenos, sélidos 152
Cloronitrotoluenos, liquidos 152
Cloronitrotoluenos, sélidos 152

Cloropentafluoretanoy 126
clorodifluometano, mezclas
de

Cloropentafluoroetano 126
Cloropentafluoroetano y 126
clorodifluorometano,
mezclas de

2-Cloropiridina 153
Cloropreno, estabilizado 131P
1-Cloropropano 129
2-Cloropropano 129
3-Cloro-1-propanol 153
2-Cloropropeno 130P

2-Cloropropionato de etilo 129
2-Cloropropionato de isopropilo 129
2-Cloropropionato de metilo 129

3277

1888
2354
2237
3409
1578
2433
3457
1973

1020
1973

2822
1991
1278
2356
2849
2456
2935
2934
2933




1-Cloro-1,2,2,2-
tetrafluoroetano

Clorotetrafluoroetano y xido

etileno

de etileno, mezcla de, con un
maximo del 8.8% de 6xido de

126

126

1021

3297

Clorotoluenos
Clorotoluidinas, liquidas
Clorotoluidinas, sélidas
1-Cloro-2,2,2-trifluoretano
1-Cloro-2,2,2-trifluoroetano
Clorotrifluorometano

Clorotrifluorometano y
trifluorometano, mezcla
azeotrépica de, con
aproximadamente el 60% de
clorotrifluorometano

Cloruro ciantrico

Cloruro de alilo

129
153
153
126
126
126
126

157

2238
3429
2239
1983
1983
1022
2599

2670

Cloruro de aluminio, en
solucion

Cloruro de amilo

Cloruro de anisoilo

131P 1100
154 2581
129 1107

156

1729

Cloruro de bencenosulfonilo 156 2225
Cloruro de bencilideno 156 1886
Cloruro de bencilo 156 1738
Cloruro de benzoilo 137 1736

Cloruro de n-butilo 130 1127

Cloruro de cinc, anhidro 154 2331
Cloruro de cinc, en solucion 154 1840

Cloruro de cobre 154 2802
Cloruro de dietiltiofosforilo 155 2751
Cloruro de dimetilcarbamoilo 156 2262

Cloruro de dimetil tiofosforilo 156 2267
Cloruro de estafio (V) anhidro 137 1827

Cloruro de estafio (1V) 154 2440
pentahidratado

Cloruro de etilo 115 1037

Cloruro de fenilacetilo 156 2577

Cloruro de fumarilo 156 1780

Cloruro de hierro (lll) anhidro 157 1773

Cloruro de hierro (lll) en 154 2582
solucion



Cloruro de magnesio y clorato, 140 3407
en solucion, mezcla de

Cloruro de magnesio y clorato, 140 1459
mezcla sélida de

Cloruro de mercurio (I1) 154 1624

Cloruro de mercurioy aménio 151 1630

Cloruro de metilalilo 130P 2554

Cloruro de metileno 160 1593

Cloruro de metilenoy cloruro 115 1912
de metilo, mezclas de

Cloruro de metilo 115 1063

Cloruro de metiloy clorurode 115 1912

metileno, mezclas de

Cloruro de picrilo, humidificado 113 3365
con no menos del 10% de
agua
Cloruro de pirosulfurilo 137 1817
Cloruro de propilo 129 1278

Cloruro de tiofosforilo 157 1837

Cloruro de valerilo 132 2502

Cloruro de vinilideno, 130P 1303
estabilizado

Cloruro de vinilo, estabilizado 116P 1086

Cloruro de zinc, anhidro 154 2331

Cloruro de zinc, en solucion 154 1840

Cloruro esténnico, anhidro 137 1827
Cloruro estannico, 154 2440
pentahidratado
Cloruro férrico, anhidro 157 1773
Cloruro férrico, en solucion 154 2582
Cloruro ferroso, sélido 154 1759
Cloruro ferroso, solucién de 154 1760
Cloruro mercdrico 154 1624

Cloruros de clorobencilo, 153 2235
liquidos
Cloruros de clorobencilo, 153 3427

solidos

Colorante, liquido, corrosivo, 154 2801
n.e.p.

Colorante, liquido, téxico, 151 1602
n.e.p.

Colorante, sélido, corrosivo, 154 3147
n.e.p.

Colorante, sélido, téxico, n.e.p. 151 3143

Combustible diesel 128 1993

Combustible para motores 128 1203

Combustible para motores de 128 1863
turbina de aviacién

Combustible para motores 128 1202
diesel

Combustible para motores y 127 3475
etanol, mezcla de, con mas
del 10% del etanol

Combustoleo 128 1202

Combustoleo 128 1993

Compuesto de organoestafio, 153 2788
liquido, n.e.p.




Compuesto de organoestafio,
sélido, n.e.p.

Compuesto de plomo, soluble,
n.e.p.

Compuesto de selenio, liquido,
n.e.p.

Compuesto de selenio, sélido,
n.e.p.

Compuesto de telurio, n.e.p.
Compuesto de vanadio, n.e.p.

Compuesto, eliminador de
arboles o hierba, liquido
(corrosivo)

Compuesto, eliminador de
arboles o hierba, liquido
(inflamable)

Compuesto, eliminador de
arboles o hierba, liquido
(toxico)

Compuesto organoarsenical,
sélido, n.e.p.

Compuesto organofosforado,
sélido, téxico, n.e.p.

Compuesto organofosforado,
téxico, sélido, n.e.p.

Compuesto organometalico,
liquido, toxico, n.e.p.

Compuesto organometalico,
sélido, téxico, n.e.p.

Compuesto organometalico,
téxico, liquido, n.e.p.

153

151

151

151

151
151
154

128

153

151

151

151

151

151

151

3146

2291

3440

3283

3284
3285
1760

1993

2810

3465

3464

3464

3282

3467

3282

Compuesto organometalico, 151
téxico, sélido, n.e.p.

Compuesto, para el moldeado 171
de plésticos

Compuesto, para limpieza, 154
liquido (corrosivo)

Compuestos, para limpieza, 128
liquidos (inflamables)

Condensador asimétrico 171

Condensador eléctrico de doble 171
capa

Copra 135
Cresoles, liquidos 153
Cresoles, sélidos 153
Criptén 120
Criptén, comprimido 120
Criptdn, liquido refrigerado 120

(liquido criogénico)

130
128

Crotonato de etilo

Crotonileno

Cumeno 130
Cuprietilendiamina, en solucién 154
Cuprocianuro de potasio 157
Cuprocianuro de sodio, en 157

solucion

Cuprocianuro de sodio, sélido 157

Cuprocianuro potdsico 157

Cuprocianuro sddico, en 157
solucién

Cuprocianuro sddico, sélido 157

3467

3314

1760

1993

3508
3499

1363
2076
3455
1056
1056
1970

1862
1144

1918
1761
1679
2317

2316
1679
2317

2316




Decaborano
Decahidronaftaleno
n-Decano

Depdsito de combustible de
grupo motor de circuito
hidraulico de aeronave

Desechos (Bio) médicos, n.e.p.

Desechos clinicos, n.e.p.

Desechos de aceite de algoddén

Desechos de caucho, en polvo
o granular

Desechos de lana, himedos

Desechos de pescado,
estabilizados

Desechos de pescado, no
estabilizados

Desechos grasientos de
algoddn

Desechos médicos, de
categoria A, que afectan a
las personas, sélidos

Desechos médicos, de
categoria A, que afectan a
los animales Unicamente,
solidos

Desechos médicos, n.e.p.

Desechos médicos regulados,
n.e.p.

Desechos textiles humedos

Desinfectante, liquido,
cOrrosivo, n.e.p.

Desinfectante, liquido, téxico,
n.e.p.

Desinfectante, sélido, toxico,
n.e.p.

Destilados de alquitran de
hulla, inflamables

134
130
128
131

158
158
133
133

133
17

133

133

158

158

158
158

133
153

151

151

128

1868
1147
2247
3165

3291
3291
1364
1345

1387
2216

1374

1364

3549

3549

3291
3291

1857
1903

3142

1601

1136

Destilados de petréleo, n.e.p. 128 1268
Deuterio 115 1957
Deuterio, comprimido 115 1957
Diacetilo 127 2346
Diacetonalcohol 129 1148
Dialilamina 132 2359
Dialil éter 131P 2360

131
153

2841
2651

Di-n-amilamina
4,4'-Diaminodifenilmetano

1,2-Dibromo-3-butanona 154 2648
Dibromocloropropanos 159 2872
Dibromodifluometano 171 1941
Dibromodifluorometano 171 1941
Dibromometano 160 2664

Di-n-butilamina 132 2248
Dibutilaminoetanol 153 2873
Dibutil Eteres 128 1149
Diceteno, estabilizado  131P 2521
Diciclohexilamina 153 2565
Diciclopentadieno 130P 2048
Dicloroacetato de metilo 155 2299
1,3-Dicloroacetona 153 2649
Dicloroanilinas, liquidas 153 1590




Dicloroanilinas, sélidas 153 3442
o-Diclorobenceno 152 1591
Diclorodifluorometano 126 1028
Diclorodifluorometano y 126 2602

difluoroetano, mezcla Dicromato aménico 141 1439

azeotropica de, con ) )

aproximgdamente el 74% de Dicromato de amonio 141 1439

diclorodifluorometano 1,2-Di-(Dimetilamino)etano 129 2372
Diclorodifluorometanoy 6xido 126 3070 | pjetilacetaldehido 130 1178

de etileno, mezcla de, con un

méximo del 12.5% de 6xido Dietilamina 132 1154

de f’“'e"° 2-Dietilaminoetanol 132 2686
1,1-D!cloroet.ano 130 2362 3-Dietilaminopropilamina 132 2684
1,2-Dicloroetileno 130P 1150 N.N-Dietilanilina 153 2432
D!clorofenflfosf.ano 137 2798 Dietilbenceno 130 2049
Diclorofenilfosfina 137 2798 Dietilcetona 127 1156

Dietilcinc 135 1366
Diclorofluorometano 126 1029

Dicloroisociantrato de sodio 140 2465 Dietilentriamina 154 2079
Diclorometano 1601593 1 pigtileterato de trifluorurode 132 2604
1,1-Dicloro-1-nitroetano 153 2650 boro

Dicloropentanos 130 1152 N,N-Dietiletilendiamina 132 2685
1,2-Dicloropropano 130 1279 Dietoximetano 127 2373
1,3-Dicloro-2-propanol 153 2750 | 3,3-Dietoxipropeno 127 2374
Dicloropropenos 129 2047 | Difenilaminocloroarsina 154 1698
Difenilcloroarsina, liquida 151 1699
1,2-Dicloro-1,1,2,2- 126 1958 Difenilcloroarsina, sélida 151 3450

Dicloro-s-triacinetri 140 24
'ggg?j"'a°'”e“'°"ade 0 2485 | piteniimagnesio 135 2005

Difenilos policlorados, liquidos 171 2315
Difenilos policlorados, sélidos 171 3432
Dicloruro de benceno fosforoso 137 2798 | pitenilos polihalogenados, 171 3151

Dicloruro de etileno 131 1184 liquidos

Difenilos polihalogenados, 171 3152
so6lidos




1,1-Difluoretileno 116P 1959 N,N-dimetilanilina 153 2253

Difluorocloroetanos 115 2517 | 2,3-Dimetilbutano 128 2457
1,1-Difluoroetano 115 1030 1,3-Dimetilbutilamina 132 2379
Difluoroetanoy 126 2602 | Dimetilciclohexanos 128 2263
diclorodifl tano, N I
mlgfcﬁg ;Zggtrl?érg?cgr:j%’ con N,N-Dimetilciclohexilamina 132 2264
aproximadamente el 74% de Dimetilciclohexilamina 132 2264
diclorodifluorometano o
1,1-Difluoroetileno 116p 1959 | Dimetilcine 135 1870
Difluorometan (15 apsp | Dimetildiclorosilano 155 1162

Dimetildietoxisilano 127 2380

Dimetildioxanos 127 2707

Dihidrofluoruro aménico, en 154 2817

solucion
Dihidrofluoruro de amonioen 154 2817 | N,N-Dimetilformamida 129 2265

solucon Dimetilhidrazina, asimétrica 131 1163
2,3-Dihidropirano 127 2376 _
Diisobutilamina 132 2361 2.2-Dimetilpropano 15 2044
Dilsobutilcetona 128 1157 1\ N-Dimetilpropilamina 132 2266
D";%t;,,“;'r'iigg'd°e°,mp““t°s 128 2050 | 1 etil-N-propilamina 132 2266
Diisocianato de hexametileno 156 2281 | 1,1-Dimetoxietano 127 2377
Diisocianato de isoforona 156 2290 | 1.2-Dimetoxietano 127 2252
Diisocianato de tolueno 156 2078 | Dimetoximetano 127 1234
Diisocianato de 156 2328 | Dinitrato de isosorbida, en 133 2907

trimetilhexametileno mezcla
Diisopropilamina 132 1158 | Dinitroanilinas 153 1596
Dimero de la acroleina, 129p 2607 | Dinitrobencenos, liquidos 152 1597

estabilizado Dinitrobencenos, sélidos 152 3443
Dimetilamina, anhidra 118 1032 Dinitro-o-cresol 153 1598
Dimetilamina, en solucion 132 1160 | Dinitro-o-cresolato aménico, en 141 3424
Dimetilamina, en solucién 132 1160 solucion

acuosa Dinitro-o-cresolato aménico, 141 1843
2-Dimetilaminoacetonitrilo 131 2378 solido
2.Dimetilaminoetanol 132 2051 Dinitro-o-cresolato de amonio, 141 3424

en solucion




Dinitro-o-cresolato de amonio, 141 1843
solido
Dinitro-o-cresolato de sodio, 113 1348
humedecido con un minimo
del 15% de agua
Dinitro-o-cresolato de sodio, 113 3369
humidificado con un minimo
del 10% de agua
Dinitro-o-cresolato sodico, 113 3369
humidificado con un minimo
del 10% de agua
Dinitro-o-cresolato sédico, 113 1348
humidificado con un minimo
del 15% de agua
Dinitrofenolatos, humedecidos/ 113 1321
humidificados con un minimo
del 15% de agua
Dinitrofenol, en solucién 153 1599
Dinitrofenol, humedecido/ 113 1320
humidificado con no menos
del 15% de agua
Dinitrorresorcina, humedecido/ 113 1322
humidificado con no menos
del 15% de agua
Dinitrorresorcinol, humedecido/ 113 1322
humidificado con no menos
del 15% de agua
Dinitrotoluenos, fundidos 152 1600
Dinitrotoluenos, liquidos 152 2038
Dinitrotoluenos, sélidos 152 3454
Dioxano 127 1165

Didxido de carbono 120 1013

Diéxido de carbono, 120 1013
comprimido

Di6xido de carbono, liquido 120 2187
refrigerado

Diéxido de carbono, sélido 120 1845

Di6xido de carbono y 6xidode 115 1041
etileno, mezcla de, con més
del 9% pero no mas del 87%

de dxido de etileno

Di6xido de carbono y 6xido 126 1952
de etileno, mezcla de, con
no mas del 9% de 6xido de

etileno

Didxido de carbono y 6xido 126 1015

nitroso, mezcla de

122 1014

Diéxido de carbono y oxigeno,
mezcla de, comprimida

Di6xido de plomo 140 1872
Di6xido de tiourea 135 3341
Dioxolano 127 1166
Dipenteno 128 2052
Dipropilamina 132 2383
Dipropilcetona 128 2710
Disolucién de caucho 127 1287
Dispersion de metales 138 3482
alcalinos, inflamable
Dispersion de metales 138 3482
alcalinotérreos, inflamable
Dispositivos de seguridad 171 3268
Dispositivos para gases 159 1693
lacrimégenos
Dispositivos, pequefios, 115 3150
accionados por
hidrocarburos gaseosos, con
dispositivo de descarga
Disulfuro de carbono 131 1131



Disulfuro de dimetilo 131
Disulfuro de selenio 153
Disulfuro de titanio 135

Ditiopirofosfato de tetraetilo 153
Divinil éter estabilizado 128P

Electrolito 4cido para baterias 157
Electrolito alcalino para 154
acumuladores
Elementos de bateria, que 138
contienen sodio
Embalajes/envases 171
desechados, vacios, sin
limpiar

Emulsién de nitrato de amonio 140

Encendedores, no-presurizado, 128
con liquido inflamable

Encendedores que contienen 115
gas inflamable

Epibromhidrina 131
Epiclorhidrina 131P
1,2-Epoxi-3-etoxipropano 127

Equipo para identificaciénde 123
gases

Equipo quimico 17

2381
2657
3174

1704
1167

2796
2797

3292

3509

3375

1057

1057

2558
2023
2752
9035

3316

Espray de defensa personal, no
presurizado

Esteres, n.e.p.

17

127

3334

3272

Estireno, mondmero,
estabilizado

Estricnina

Estricnina, sales de
Estuche quimico

Etano

Etano, comprimido
Etano, liquido refrigerado

Etanoy propano, mezcla de,
liquido refrigerado

Etanol

Etanol, en soluciéon
Etanolamina
Etanolamina, en solucién

Etanol y combustible para
motores, mezcla de, con méas
del 10% del etanol

Etanol y gasolina, mezcla de,
con mas del 10% del etanol

Eter alilglicidilico

Eter dialilico

Eter 2,2'-diclorodietilico

Eter diclorodimetilico,
simétrico

Eter dicloroetilico

Eter dicloroisopropilico

Eter dietilico

Eter dietilico del etilenglicol

Eter diisopropilico

Eter dimetilico

Eter di-n-propilico

128P

151
151
154
115
115
115
115

127
127
153
153
127

127

129
131P
152
131

152
153
127
127
127
115
127

2055

1692
1692
1760
1035
1035
1961
1961

1170
1170
2491
2491
3475

3475

2219
2360
1916
2249

1916
2490
1155
1153
1159
1033
2384



Eter divinilico, estabilizado 128P

Eter etilico 127
Eter etil metilico 115
Eter metiletilico 115
Eter metilico 115
Eter monoetilico del etilenglicol 127
Eter monometilico del 127

etilenglicol
Eter vinilico, estabilizado 128P
Eteres butilicos 128
Eteres dibutilicos 128
Eteres, n.e.p. 127
Etilacetileno, estabilizado 116P
Etil amil cetona 128
Etilamina 118
Etilamina, en solucién acuosa, 132

con no menos del 50% pero

no mas del 70% de etilamina
2-Etilanilina 153
N-Etilanilina 153
Etilbenceno 130
N-Etil-N-bencilanilina 153
N-Etilbenciltoluidinas, liquidas 153
N-Etilbenciltoluidinas, sélidas 153
2-Etilbutanol 129
Etil butil éter 127
2-Etilbutiraldehido 130

Etilendiamina 132

Etileno 116P

1167
1155
1039
1039
1033
171
1188

1167
1149
1149
3271
2452
2271
1036
2270

2273
2272
1175
2274
2753
3460
2275
1179
1178

1604

1962

Etileno, acetileno y propileno, 115 3138
en mezcla, liquida
refrigerada, que contiene un
minimo del 71.5% de etileno,
con un méaximo del 22.5% de
acetileno y un maximo del 6%
de propileno

Etileno, comprimido 116P 1962

Etileno, liquido refrigerado 115 1038
(liquido criogénico)

Etilhexaldehidos 129 1191
2-Etilhexilamina 132 2276
Etilmercaptano 129 2363
Etil metil cetona 127 1193
1-Etil piperidina 132 2386
Etil propil éter 127 2615
N-Etiltoluidinas 153 2754

Explosivo desensibilizado, 113 3379
liquido, n.e.p.

Explosivo desensibilizado, 113 3380
sélido, n.e.p.

Explosivos, divisiéon 1.1,1.2, 112 ——
1.301.5

Explosivos, division1.401.6 114 ——

Extintores de incendios, cargas 154 1774
para, liquidos corrosivos

Extintores de incendios, 126 1044
con gases comprimidos o
licuados

Extractos aromaticos, liquidos 127 1169

Extractos de saborizantes, 127 1197
liquidos

Extractos liquidos para 127 1197
aromatizar

Extractos saporiferos, liquidos 127 1197
Fenetidinas 153 2311



Fenilacetonitrilo, liquido 152 2470
Fenilendiaminas 153 1673
Feniletano 130 1175
Fenilhidrazina 153 2572

Fenilmercurico, compuesto, 151 2026
n.e.p.
Fenilmercurio, compuesto, 151 2026

n.e.p.

Fenolatos, liquidos 154 2904
Fenolatos, sélidos 154 2905
Fenol, en solucidn 153 2821
Fenol, fundido 153 2312
Fenol, sélido 153 1671
Ferrocerio 170 1323
Ferrosilicio 139 1408
Fertilizante, solucion 125 1043
amoniacal de, con amoniaco
libre
Fibras, de origen animal o 133 1373
vegetal o sintéticos, n.e.p.,
impregnados de aceite
Fibras, de origen animal o 133 1372
vegetal, quemadas, himedas
0 mojadas
Fibras, de origen vegetal, 133 3360
secas
Fibras, impregnadas de 133 1353
nitrocelulosa poco nitrada,
n.e.p.
Filtros de membranas 133 3270

nitroceluldsisas

Fluoranilinas 153

151

2941

Fluoroacetato de potasio 2628

Fluoroacetato de sodio 151 2629
Fluorobenceno 130 2387
Fluorosilicato aménico 151 2854
Fluorosilicato de amonio 151 2854
Fluorosilicato de cinc 151 2855
Fluorosilicato de magnesio 151 2853
Fluorosilicato de potasio 151 2655
Fluorosilicato de sodio 154 2674
Fluorosilicato magnésico 151 2853
Fluorosilicatos, n.e.p. 151 2856
Fluorotoluenos 130 2388
Fluoruro aménico 154 2505
Fluoruro crémico, en soluciéon 154 1757
Fluoruro crémico, sélido 154 1756
Fluoruro de amonio 154 2505

Fluoruro de cromo (l1l) en 154 1757
solucion

Fluoruro de cromo (lIl) sélido 154 1756

Fluoruro de etilo 115 2453

Fluoruro de metilo 115 2454

Fluoruro de potasio, en 154 3422
solucion

Fluoruro de potasio, sélido 154 1812

Fluoruro de sodio, en solucion 154 3415

Fluoruro de sodio, sélido 154 1690

Fluoruro de vinilo, estabilizado 116P 1860

Fluoruro potésico, en soluciéon 154 3422



Fluoruro potdsico, sélido
Fluoruro sédico, en solucion
Fluoruro sddico, sélido
Formal

Formaldehido, en solucion
(corrosiva)

Formaldehido, en solucion,
inflamable

Formalina (corrosiva)
Formalina (inflamable)
Formiato de alilo
Formiato de n-butilo
Formiato de etilo
Formiato de isobutilo
Formiato de metilo
Formiatos de amilo
Formiatos de propilo
Formol

9-Fosfabiciclononanos

Fosfanos de ciclooctadieno
Fosfato dcido de amilo
Fosfato &cido de butilo
Fosfato &cido de diisooctilo
Fosfato &cido de isopropilo
Fosfato de butilo &cido
Fosfato de tricresilo

154
154
127
153

132

153
132
131
129
129
129
129
129
129
153
135

135
153
153
153
153
153

3415
1690
1234
2209

1198

2209
1198
2336
1128
1190
2393
1243
1109
1281
2209
2940

2940
2819
1718
1902
1793
1718

Fosfinas de ciclooctadieno 135 2940
Fosfito de trietilo 130 2323
Fosfito de trimetilo 130 2329
Fosfito dibasico de plomo 133 2989
Fosfito trietilico 130 2323
Fosfito trimetilico 130 2329
Fésforo, amarillo, seco o bajo 136 1381
agua o en solucién
Fésforo, amorfo 133 1338
Fésforo, blanco, fundido 136 2447
Fésforo, blanco, seco o bajo 136 1381

agua o en solucién

Fésforo, rojo 133 1338

Fésforos, de cera "Vesta" 133 1945

Fésforos, de seguridad (en 133 1944
estuches, cartones o cajas)

Fésforos, distintos de los de 133 1331
seguridad

Fosforos resistentes al viento 133 2254

Fosfuro de cinc 139 1714




Fosfuro de zinc

139

1714

Fosfuros de estafio (1V)
Fosfuros estannicos

Furaldehidos
Furano
Furfurilamina

Galio

Gas adsorbido comburente,
n.e.p.

Gas adsorbido inflamable,
n.e.p.

Gas adsorbido, n.e.p.

139
139

1433
1433

153P 1199

128
132

172
174

174

174

2389
2526

2803
3513

3510

3511




Gas comprimido, comburente, 122 3156
n.e.p.

Gas comprimido, inflamable, 115 1954
n.e.p.

Gas comprimido, n.e.p. 126 1956




Gas de hulla

Gas de hulla, comprimido
Gas de petréleo

Gas de petréleo, comprimido
Gas dispersante, n.e.p.

Gas dispersante, n.e.p.
(inflamable)

Gas insecticida, inflamable,
n.e.p.

Gas licuado, comburente,
n.e.p.

Gas licuado, inflamable, n.e.p.

Gas licuado, n.e.p.

Gas licuado refrigerado, n.e.p.




Gas, liquido refrigerado,
inflamable, n.e.p.

Gas, liquido refrigerado,
oxidante, n.e.p.

Gas LP
Gas natural, comprimido

Gas natural, licuado (liquido
criogénico)

115

122

115
115
115

Gas natural, liquido refrigerado 115

(liquido criogénico)




Gas refrigerante, n.e.p. 126 1078 | Gasrefrigerante R-407A 126 3338
Gas refrigerante, n.e.p. 115 1954 | Gas refrigerante R-407B 126 3339
(inflamable) Gas refrigerante R-407C 126 3340
Gas refrigerante R-12 1261028 Gas refrigerante R-500 126 2602
Gas refrigerante R-12B1 126 1974 Gas refrigerante R-502 126 1973
Gas refrigerante R-12B2 171 1941 Gas refrigerante R-503 126 2599
Gas refrigerante R-13 126 1022 _
Gas refrigerante R-13B1 1261009 Gas refrigerante R-1132a 116P 1959
Gas refrigerante R-14 126 1982 Gas refrigerante R-1216 126 1858
Gacsorr;]el;rrlign?ir;élte R-14, 126 1982 Gas refrigerante R-1318 126 2422
Gas refrigerante R-21 126 1029 | Gasrefrigerante RC-318 126 1976
Gas refrigerante R-22 126 1018 | Gasesde petréleo, licuados 115 1075
Gas refrigerante R-23 1261984 | O anciafsustancia liquida
Gas refrigerante R-32 115 3252 para la fabricacion de, n.e.p.
Gas refrigerante R-40 115 1063 | Gaseslacrimégenos, N 159 3448
Gas refrigerante R-41 115 2454 Fs;:l::tlzr}glbar/iscuascti%r:‘c&i’sr?.lgd.gl
Gas refrigerante R-114 126 1958 | Gaseslicuados de petréleo 115 1075
Gas refrigerante R-115 126 1020 Gases licuados, mezclas de, no 120 1058
Gas refrigerante R-116 126 2193 'df:gilfgg%'gscgfg‘ofr‘]';fg%?r?
Ga:ormeLr:ign?ir;:te R-116, 126 2193 Gasohol 128 1203
Gas refrigerante R-124 126 1021 | Gasoleo 128 1202
Gas refrigerante R-125 126 3220 | Gasolina 128 1203
Gas refrigerante R-133a 126 1983 | Gasolinayetanol, mezclade, 127 3475
con méas del 10% del etanol
Gas refrigerante R-134a 126 3159 _
Gas refrigerante R-142b 115 2517 _
Gas refrigerante R-143a 115 2035 _
Gas refrigerante R-152a 1151030 Gel de nitrato de amonio 140 3375
Gas refrigerante R-161 15 2458 Generador quimico de oxigeno 140 3356
Gas refrigerante R-218 126 2424 Generador quimico de oxigeno, 140 3356
Gas refrigerante R-227 126 3296 agotado
Gas refrigerante R-404A 126 3337 _




Glicidaldehido 131P 2622

GLP 115 1075
Gluconato de mercurio 151 1637
GNL (liquido criogénico) 115 1972
Granadas de gas lacrimégeno 159 1700
Grénulos de magnesio, 138 2950

recubiertos

Hafnio, en polvo, humedecido/ 170 1326
humidificado con no menos
del 25% de agua
Hafnio, en polvo, seco 135 2545
Harina de krill 133 3497
Harina de pescado, 171 2216
estabilizada
Harina de pescado, no 133 1374

estabilizada

Helio 120 1046
Helio, comprimido 120 1046
Helio, liquido refrigerado 120 1963
(liquido criogénico)
Heno, humedo/humidificado, 133 1327
mojado o contaminado con
aceite
Heptafluoropropano 126 3296
n-Heptaldehido 129 3056
Heptanos 128 1206
Heptasulfuro de fésforo, que 139 1339
no contiene fédsforo amarillo
o blanco
n-Hepteno 128 2278
Hexacloroacetona 153 2661
Hexaclorobenceno 152 2729

Hexaclorobutadieno 151 2279

Hexaclorofeno 151 2875

Hexadieno 130 2458
Hexafluoretano 126 2193
Hexafluoretano, comprimido 126 2193

Hexafluoroetano 126 2193

Hexafluoropropileno 126 1858

Hexafluoropropileno, 126 1858
comprimido

Hexafluoruro de azufre 126 1080

Hexaldehido 130 1207
Hexametilendiamina, en 153 1783
solucién
Hexametilendiamina, sélida 153 2280
Hexametilenimina 132 2493
Hexametilentetramina 133 1328
Hexanoles 129 2282
Hexanos 128 1208



128

1-Hexeno

Hidrato de hexafluoracetona, 151
liquido

Hidrato de hexafluoracetona, 151
solido

132
153

Hidrazina, anhidra

Hidrazina, en solucién
acuosa, con mas del 37% de
hidrazina

Hidrazina, en solucién acuosa, 152
con un maximo del 37%, en
masa de hidrazina

Hidrazina en solucidn acuosa, 132
inflamable, con mas del 37%,
en masa, de hidrazina
Hidrocarburos e butadienos,  116P
mezcla de, estabilizada
Hidrocarburos gaseosos, en 115
mezcla, comprimidos, n.e.p.
Hidrocarburos gaseosos, en 115

mezcla, licuados, n.e.p.
Hidrocarburos, liquidos, n.e.p. 128

Hidrocarburos terpénicos, 128
n.e.p.

Hidrégeno 115

Hidrégeno, comprimido 115

Hidrégenodifluoruro de amonio, 154
solido

Hidrégenodifluoruro de potasio, 154
en solucién

Hidrégenodifluoruro de potasio, 154
sélido

154

154

Hidrégenodifluoruro de sodio

Hidrégenodifluoruros, en
solucioén, n.e.p.

Hidrégenodifluoruros, sélidos, 154
n.e.p.

2370

2552

3436

2029

2030

3293

3484

1010

1964

1965

3295
2319

1049
1049
1727

3421

1811

2439
3471

1740

Hidrégeno en un dispositivo de 115
almacenamiento con hidruro

metalico

Hidrédgeno en un dispositivo de
almacenamiento con hidruro
metdlico embalado con un
equipo

Hidrégeno en un dispositivo de 115
almacenamiento con hidruro
metdlico instalado en un

equipo
Hidrégeno, liquido refrigerado
(liquido criogénico)
Hidrégeno y metano, mezcla
comprimida de,

Hidrogenosulfuro de sodio, con 135
menos del 25% de agua de
cristalizacion

Hidrogenosulfuro de sodio con 154
un minimo del 25% de agua
de cristalizacion

135

Hidrosulfuro de sodio, con
menos del 25% de agua de
cristalizacion

Hidrosulfuro de sodio, conun 154
minimo del 25% de agua de

cristalizacion

Hidrosulfuro sédico, con 135
menos del 25% de agua de

cristalizacion

Hidrosulfuro sédico, con no 154
menos del 25% de agua de

cristalizacién

3468

3468

3468

1966

2034

2318

2949

2318

2949

2318

2949




Nombre del Material Guia NIP | Nombre del Material Guia NIP
1-Hidroxibenzotriazol, anhidro, 113 3474 Hidruro de calcio 138 1404
humidificado con un minimo
d:l ZIOL/: de agua un min Hidruro de circonio 138 1437
1-Hidroxibenzotriazol, 113 3474 | Hidrurode litio 138 1414
monohidratado Hidruro de litio, fundido, slido 138 2805
Hidréxido de amonio 154 2672 | Higruro de litio y aluminio 138 1410
Hidréxido de amonio,con mas 154 2672 Hidruro de litio v aluminio en 138 1411
del 10% pero no mas del 35% Iétgr o y aimint
de amoniaco
Hid d i 138 201
Hidréxido de cesio 157 o6g2 | U0 0€MAGNEsIo 010
Hi i 1 1427
Hidroxido de cesio, en solucion 154 2681 Idruro de sodio 38
Hi o alumini 1 2
Hidréxido de fenilmercurio 151 1894 Tdruro de S.Od“.)a uminico 38 835
Hidréxido de litio 154 26go | Hidrurodetitanio 1701871
Hidruro étereo de litio 138 1411
Hidroxido de litio, en solucion 154 2679 aluminio y
Hidroxido de potasio, en 154 1814 Hidruro magnésico 138 2010
solucidén
Hid Odi 138 1427
Hidréxido de potasio, solido 154 1813 | o urosodice 3
Hi lquil alumini 1 7
Hidréxido de rubidio, en 154 2677 | Midrurs dealquil aluminio 38 3076
solucidén Hidruros metalicos, 170 3182
infl bl .e.p.
Hidréxido de rubidio, sélido 154 2678 | | omaciesNep
Hidruros metalicos, que 138 1409
Hidréxido de sodio, en solucién 154 1824 Iregccionan clon elqaugua,
Hidréxido de sodio, sélido 154 1823 n.e.p.
Hidroxido de tetrametilamonio, 153 1835 | Hieloseco 120 1845
en solucion Hierro, esponjoso agotado 135 1376
Hidroxido de tetrametilamonio, 153 3423 Hierro pentacarbonilo 136 1994
sélido
Hipoclorito barico, con mas del 141 2741
Hidroxido fenilmercirico 1511894 | Do de sloro astins
Hidroxido potésico, en solucion 154 1814 Hipoclorito calcico en mezcla 140 3486
Hidréxi tasi S 154 181 seca, corrosivo, con mas del
idroxido potasico, sélido 5 813 10% pero no mas del 39% de
Hidréxido sddico, en solucién 154 1824 cloro activo
Hidréxido sédico, sélido 154 1823 Hipoclorito calcico en mezcla 140 3485
. L seca, corrosivo, con mas del
Hidruro aluminico 138 2463 39% de cloro activo (8.8% de
Hidruro calcico 138 1404 oxigeno activo)
Hidruro de aluminio 138 2463 | Hipoclorito calcico en mezcla, 140 2208
seca, con mas del 10% pero
Hidruro de aluminio y sodio 138 2835 no mas del 39% de cloro libre
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Hipoclorito célcico, en mezcla 140
seca, con mas del 39% de
cloro activo (con 8.8% de

oxigeno activo)

Hipoclorito célcico, hidratado, 140
con un minimo del 5.5% y un

méximo del 16% de agua

Hipoclorito célcico, hidratado, 140
corrosivo, con un minimo
del 5.5% pero no méas del

16% de agua

Hipoclorito célcico, hidratado 140
en mezcla, con un minimo del
5.5% pero no mas del 16%

de agua

Hipoclorito célcico, hidratado 140
en mezcla, corrosivo, con un
minimo del 5.5% pero no mas

del 16% de agua
140
140

Hipoclorito célcico, seco

Hipoclorito célcico seco,
corrosivo, con més del 39%
de cloro activo (8.8% de
oxigeno activo)

Hipoclorito de bario, con mas 141
del 22% de cloro activo

135

Hipoclorito de calcio en mezcla, 140
seca, con mas del 10% pero
no méas del 39% de cloro libre

Hipoclorito de terc-butilo

Hipoclorito de calcio, en mezcla 140
seca, con mas del 39% de
cloro activo (con 8.8% de
oxigeno activo)

Hipoclorito de calcio en mezcla 140
seca, corrosivo, con mas del
10% pero no mas del 39% de
cloro activo

Hipoclorito de calcio en mezcla 140
seca, corrosivo, con mas del
39% de cloro activo (8.8% de
oxigeno activo)

1748

2880

3487

2880

3487

1748
3485

2741

3255
2208

1748

3486

3485

Hipoclorito de calcio, 140
hidratado, con un minimo del
5.5% y un maximo del 16%
de agua

Hipoclorito de calcio, 140

hidratado, corrosivo, con un
minimo del 5.5% pero no més
del 16% de agua

Hipoclorito de calcio, hidratado 140
en mezcla, con un minimo del
5.5% pero nomas del 16%
de agua

Hipoclorito de calcio, hidratado 140
en mezcla, corrosivo, con un
minimo del 5.5% pero no mas
del 16% de agua

Hipoclorito de calcio seco, 140
corrosivo, con mas del 39%
de cloro activo (8.8% de
oxigeno activo)
Hipoclorito de calcio, seco 140
Hipoclorito de litio en mezcla 140

Hipoclorito de litio, mezclas de, 140
secas

Hipoclorito de litio, seco 140
Hipoclorito de sodio 154
Hipoclorito sédico 154
Hipocloritos, en solucién 154
Hipocloritos, inorgénicos, 140

n.e.p.

3,3'-Iminobispropilamina 153

3,3'-Iminodipropilamina 153

Infladores de bolsas 171
neumaticas

Insecticida gaseoso, n.e.p. 126

2880

3487

2880

3487

3485

1748
1471
1471

1471
1791
1791
1791
3212

2269
2269
3268

1968



Isobutano
Isobutano 115
Isobutanol 129
Isobutilamina 132
Isobutileno 115
Isobutileno 115
Isobutiraldehido 130
Isobutirato de etilo 129
Isobutirato de isobutilo 130

Isobutirato de isopropilo 127

=y
w
-

Isobutironitrilo

1969
1212
1214
1055
1075
2045
2385
2528
2406
2284

Isocianato de 3-cloro-4- 156
metilfenilo, liquido

Isocianato de 3-cloro-4- 156
metilfenilo, sélido

2236

3428

Isocianatos de diclorofenilo 156

2250

Isocianatos, en solucion, 155
téxicos, inflamables, n.e.p.

3080

Isocianatos, en solucion, 155 2206

téxicos, n.e.p.
Isocianatos, toxicos, 155 3080

inflamables, n.e.p.
Isocianatos, téxicos, n.e.p. 155 2206
Isoforondiamina 153 2289
Isoheptenos 128 2287
Isohexenos 128 2288
Isooctano 128 1262
Isooctenos 128 1216
Isopentano 128 1265
Isopentenos 128 2371
Isopreno, estabilizado 130P 1218
Isopropanol 129 1219
Isopropenilbenceno 128 2303
Isopropilamina 132 1221
Isopropilbenceno 130 1918
Isotiocianato de alilo, 155 1545

estabilizado

Isovalerato de metilo 130 2400
Isovalerianato de metilo 130 2400

Lactato de antimonio 151 1550

Lactato de etilo 129 1192

Liquido alcalino caustico, 154 1719
n.e.p.

Liquido a temperatura elevada, 128 3256
inflamable, n.e.p., con punto
de inflamacién superior
a 37.8°C (100°F), a una
temperatura igual o superior
al punto de inflamacién



Nombre del Material

Nombre del Material

Guia NIP

Liquido a temperatura elevada,
inflamable, n.e.p., con punto
de inflamacién superior
a 60°C (140°F), auna
temperatura igual o superior
a su punto de inflamacién

Liquido a temperatura elevada,
n.e.p., igual o superior a
100°C (212°F) e inferiora su
punto de inflamacién

Liquido comburente, corrosivo,
n.e.p.

Liquido comburente, n.e.p.

Liquido comburente, téxico,
n.e.p.

Liquido combustible, n.e.p.

Liquido corrosivo, &cido,
inorgdnico, n.e.p.

Liquido corrosivo, &cido,
organico, n.e.p.

Liquido corrosivo, basico,
inorganico, n.e.p.

Liquido corrosivo, basico,
orgénico, n.e.p.

Liquido corrosivo, comburente,
n.e.p.

Liquido corrosivo, inflamable,
n.e.p.

Liquido corrosivo, n.e.p.

Liquido corrosivo, que
experimenta calentamiento
espontaneo, n.e.p.

Liquido corrosivo, que
reacciona con el agua, n.e.p.

Liquido corrosivo, téxico, n.e.p.

Liquido de reaccion
espontanea, Tipo B

Liquido de reaccién
espontanea, Tipo B, con
temperatura regulada

Guia NIP
128 3256
171 3257
140 3098
140 3139
142 3099
128 1993
154 3264
153 3265
154 3266
153 3267
157 3093
132 2920
154 1760
136 3301
138 3094
154 2922
149 3221
150 3231

Liquido de reaccidn
espontdnea, Tipo C

Liquido de reaccidn
espontanea, Tipo C, con
temperatura regulada

Liquido de reaccidén
esponténea, Tipo D

Liquido de reaccion
espontanea, Tipo D, con
temperatura regulada

Liquido de reaccidn
esponténea, Tipo E

Liquido de reaccion
espontanea, Tipo E, con
temperatura regulada

Liquido de reaccidn
espontanea, Tipo F

Liquido de reaccion
espontanea, Tipo F, con
temperatura regulada

Liquido inflamable, corrosivo,
n.e.p.

Liquido inflamable, n.e.p.

Liquido inflamable, toxico,
corrosivo, n.e.p.

Liquido inflamable, téxico,
n.e.p.

Liquido orgénico que
experimenta calentamiento
esponténeo, n.e.p.

Liquido piroférico, inorganico,
n.e.p.

Liquido piroférico, orgénico,
n.e.p.

Liquido que experimenta
calentamiento espontéaneo,

corrosivo, inorganico, n.e.p.

Liquido que experimenta
calentamiento espontaneo,
corrosivo, orgénico, n.e.p.

149

150

149

150

149

150

149

150

132

128
131

131

135

135

135

136

136

3223

3233

3225

3235

3227

3237

3229

3239

2924

1993
3286

1992

3183

3194

2845

3188

3185
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Liquido que experimenta
calentamiento esponténeo,
inorganico, n.e.p.

Liquido que experimenta
calentamiento espontéaneo,
téxico, inorgénico, n.e.p.

Liquido que experimenta
calentamiento espontaneo,
téxico, organico, n.e.p.

Liquido que reacciona con el
agua, corrosivo, n.e.p.

Liquido que reacciona con el
agua, n.e.p.

Liquido que reacciona con el
agua, toxico, n.e.p.

135

136

136

138

138

139

Liquido regulado para aviacién, 171

n.e.p.

Liquido téxico, comburente,
n.e.p.

Liquido téxico, corrosivo,
inorganico, n.e.p.

Liquido toxico, corrosivo,
orgénico, n.e.p.

Liquido téxico, inflamable,
organico, n.e.p.

Liquido téxico, inorgdnico,
n.e.p.

142

154

154

131

151

Liquido toxico, orgénico, n.e.p. 153

Liquido toxico, que reacciona
con el agua, n.e.p.

139

3123




Nombre del Material Guia NIP | Nombre del Material Guia NIP
Litio 138 1415 Méquinas refrigeradoras, que 126 2857
contienen amoniaco en
Litio, i6n, baterias de, 1473480 | golucion (UN2672)
(incluidas las baterias
poliméricas de ién litio) Méquinas refrigeradoras, 115 3358
ti liquid
Litio, metal, baterias de 138 3090 | jhiiamable no toxico
(incluidas las baterias de
aleacion de litio) Méquinas refrigeradoras, 126 2857
i
Litioferrosilicio 139 2830 |  fniiamablos. nitoxicos
Litiosilicio 138 1417 Materia intermedia para 154 2801
Lodos acidos 153 1906 colorantes, liquida,
corrosiva, n.e.p.
Magnesio 138 1869
gnesi Materia intermedia para 151 1602
Magnesio, aleaciones de,en 138 1418 colorantes, liquida, téxica,
polvo n.e.p.
Magnesio en polvo 138 1418 Materia intermedia para 154 3147
Magnesio, granulos, recortes 138 1869 ﬁoelogantes, solida, corrosiva,
o tiras o
. Materia intermedia para 151 3143
Malononitrilo 153 2647 colorantes, sélida, toxica,
Maneb 135 2210 n.e.p.
Maneb. estabilizado 135 2968 | Material corrosivo, inflamable, 132 3470
' relacionado con pinturas
Maneb, preparados de, conno 135 2210 o )
menog d<§| 60% de maneb Material inflamable, corrosivo, 132 3469
relacionado con pinturas
Maneb, preparados de, 135 2968 ) )
estabiplizgdos Material magnetizado 171 2807
Maquinaria con pila de 115 3529 Materiales radiactilv‘os, baja 162 2912
combustible propulsada por actividad especifica (BAE-1),
gas inflamable no fisionables o fisionables
exceptuados
Maquinaria con pila de 128 3528 ) L )
combustible propulsada por Materiales radiactivos, baja 165 3324
liquido inflamable actividad especifica (BAE-
I), fisionables
Maquinaria de combustién 171 3530
iﬂtema Materiales radiactivos, 162 3321
baja actividad especifica
Maquinaria de combustién 115 3529 (BAE-II), no fisionables o
interna propulsada por gas fisionables exceptuados
inflamable ) - .
Materiales radiactivos, baja 165 3325
Maquinaria de combustién 128 3528 actividad especifica (BAE-

interna propulsada por
liquido inflamable

[1), fisionables
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Nombre del Material Guia NIP | Nombre del Material Guia NIP
Materiales radiactivos, 162 3322 Materiales radiactivos, bultos 161 2909
baja actividad especifica exceptuados, articulos
(BAE-III), no fisionables o manufacturados de uranio
fisionables exceptuados natural
Materiales radiactivos, 165 3333 Materiales radiactivos, bultos 161 2910
bultos del Tipo A, en forma exceptuados, cantidades
especial, fisionables limitadas de materiales
Materiales radiactivos, 164 3332 Materiales radiactivos, bultos 161 2910
bultos del Tipo A, en forma exceptuados, cantidades
especial, no fisionables o pequefas de materiales
fisionables exceptuados
'S! xceptu Materiales radiactivos, bultos 161 2908
Materiales radiactivos, bultos 165 3327 exceptuados, embalajes/
del Tipo A, fisionables, no en envases vacios
f ial
orma especta Materiales radiactivos, bultos 161 2911
Materiales radiactivos, bultos 163 2915 exceptuados, instrumentos
del Tipo A, no en forma ; o
especFi)al no fisionables o Materiales radiactivos, 166 2977
fisionables exceptuados hexafluoruro de uranio,
fisionable
Materiales radiactivos, bultos 165 3329 . e
del Tipo B(M), fisionables Materiales radiactivos, 166 2978
' hexafluoruro de uranio,
Materiales radiactivos, bultos 163 2917 no fisionable o fisionable
del Tipo B(M), no fisionables exceptuado
o fisionables exceptuados ) L
P Materiales radiactivos, 165 3326
Materiales radiactivos, bultos 165 3328 objetos contaminados
del Tipo B(U), fisionables en la superficie (0CS-1),
Materiales radiactivos, bultos 163 2916 | 'Sionaples
del Tipo B(U), no fisionables Materiales radiactivos, 162 2913
o fisionables exceptuados objetos contaminados en
) o la superficie (OCS-I), no
Materiales radiactivos, bultos 165 3330 fisionables o fisionables
del Tipo C, fisionables exceptuados
Materialles radiac?i\(os, bultos 163 3323 Materiales radiactivos, 165 3326
del Tipo G, no fisionables o objetos contaminados en
fisionables exceptuados la §uperficie (0CS-11),
Materiales radiactivos, bultos 161 2911 fisionables
exceptuados, articulos Materiales radiactivos, 162 2913
Materiales radiactivos, bultos 161 2909 objetos contaminados en
exceptuados, articulos la superficie (OCS-I1), no
manufacturados de torio fisionables o fisionables
natural exceptuados
Materiales radiactivos, bultos 161 2909 | Materiales radiactivos, 163 2919

exceptuados, articulos
manufacturados de uranio
empobrecido
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Nombre del Material Guia NIP | Nombre del Material Guia NIP

Materiales radiactivos, 165 3331 Mercurio, compuesto liquido 151 2024
transportados en virtud de, n.e.p.
d | ial
”tseig;r:&gs especiales, Mercurio, compuesto sé6lido de, 151 2025
n.e.p.
Materiales radiactivos, 163 2919 ) ) .
transportados en virtud de Mercurio contenido en objetos 172 3506
arreglos especiales, no manufacturos
fisionables o fisionables Metacrilaldehido, estabilizado 131P 2396
exceptuados
Metacrilato de n-butilo, 130P 2227
Materiales relacionados conla 129 1210 estaLilizado Ut
tinta de imprenta, inflamable
Metacrilato de etilo, 130P 2277
MD 152 — estabilizado
Medicamento, liquido, 131 3248 | Metacrilato de isobutilo, 130P 2283
inflamable, toxico, n.e.p. estabilizado
Medicamento, liquido, toxico, 151 1851 Metacrilato de metilo, 129P 1247
n.e.p. monémero, estabilizado
Medicamento, sélido, toxico, 151 3249 | Mmetacrilato 153P 2522
n.e.p. 2-dimetilaminoetilico
Me;ﬁgﬂgéas de consumo 171 8000 | Metacrilonitrilo, estabilizado ~ 131P 3079
Metaldehido 133 1332
Mercancias peligrosas en 171 3363 I
aparatos Metales alcalinos, aleacionde 138 1391
Mercancias peligrosas en 171 3363 Metales alcalinos, aleacion 138 1421
articulos liquida de, n.e.p.
Mercancias peligrosas en 171 3363 Metales alcalinos, amalgama 138 1389
maquinaria liquida de
Mercaptanos, liquidos, 130 3336 Metales alcalinos, amalgama 138 3401
inflamables, en mezcla, soélida de
n.e.p.

Metales alcalinos, dispersién 138 1391
Mercaptanos, liquidos, 130 3336 de

inflamables, n.e.p. Metales alcalinos, dispersion 138 3482

Mercaptanos, liquidos, 131 1228 de, inflamable
inflamables, téxicos, n.e.p.

Metales alcalinotérreos, 138 1391
Mqrcaptanos, liquidos, toxicos, 131 3071 aleacion de
inflamables, n.e.p. Metales alcalinotérreos, 138 1393
Mercaptanos en mezclall’quida,131 1228 aleacién de, n.e.p.
Inflamable, toxica, n.e.p. Metales alcalinotérreos, 138 1392
Mercaptanos, mezcla 131 3071 amalgama liquida de
de, liquidos, toxicos, Metales alcalinotérreos, 138 3402

inflamables, n.e.p.
Mercurio 172 2809

amalgama sélida de
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Metales alcalinotérreos, 138 1391
dispersion de
Metales alcalinotérreos, 138 3482
dispersion de, inflamable
Metal piroférico, n.e.p. 135 1383
Metano 115 1971
Metano, comprimido 115 1971
Metano e hidrégeno, mezcla 115 2034
comprimida de,
Metano, liquido refrigerado 115 1972
(liquido criogénico)
Metanol 131 1230
Metavanadato amédnico 154 2859
Metavanadato de amonio 154 2859
Metavanadato de potasio 151 2864
Metavanadato potdsico 151 2864
Metilacetileno y propadieno,  116P 1060
mezcla estabilizada de
Metilal 127 1234
Metilamilcetona 127 1110
Metilamina, anhidra 118 1061
Metilamina, en solucién acuosa 132 1235
N-Metilanilina 153 2294
Metilato de sodio, en soluciéon 132 1289
alcohdlica
Metilato de sodio, seco 138 1431
Metilato sddico, en solucidn 132 1289
alcohdlica
Metilato sédico, seco 138 1431
2-Metilbutanal 129 3371
3-Metil-2-butanona 127 2397
2-Metil-1-buteno 128 2459
2-Metil-2-buteno 128 2460
3-Metil-1-buteno 128 2561
N-Metilbutilamina 132 2945

Metil-terc-butiléter 127 2398
Metilciclohexano 128 2296
Metilciclohexanoles 129 2617
Metilciclohexanona 128 2297
Metilciclopentano 128 2298
Metil etil cetona 127 1193
2-Metil-5-etilpiridina 153 2300
2-Metilfurano 128 2301
5-Metil-2-hexanona 127 2302
Metilisobutilcarbinol 129 2053
Metilisobutilcetona 127 1245
Metilisopropenilcetona, 127P 1246
estabilizada
4-Metil-4-metoxipentan-2-ona 128 2293
4-Metilmorfolina 132 2535
N-Metilmorfolina 132 2535
Metilpentadieno 128 2461
2-Metil-2-pentanol 129 2560
1-Metilpiperidina 132 2399
Metilpropilcetona 127 1249
Metil propil éter 127 2612
Metiltetrahidrofurano 127 2536
Metilvaleraldehido (alfa) 130 2367



4-Metoxi-4-metil-2-pentanona 128

1-Metoxi-2-propanol 129

Mezcla antidetonante para 152
combustibles de motores

Mezcla antidetonante para 131
combustibles de motores,
inflamable

Mezcla comprimida de 115

hidrégeno y metano

Mezcla de &cido fluorhidricoy 157
4cido sulfurico

Mezcla de arseniato de cinc 151
(zinc) y arsenito de cinc
(zinc)

Mezcla de combustible para 127
motores y etanol con més del
10% del etanol

Mezcla de etanol y combustible 127
para motores con mas del
10% del etanol

Mezcla de etanol y gasolina con 127
més del 10% de etanol

Mezcla de gasolina y etanol con 127
més del 10% de etanol

Mezcla de hidrocarburos 115
gaseosos, comprimidos,
n.e.p.

Mezcla de hidrocarburos 115

gaseosos, licuados, n.e.p.
Mezcla de hipoclorito de litio 140

Mezcla de mercaptanos, 130
liquidos, inflamables, n.e.p.

2293
3092
1649

3483

2034

1786

1712

3475

3475

3475

3475

1964

1965

1471
3336

Mezcla de mercaptanos, 131
liquidos, inflamables,
téxicos, n.e.p.

Mezcla de mercaptanos, 131
liquidos, toxicos,
inflamables, n.e.p.

Mezcla de nitrato de potasioy 140
nitrito de sodio

Mezcla de nitrato de sodio y 140
nitrato de potasio

Mezcla de nitrato potdsicoy 140
nitrito sédico

Mezcla de nitrato sédico y 140
nitrato potdsico

Mezcla de nitroglicerina, 113
desensibilizada, liquida,
inflamable, n.e.p. con no mas
del 30% de nitroglicerina

Mezcla de nitroglicerina, 113
desensibilizada, liquida,
n.e.p.conno mas del 30% de
nitroglicerina

Mezcla de nitroglicerina, 113
desensibilizada, sélida,
n.e.p. con mas del 2%
perono mas del 10% de
nitroglicerina

Mezcla de 6xido de etilenoy 126
clorotetrafluoroetano, con un
maximo del 8.8% de 6xido de
etileno

Mezcla de 6xido de etilenoy 126
diclorodifluorometano, con
un maximo del 12.5% de
oxido de etileno

Mezcla de 0xido de etilenoy 115
diéxido de carbono, con mas
del 9% pero no mas del 87%
de 6xido de etileno

1228

3071

1487

1499

1487

1499

3343

3357

3319

3297

3070

1041




Mezcla de éxido de etileno 126 1952
y didxido de carbono, con
no méas del 9% de éxido de

etileno

Mezcla de 6xido de etilenoy 126 3298
pentafluoroetano, con un
méximo del 7.9% de éxido de

etileno

Mezcla de 6xido de etilenoy 126 3299
tetrafluoroetano, con un
maximo del 5.6% de 6xido de

etileno

Mezcla estabilizada de 116P 1010
butadienos e hidrocarburos
Mezcla estabilizada de 116P 1060

metilacetileno y propadieno

Mezcla liquida refrigerada, 115 3138
que contiene un minimo

del 71.5% de etileno, con

un maximo del 22.5% de

acetileno y un maximo del 6%

de propileno

Mezcla sélida de arseniatode 151 1574

calcio y arsenito de calcio

Mezclas de arseniato célcicoy 151 1574

arsenito calcico, sdlidas

Mezclas de clorodifluometanoy 126 1973
cloropentafluoretano

Mezclas de clorodifluorometano 126 1973
y cloropentafluoroetano

Mezclas de cloruro de metiloy 115 1912

cloruro de metileno

Mezclas de dinitrato de 133 2907

isosorbida

Mezclas de gases licuados, no
inflamables con nitrégeno,
didxido de carbono o aire

Mezclas de hipoclorito de litio,
secas

Mezclas de tricloruro de titanio

Microorganismos modificados
genéticamente

Mddulos de bolsas neumaticas

Monoclorhidrina (alfa) del
glicerol

Monocloruro de yodo, liquido
Monocloruro de yodo, sélido
Monoetanolamina

Monometildifenilmetanos
halogenados liquidos

Monometildifenilmetanos
halogenados sdlidos

Mononitrato-5 de isosorbida

Mononitrotoluidinas

Monéxido de potasio
Mondxido de sodio
Monéxido potésico
Monoxido sédico

Morfolina

120

140

157
17

171
153

157
157
153
17

17

133
153

154
157
154
157
132

1058

1471

2869
3245

3268
2689

3498
1792
2491
3151

3152

3251
2660

2033
1825
2033
1825
2054



Nombre del Material Guia NIP | Nombre del Material Guia NIP

Motor con pila de combustible, 115 3166 Naftaleno, refinado 133 1334

ropulsado por gas

Fnﬂg#wable porg Naftenatos de cobalto, en polvo 133 2001
Motor con pila de combustible 115 3529 [ Naftilamina (alfa) 153 2077

propulsado por gas Naftilamina (beta), en solucion 153 3411

inflamable

Naftilamina (beta), sélida 153 1650

Motor con pila de combustible, 128 3166 ( )

propulsado por liquido Naftiltiourea 153 1651

inflamable Naftilurea 153 1652
Motor con pila de combustible 128 3528

propulsado por liquido Neohexano 128 1208

inflamable Ne6n 120 1065
Motor de combustiéninterna 128 3166 | Negn, comprimido 120 1065
Motor de combustiéninterna 171 3530 Neon, liquido refrigerado 120 1913
Motor de combustién interna 115 3529 (liquido criogénico)

propulsado por gas Nicotina 151 1654

inflamable

Nicotina, compuesto liquido de, 151 3144

Motor de combustioninterna 128 3528 n.e.p. P d

propulsado por liquido

inflamable Nicotina, compuesto sélido de, 151 1655

Motores de combustién interna, 115 3166 n-e.p.

impulsado por gas inflamable Nicotina, preparado liquidoa 151 3144

base de, n.e.p.
Motores de combustién interna, 128 3166 P

impulsado por liquido Nicotina, preparado sélidoa 151 1655
inflamable base de, n.e.p.
Muestra de gas inflamable, 115 3167 Niquel carbonilo 131 1259

apresiéon normal, n.e.p.,

liquido no refrigerado Nitrato aluminico 140 1438

Muestra de gas téxico, a 123 3169 | Nitratoaménico, abonos a base 140 2067
presién normal, n.e.p., de
liquido no refrigerado Nitrato amoénico, abonos a base 140 2071
Muestra de gas toxico, 119 3168 de
inflamable, a presién normal, Nitrato aménico, con no mas 140 1942
n.e.p., liquido no refrigerado del 0.2% de sustancias
Muestra quimica, txica 151 3315 combustibles
Municiones, lacrimégenas, no 159 2017 | Nitratoaménico, liquido 140 2426
explosivas (en.solumon concentrada
caliente)
ici OXi 151 . -
Muen;gllggfvsa{stoxma& no 51 2016 Nitrato célcico 140 1454
Naftaleno, bruto 133 1334 | Nitratocrémico 141 2720
Naftaleno, fundido 133 2304 | Nitratode aluminio 140 1438
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Nitrato de amilo

Nitrato de amonio, abonos a
base de

Nitrato de amonio, abonos a
base de

Nitrato de amonio, con
un maximo del 0.2% de
sustancias combustibles

Nitrato de amonio, en emulsién,
en suspension o gel

Nitrato de amonio, liquido
(en solucién concentrada
caliente)

Nitrato de amonio y gasoleo,
mezclas de

Nitrato de bario
Nitrato de berilio
Nitrato de calcio
Nitrato de cesio
Nitrato de cinc

Nitrato de circonio
Nitrato de cromo (Il)
Nitrato de didimio
Nitrato de estroncio
Nitrato de fenilmercurio
Nitrato de guanidina
Nitrato de hierro (ll1)
Nitrato de isopropilo
Nitrato de litio

Nitrato de magnesio
Nitrato de manganeso
Nitrato de mercurio (1)
Nitrato de mercurio (II)
Nitrato de niquel
Nitrato de plata

128
140

140

140

140

140

112

141
141
140
140
140
140
141
140
140
151
143
140
130
140
140
140
141
141
140
140

1112
2067

2071

1942

3375

2426

1446
2464
1454
1451
1514
2728
2720
1465
1507
1895
1467
1466
1222
2722
1474
2724
1627
1625
2725
1493

Nitrato de plomo
Nitrato de potasio

Nitrato de potasio y nitrato de
sodio, mezcla de

Nitrato de potasio y nitrito de
sodio, mezcla de

Nitrato de n-propilo
Nitrato de sodio

Nitrato de sodio y nitrato de
potasio, mezcla de

Nitrato de talio

Nitrato de urea, humedecido/
humidificado con no menos
del 20% de agua

Nitrato de urea, humidificado
con no menos del 10% de
agua

Nitrato de zinc
Nitrato fenilmercurico
Nitrato férrico

Nitrato mercurico
Nitrato mercurioso
Nitrato potasico

Nitrato potasico y nitrato
sodico, mezcla de

141
140
140

140

128
140
140

141
113

113

140
151
140
141
141
140
140

Nitrato potasico y nitrito sédico, 140

mezcla de
Nitrato sddico

Nitrato sédico y nitrato
potasico, mezcla de

Nitratos, inorgdnicos, en
solucién acuosa, n.e.p.

Nitratos, inorgdnicos, n.e.p.

Nitrilos, inflamables, téxicos,
n.e.p.

140
140

140

140
131

1469
1486
1499

1487

1865
1498
1499

2727
1357

3370

1514
1895
1466
1625
1627
1486
1499

1487

1498
1499

3218

1477
3273



Nitrilos, sélidos, toxicos, n.e.p. 151

Nitrilos, téxicos, sélidos, n.e.p. 151
Nitrito de amilo 129
Nitrito de cinc y amonio 140
Nitrito de diciclohexilamonio 133

Nitrito de etilo, en solucidon 131
Nitrito de metilo 116
Nitrito de niquel 140
Nitrito de potasio 140
Nitrito de sodio 141

Nitrito de sodio y nitrato de 140
potasio, mezcla de

Nitrito de zinc y amonio 140
Nitrito potésico 140
Nitrito sédico 141

Nitrito sédico y nitrato potésico, 140
mezcla de

Nitritos de butilo 129

Nitritos, inorgénicos, en 140
solucién acuosa, n.e.p.

Nitritos, inorganicos, n.e.p. 140

Nitroalmidén, humedecido/ 113
humidificado con no menos
del 20% de agua

Nitroanilinas 153
Nitroanisol, liquido 152
Nitroanisol, sélido 152
Nitrobenceno 152

Nitrobenzotrifluoruros, liquidos 152
Nitrobenzotrifluoruros, sélidos 152
Nitrobromobencenos, liquidos 152

3439

3439
1113
1512
2687
1194
2455
2726
1488
1500
1487

1512
1488
1500
1487

2351
3219

2627
1337

1661
2730
3458
1662
2306
3431
2732

Nitrobromobencenos, sdlidos 152

Nitrocelulosa, con agua, con no 113
menos del 25% de agua

Nitrocelulosa con alcohol, 113
con un minimo del 25% de
alcohol

Nitrocelulosa, en mezcla, con 133
pigmento

Nitrocelulosa, en mezcla, con 133
plastificante

Nitrocelulosa, en mezcla, sin 133
pigmento

Nitrocelulosa, en mezcla, sin 133
plastificante

Nitrocelulosa, en solucién, 127
inflamable

3-Nitro-4-clorobenzotrifluoruro 152

Nitrocresoles, liquidos 153
Nitrocresoles, sélidos 153
Nitroetano 129

4-Nitrofenilhidrazina con no 113
menos del 30% de agua

Nitrofenoles 153
Nitrégeno 120
Nitrégeno, comprimido 120

Nitrégeno, liquido refrigerado 120
(liquido criogénico)

Nitroglicerina, en mezcla, 113
desensibilizada, liquida,
inflamable, n.e.p. con no mas
del 30% de nitroglicerina

Nitroglicerina, en mezcla, 113
desensibilizada, liquida,
n.e.p. con només del 30% de
nitroglicerina

Nitroglicerina, en mezcla, 113
desensibilizada, sélida,
n.e.p. con mas del 2%
pero no mas del 10% de
nitroglicerina

3459
2555

2556

2557

2557

2557

2557

2059

2307
3434
2446
2842
3376

1663
1066
1066
1977

3343

3357

3319




Nitroglicerina, en solucién
alcohdlica, con mas del
1% pero no méas del 5% de
nitroglicerina

Nitroglicerina, en solucién
alcohdlica, con no mas del
1% de nitroglicerina

Nitroguanidina, humedecida/
humidificada con no menos
del 20% de agua

Nitrometano
Nitronaftaleno
Nitropropanos
p-Nitrosodimetilanilina
Nitrotoluenos, liquidos
Nitrotoluenos, sélidos
Nitrotoluidinas (mono)
Nitroxilenos, liquidos
Nitroxilenos, sélidos

Nonanos

2,5-Norbornadieno,
estabilizado

Nucleato de mercurio

Objetos, con presidn interior,
hidraulicos (que contienen
gas no inflamable)

Objetos, con presidn interior,
neumaticos (que contienen
gas no inflamable)

Octadieno
2-Octafluobuteno
Octafluociclobutano
2-Octafluorobuteno
Octafluorociclobutano

127

127

113

129
133
129
135
152
152
153
152
152

3064

1204

1336

1261
2538
2608
1369
1664
3446
2660
1665
3447

128 1920
128P 2251
151 1639
126 3164
126 3164

128P 2309
126 2422
126 1976
126 2422
126 1976

126 2424
128 1262

Octafluoropropano

Octanos

151
171

1640
3245

Oleato de mercurio

Organismos modificados
genéticamente

Organoestafio, compuesto de, 153 2788
liquido, n.e.p.

Organoestafio, compuesto de, 153 3146
sélido, n.e.p.

Ortoformiato de etilo 129 2524

Ortotitanato tetrapropilico 128 2413

Otras substancias reguladas, 171 3082
liquidas, n.e.p.

Otras substancias reguladas, 171 3077
sélidas, n.e.p.

Otras sustancias reguladas, 171 3082
liquidas, n.e.p.

Otras sustancias reguladas, 171 3077
solidas, n.e.p.

Oxalato de etilo 156 2525

Oxibromuro de fésforo, fundido 137 2576

Oxibromuro de fésforo, sélido 137 1939

Oxicianuro de mercurio, 151 1642

desensibilizado

Oxicloruro de selenio 157 2879

Oxido barico 157 1884

Oxido 1,2-butileno, 127P 3022
estabilizado



Oxido calcico 157 1910
Oxido de bario 157 1884
Oxido de calcio 157 1910

Oxido de etilenoy 126 3297
clorotetrafluoroetano,
mezcla de, con un maximo
del 8.8% de dxido de etileno

Oxido de etilenoy 126 3070
diclorodifluorometano,
mezcla de, con un maximo
del 12.5% de 6xido de etileno

Oxido de etileno y diéxidode 115 1041

carbono, mezcla de, con més
del 9% pero no mas del 87%
de dxido de etileno

Oxido de etileno y diéxidode 126 1952
carbono, mezcla de, con
no mas del 9% de 6xido de

etileno

Oxido de etileno y 6xido de 131P 2983
propileno, mezcla de, con
no mas del 30% de 6xido de

etileno

Oxido de etileno y 126 3298
pentafluoroetano, mezcla de,
con un maximo del 7.9% de

oxido de etileno

Oxido de etilenoy 126 3299
tetrafluoroetano, mezcla de,
con un maximo del 5.6% de

6xido de etileno

135 1376
151 1641
129 1229

127P 1280

Oxido de hierro, agotado
Oxido de mercurio
Oxido de mesitilo

Oxido de propileno

Oxido de propileno y 6xido de  131P 2983
etileno, mezcla de, con no
mas del 30% de 6xido de

etileno

Oxido de tri-(1-aziridinil) 152 2501
fosfina, en solucidn
Oxido de tris(1-aziridinil) 152 2501

fosfano, en solucion

Oxido nitroso

Oxido nitroso, comprimido 122 1070

Oxido nitroso, liquido 122 2201
refrigerado

Oxido nitroso y diéxido de 126 1015
carbono, mezcla de

Oxigeno 122 1072

Oxigeno, comprimido 122 1072

Oxigeno, liquido refrigerado 122 1073
(liquido criogénico)

Oxigeno y didxido de carbono, 122 1014
mezcla de, comprimida

Oxitricloruro de vanadio 137 2443

Paja, himeda/humidificada, 133 1327
mojada o contaminada con
aceite

Papel, tratado con aceitesno 133 1379
saturados, no seco (incluye
el papel de carbén)

Paraformaldehido 133 2213

Paraldehido 129 1264



Peliculas de soporte 133 1324 1-Pentol 153P 2705
nitrocelulésico

Pentdxido de arsénico 151 1559
Pentdxido de fésforo 137 1807
Pentéxido de vanadio 151 2862
Pentacloroetano 151 1669 Pentrita, en mezcla, 113 3344
Pentaclorofenato de sodio 154 2567 desensibilizado, sélido,
Pentaclorofenato sédico 154 2567 zber.r?é,scdoer} ?Oécz c(ijzl_llﬁ‘;/prero
Pentaclorofenol 154 3155 | perporato de sodio 140 3377
Pentacloruro de antimonio, en 157 1731 monohidratado
solucion Perclorato aménico 143 1442
Per]taqloruro de antimonio, 157 1730 Perclorato calcico 140 1455
auido Perclorato de amonio 143 1442

Perclorato de bario, en soluciéon 141 3406
Perclorato de bario, sélido 141 1447

Pentacloruro de molibdeno 156 2508
Pentafluoroetano 126 3220

Pentafluoroetano y 6xido de 126 3298 Perclorato de calcio 140 1455
etileno, mezcla de, con un Perclorato de estroncio 140 1508
maximo del 7.9% de 6xido de
etil)élno »deox Perclorato de magnesio 140 1475

Perclorato de plomo, en 141 3408
solucién

Perclorato de plomo, sélido 141 1470

Perclorato de potasio 140 1489
Perclorato de sodio 140 1502
Perclorato potasico 140 1489
Perclorato sédico 140 1502

Percloratos, inorgénicos, en 140 3211
solucién acuosa, n.e.p.

Pentametilheptano 128 228 | Percloratos, inorganicos, n.e.p. 140 1481
Pentano-2,4-dieno 131 2310 | Percloroetileno 160 1897
Pentanoles 129 1105 _
Pentanos 128 1265 | Perfluoro (éter etilvinilico) 115 3154
Perfluoro (éter metilvinilico) 115 3153
_ Permanganato calcico 140 1456
Permanganato de bario 141 1448

1-Penteno 128 1108




Nombre del Material Guia NIP [ Nombre del Material Guia NIP
Permanganato de calcio 140 1456 | Perdxido de magnesio 140 1476
Permanganato de cinc 140 1515 | Perdxido de potasio 144 1491
Permanganato de potasio 140 1490 | Perdxido de sodio 144 1504
Permanganato de sodio 140 1503 Perdxido de zinc 143 1516
Permanganato de zinc 140 1515 Peréxido orgdnico, liquido, 146 3101
Tipo B
Permanganato potasico 140 1490 P
Perdxid Anico, liquid 148 3111
Permanganato sédico 140 1503 e{?g(l, g,%rgr??éﬁ)belgl::”g’
Permanganatos, inorganicos, 140 3214 regulada
en solucidn acuosa, n.e.p. Peréxido orgdnico, liquido, 146 3103
Permanganatos, inorganicos, 140 1482 Tipo C
n.e.p. Peréxido orgénico, liquido, 148 3113
Peréxido calcico 140 1457 Tipo C, con temperatura
regulada
Peréxido de bario 141 1449
X ! Peréxido organico, liquido, 145 3105
Perdxido de calcio 140 1457 Tipo D
Peréxido de cinc 143 1516 Perdxido organico, liquido, 148 3115
Tipo D t t
Peréxido de estroncio 143 1509 relgzlaagon emperatura
Peroxido de hidrogeno, en 140 2984 | persxido organico, liquido, 145 3107
solucién acuosa, con no Tipo E
menos del 8% pero menos
del 20% de perdxido de Peréxido orgdnico, liquido, 148 3117
hidrégeno Tipo E, con temperatura
Peréxido de hidrégeno, en 140 2014 regulada
solucidn acuosa, con no Peréxido organico, liquido, 145 3109
menos del 20% pero no Tipo F
més del 60% de perdxido
de hidrogeno (estabilizada Peréxido organico, liquido, ~ 148 3119
segun sea necesario) Tipo F, con temperatura
regulada
Perdxido de hidrégeno, 143 2015 . - -
erznxslo?uc?énlac%%sg? Perdxido organico, sélido, 146 3102
estabilizada, con mas Tipo B
del 60% de peroxido de Peréxido organico, sélido, Tipo 148 3112
hidrégeno B, con temperatura regulada
Peroxido de hidrégeno, 143 2015 | peroxido orgénico, sélido, 146 3104
estabilizado Tipo C
Peroxido de hidrégeno y acido 140 3149 | perexido organico, sélido, Tipo 148 3114
peroxiacetico, en mezcla, C, con temperatura regulada
con acido(s), aguay con
no mas del 5% de acido Peréxido orgénico, sélido, 145 3106
peroxiacético, estabilizada Tipo D
Perdxido de litio 143 1472
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Guia NIP

Nombre del Material

Guia NIP

Peréxido orgdnico, sélido, Tipo 148
D, con temperatura regulada

Perdxido organico, sdlido, 145
Tipo E

Peréxido orgdnico, sélido, Tipo 148
E, con temperatura regulada

Peréxido orgdnico, sélido, 145
Tipo F

Peréxido organico, sélido, Tipo 148
F, con temperatura regulada

Peréxido potasico 144
Peréxido sédico 144
Peréxidos, inorganicos, n.e.p. 140
Peroxoborato de sodio, anhidro 140
Persulfato aménico 140
Persulfato de amonio 140
Persulfato de potasio 140
Persulfato de sodio 140
Persulfato potasico 140
Persulfato sodico 140

Persulfatos, inorganicos, en 140
solucién acuosa, n.e.p.

Persulfatos, inorganicos, n.e.p. 140

Petréleo, aceite de 128

Petréleo, bruto 128

Petrdleo bruto 4cido, 131
inflamable, téxico

Picolinas 129

Picramato de circonio, 113

humedecido/humidificado
con no menos del 20% de
agua

Picramato de sodio, 113
humedecido con no menos
del 20% de agua
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3116

3108

3118

3110

3120

1491
1504
1483
3247
1444
1444
1492
1505
1492
1505
3216

3215
1270
1267
3494

2313
1517

1349

Picramato sédico, humidificado 113
con no menos del 20% de
agua

Picrato amdnico, humedecido/ 113
humidificado con no menos
del 10% de agua

Picrato de amonio humidificado 113
con un minimo de 10%, en
masa, de agua

Picrato de plata, humedecido/ 113
humidificado con no menos
del 30% de agua

Picrita, humedecida/ 113
humidificada con no menos
del 20% de agua

Pigmentos orgénicos, 135
que experimentan un
calentamiento espontédneo

Pineno (alfa) 128
Pintura (corrosiva) 153
Pintura (inflamable) 128
Pinturas, corrosivas, 132
inflamables
Pinturas,_inflamables, 132
corrosivas
Piperazina 153
Piperidina 132
Piridina 129
Pirrolidina 132
Plaguicida a base de 131

carbamato, liquido,
inflamable, toxico

Plaguicida a base de 151
carbamato, liquido, téxico

Plaguicida a base de 131
carbamato, liquido, téxico,
inflamable

Plaguicida a base de 151
carbamato, sélido, téxico

1349

1310

1310

1347

1336

3313

2368
3066
1263
3470

3469

2579
2401
1282
1922
2758

2992

2991

2757



Nombre del Material Guia NIP [ Nombre del Material Guia NIP
Plaguicida a base de cobre, 131 2776 | Plaguicida a base de 131 2780
liquido, inflamable, téxico nitrofenoles sustituidos,
liquido, inflamable, téxi
Plaguicida a base de cobre, 151 3010 'quide, Inflamable, 1oxico
liquido, toxico Plaguicida a base de 153 3014
Plaguicida abase de cobre, 131 3009 | [iorote" St SustuIdos,
liquido, toxico, inflamable '
" Plaguicida a base de 131 3013
Plaguicida a base de cobre, 151 2775 nitrofenoles sustituidos,
sélido, toxico liquido, téxico, inflamable
Plaguicida a base de derivados 131 3024 Plaguicida a base de 153 2779
de la cumarina, liquido, nitrofenoles sustituidos,
inflamable, toxico sélido, toxico
Plaguicida a base de derivados 151 3026 Plaguicida a base de 131 2787
de la cumarina, liquido, organoestafio, liquido,
toxico inflamable, toxico
Plaguicida a b_ase d,e d.erivados 131 3025 Plaguicida abase de 153 3020
?éexli?:ocuiwffli;ﬁ:bllgqUIdoy organoestafio, liquido, téxico
. ,’ . Plaguicida a base de 131 3019
Plaguicida a base de derivados 151 3027 o%ganoestaﬁo, liquido,
de la cumarina, sélido, toxico toxico, inflamable
Pla,guilcidala base de dipir_idilo, 131 2782 Plaguicida a base de 153 2786
liquido, inflamable, téxico organoestafio, sélido, téxico
Plaguipidaa}pase de dipiridilo, 151 3016 Plaguicida a base de 131 2784
liquido, toxico organofésforo, liquido,
Plaguicida a base de dipiridilo, 131 3015 inflamable, toxico
liquido, toxico, inflamable Plaguicida a base de 152 3018
Plaguicida a base de dipiridilo, 151 2781 organofosforo, liquido,
solido, téxico toxico
Plaguicida a base de fenilurea, 151 3002 | Plaguicidaabasede 131 3017
liquido, téxico organofosforo, liquido,
toxico, inflamable
Plaguicida a base de fosfuro de 157 3048
aglluminio Plaguicida a base de 152 2783
organofésforo, sélido, toxico
Plaguicida a base de mercurio, 131 2778 .
Il%uido,inflamable,téxico P'?QU'C'gaabtaS?,de,d 131 2772
iocarbamato, liquido,
Plaguicida a base de mercurio, 151 3012 inflamable, téxico
liquido, toxico L
Plaguicida a base de 131 3005
Plaguicida a base de mercurio, 131 3011 tiocarbamato, liquido, téxico,
liquido, toxico, inflamable inflamable
Plaguicida a base de mercurio, 151 2777 | Plaguicida a base de 151 3006
sélido, téxico tiocarbamato, liquido, téxico
Plaguicida a base de 151 2771

tiocarbamato, sélido, toxico
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Guia NIP

Nombre del Material

Plaguicida a base de triazina,
liquido, inflamable, téxico

Plaguicida a base de triazina,
liquido, téxico

Plaguicida a base de triazina,
liquido, toxico, inflamable

Plaguicida a base de triazina,
solido, téxico

Plaguicida arsenical, liquido,
inflamable, téxico

Plaguicida arsenical, liquido,
téxico

Plaguicida arsenical, liquido,
téxico, inflamable

Plaguicida arsenical, sélido,
téxico

Plaguicida derivado del &cido
fenoxiacético, liquido,
inflamable, téxico

Plaguicida derivado del acido

131

151

131

151

131

151

131

151

131

153

fenoxiacético, liquido, téxico

Plaguicida derivado del &cido
fenoxiacético, liquido,
téxico, inflamable

Plaguicida derivado del &cido
fenoxiacético, sélido, téxico

Plaguicida, liquido, inflamable
téxico, n.e.p.

Plaguicida, liquido, téxico,
inflamable, n.e.p.

Plaguicida, liquido, téxico,
n.e.p.

Plaguicida organoclorado,
liquido, inflamable, téxico

Plaguicida organoclorado,
liquido, téxico

Plaguicida organoclorado,
liquido, toxico, inflamable

Plaguicida organoclorado,
sélido, toxico
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131

153

, 131

131

151

131

151

131

151

2764

2998

2997

2763

2760

2994

2993

2759

3346

3348

3347

3345

3021

2903

2902

2762

2996

2995

2761

Plaguicida piretroideo, liquido,
inflamable, téxico

Plaguicida piretroideo, liquido,
toxico

Plaguicida piretroideo, liquido,
téxico, inflamable

Plaguicida piretroideo, sdlido,
toxico

Plaguicida, sélido, téxico,
n.e.p.

Plasticos, a base de
nitrocelulosa, que
experimentan calentamiento
espontaneo, n.e.p.

Plomo, compuesto de, soluble,
n.e.p.

Poliaminas, inflamables,
corrosivas, n.e.p.

Poliaminas, liquidas,
corrosivas, inflamables,
n.e.p.

Poliaminas, liquidas,
corrosivas, n.e.p.

Poliaminas, sélidas,
corrosivas, n.e.p.

Polimero en bolitas dilatables

Polisulfuro de amonio, en
solucidén

Polivanadato aménico
Polivanadato de amonio
Polvo arsenical

Polvo metélico, inflamable,
n.e.p.

Polvo metalico, que
experimenta calentamiento
espontadneo, n.e.p.

Polvora sin humo, para armas
pequefas

Potasa caustica, en solucidn

Guia NIP
131 3350
151 3352
131 3351
151 3349
151 2588
135 2006
151 2291
132 2733
132 2734
153 2735
154 3259
171 2211
154 2818
151 2861
151 2861
152 1562
170 3089
135 3189
133 3178
154 1814



Nombre del Material Guia NIP [ Nombre del Material Guia NIP
Potasa cdustica, sélida 154 1813 Productosliqgidos parala 129 1306
Potasio 138 2257 conservacion de la madera
Product apintura 153 3066
Potasio, aleaciones metalicas 138 1420 r?céjrcroossivpoa)r pimur
liquidas de
Productos para pintura 128 1263
Potasio metdlico, aleaciones 138 1420 (inlfjlamagle) Pimd
liquidas de _ N
Potasio metalico, aleaciones 138 3403 Propadieno, estabilizado 116P 2200
sélidas de Propadieno y metilacetileno,  116P 1060
la estabilizada d
Potasio y sodio, aleaciones 138 1422 mezcia estabuiizada de
liquidas de Propano 115 1075
Potasio y sodio, aleaciones 138 3404 Propano 115 1978
5lidas d
soldas de Propanoy étano, mezclade, 115 1961
Preparado liquido a base de 151 3144 liquido refrigerado
nicotina, n.e.p. n-Propanol 120 1274
Preparado sélido a base de 151 1655 )
nicotina, n.e.p. Propanotioles 130 2402
Preparados de maneb, conno 135 2210 | Propilamina 132 1277
menos del 60% de maneb n-Propilbenceno 128 2364
Preparados de maneb 135 2968 | 1 2-propilendiamina 132 2258
estabilizados o o
Pretensores de cinturonesde 171 3268 Propilenimina, estabilizada 131P 1921
seguridad Propileno 115 1075
Producto quimico a presion, 125 3503 Propileno 115 1077
gorrosivo, n.&.p. Propileno, etileno y acetileno, 115 3138
Producto quimico a presién, 118 3505 en mezcla, liquida
inflamable, corrosivo, n.e.p. refrigerada, que contiene un
minimo del 71.5% de etileno,
Producto quimico a presion, 115 3501 CON un Maximo d;| 20 5% de
inflamable, n.e.p. acetileno y un maximo del 6%
Producto quimico a presién, 119 3504 de propileno
inflamable, téxico, n.e.p. Propiltriclorosilano 155 1816
Producto quimico a presion, 126 3500 Propionaldehido 129P 1275
n.e.p.
Propionato de etilo 129 1195
Producto quimico a presion, 123 3502 P! !
téxico, n.e.p. Propionato de isobutilo 129 2394
Productos de perfumeria, 127 1266 Propionato de isopropilo 129 2409
t disolvent
e bag O OMIES Propionato de metilo 129 1248
Productos de petréleo, n.e.p. 128 1268 | Propionatosde butilo 130 1914
Propionitrilo 131 2404

Pédgina 153



Purpura de Londres 151 1621 Sales de alrcqloides, liquidas, 151 3140
Queroseno 128 1223 n.e.p. (t6xicas)

. , Sales de alcaloides, sélidas, 151 1544
Quinoleina 154 2656 n.e.p. (téxicas)
Rastrojo, himedo/ 133 1327 | sales de estricnina 151 1692

humidificado, mojado o

contaminado con aceite Sales metélicas de compuestos 133 3181

Ani infl I

Recargas de encendedores que 115 1057 :1).rgfapn.|cos, inflamables,

contienen gas inflamable

licilat i 151 1644

Recargas de hidrocarburos 115 3150 Salicilato de mercurio > 6

gaseosos para dispositivos Salicilato de nicotina 151 1657

ecoarge: on dispositvode Sain 183 ——

descarga
Recipientes, pequefios, que 115 2087 Seleniatos 151 2630

contienen gas Selenio, compuesto de, liquido, 151 3440
Recortes de caucho, en polvo o 133 1345 n.e.p.

granular Selenio, compuesto de, sélido, 151 3283
Residuo peligroso, liquido, 171 3082 n.e.p.

n.e.p. Selenitos 151 2630
Residuo peligroso, sélido, 171 3077

n.e.p.
Resina, soluciones de 127 1866
Resinato aluminico 133 2715
Resinato calcico 133 1313 | Semillas, harina o torta de 171 2969

ricino o ricino en copos

Resi alcico, f i 1 1314

esinato calcico, fundido 38 13 Sesquisulfuro de fésforo, que 139 1341
Resinato de aluminio 133 2715 no contiene fésforo amarillo

. ) o blanco
Resinato de calcio 133 1313
il 116 22

Resinato de calcio, fundido 133 1314 Sf ano o 6 03
Resinato de cinc 133 2714 S!I.a\no, comp.rlmldo 116 2203
Resinato de cobalto, 133 131 | Slcatodeetilo 129 1292

precipitado Silicato de litio 138 1417
Resinato de manganeso 133 1330 | Silicato de tetraetilo 129 1292
Resinato de zinc 133 2714 Silicio en polvo, amorfo 170 1346
Resorcinol 153 2876 | Siliciuro célcico 138 1405
Ricinq en copos, osgmillas, 171 2969 | Siliciuro de calcio 138 1405

harina o torta de ricino Siliciuro de magnesio 138 2624
Rubidi 138 142

ubrcio 3 8 Silicofluoruro de amonio 151 2854




Nombre del Material Guia NIP [ Nombre del Material Guia NIP
Silicofluoruro de cinc 151 2855 Sélido corrosivo, que 136 3095
experimenta calentamiento
Silla de ruedas, eléctrica, con 154 3171 eégonlténeo, n.e.p. !
baterias
i . . 1
Soda cdustica, en solucién 154 1824 Soclgr?:f;g%s;lﬁtgl;f reacciona 138 3096
Soda céustica, sélida 154 1823 | sglido corrosivo, toxico, n.e.p. 154 2923
Sodio 138 1428 Solido de reaccion esponténea, 149 3222
Sodio y potasio, aleaciones 138 1422 Tipo B
liquidas de Solido de reaccion espontanea, 150 3232
Sodio y potasio, aleaciones 138 3404 Tipo B, con temperatura
solidas de regulada
Sodio, baterias, que contienen 138 3292 Sé¥,d° dCe reaccion espontanea, 149 3224
ipo
Sélido a temperatura elevada, 171 3258 . - ,
nl.e.p. igugl 0 sltjjperiorva Sélido de reaccion esponténea, 150 3234
2400CY(4640F) TIpO C, con temperatura
regulada
Sélido comburente, corrosivo, 140 3085 . . ,
n.e.p. Sélido de reaccion espontdnea, 149 3226
Tipo D
Sélido comburente, inflamable, 140 3137 . L ,
nl.e.p. v I Sélido de reaccién espontdnea, 150 3236
Tipo D, con temperatura
Sélido comburente, n.e.p. 140 1479 regulada
Sélido comburente que 135 3100 | Sdlido de reaccidn espontanea, 149 3228
experimenta calentamiento Tipo E
espontaneo, n.e.p. . . ,
P P Sélido de reacciéon espontanea, 150 3238
Sélido comburente, que 144 3121 Tipo E, con temperatura
reacciona con el agua, n.e.p. regulada
Sélido comburente, téxico, 141 3087 | Sdlido de reaccidn espontanea, 149 3230
n.e.p. Tipo F
Sélido corrosivo, acido, 154 3260 Sélido de reaccion espontanea, 150 3240
inorganico, n.e.p. Tipo F, con temperatura
Sélido corrosivo, acido, 154 3261 regulada
orgénico, n.e.p. Sélido inflamable, comburente, 140 3097
Sélido corrosivo, basico, 154 3262 n.€.p.
inorgénico, n.e.p. S(’)_Iido ir]flgimable, corrosivo, 134 3180
Sélido corrosivo, bésico, 154 3263 | 'Moreanico.n.ep.
orgénico, n.e.p. Solido inflamable, corrosivo, ~ 134 2925
Solido corrosivo, comburente, 157 3084 organico, n-e.p.
n.e.p. Sélido inflamable, inorgdnico, 133 3178
Solido corrosivo, inflamable, 134 2921 n-e.p.
n.e.p. Solido inflamable, organico, 133 3176
Sélido corrosivo, n.e.p. 154 1759 fundido, n.e.p.
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Sélido inflamable, orgénico, 133 1325 | Sélido que reacciona con el 138 3135

n.e.p. aguay que experimenta
lentamient ta
Solido inflamable, toxico, 134 3179 | frAm oM ESPOMANEe
inorganico, n.e.p.
6lid lad iacion, 171
Sélido inflamable, toxico, 134 2926 S°n'.e°.pr.eg” ado para aviacion, 3335
orgénico, n.e.p. o
Sélido organico que 135 3088 Sorlllit?;?xwo, comburente, 141 3086
experimenta calentamiento
espontaneo, n.e.p. Sélido téxico, corrosivo, 154 3290

Sélido pirofdrico, inorgénico, 135 3200 inorganico, n.e.p.

n.e.p. Sélido téxico, corrosivo, 154 2928

Sélido pirofdrico, organico, 135 2846 organico, n.e.p.

n.e.p. Sélido toxico, inflamable, 134 3535
inorganico, n.e.p.

Sélido que experimenta 135 3127
calentamiento espontéaneo, Sélido toxico, inflamable, 134 2930
comburente, n.e.p. organico, n.e.p.
Sélido que experimenta 136 3192 | Sdlido téxico, inorgénico, n.e.p.151 3288
calentamiento espontéaneo, . L. L.
corrosivo, inorganico, n.e.p. Sélido téxico, organico, n.e.p. 154 2811
Sélido que experimenta 136 3126 | Solido téxico, que experimenta 136 3124
calentamiento esponténeo, calentamiento espontaneo,
corrosivo, organico, n.e.p. n.e.p.
Sélido que experimenta 135 3190 Sélido téxico, que reacciona 139 3125
calentamiento esponténeo, conelagua, n.e.p.
inorganico, n.e.p. Solido, que contienen liquido 133 3175
Solido que experimenta 136 3191 inflamable, n.e.p.
calentamiento espontaneo, Sélidos, que contienen liquido 154 3244
toxico, inorganico, n.e.p. Corrosivo, n.e.p.
Solido que experimenta 136 3128 | s4lidos, que contienen liquido 151 3243
calentamiento espontaneo, téxico, n.e.p.

téxico, organico, n.e.p.

Sélido que reacciona con el 138 3133
agua, comburente, n.e.p.

Sélido que reacciona con el 138 3131 [ solucién amoniacal fertilizante, 125 1043
agua, corrosivo, n.e.p. con amoniaco libre
Solido que reaccionaconel 138 3132 | gojyciones para revestimientos 127 1139
e e nen Soman 1 —
Sélido que reacciona con el 138 2813
agua, n.e.p. Sosa cdustica, en solucién 154 1824
Sélido que reacciona con el 139 3134 | Sosacdustica, sélida 154 1823

agua, toxico, n.e.p.




Nombre del Material Guia NIP | Nombre del Material Guia NIP
Subproductos de la fundicion 138 3170 Substancia organometdlica, 135 3393
del aluminio sélida, piroférica,
hid ti
Subproductos de la refundicién 138 3170 arorreactiva
del aluminio Substancia organometdlica, 138 3400
o solida, que experimenta
Substancia bioldgica, 158 3373 calentamiento espontaneo
categoria B
Substancia sélida peligrosa 171 3077
Substancia infecciosa, parael 158 2814 upara ellmedilo angbilegnte,
hombre n.e.p.
Substancia infecciosa, 158 2900 | gycedaneo de trementina 128 1300
Unicamente para los
animales Sulfato acido de amonio 154 2506
Substancia liquida peligrosa 171 3082 | Sulfato acido de potasio 154 2509
ara el medio ambiente, I
hep. | oamblente Sulfato de dietilo 152 1594
Substancia metélica, que 138 3208 | /Sulfatodedimetilo 156 1595
reacciona con el agua, n.e.p. Sulfato de hidroxilamina 154 2865
Substancia metalica, que 138 3209 | gylfato de mercurio 151 1645
reacciona con el aguay que
experimenta calentamiento Sulfato de nicotina, en solucién 151 1658
espontaneo, n.e.p. Sulfato de nicotina, sélido 151 3445
Substancia organometélica, 135 3398 ,
liquida, hidrorreactiva Sulfato dg plomg,oon masdel 154 1794
3% de acido libre
Substancia organometélica, 138 3399 .
!iquida,hidrorreactiva, Sulfato de vanadilo 151 2931
inflamable Sulfhidrato de sodio, con 135 2318
Substancia organometélica, 135 3392 mgnos‘de|‘2’5% de agua de
liquida, piroférica cristalizacion
Substancia organometalica, 135 3394 | Sulfhidrato sddico, con 135 2318
liquida, piroférica, menos del 25% de agua de
hidrorreactiva cristalizacion
Substancia organometalica, 135 3395 Sulfhidrato sédig:o,con no 154 2949
sélida, hidrorreactiva menos del 25% de agua de
cristalizacion
. - 1
S“;’gl‘@,g?'ﬁigggf‘rg‘;’;‘t?ig['°av 38 3395 | suifuro 4cido de metilo 117 1064
inflamable Sulfuro amonico, en soluciéon 132 2683
Substancia organometalica, 138 3397 | gy|furo de amonio en solucion 132 2683
solida, hidrorreactiva, que
experimenta calentamiento Sulfuro de carbonilo 119 2204
espontaneo Sulfuro de dietilo 129 2375
Substancia organometalica, 135 3391 Sulfuro de dimetilo 130 1164

sélida, piroférica
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Sulfuro de dipicrilo, 113 2852 Sustancia bioldgica, 158 3373
humedecido/humidificado categoria B
con no menos del 10% en . .
masa de agua Suss(t;r;cuﬁ;nnfgcmosa, parael 158 2814
Ifuro de hidrégeno 117 1
Sty 1areg 053 Sustancia infecciosa, 158 2900
Sulfuro de metilo 130 1164 Unicamente para los
animales
Sulfuro de potasio, anhidro 135 1382 !
Sustancia liquida peli a 171 3082
Sulfuro de potasio, con 135 1382 uparg ell m|géji|0 ar%%ilgr:?:
menos del 30% de agua de n.e.p ’
cristalizacion R
Sust i tali 138 3208
Sulfuro de potasio, hidratado, 153 1847 urseggé:;gnn;ecgn%al,aglaz n.e.p.
con un minimo del 30% de ’
agua de cristalizacién Sustancia metalica, que 138 3209
) ) reacciona con el aguay que
Sulfuro de sodio, anhidro 135 1385 experimenta calengt]amiyegto
Sulfuro de sodio, con menos 135 1385 espontaneo, n.e.p.
del 30% de agua de Sustancia organometalica, 135 3398
cristalizacion liquida, hidrorreactiva
Sulfuro de sodio, hidratado, 153 1849 Sustancia organometélica, 138 3399
con no menos del 30% de liquida, hidrorreactiva,
agua inflamable
Sulfuro potésico, anhidro 135 1382 Sustancia o.rganolmetélica, 135 3392
Sulfuro potasico, con menos 135 1382 liquida, piroférica
del 30% de agua de Sustancia organometalica, 135 3394
cristalizacion ||’_quida, pir(_)férica,
Sulfuro potésico, hidratado, ~ 153 1847 hidrorreactiva
con un minimo del 30% de Sustancia organometalica, 135 3395
agua de cristalizacion sélida, hidrorreactiva
Sulfuro sédico, anhidro 135 1385 Susta'ncia qrganometélica, 138 3396
Sulfuro sédico, con menos 135 1385 sélida, hidrorreactiva,
de.|30% de ff:lgua de inflamable
cristalizacion Sustancia organometalica, 138 3397
Sulfuro sédico, hidratado, con 153 1849 solida, hidrorreactiva, que
no menos del 30% de agua g’s‘gggt’gﬁgga calentamiento
Superdxido de potasio 143 2466
P P Sustancia organometalica, 135 3391
Superoxido de sodio 143 2547 sélida, piroférica
Superoxido potasico 143 2466 | Sustancia organometdlica, 135 3393
i rofori
Superéxido sddico 143 2547 ﬁ?dL%?;ep;rC?i\?élca’
Suspension de nitrato de 140 3375 | gystancia organometalica, 138 3400

amonio
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Sustancia polimerizante liquida 150P 3534
con temperatura regulada,
n.e.p.

Sustancia polimerizante liquida 149P 3532
estabilizada, n.e.p.

Sustancia polimerizante sélida 150P 3533
con temperatura regulada,
n.e.p.

Sustancia polimerizante sélida 149P 3531
estabilizada, n.e.p.

Sustancia sélida peligrosa para 171 3077
el medio ambiente, n.e.p.

Talio, compuestos de, n.e.p. 151 1707

Tamo, himedo/humidificado, 133 1327
mojado o contaminado con
aceite

Tartrato de antimonio y potasio 151 1551
Tartrato de nicotina 151 1659

Tejidos, de origen animal, 133 1373
vegetal o sintéticos, n.e.p.,
impregnados de aceite

Tejidos, impregnados de 133 1353
nitrocelulosa poco nitrada,
n.e.p.

Telurio, compuesto de, n.e.p. 151 3284

Terfenilos polihalogenados, 171 3151
liquidos

Terfenilos polihalogenados, 171 3152
sdlidos

Terpinoleno 128 2541
Tetrabromoetano 159 2504
Tetrabromuro de acetileno 159 2504
Tetrabromuro de carbono 151 2516
1,1,2,2-Tetracloroetano 151 1702
Tetracloroetileno 160 1897
Tetracloruro de carbono 151 1846

Tetracloruro de circonio 137 2503

Tetracloruro de estafio 137

Tetracloruro de vanadio 137
Tetraetilenpentamina 153
Tetrafluometano, comprimido 126
1,1,1,2-Tetrafluoroetano 126

Tetrafluoroetano y 6xido de 126
etileno, mezcla de, con un
maximo del 5.6% de 6xido de
etileno

Tetrafluoroetileno, estabilizado 116P

Tetrafluorometano 126

Tetrafluorometano, comprimido 126

Tetrafosfato de hexaetilo 151

1,2,3,6-Tetrahidrobenzaldehido 129

Tetrahidrofurano 127
Tetrahidrofurfurilamina 129
1,2,3,6-Tetrahidropiridina 129
Tetrahidrotiofeno 130
Tetrdmero del propileno 128
Tetrametilsilano 130

Tetranitrato de pentaeritrita, 113
en mezcla, desensibilizado,
s6lido, n.e.p., con mds del
10% pero no més del 20% de
TNPE

1827

2444
2320
1982
3159
3299

1081
1982
1982

1611

2498
2056
2943
2410
2412
2850
2749
3344



Tetranitrato de pentaeritritol, 113 3344
en mezcla, desensibilizado,

sélido, n.e.p., con mas del

10% pero no mas del 20% de

TNPE

Tetréxido de osmio 154 2471
4-Tiapentanal 152 2785
Tinta de imprenta, inflamable 129 1210
Tinturas medicinales 127 1293
Tiocianato de mercurio 151 1646
Tiodiclorofenilfosfina 137 2799
Tiodicloruro de bencenoy 137 2799
fésforo
Tiofeno 130 2414

Tioglicol 153 2966

Titanio, en polvo, humedecido/ 170 1352
humidificado con no menos
del 25% de agua
Titanio, en polvo, seco 135 2546
Titanio, esponja de, en 170 2878
grénulos
Titanio, esponja de, enpolvo 170 2878
TNPE, en mezcla, 113 3344
desensibilizado, sélido,
n.e.p., con mas del 10% pero
no mas del 20% de TNPE
TNT, humedecido/humidificado 113 1356
con no menos del 30% de
agua
TNT, humidificado con no 113 3366

menos del 10% de agua

Tolueno
Toluidinas, liquidas
Toluidinas, sélidas

2,4-Toluilendiamina, en
solucién

Toluilen-2,4-diamina, en
solucidén

Toluilen-2,4-diamina, sélida
m-Toluilendiamina, sélida

Torta oleaginosa, con mas del
1.5% de aceite y no més del
11% de humedad

Torta oleaginosa, con un
méximo del 1.5% de aceite
y un méximo del 11% de
humedad

Toxinas

Toxinas, extraidas de un medio
vivo, liquidas, n.e.p.

Toxinas, extraidas de un medio
vivo, sélidas, n.e.p.

Trapos con aceite
Trapos grasientos
Trementina

Trialilamina

Tributilamina
Tributilfosfano
Tricloroacetato de metilo
Triclorobencenos, liquidos
Triclorobuteno
1,1,1-Tricloroetano
Tricloroetileno

130
153
153
151

151

151
151
135

135

153
153

153

133
133
128
132

153
135
156
153
152
160
160

1294
1708
3451
3418

3418

1709
1709
1386

2217

3172

3462

1856
1856
1299
2610

2542
3254
2533
2321
2322
2831
1710



Tricloruro de antimonio 157 1733
Tricloruro de antimonio, liquido 157 1733
Tricloruro de antimonio, sélido 157 1733

Tricloruro de titanio, en 157 2869
mezclas

Tricloruro de titanio, piroférico 135 2441

Tricloruro de titanio, piroférico 135 2441
en mezcla

Tricloruro de vanadio 157 2475

Trietilamina 132 1296

Trietilentetramina 153 2259

1,1,1-Trifluoroetano 115 2035
Trifluorometano 126 1984
Trifluorometano, liquido 120 3136
refrigerado
Trifluorometanoy 126 2599
clorotrifluorometano,
mezcla azeotrépica de, con
aproximadamente el 60% de
clorotrifluorometano
2-Trifluorometilanilina 153 2942
3-Trifluorometilanilina 153 2948

Trifluoruro de boro, dihidratado 157 2851

Trifluoruro de boro y 4cido 157 1742
acético, complejo liquido de

Trifluoruro de boro y 4cido 157 3419

acético, complejo sélido de

Trifluoruro de boro y dcido 157 1743
propiénico, complejo liquido
de

Trifluoruro de boro y dcido 157 3420

propiénico, complejo sélido
de

Trifluoruro de nitrégeno 122 2451

Trifluoruro de nitrégeno, 122 2451
comprimido

Triisobutileno 128 2324

Trimetilamina, anhidra 118 1083

Trimetilamina, en solucion 132 1297
acuosa

1,3,5-Trimetilbenceno 129 2325

Trimetilciclohexilamina 153 2326

Trimetilhexametilendiaminas 153 2327

Trinitrobenceno, humedecido/ 113 1354
humidificado con no menos

del 30% de agua

Trinitrobenceno, humidificado
con no menos del 10% de
agua

113 3367

Trinitroclorobenceno, 113 3365
humidificado con no menos

del 10% de agua

Trinitrofenol, humedecido/ 113 1344
humidificado con no menos

del 30% de agua

Trinitrofenol, humidificado con
no menos del 10% de agua

113 3364

Trinitrotolueno, humedecido/ 113 1356
humidificado con no menos

del 30% de agua




Trinitrotolueno, humidificado
con no menos del 10% de
agua

Triéxido de arsénico

Trioxido de cromo, anhidro

Trioxido de fésforo

Trioxosilicato de disodio
Tripropilamina
Tripropileno

Trisulfuro de fésforo, que no
contiene fésforo amarillo o
blanco

Undecano

Unidad de transporte sometida
a fumigacion

Urea-agua oxigenada
Urea-peréxido de hidrégeno
Valeraldehido

Valerilaldehido

Vanadato de sodio y amonio
Vanadio, compuesto de, n.e.p.

Vehiculo accionado por bateria
(acumulador himedo)

Vehiculo accionado por bateria
(bateria de idn litio)

Vehiculo accionado por bateria
(bateria de sodio)

Vehiculo con pila de
combustible, propulsado por
gas inflamable

Vehiculo con pila de
combustible, propulsado por
liquido inflamable

Vehiculo propulsado por gas
inflamable

113 3366
151 1561
141 1463
157 2578
154 3253
132 2260
128 2057
139 1343
128 2330
171 3359
140 1511
140 1511
129 2058
129 2058
154 2863
151 3285
154 3171
147 3171
138 3171
115 3166
128 3166
115 3166

Vehiculo propulsado por liquido 128 3166
inflamable
Velas lacrimdgenas 159 1700
Vinil etil éter, estabilizado 127P 1302
Vinil isobutil éter, estabilizado 127P 1304
Vinil metil éter, estabilizado 116P 1087
Vinilpiridinas, estabilizadas 131P 3073
Viniltoluenos, estabilizados 130P 2618

Virutas, torneaduras o 170 2793
raspaduras de metales

ferrosos

Xantatos 135 3342
Xendn 120 2036
Xendn, comprimido 120 2036
Xenon, liquido refrigerado 120 2591
(liquido criogénico)
Xilenoles, liquidos 153 3430
Xilenoles, sélidos 153 2261
Xilenos 130 1307
Xilidinas, liquidas 153 1711
Xilidinas, sélidas 153 3452
Yescas sélidas, con un liquido 133 2623
inflamable
Yodo 154 3495
2-Yodobutano 129 2390
Yodometilpropanos 129 2391
Yodopropanos 129 2392

132
156

1723
2653

Yoduro de alilo
Yoduro de bencilo



Yoduro de mercurio
Yoduro de mercurio y potasio

151
151

1638
1643

Zinc, cenizas de
Zinc, en polvo
Zinc, escoria de
Zinc, espuma de
Zinc, polvo de

Zinc, residuo de

138
138
138
138
138
138

1435
1436
1435
1435
1436
1435




LAS OPERACIONES SUGERIDAS DEBEN SER REALIZADAS POR

PERSONAL ADECUADAMENTE ENTRENADO Y EQUIPADO

COMO USAR LAS PAGINAS NARANJAS

1A 05 - INFLAMABLES
117 (PEIIGRO EXIREMO)

PELIGROS POTENCIALES

ALASALUD

* TOXICO; Extremadamente Peligroso.

+ Puede serfata i se inhala  se absorbe por a i

+ Elolo incial puede seriante o pestene y puede disminuir s sentido delolato.
lesiones severas

GasE:

cos - InLamates GUIA

(PELIGRO EXTREMO) 117
RESPUESTA DE EMERGENCIA
GO
+ NO EXTINGA UN INCENDIO DE FUGA DE GAS A MENOS QUE LA FUGA PUEDA SER DETENIDA

Incendio Pe
ok i 800, G0, ok ds 50U 0 s e,

+ Ellegoporsgse ks corosho o 6os

+ Usarrocio de agua, ieba 0 espuma regulr

mcsumo 0 EXPLOSION

Estos malerilos son axemacamen infamatles.
+ Puege formar mezxies explosivas con el aie.
+ Puete incndiarse orcao, chispas o laas.
. ls
5 Vapores pueden viar a una fenle s encendido y
una (P) pueden poimeriza ente cuando se caletan o estén

involucradas en un incendio

e presion
fenedores pueden explotarcuando se calienan.
indos con rupturas pueden pr .

SEGURIDAD PUBLICA
*LLAME AL 91 Liego Nl o numor e oo esspuess omergecis o s gecunercs e
embarque. i y consute el nimero de
{elonaapopad Qe R n el neror 6 conraprac
+ Mantener alejado al personal o autorizad.
+ Manténgase con viento a favor, en zonas atas ylo corfiete ariba.

bajas o confinadas alcantarils,sanos,tanques, o).
. antes de ngresar,pero hac vipado.

ROPA

" Usacloamo e mprscinatrona (ER) de rsn v
+ Use aropa de protecec

RIESGO DE NCENDI.

p g o da o
manip por esp

. L

Incendio que involucra Tanques

+ Combata el incendio desde una distancia miima o uiice los disposiivos de chorro masto o as boquilas
do mantores.

+ Enire los contenedores con canidades abundantes de agua hasta mucho después de que el uego se haya
extinguico

+ Relirese inmediatamente s sale un soido

empieza a decolorar

IEMPRE manténg fuego.

DERRAME 0 FUGA

fente de los mecanismos de seguridad de as ventias, o si ¢l

as al drea,

 Todoa i szl a6 prodae 6 estr oot s

o tocar i caminar sobre el material deramad

etenga lafuga,en caso de pader hacerlo i iesgo.

+ Usar ocio de agua para reduci los vapores; o desviar Ia nube de vapor a a derva. Evie que flujos de agua
entren en contacto con el matera deramado.

+ Noponga agua drectamente alderiame o fuente dea fuga

+ Sies postle, quido

+ Prevengala s, acantarlas

+ Aisle ol drea hasta que el gas se haya dispersado,

+_Considere encender un derrame o fuga para eliminar e peigro de gas éxico,

PRIMEROS AUXILIOS

+ Liamar alos senicios mécicos d emergenc.

+ Asegireseq
+ Muevaak uede hacer de forma segura

Accion inmediata de precaucion
« Aseel e "

Derrame
+ Vea  Tabla 1 - Distanias de Aislamienio ncial y Accén Protectora.
Incendio
+ Siunt do formoc AISLEa laredonda a 1600 metos
(1 mill) también, considere la evacuacien nciala  redonda a 1600 metros (1 mill)

(T "
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TITULOY NUMERO DE GUIA

* El titulo de la guia identifica los peligros generales asociados con

materiales de esta Guia.

PELIGROS POTENCIALES

+ Apicar respia o respia

wotro ispositivo médico respiratorio adecuado,

+ Sumiristaroxigeno si respr con o

utar y aislar a ropa el calzado contaminados.

+ En caso de cortacto con la sustanci, enjuague inmediataments la piel 0 Ios ojos can agua corriente por o
menos durante 20 minutos,

. o bia
* Enciode s ek arf il o e ol on .8 .o
e estd adherida ala

o camany e alavicima bajo observacién.

oo bl S0 pusten s rmaadade
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* |El personal de emergencia debe consultar primero esta seccion!

* Describe el peligro del material en términos de INCENDIO O EXPLOSION
y los efectos de SALUD debido a la exposicién.

* El peligro potencial primario se enumera primero.

* Permite a los respondedores tomar decisiones para proteger al equipo de
respuesta a emergencias y a la poblacién cercana.
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LAS OPERACIONES SUGERIDAS DEBEN SER REALIZADAS POR
PERSONAL ADECUADAMENTE ENTRENADO Y EQUIPADO

e SEGURIDAD PUBLICA

» Esta seccion esta dividida en tres subsecciones:

>

>

Informacion General: describe las medidas iniciales de precaucion que
deben tomar los primeros en escena.
ROPA PROTECTORA: proporciona orientacién general sobre los
requisitos de los equipos de proteccién personal, incluida la proteccidn
respiratoria. La informacion de la ropa de proteccion es general y la
seleccion correcta depende de la situacidn, después de haber considerado
las propiedades fisicas y quimicas del material, las condiciones climaticas,
derrame o incendio, topografia, etc.

EVACUACION: sugiere distancias de proteccién como medidas de

precaucion inmediatas para derrames pequefios y grandes, incluida una

distancia sugerida para las condiciones en las que el fuego esta presente

0 es probable (riesgo potencial de fragmentacion).

- El término "aislar" indica una zona de no ingreso para el publico y
los primeros respondedores que no estan equipados, entrenados y
preparados para mitigar el incidente.

- El término "evacuar" indica que las personas deben ser retiradas de
esta zona, si se puede hacer de manera segura. Si la evacuacion es
demasiado arriesgada, se pude considerar realizar la proteccion en
el lugar en esta zona. La evacuacion tiene como objetivo proteger a
la mayor cantidad de personas posible y se aplica principalmente al
publico.

* Los materiales resaltados en verde en las paginas con bordes amarillos y
azules indican al lector que consulte la Tabla 1, que detalla las distancias de
proteccion especifica a los materiales con peligro téxico por inhalacion,
materiales reactivos al agua y agentes de guerra quimica (paginas con bordes
verdes).

I * I Si aparece una bandera canadiense en esta seccion y el incidente

se encuentra en Canada, es posible que se requiera un plan de
asistencia de respuesta de emergencia (ERAP) para este producto.

o RESPUESTA DE EMERGENCIA

» Esta seccion esta dividida en tres subsecciones:

>

FUEGO: proporciona procedimientos de extincion para Incendio
Pequeno, Incendio Grande, y/o Incendio que involucra Tanques o
Vagones o Remolques y sus Cargas

DERRAME O FUGA: incluye recomendaciones generales, y puede
describir el procedimiento de respuesta para Derrame Pequefio y
Derrame Grande

PRIMEROS AUXILIOS: Proporciona orientacion general antes de la
busqueda de atencion médica avanzada.
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GU 1A CARGA MIxTA / CARGA SIN IDENTIFICAR

111

INCENDIO O EXPLOSION
Puede explotar por calor, choque, friccidn o contaminacion.
* Puede reaccionar violentamente o explosivamente al contacto con el aire, agua o espuma.
* Puede incendiarse por calor, chispas o llamas.
* Los vapores pueden viajar a una fuente de encendido y regresar en llamas.
* Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.
* Los cilindros con rupturas pueden proyectarse.

PELIGROS POTENCIALES

A LA SALUD
Lainhalacién, ingestion o contacto con la sustancia, puede causar lesiones severas, infeccion, enfermedad
0 la muerte.

* Laalta concentracién de gas puede causar asfixia sin previo aviso.

* El contacto puede causar quemaduras en la piel y los 0jos.

* Elfuego o el contacto con el agua pueden producir gases irritantes, toxicos y/o corrosivos.

* Las fugas resultantes del control del incendio o de la dilucién con agua, pueden causar contaminacion
ambiental.

SEGURIDAD PUBLICA
o LLAME AL 911. Luego llame al nimero de teléfono de respuesta a emergencias en los
documentos de embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o no hay respuesta,
consulte el nimero de teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.
* Mantener alejado al personal no autorizado.
* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

ROPA PROTECTORA

o Use el equipo de respiracion auténoma (ERA) de presién positiva.

* La ropa de proteccion para incendios estructurales provee proteccion térmica pero solo proteccion
quimica limitada.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucion

* Aisle el area del derrame o escape como minimo 100 metros (330 pies) en todas las direcciones.

Incendio

* Si un tanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE 800 metros (1/2
milla) a la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).
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CARGA MixTA / CARGA SIN IDEnTIFIcAR ~ GUIA

111
RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

PRECAUCION: Este material puede reaccionar con el agente extinguidor.

Incendio Pequeio

* Polvos quimicos secos, CO,, rocio de agua o espuma regular.

Incendio Grande

* Usar rocio de agua, niebla o espuma regular.

* Sise puede hacer de manera segura, aleje los contenedores no dafiados del &rea alrededor del fuego.

Incendio que involucra Tanques

* Enfrie los contenedores con cantidades abundantes de agua hasta mucho después de que el fuego se
haya extinguido.

* No introducir agua en los contenedores.

* Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o
si el tanque se empieza a decolorar.

* SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

DERRAME O FUGA
No tocar ni caminar sobre el material derramado.

* ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas) cercanas el area.

* Todo el equipo utilizado al manipular del producto debe estar conectado a tierra.

* Mantener los materiales combustibles (madera, papel, aceite, etc.) lejos del material derramado.

* Usar rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de
agua entren en contacto con el material derramado.

* Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o &reas confinadas.

Derrame Pequefio

* Absorber con arena u otro material absorbente no combustible y colocar en los contenedores para su
desecho posterior.

Derrame Grande

* Construir un dique mas adelante del derrame liquido para su desecho posterior.

PRIMEROS AUXILIOS
Llamar a los servicios médicos de emergencia.

* Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tome las
precauciones para protegerse a si mismos.

* Mueva a la victima al aire no contaminado si se puede hacer de forma segura.

* Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

* No realice la reanimacién boca a boca si la victima ingiri6 o inhal6 la sustancia; lavele la cara y
la boca antes de administrar respiracion artificial. Use una mascara de bolsillo equipada con una
valvula unidireccional u otro dispositivo médico respiratorio adecuado.

* Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

* Quitary aislar la ropa y el calzado contaminados.

* En caso de contacto con la sustancia, enjuague inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por
lo menos durante 20 minutos.

¢ Duchese y lavese con agua y jabon.

* Mantenga a la victima calmada y abrigada.

* Los efectos de exposicion a la substacia por (inhalacién, ingestion o contacto con la piel) se pueden
presentar en forma retardada.
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GUIA ExpLosivos* -Division1.1,1.2,1.301.5
112

PELIGROS POTENCIALES
INCENDIO O EXPLOSION
+ PUEDE EXPLOTARY LANZAR FRAGMENTOS A 1600 METROS (UNA MILLA) O MAS, SI EL FUEGO
LLEGA A LA CARGA.

* Para informacion sobre la letra del “Grupo de Compatibilidad”, refiérase a la seccion del Glosario.

A LA SALUD
* Elfuego puede producir gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

SEGURIDAD PUBLICA

o LLAME AL 911. Luego llame al nimero de teléfono de respuesta a emergencias en los
documentos de embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o no hay respuesta,
consulte el nimero de teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.

Mueva a la gente fuera del lugar de la escena y aléjelos de las ventanas.

Mantener alejado al personal no autorizado.

Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

Ventile los espacios cerrados antes de ingresar, pero solo si estd adecuadamente capacitado y equipado.

ROPA PROTECTORA

* Use el equipo de respiracion autonoma (ERA) de presion positiva.

* La ropa de proteccidn para incendios estructurales provee proteccion térmica pero solo proteccion
quimica limitada.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucion

o Aisle el area del derrame o escape como minimo 500 metros (1600 pies) en todas las direcciones.
Derrame Grande

* Considere la evacuacion inicial de 800 metros (1/2 milla) a la redonda.

Incendio

* Si un carro de ferrocarril o remolque esta involucrado en un incendio, AISLE a 1600 metros (1 milla) a

la redonda; también, inicie la evacuacion incluyendo a los respondedores de emergencia a 1600 metros
(1 milla) a la redonda.

I * I En Canada, para este producto puede requerirse un plan ERAP. Consulte la pagina 389.

* PARA INFORMACION SOBRE LA LETRA DEL “GRUPO DE COMPATIBILIDAD”,
REFIERASE A LA SECCION DEL GLOSARIO.
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ExpLosivos* - Division 1.1,1.2,1.301.5 GUIA

112
RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

Incendio en la CARGA

¢ i{NO combatir el incendio si esta en contacto con la carga! jLa carga puede EXPLOTAR!

* Detenga todo tipo de transito y despeje el &rea por al menos 1600 metros (1 milla) en todas las direcciones
y deje que el material se consuma por el fuego.

¢ No mover la carga ni el vehiculo, si la carga ha sido expuesta al calor.

Incendio de LLANTA o VEHICULO

+ Use bastante agua, jINUNDELO! Si no hay agua disponible, use CO,, polvo quimico seco o barro.

* Sies posible, y SIN NINGUN RIESGO, use los dispositivos de chorro maestro o las boquillas de monitores
a la maxima distancia para prevenir que el incendio se extienda al area de carga.

o Preste especial atencién a los incendios generados por neumaticos debido a que puede ocurrir una re-
ignicion. Manténgase atento, a una distancia segura, con un extintor listo para una posible re-ignicion.

DERRAME O FUGA

* ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas) cercanas al area.

* Todo el equipo utilizado al manipular del producto debe estar conectado a tierra.

* No tocar ni caminar sobre el material derramado.

* NO OPERE RADIOS TRANSMISORES DENTRO DE UN AREA DE 100 METROS (330 PIES) DE
DETONADORES ELECTRICOS.

* NOLO LIMPIE O DESECHE, EXCEPTO BAJO LA SUPERVISION DE UN ESPECIALISTA.

PRIMEROS AUXILIOS
Llamar a los servicios médicos de emergencia.
* Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tome las
precauciones para protegerse a si mismos.
Mueva a la victima al aire no contaminado si se puede hacer de forma segura.
Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.
Suministrar oxigeno si respira con dificultad.
Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.
En caso de contacto con la sustancia, enjuague inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por
lo menos durante 20 minutos.

* PARA INFORMACION SOBRE LA LETRA DEL “GRUPO DE COMPATIBILIDAD”,
REFIERASE A LA SECCION DEL GLOSARIO.
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GUIA  MareriaLes INFLAMABLES
11 3 (EXPLOSIVOS HUMEDOS / DESENSIBILIZADOS)

INCENDIO O EXPLOSION

* Material combustible/inflamable.

* Puede incendiarse por calor, chispas o llamas.

* El material SECO puede explotar si se expone al calor, las llamas, la friccién o al impacto; Tratelo
como un explosivo (GUIA 112).

* Mantener el material hiimedo con agua o tratarlo como un explosivo (GUIA 112).

* Las fugas resultantes cayendo a las alcantarillas pueden crear incendio o peligro de explosion.

A LA SALUD

* Algunos son toxicos y pueden ser fatales si se inhalan, se ingieren o se absorben por la piel.
Especificamente, Dinitrofenol humidificado (UN1320); Dinitrofenolatos humidificados (UN1321); Dinitro-
o-cresolato de sodio, humidificado (UN1348); y Azida de bario humidificada (UN1571) que se saben son
toxicos.

* El contacto puede causar quemaduras en la piel y los ojos.

* Elfuego puede producir gases irritantes, corrosivos y/o téxicos.

* Las fugas resultantes del control del incendio o de la dilucién con agua, pueden causar contaminacion
ambiental.

SEGURIDAD PUBLICA

o LLAME AL 911. Luego llame al nimero de teléfono de respuesta a emergencias en los
documentos de embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o no hay respuesta,
consulte el nimero de teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.

* Mantener alejado al personal no autorizado.

* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

* Ventile los espacios cerrados antes de ingresar, pero solo si estd adecuadamente capacitado y equipado.

ROPA PROTECTORA

* Use el equipo de respiracion auténoma (ERA) de presion positiva.

* La ropa de proteccién para incendios estructurales provee proteccion térmica pero solo proteccion
quimica limitada.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucion

o Aisle el &rea del derrame o escape como minimo 100 metros (330 pies) en todas las direcciones.

Derrame Grande

* Considere la evacuacion inicial de 500 metros (1/3 de milla) a la redonda.

Incendio

¢ Si un tanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esté involucrado en un incendio, AISLE 800 metros
(1/2 milla) a la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).

I * I En Canadg, para este producto puede requerirse un plan ERAP. Consulte la pagina 389.
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FUEGO

Incendio en la CARGA

¢ i{NO combatir el incendio si esta en contacto con la carga! jLa carga puede EXPLOTAR!

* Detenga todo tipo de transito y despeje el &rea por al menos 1600 metros (1 milla) en todas las direcciones
y deje que el material se consuma por el fuego.

¢ No mover la carga ni el vehiculo, si la carga ha sido expuesta al calor.

Incendio de LLANTA o VEHICULO

+ Use bastante agua, jINUNDELO! Si no hay agua disponible, use CO,, polvo quimico seco o barro.

* Sies posible, y SIN NINGUN RIESGO, use los dispositivos de chorro maestro o las boquillas de monitores
a la maxima distancia para prevenir que el incendio se extienda al area de carga.

* Preste especial atencién a los incendios generados por neuméticos debido a que puede ocurrir una
re-ignicion. Manténgase atento, a una distancia segura, con un extintor listo para una posible re-ignicion.

DERRAME O FUGA

* ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas) cercanas al area.

* Todo el equipo utilizado al manipular del producto debe estar conectado a tierra.

* No tocar ni caminar sobre el material derramado.

Derrame Pequefio

* Inundar el &rea con grandes cantidades de agua.

Derrame Grande

* Humedecer rociando con agua y abrir un dique de contencién para su desecho posterior.

* MANTENER EL PRODUCTO HUMEDO. CONTINUE HUMEDECIENDOLO AGREGANDO LENTAMENTE
CANTIDADES ABUNDANTES DE AGUA.

PRIMEROS AUXILIOS
Llamar a los servicios médicos de emergencia.
* Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tome las
precauciones para protegerse a si mismos.
Mueva a la victima al aire no contaminado si se puede hacer de forma segura.
Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.
Suministrar oxigeno si respira con dificultad.
Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.
En caso de contacto con la sustancia, enjuague inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por
lo menos durante 20 minutos.

GRE2020 Pégina 171



GUIA ExpLosivos* - Division 1.40 1.6

114
PELIGROS POTENCIALES
INCENDIO O EXPLOSION
o PUEDE EXPLOTARY LANZAR FRAGMENTOS A 800 METROS (1/2 DE MILLA) O MAS, SI EL FUEGO
LLEGA A LA CARGA.
¢ Para informacion sobre la letra del “Grupo de Compatibilidad”, refiérase a la seccién del Glosario.

A LA SALUD
* Elfuego puede producir gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

SEGURIDAD PUBLICA

* LLAME AL 911. Luego llame al numero de teléfono de respuesta a emergencias en los
documentos de embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o no hay respuesta,
consulte el nimero de teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.

Mueva a la gente fuera del lugar de la escena y aléjelos de las ventanas.

Mantener alejado al personal no autorizado.

Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

Ventile los espacios cerrados antes de ingresar, pero solo si estd adecuadamente capacitado y equipado.

ROPA PROTECTORA

* Use el equipo de respiracion auténoma (ERA) de presion positiva.

* La ropa de proteccién para incendios estructurales provee proteccion térmica pero solo proteccion
quimica limitada.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucion

* Aisle el &rea del derrame o0 escape como minimo 100 metros (330 pies) en todas las direcciones.

Derrame Grande

* Considere la evacuacion inicial de 250 metros (800 pies) a la redonda.

Incendio

* Siun carro de ferrocarril o remolque esta involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a 800 metros
(1/2 de milla); también, inicie la evacuacion a la redonda a 800 metros (1/2 de milla) de los respondedores
de emergencia.

¢ Si el incendio amenaza el drea de carga que contiene embalajes con etiqueta 1.4S o materiales 1.4S,
considere un area de aislamiento de por lo menos 15 metros a la redonda.

I * I En Canada, para este producto puede requerirse un plan ERAP. Consulte la pagina 389.

* Para informacion sobre la letra del “Grupo de
Compatibilidad”, refiérase ala seccion del Glosario.
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114
RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

Incendio en la CARGA

* iNO combatir el incendio si esta en contacto con la carga! jLa carga puede EXPLOTAR!

* Detenga todo tipo de transito y despeje el area por al menos 800 metros (1/2 de milla) en todas las
direcciones y deje que el material se consuma por el fuego.

¢ No mover la carga ni el vehiculo, si la carga ha sido expuesta al calor.

Incendio de LLANTA o VEHICULO

+ Use bastante agua, INUNDELO! Si no hay agua disponible, use CO,, polvo quimico seco o barro.

* Sies posible, y SIN NINGUN RIESGO, use los dispositivos de chorro maestro o las boquillas de monitores
a la maxima distancia para prevenir que el incendio se extienda al &rea de carga.

* Preste especial atencion a los incendios generados por neumaticos debido a que puede ocurrir una
re-ignicidn. Manténgase atento, a una distancia segura, con un extintor listo para una posible re-ignicién.

Incendio de CLASE 1.4S

* Losenvases y/o embalajes que porten la etiqueta 1.4S o que contengan un material clasificado como 1.4S
estan disefiados o envasados/embalados de tal manera que cuando se involucran en un incendio, pueden
arder vigorosamente con detonaciones localizadas y proyeccion de fragmentos.

* Los efectos estan usualmente limitados a la cercania inmediata de los envases/embalajes.

* Combata el incendio con precauciones normales desde una distancia razonable.

DERRAME O FUGA

* ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas) cercanas al area.

* Todo el equipo utilizado al manipular del producto debe estar conectado a tierra.

* No tocar ni caminar sobre el material derramado.

* NO OPERE RADIOS TRANSMISORES DENTRO DE UN AREA DE 100 METROS (330 PIES DE
DETONADORES ELECTRICOS.

* NOLO LIMPIE O DESECHE, EXCEPTO BAJO LA SUPERVISION DE UN ESPECIALISTA.

PRIMEROS AUXILIOS
Llamar a los servicios médicos de emergencia.
* Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tome las
precauciones para protegerse a si mismos.
Mueva a la victima al aire no contaminado si se puede hacer de forma segura.
Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.
Suministrar oxigeno si respira con dificultad.
Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.
En caso de contacto con la sustancia, enjuague inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por
lo menos durante 20 minutos.

* Para informacion sobre la letra del “Grupo de
Compatibilidad”, refiérase ala seccion del Glosario.
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GUIA  GasEes - INFLAMABLES
RIS (INCLUYENDO LiQUIDOS REFRIGERADOS)

PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION

o EXTREMADAMENTE INFLAMABLE.

* Se encendera facilmente por calor, chispas o llamas.

* Formara mezclas explosivas con el aire.

* Los vapores de gas licuado son inicialmente més pesados que el aire y se esparcen a través del piso.

PRECAUCION: EI Hidrégeno (UN1049), Deuterio (UN1957), Hidrégeno, liquido refrigerado (UN1966), Metano
(UN1971) y Mezcla de hidrégeno y metano comprimida (UN2034) son mas livianos que el aire y se elevaran.
Los fuegos con Hidrégeno y Deuterio son dificiles de detectar debido a que arden con llama invisible.
Use un método alternativo de deteccion (camara térmica, palo de escoba, etc.)

* Los vapores pueden viajar a una fuente de encendido y regresar en llamas.

* Los cilindros expuestos al fuego pueden ventear y liberar gases inflamables a través de los dispositivos de alivio
de presion.

* Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

* Los cilindros con rupturas pueden proyectarse.

A LA SALUD

* Los vapores pueden causar mareos o asfixia sin advertencia.

* Algunos pueden ser irritantes si se inhalan en altas concentraciones.

* Elcontacto con gas o0 gas licuado puede causar quemaduras, lesiones severas y/o quemaduras por congelacion.
o Elfuego puede producir gases irritantes y/o téxicos.

SEGURIDAD PUBLICA

* LLAME AL 911. Luego llame al nimero de teléfono de respuesta a emergencias en los documentos de
embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o no hay respuesta, consulte el nimero de
teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.

* Mantener alejado al personal no autorizado.

* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

* Muchos de los gases son mas pesados que el aire y se dispersan a nivel del suelo y se concentran en las areas
bajas o confinadas (alcantarillas, sétanos, tanques, etc.).

ROPA PROTECTORA

* Use el equipo de respiracion auténoma (ERA) de presién positiva.

* Laropa de proteccion para incendios estructurales provee proteccion térmica pero solo proteccién quimica limitada.
* Use siempre ropa de proteccion térmica cuando maneje liquidos criogénicos o refrigerados.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucion

* Aisle el rea del derrame o escape como minimo 100 metros (330 pies) en todas las direcciones.

Derrame Grande

* Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 800 metros (1/2 milla).

Incendio

* Siuntanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a 1600 metros
(1 milla) también, considere la evacuacién inicial a la redonda a 1600 metros (1 milla).

* Enincendios que involucren Gas Licuado de Petroleo (GLP) (UN1075), Butano (UN1011), Butileno (UN1012),
Isobutileno (UN1055), Propileno (UN1077), Isobutano (UN1969), y Propano (UN1978), también conslltese
BLEVE - PRECAUCIONES DE SEGURIDAD (Pégina 366).

I * I En Canada, para este producto puede requerirse un plan ERAP. Consulte la pagina 389.
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RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

* NO EXTINGA UN INCENDIO DE FUGA DE GAS A MENOS QUE LA FUGA PUEDA SER DETENIDA.

PRECAUCION: EI Hidrégeno (UN1049), Deuterio (UN1957), Hidrégeno, liquido refrigerado (UN1966) y Mezcla
de hidrogeno y metano comprimida (UN2034) arden con Illama invisible. Use un método alternativo de
deteccién (camara térmica, palo de escoba, etc.)

Incendio Pequefio

* Polvos quimicos secos o CO,.

Incendio Grande

* Usar rocio de agua o niebla.

* Sise puede hacer de manera segura, aleje los contenedores no dafiados del &rea alrededor del fuego.

PRECAUCION: Para incendios de charco con GNL - Gas natural licuado (UN1972), NO USE agua. Utilice polvo
quimico seco o espuma de alta expansion.

Incendio que involucra Tanques

* Combata el incendio desde una distancia méaxima o utilice los dispositivos de chorro maestro o las boquillas
de monitores.

* Enfrie los contenedores con cantidades abundantes de agua hasta mucho después de que el fuego se haya
extinguido.

* No ponga agua directamente a la fuente de la fuga 0 mecanismos de seguridad; puede ocurrir congelamiento.

* Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si el
tanque se empieza a decolorar.

* SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

* Paraincendio masivo, utilizar los dispositivos de chorro maestro o las boquillas de monitores; si esto es imposible,
retirarse del &rea y dejar que arda.

DERRAME O FUGA

ELIMINAR todas las fuentes de ignicién (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas) cercanas al area.

Todo el equipo utilizado al manipular del producto debe estar conectado a tierra.

No tocar ni caminar sobre el material derramado.

Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

Si es posible, voltee los contenedores que presenten fugas para que escapen los gases en lugar del liquido.

Usar rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de agua

entren en contacto con el material derramado.

* No ponga agua directamente al derrame o fuente de la fuga.

PRECAUCION: Para GNL - Gas natural licuado (UN1972), NO aplique agua, espuma regular o resistente al alcohol
directamente sobre el derrame. Si esté disponible, use una espuma de alta expansion para reducir los vapores.

* Prevenga la expansion de vapores a través de las alcantarillas, sistemas de ventilacion y dreas confinadas.

¢ Aisle el &rea hasta que el gas se haya dispersado.

PRECAUCION: Cuando se est4 en contacto con liquidos criogénicos/refrigerados, muchos materiales se
vuelven quebradizos y es probable que se rompan sin ninguin aviso.

PRIMEROS AUXILIOS

Llamar a los servicios médicos de emergencia.
* Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tome las precauciones
para protegerse a si mismos. ¢ Mueva a la victima al aire no contaminado si se puede hacer de forma segura.
Aplicar respiracion artificial si la victima no respira. * Suministrar oxigeno si respira con dificultad.
Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.
La ropa congelada a la piel deberéa descongelarse antes de ser quitada.
En caso de contacto con gas licuado, descongelar las partes con agua tibia.
En caso de quemaduras, inmediatamente enfrie la piel afectada todo el tiempo que pueda con agua fria.
No remueva la ropa que estd adherida a la piel. ¢ Mantenga a la victima calmada y abrigada.
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GUIA  Gasks - INFLAMABLES
116 (INESTABLES)

PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION

o EXTREMADAMENTE INFLAMABLE.

* Se encenderd facilmente por calor, chispas o llamas.

* Formard mezclas explosivas con el aire. Acetileno (UN1001, UN3374) puede explotar incluso en ausencia
de aire.

* Elsilano (UN2203) puede encenderse espontdneamente al contacto con el aire.

* Aquellas sustancias designadas con una (P) pueden polimerizar explosivamente cuando se calientan o
estan involucradas en un incendio.

* Los vapores de gas licuado son inicialmente mas pesados que el aire y se esparcen a través del piso.

* Los vapores pueden viajar a una fuente de encendido y regresar en llamas.

* Los cilindros expuestos al fuego pueden ventear y liberar gases inflamables a través de los dispositivos
de alivio de presion.

* Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

* Los cilindros con rupturas pueden proyectarse.

A LA SALUD

* Los vapores pueden causar mareos o asfixia sin advertencia.

¢ Algunos pueden ser t6xicos si se inhalan en altas concentraciones.

* El contacto con gas o gas licuado puede causar quemaduras, lesiones severas y/o quemaduras por
congelacion.

¢ Elfuego puede producir gases irritantes y/o téxicos.

SEGURIDAD PUBLICA

* LLAME AL 911. Luego llame al numero de teléfono de respuesta a emergencias en los
documentos de embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o0 no hay respuesta,
consulte el nimero de teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.

* Mantener alejado al personal no autorizado.

* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

* Muchos de los gases son mas pesados que el aire y se dispersan a nivel del suelo y se concentran en las
areas bajas o confinadas (alcantarillas, sétanos, tanques, etc.).

ROPA PROTECTORA

* Use el equipo de respiracion auténoma (ERA) de presion positiva.

* La ropa de proteccién para incendios estructurales provee proteccion térmica pero solo proteccion
quimica limitada.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucion

* Aisle el &rea del derrame o0 escape como minimo 100 metros (330 pies) en todas las direcciones.
Derrame Grande

* Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 800 metros (1/2 milla).
Incendio

* Siuntanque, carro de ferrocarril 0 autotanque estd involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a 1600
metros (1 milla) también, considere la evacuacidn inicial a la redonda a 1600 metros (1 milla).

I * I En Canadg, para este producto puede requerirse un plan ERAP. Consulte la pagina 389.
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RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

¢ NO EXTINGA UN INCENDIO DE FUGA DE GAS A MENOS QUE LA FUGA PUEDA SER DETENIDA.

Incendio Pequeio

* Polvos quimicos secos 0 CO,.

Incendio Grande

¢ Usar rocio de agua o niebla.

* Sise puede hacer de manera segura, aleje los contenedores no dafiados del &rea alrededor del fuego.

Incendio que involucra Tanques

* Combata el incendio desde una distancia méxima o utilice los dispositivos de chorro maestro o las boquillas
de monitores.

* Enfrie los contenedores con cantidades abundantes de agua hasta mucho después de que el fuego se
haya extinguido.

* No ponga agua directamente a la fuente de la fuga 0 mecanismos de seguridad; puede ocurrir congelamiento.

* Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o
si el tanque se empieza a decolorar.

* SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

* Para incendio masivo, utilizar los dispositivos de chorro maestro o las boquillas de monitores; si esto es
imposible, retirarse del drea y dejar que arda.

DERRAME O FUGA

ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas) cercanas al rea.
Todo el equipo utilizado al manipular del producto debe estar conectado a tierra.

Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

No tocar ni caminar sobre el material derramado.

No ponga agua directamente al derrame o fuente de la fuga.

Usar rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de
agua entren en contacto con el material derramado.

¢ Sies posible, voltee los contenedores que presenten fugas para que escapen los gases en lugar del liquido.
* Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o &reas confinadas.

* Aisle el area hasta que el gas se haya dispersado.

PRIMEROS AUXILIOS
Llamar a los servicios médicos de emergencia.
* Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tome las
precauciones para protegerse a si mismos.
Mueva a la victima al aire no contaminado si se puede hacer de forma segura.
Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.
Suministrar oxigeno si respira con dificultad.
Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.
En caso de contacto con gas licuado, descongelar las partes con agua tibia.
En caso de quemaduras, inmediatamente enfrie la piel afectada todo el tiempo que pueda con agua fria.
No remueva la ropa que esta adherida a la piel.
* Mantenga a la victima calmada y abrigada.
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GU IA GASES - TOXICOS - INFLAMABLES

117 (PELIGRO EXTREMO)

PELIGROS POTENCIALES

A LA SALUD

TOXICO; Extremadamente Peligroso.
* Puede ser fatal si se inhala o se absorbe por la piel.
* Elolor inicial puede ser irritante o pestilente y puede disminuir su sentido del olfato.
* Elcontacto con gas o gas licuado puede causar quemaduras, lesiones severas y/o quemaduras por congelacion.
* Elfuego producira gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.
* Lasfugas resultantes del control del incendio o de la dilucién con agua, pueden causar contaminacién ambiental.

INCENDIO 0 EXPLOSION

Estos materiales son extremadamente inflamables.

Puede formar mezclas explosivas con el aire.

Puede incendiarse por calor, chispas o llamas.

Los vapores de gas licuado son inicialmente mas pesados que el aire y se esparcen a través del piso.

Los vapores pueden viajar a una fuente de encendido y regresar en llamas.

Aquellas sustancias designadas con una (P) pueden polimerizar explosivamente cuando se calientan o estan

involucradas en un incendio.

* Lafuga resultante del control puede crear incendio o peligro de explosién.

¢ Los cilindros expuestos al fuego pueden ventear y liberar gases téxicos e inflamables a través de los dispositivos
de alivio de presion.

* Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

* Los cilindros con rupturas pueden proyectarse.

SEGURIDAD PUBLICA

o LLAME AL 911. Luego llame al numero de teléfono de respuesta a emergencias en los documentos de
embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o no hay respuesta, consulte el nimero de
teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.

* Mantener alejado al personal no autorizado.

* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

* Muchos de los gases son mas pesados que el aire y se dispersan a nivel del suelo y se concentran en las areas
bajas o confinadas (alcantarillas, sétanos, tanques, etc.).

* Ventile los espacios cerrados antes de ingresar, pero solo si estd adecuadamente capacitado y equipado.

ROPA PROTECTORA

* Use el equipo de respiracion auténoma (ERA) de presién positiva.

 Use laropa de proteccion quimica que estd especificamente recomendada por el fabricante cuando NO EXISTA
RIESGO DE INCENDIO.

* Laropa de proteccion para incendios estructurales provee proteccion térmica pero solo proteccion quimica limitada.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucion

* Aisle el &rea del derrame o escape como minimo 100 metros (330 pies) en todas las direcciones.

Derrame

* VealaTabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Accion Protectora.

Incendio

* Siuntanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a 1600 metros
(1 milla) también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 1600 metros (1 milla).

I * I En Canadg, para este producto puede requerirse un plan ERAP. Consulte la pagina 389.
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RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

* NO EXTINGA UN INCENDIO DE FUGA DE GAS A MENOS QUE LA FUGA PUEDA SER DETENIDA.

Incendio Pequefio

* Polvos quimicos secos, CO,, rocio de agua o espuma regular.

Incendio Grande

* Usar rocio de agua, niebla o espuma regular.

¢ Sise puede hacer de manera segura, aleje los contenedores no dafiados del &rea alrededor del fuego.

¢ Los cilindros dafiados deberan ser manipulados solamente por especialistas.

Incendio que involucra Tanques

* Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice los dispositivos de chorro maestro o las boquillas
de monitores.

¢ Enfrie los contenedores con cantidades abundantes de agua hasta mucho después de que el fuego se haya
extinguido.

* No ponga agua directamente a la fuente de la fuga 0 mecanismos de seguridad; puede ocurrir congelamiento.

* Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si el
tanque se empieza a decolorar.

* SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

DERRAME O FUGA
ELIMINAR todas las fuentes de ignicién (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas) cercanas al area.

* Todo el equipo utilizado al manipular del producto debe estar conectado a tierra.

* No tocar ni caminar sobre el material derramado.

* Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

* Usar rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de agua
entren en contacto con el material derramado.

* No ponga agua directamente al derrame o fuente de la fuga.

* Sies posible, voltee los contenedores que presenten fugas para que escapen los gases en lugar del liquido.

* Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o &reas confinadas.

* Aisle el &rea hasta que el gas se haya dispersado.

* Considere encender un derrame o fuga para eliminar el peligro de gas toxico.

PRIMEROS AUXILIOS
Llamar a los servicios médicos de emergencia.

* Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tome las precauciones
para protegerse a si mismos.

* Mueva a la victima al aire no contaminado si se puede hacer de forma segura.

o Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

* Norealice la reanimacion boca a boca si la victima ingiri6 o inhal6 la sustancia; lavele la cara y laboca antes
de administrar respiracion artificial. Use una mascara de bolsillo equipada con una vélvula unidireccional
u otro dispositivo médico respiratorio adecuado.

* Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

* Quitary aislar la ropa y el calzado contaminados.

* En caso de contacto con la sustancia, enjuague inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

* En caso de contacto con gas licuado, descongelar las partes con agua tibia.

* En caso de quemaduras, inmediatamente enfrie la piel afectada todo el tiempo que pueda con agua fria. No
remueva la ropa que esta adherida a la piel.

* Mantenga a la victima calmada y abrigada. ¢ Mantener a la victima bajo observacion.

* Los efectos de contacto o inhalacion se pueden presentar en forma retardada.
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INCENDIO O EXPLOSION

EXTREMADAMENTE INFLAMABLE.

Puede incendiarse por calor, chispas o llamas.

Puede formar mezclas explosivas con el aire.

Los vapores de gas licuado son inicialmente mas pesados que el aire y se esparcen a través del piso.
Los vapores pueden viajar a una fuente de encendido y regresar en llamas.

Algunos de estos materiales pueden reaccionar violentamente con agua.

Los cilindros expuestos al fuego pueden ventear y liberar gases inflamables a través de los dispositivos
de alivio de presion.

* Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

* Los cilindros con rupturas pueden proyectarse.

A LA SALUD

* Puede causar efectos tdxicos si se inhala.

* Los vapores son extremadamente irritantes.

* El contacto con gas o gas licuado puede causar quemaduras, lesiones severas y/o quemaduras por
congelacion.

* Elfuego producira gases irritantes, corrosivos y/o t6xicos.

* Las fugas resultantes del control del incendio o de la dilucién con agua, pueden causar contaminacion
ambiental.

SEGURIDAD PUBLICA

* LLAME AL 911. Luego llame al numero de teléfono de respuesta a emergencias en los
documentos de embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o no hay respuesta,
consulte el nimero de teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.

* Mantener alejado al personal no autorizado.

* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

* Muchos de los gases son mas pesados que el aire y se dispersan a nivel del suelo y se concentran en las
areas bajas o confinadas (alcantarillas, sétanos, tanques, etc.).

* Ventile los espacios cerrados antes de ingresar, pero solo si estd adecuadamente capacitado y equipado.

ROPA PROTECTORA

* Use el equipo de respiracion auténoma (ERA) de presion positiva.

* Use la ropa de proteccion quimica que esté especificamente recomendada por el fabricante cuando NO
EXISTA RIESGO DE INCENDIO.

* La ropa de proteccién para incendios estructurales provee proteccion térmica pero solo proteccion
quimica limitada.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucion

* Aisle el area del derrame o0 escape como minimo 100 metros (330 pies) en todas las direcciones.

Derrame Grande

* Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 800 metros (1/2 milla).

Incendio

* Siuntanque, carro de ferrocarril 0 autotanque estd involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a 1600
metros (1 milla) también, considere la evacuacidn inicial a la redonda a 1600 metros (1 milla).

I * I En Canadg, para este producto puede requerirse un plan ERAP. Consulte la pagina 389.
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RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

¢ NO EXTINGA UN INCENDIO DE FUGA DE GAS A MENOS QUE LA FUGA PUEDA SER DETENIDA.

Incendio Pequeio

* Polvos quimicos secos 0 CO,.

Incendio Grande

* Usar rocio de agua, niebla o espuma regular.

* Sise puede hacer de manera segura, aleje los contenedores no dafiados del &rea alrededor del fuego.

* Los cilindros dafiados deberan ser manipulados solamente por especialistas.

Incendio que involucra Tanques

* Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice los dispositivos de chorro maestro o las boquillas
de monitores.

* Enfrie los contenedores con cantidades abundantes de agua hasta mucho después de que el fuego se
haya extinguido.

* Noponga agua directamente a la fuente de la fuga 0 mecanismos de seguridad; puede ocurrir congelamiento.

* Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o
si el tanque se empieza a decolorar.

* SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

DERRAME O FUGA

* ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas) cercanas al area.

* Todo el equipo utilizado al manipular del producto debe estar conectado a tierra.

* No tocar ni caminar sobre el material derramado.

* Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

* Sies posible, voltee los contenedores que presenten fugas para que escapen los gases en lugar del liquido.

* Usar rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de
agua entren en contacto con el material derramado.

* No ponga agua directamente al derrame o fuente de la fuga.

¢ Aisle el area hasta que el gas se haya dispersado.

PRIMEROS AUXILIOS

¢ Llamar a los servicios médicos de emergencia.

* Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tome las
precauciones para protegerse a si mismos.

* Mueva a la victima al aire no contaminado si se puede hacer de forma segura.

* Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

* No realice la reanimacién boca a boca si la victima ingiri6 o inhal6 la sustancia; lavele la cara y
la boca antes de administrar respiracion artificial. Use una mascara de bolsillo equipada con una
valvula unidireccional u otro dispositivo médico respiratorio adecuado.

* Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

* Quitary aislar la ropa y el calzado contaminados.

* En caso de contacto con gas licuado, descongelar las partes con agua tibia.

* En caso de quemaduras, inmediatamente enfrie la piel afectada todo el tiempo que pueda con agua fria.
No remueva la ropa que esta adherida a la piel.

* Mantenga a la victima calmada y abrigada.

* Mantener a la victima bajo observacion.

¢ Los efectos de contacto o inhalacién se pueden presentar en forma retardada.
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PELIGROS POTENCIALES

A LA SALUD
TOXICO; puede ser fatal si se inhala o se absorbe por la piel. Algunos pueden causar severas quemaduras
de la piel y dafo ocular.
* Elcontacto con gas o gas licuado puede causar quemaduras, lesiones severas y/o quemaduras por congelacion.
* Elfuego producira gases irritantes, corrosivos y/o txicos.
* Lasfugas resultantes del control del incendio o de la dilucién con agua, pueden causar contaminacion ambiental.

INCENDIO 0 EXPLOSION
Inflamable; puede encenderse por calor, chispas o llamas.
*  Puede formar mezclas explosivas con el aire. Oxido de etileno (UN1040) puede explotar incluso en ausencia de aire.

* Aquellas sustancias designadas con una (P) pueden polimerizar explosivamente cuando se calientan o estan
involucradas en un incendio.

* Los vapores de gas licuado son inicialmente més pesados que el aire y se esparcen a través del piso.

* Los vapores pueden viajar a una fuente de encendido y regresar en llamas.

* Algunos de estos materiales pueden reaccionar violentamente con agua.

* Los cilindros expuestos al fuego pueden ventear y liberar gases toxicos e inflamables a través de los dispositivos
de alivio de presién.

* Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

* Los cilindros con rupturas pueden proyectarse.

* Lafuga resultante del control puede crear incendio o peligro de explosién.

SEGURIDAD PUBLICA

* LLAME AL 911. Luego llame al nimero de teléfono de respuesta a emergencias en los documentos de
embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o no hay respuesta, consulte el nimero de
teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.

* Mantener alejado al personal no autorizado. * Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

* Muchos de los gases son mas pesados que el aire y se dispersan a nivel del suelo y se concentran en las areas
bajas o confinadas (alcantarillas, sétanos, tanques, etc.).

* Ventile los espacios cerrados antes de ingresar, pero solo si estd adecuadamente capacitado y equipado.

ROPA PROTECTORA

* Use el equipo de respiracion auténoma (ERA) de presién positiva.

* Use laropa de proteccion quimica que esté especificamente recomendada por el fabricante cuando NO EXISTA
RIESGO DE INCENDIO.

* La ropa de proteccion para incendios estructurales provee proteccion térmica pero solo proteccion
quimica limitada.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucién

¢ Aisle el &rea del derrame o escape como minimo 100 metros (330 pies) en todas las direcciones.

Derrame

* Para los materiales resaltados: vea la Tabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Accién Protectora.

* Para los otros materiales, aumente la distancia de accion inmediata de precaucion, como sea necesario en la
direccion del viento.

Incendio

* Siuntanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a 1600 metros
(1 milla) también, considere la evacuacién inicial a la redonda a 1600 metros (1 milla).

I * I En Canadg, para este producto puede requerirse un plan ERAP. Consulte la pagina 389.
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RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

* NO EXTINGA UN INCENDIO DE FUGA DE GAS A MENOS QUE LA FUGA PUEDA SER DETENIDA.

Incendio Pequefio

* Polvos quimicos secos, CO,, rocio de agua o espuma resistente al alcohol.

Incendio Grande

* Usar rocio de agua, niebla o espuma resistente al alcohol.

¢ PARA CLOROSILANOS, NO USE AGUA, use espuma AFFF resistente al alcohol como medio de expansion.

* Sise puede hacer de manera segura, aleje los contenedores no dafiados del &rea alrededor del fuego.

¢ Los cilindros dafiados deberan ser manipulados solamente por especialistas.

Incendio que involucra Tanques

* Combata el incendio desde una distancia méaxima o utilice los dispositivos de chorro maestro o las boquillas
de monitores.

* Enfrie los contenedores con cantidades abundantes de agua hasta mucho después de que el fuego se haya
extinguido.

* No ponga agua directamente a la fuente de la fuga 0 mecanismos de seguridad; puede ocurrir congelamiento.

* Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si el
tanque se empieza a decolorar.

» SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

DERRAME O FUGA
ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas) cercanas al area.

* Todo el equipo utilizado al manipular del producto debe estar conectado a tierra.

No tocar ni caminar sobre el material derramado.

Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

No ponga agua directamente al derrame o fuente de la fuga.

Usar rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de agua

entren en contacto con el material derramado.

¢ PARA CLOROSILANOS, use espuma AFFF resistente al alcohol como medio de expansién para reducir
los vapores.

* Sies posible, voltee los contenedores que presenten fugas para que escapen los gases en lugar del liquido.

* Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o &reas confinadas.

* Aisle el &rea hasta que el gas se haya dispersado.

PRIMEROS AUXILIOS
Llamar a los servicios médicos de emergencia.

* Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tome las precauciones
para protegerse a si mismos.

* Mueva a la victima al aire no contaminado si se puede hacer de forma segura.

o Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

* Norealice lareanimacion boca a boca si la victima ingirié o inhald la sustancia; lavele la cara y la boca antes
de administrar respiracion artificial. Use una mascara de bolsillo equipada con una valvula unidireccional
u otro dispositivo médico respiratorio adecuado.

* Suministrar oxigeno si respira con dificultad. ¢ Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

* En caso de contacto con la sustancia, enjuague inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

* En caso de contacto con gas licuado, descongelar las partes con agua tibia.

* En caso de quemaduras, inmediatamente enfrie la piel afectada todo el tiempo que pueda con agua fria. No
remueva la ropa que estd adherida a la piel.

* Mantenga a la victima calmada y abrigada. ¢ Mantener a la victima bajo observacion.

¢ Los efectos de contacto o inhalacion se pueden presentar en forma retardada.
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PELIGROS POTENCIALES

A LA SALUD

* Los vapores pueden causar mareos o asfixia sin advertencia.

* Los vapores de gas licuado son inicialmente mas pesados que el aire y se esparcen a través del piso.

¢ El contacto con gas o gas licuado puede causar quemaduras, lesiones severas y/o quemaduras por
congelacion.

INCENDIO O EXPLOSION

* Gases no inflamables.

* Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.
* Los cilindros con rupturas pueden proyectarse.

SEGURIDAD PUBLICA

o LLAME AL 911. Luego llame al nimero de teléfono de respuesta a emergencias en los
documentos de embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o no hay respuesta,
consulte el nimero de teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.

* Mantener alejado al personal no autorizado.

* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

* Muchos de los gases son mas pesados que el aire y se dispersan a nivel del suelo y se concentran en las
areas bajas o confinadas (alcantarillas, sétanos, tanques, etc.).

* Ventile los espacios cerrados antes de ingresar, pero solo si esta adecuadamente capacitado y equipado.

ROPA PROTECTORA

* Use el equipo de respiracion auténoma (ERA) de presién positiva.

* La ropa de proteccion para incendios estructurales provee proteccion térmica pero solo proteccion
quimica limitada.

* Use siempre ropa de proteccién térmica cuando maneje liquidos o sélidos criogénicos o refrigerados.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucion

* Aisle el &rea del derrame o0 escape como minimo 100 metros (330 pies) en todas las direcciones.

Derrame Grande

* Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 100 metros (330 pies).

Incendio

* Si un tanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE 800 metros (1/2
milla) a la redonda; también, considere la evacuacién inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).
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RESPUESTA DE EMERGENCIA
FUEGO

* Usar el agente extinguidor apropiado para el tipo de fuego a su alrededor.

* Sise puede hacer de manera segura, aleje los contenedores no dafiados del drea alrededor del fuego.

¢ Los cilindros dafiados deberan ser manipulados solamente por especialistas.

Incendio que involucra Tanques

* Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice los dispositivos de chorro maestro o las boquillas
de monitores.

* Enfrie los contenedores con cantidades abundantes de agua hasta mucho después de que el fuego se
haya extinguido.

* Noponga agua directamente a la fuente de la fuga 0 mecanismos de seguridad; puede ocurrir congelamiento.

* Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o
si el tanque se empieza a decolorar.

* SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

DERRAME O FUGA
No tocar ni caminar sobre el material derramado.

* Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

* Usar rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de
agua entren en contacto con el material derramado.

* No ponga agua directamente al derrame o fuente de la fuga.

* Siesposible, voltee los contenedores que presenten fugas para que escapen los gases en lugar del liquido.

* Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o &reas confinadas.

* Deje que la sustancia se evapore.

¢ Ventile el area.

PRECAUCION: Cuando se esta en contacto con liquidos criogénicos/refrigerados, muchos materiales
se vuelven quebradizos y es probable que se rompan sin ningun aviso.

PRIMEROS AUXILIOS
* Llamar a los servicios médicos de emergencia.

* Asegurese que el personal medico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tome las
precauciones para protegerse a si mismos.

* Mueva a la victima al aire no contaminado si se puede hacer de forma segura.
o Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

* Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

* Laropa congelada a la piel debera descongelarse antes de ser quitada.

* En caso de contacto con gas licuado, descongelar las partes con agua tibia.

* Mantenga a la victima calmada y abrigada.
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Pagina intencionalmente dejada en blanco

No hay materiales que hagan referencia a esta guia.
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INCENDIO O EXPLOSION
* La sustancia no arde, pero propiciard combustion.
Algunos pueden reaccionar explosivamente con los combustibles.
Puede encender otros materiales combustibles (madera, papel, aceite, ropa, etc.).
Los vapores de gas licuado son inicialmente mas pesados que el aire y se esparcen a través del piso.
La fuga resultante del control puede crear incendio o peligro de explosion.
Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.
Los cilindros con rupturas pueden proyectarse.

A LA SALUD

* Los vapores pueden causar mareos 0 asfixia sin advertencia.

* El contacto con gas o gas licuado puede causar quemaduras, lesiones severas y/o quemaduras por
congelacion.

* Elfuego puede producir gases irritantes y/o téxicos.

SEGURIDAD PUBLICA

* LLAME AL 911. Luego llame al numero de teléfono de respuesta a emergencias en los
documentos de embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o no hay respuesta,
consulte el nimero de teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.

* Mantener alejado al personal no autorizado.

* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

* Muchos de los gases son mas pesados que el aire y se dispersan a nivel del suelo y se concentran en las
areas bajas o confinadas (alcantarillas, sotanos, tanques, etc.).

* Ventile los espacios cerrados antes de ingresar, pero solo si esta adecuadamente capacitado y equipado.

ROPA PROTECTORA
Use el equipo de respiracion autdnoma (ERA) de presion positiva.

* Use la ropa de proteccion quimica que esta especificamente recomendada por el fabricante cuando NO
EXISTA RIESGO DE INCENDIO.

* La ropa de proteccidn para incendios estructurales provee proteccion térmica pero solo proteccion
quimica limitada.

* Use siempre ropa de proteccion térmica cuando maneje liquidos criogénicos o refrigerados.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucion

¢ Aisle el area del derrame o0 escape como minimo 100 metros (330 pies) en todas las direcciones.

Derrame Grande

* Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 500 metros (1/3 de milla).

Incendio

* Si un tanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE 800 metros (1/2
milla) a la redonda; también, considere la evacuacién inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).

I * I En Canadg, para este producto puede requerirse un plan ERAP. Consulte la pagina 389.
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RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

o Usar el agente extinguidor apropiado para el tipo de fuego a su alrededor.

Incendio Pequefo

* Polvos quimicos secos o CO,.

Incendio Grande

¢ Usar rocio de agua, niebla o espuma regular.

* Si se puede hacer de manera segura, aleje los contenedores no dafiados del &rea alrededor del fuego.

* Los cilindros dafiados deberan ser manipulados solamente por especialistas.

Incendio que involucra Tanques

* Combata el incendio desde una distancia méxima o utilice los dispositivos de chorro maestro o las boquillas
de monitores.

* Enfrie los contenedores con cantidades abundantes de agua hasta mucho después de que el fuego se
haya extinguido.

* No ponga agua directamente a la fuente de la fuga 0 mecanismos de seguridad; puede ocurrir congelamiento.

* Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o
si el tanque se empieza a decolorar.

* SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

* Para incendio masivo, utilizar los dispositivos de chorro maestro o las boquillas de monitores; si esto es
imposible, retirarse del drea y dejar que arda.

DERRAME O FUGA
Mantener los materiales combustibles (madera, papel, aceite, etc.) lejos del material derramado.

* No tocar ni caminar sobre el material derramado.

* Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

* Sies posible, voltee los contenedores que presenten fugas para que escapen los gases en lugar del liquido.

* No ponga agua directamente al derrame o fuente de la fuga.

o Usar rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de
agua entren en contacto con el material derramado.

* Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o &reas confinadas.

* Deje que la sustancia se evapore.

* Aisle el area hasta que el gas se haya dispersado.

PRECAUCION: Cuando se esta en contacto con liquidos criogénicos/refrigerados, muchos materiales
se vuelven quebradizos y es probable que se rompan sin ningun aviso.

PRIMEROS AUXILIOS
Llamar a los servicios médicos de emergencia.

* Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tome las
precauciones para protegerse a si mismos.

* Mueva a la victima al aire no contaminado si se puede hacer de forma segura.

o Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

* Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

* Quitary aislar la ropa y el calzado contaminados.

* Laropa congelada a la piel debera descongelarse antes de ser quitada.

* En caso de contacto con gas licuado, descongelar las partes con agua tibia.

* Mantenga a la victima calmada y abrigada.
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A LA SALUD
TOXICO; puede ser fatal si se inhala o se absorbe por la piel.

* Los vapores pueden ser irritantes y/o corrosivos.

* El contacto con gas o gas licuado puede causar quemaduras, lesiones severas y/o quemaduras por
congelacion.

* Elfuego producira gases irritantes, corrosivos y/o t6xicos.

* Las fugas resultantes del control del incendio o de la dilucién con agua, pueden causar contaminacion
ambiental.

INCENDIO 0 EXPLOSION
* Algunos pueden arder pero no incendiarse inmediatamente.

* Los vapores de gas licuado son inicialmente mas pesados que el aire y se esparcen a través del piso.

¢ Los cilindros expuestos al fuego pueden ventear y liberar gases toxicos y/o corrosivos a través de los
dispositivos de alivio de presion.

* Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

* Los cilindros con rupturas pueden proyectarse.

SEGURIDAD PUBLICA

* LLAME AL 911. Luego llame al numero de teléfono de respuesta a emergencias en los
documentos de embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o no hay respuesta,
consulte el nimero de teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.

* Mantener alejado al personal no autorizado.

* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

* Muchos de los gases son mas pesados que el aire y se dispersan a nivel del suelo y se concentran en las
areas bajas o confinadas (alcantarillas, sotanos, tanques, etc.).

* Ventile los espacios cerrados antes de ingresar, pero solo si esta adecuadamente capacitado y equipado.

ROPA PROTECTORA

* Use el equipo de respiracion autonoma (ERA) de presion positiva.

* Use la ropa de proteccion quimica que esta especificamente recomendada por el fabricante cuando NO
EXISTA RIESGO DE INCENDIO.

* La ropa de proteccidn para incendios estructurales provee proteccion térmica pero solo proteccion
quimica limitada.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucion

¢ Aisle el area del derrame o escape como minimo 100 metros (330 pies) en todas las direcciones.

Derrame

* Para los materiales resaltados: vea la Tabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Accion Protectora.

¢ Para los otros materiales, aumente la distancia de accién inmediata de precaucién, como sea necesario
en la direccion del viento.

Incendio

¢ Si un tanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esté involucrado en un incendio, AISLE 800 metros (1/2
milla) a la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).

I * I En Canadg, para este producto puede requerirse un plan ERAP. Consulte la pagina 389.
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RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

Incendio Pequeiio

* Polvos quimicos secos 0 CO,.

Incendio Grande

* Usar rocio de agua, niebla o espuma regular.

* No introducir agua en los contenedores.

* Sise puede hacer de manera segura, aleje los contenedores no dafiados del &rea alrededor del fuego.

* Los cilindros dafiados deberan ser manipulados solamente por especialistas.

Incendio que involucra Tanques

* Combata el incendio desde una distancia méaxima o utilice los dispositivos de chorro maestro o las boquillas
de monitores.

* Enfrie los contenedores con cantidades abundantes de agua hasta mucho después de que el fuego se
haya extinguido.

* Noponga agua directamente a la fuente de la fuga 0 mecanismos de seguridad; puede ocurrir congelamiento.

* Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o
si el tanque se empieza a decolorar.

* SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

DERRAME O FUGA
No tocar ni caminar sobre el material derramado.

* Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

¢ Sies posible, voltee los contenedores que presenten fugas para que escapen los gases en lugar del liquido.

* Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o &reas confinadas.

* Usar rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de
agua entren en contacto con el material derramado.

* No ponga agua directamente al derrame o fuente de la fuga.

* Aisle el area hasta que el gas se haya dispersado.

PRIMEROS AUXILIOS
Llamar a los servicios médicos de emergencia.

* Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tome las
precauciones para protegerse a si mismos.

* Mueva a la victima al aire no contaminado si se puede hacer de forma segura.

* Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

* No realice la reanimacién boca a boca si la victima ingiri6 o inhal6 la sustancia; lavele la cara y
la boca antes de administrar respiracion artificial. Use una mascara de bolsillo equipada con una
valvula unidireccional u otro dispositivo médico respiratorio adecuado.

* Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

* Quitary aislar la ropa y el calzado contaminados.

* En caso de contacto con gas licuado, descongelar las partes con agua tibia.

* En caso de contacto con la sustancia, enjuague inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por
lo menos durante 20 minutos.

* Mantenga a la victima calmada y abrigada.

* Mantener a la victima bajo observacion.

* Los efectos de contacto o inhalacién se pueden presentar en forma retardada.
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PELIGROS POTENCIALES

A LA SALUD
TOXICO; puede ser fatal si se inhala o se absorbe por la piel.

* Elfuego producird gases irritantes, corrosivos y/o t6xicos.

* El contacto con gas o gas licuado puede causar quemaduras, lesiones severas y/o quemaduras por
congelacion.

* Las fugas resultantes del control del incendio o de la dilucién con agua, pueden causar contaminacion
ambiental.

INCENDIO O EXPLOSION

* La sustancia no arde, pero propiciara combustion.

* Los vapores de gas licuado son inicialmente mas pesados que el aire y se esparcen a través del piso.

* Estos son oxidantes muy fuertes y reaccionaran vigorosamente o explosivamente con muchos materiales,
incluyendo los combustibles.

* Puede encender otros materiales combustibles (madera, papel, aceite, ropa, etc.).

¢ Algunos reaccionaran explosivamente con aire, aire himedo y/o agua.

* Los cilindros expuestos al fuego pueden ventear y liberar gases toxicos y/o corrosivos a través de los
dispositivos de alivio de presion.

* Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

* Los cilindros con rupturas pueden proyectarse.

SEGURIDAD PUBLICA

o LLAME AL 911. Luego llame al nimero de teléfono de respuesta a emergencias en los
documentos de embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o no hay respuesta,
consulte el nimero de teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.

* Mantener alejado al personal no autorizado.

* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

* Muchos de los gases son mas pesados que el aire y se dispersan a nivel del suelo y se concentran en las
areas bajas o confinadas (alcantarillas, sétanos, tanques, etc.).

* Ventile los espacios cerrados antes de ingresar, pero solo si esta adecuadamente capacitado y equipado.

ROPA PROTECTORA

* Use el equipo de respiracion auténoma (ERA) de presion positiva.

* Use la ropa de proteccion quimica que esta especificamente recomendada por el fabricante cuando NO
EXISTA RIESGO DE INCENDIO.

* La ropa de proteccidn para incendios estructurales provee proteccion térmica pero solo proteccion
quimica limitada.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucion

* Aisle el area del derrame o0 escape como minimo 100 metros (330 pies) en todas las direcciones.
Derrame

* VealaTabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Accién Protectora.

Incendio

* Siun tanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE 800 metros (1/2
milla) a la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).

I * I En Canadg, para este producto puede requerirse un plan ERAP. Consulte la pagina 389.

Pdgina 192 GRE2020



GAsEs - Téxicos Y/o Corrosivos - Oxipantess  GUIA

124
RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

Incendio Pequeio

PRECAUCION: Estos materiales no arden, pero mantienen la combustion. Algunos van a reaccionar
violentamente con el agua.

* Contengaelfuegoy permita que arda. Si el fuego debiera ser combatido se recomienda rocio de agua o niebla.

Solamente agua, no use polvos quimicos secos, CO, o Halon®.

No introducir agua en los contenedores.

Si se puede hacer de manera segura, aleje los contenedores no dafiados del area alrededor del fuego.

Los cilindros dafiados deberan ser manipulados solamente por especialistas.

Incendio que involucra Tanques

* Combata el incendio desde una distancia méxima o utilice los dispositivos de chorro maestro o las boquillas
de monitores.

* Enfrie los contenedores con cantidades abundantes de agua hasta mucho después de que el fuego se
haya extinguido.

* No ponga agua directamente a la fuente de la fuga 0 mecanismos de seguridad; puede ocurrir congelamiento.

* Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o
si el tanque se empieza a decolorar.

» SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

* Para incendio masivo, utilizar los dispositivos de chorro maestro o las boquillas de monitores; si esto es
imposible, retirarse del drea y dejar que arda.

DERRAME O FUGA

* No tocar ni caminar sobre el material derramado.

* Mantener los materiales combustibles (madera, papel, aceite, etc.) lejos del material derramado.

* Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

o Usar rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de

agua entren en contacto con el material derramado.
No ponga agua directamente al derrame o fuente de la fuga.
Sies posible, voltee los contenedores que presenten fugas para que escapen los gases en lugar del liquido.
Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o areas confinadas.
Aisle el &rea hasta que el gas se haya dispersado. ¢ Ventile el area.
RIMEROS AUXILIOS
Llamar a los servicios médicos de emergencia.

* Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tome las
precauciones para protegerse a si mismos.

* Mueva a la victima al aire no contaminado si se puede hacer de forma segura.

o Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

* No realice la reanimacién boca a boca si la victima ingiri6 o inhal6 la sustancia; lavele la cara y
la boca antes de administrar respiracion artificial. Use una mascara de bolsillo equipada con una
valvula unidireccional u otro dispositivo médico respiratorio adecuado.

* Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

* La ropa congelada a la piel debera descongelarse antes de ser quitada.

* Quitary aislar la ropa y el calzado contaminados.

* En caso de contacto con la sustancia, enjuague inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por
lo menos durante 20 minutos.

* Mantenga a la victima calmada y abrigada.

* Mantener a la victima bajo observacién.

* Los efectos de contacto o inhalacion se pueden presentar en forma retardada.
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A LA SALUD
TOXICO; puede ser fatal si se inhala, se ingiere o se absorbe por la piel.
* Los vapores son extremadamente irritantes y corrosivos.
* Elcontacto con gas o0 gas licuado puede causar quemaduras, lesiones severas y/o quemaduras por congelacion.
* Elfuego producira gases irritantes, corrosivos y/o téxicos.
* Lasfugas resultantes del control del incendio o de la dilucién con agua, pueden causar contaminacion ambiental.

INCENDIO 0 EXPLOSION
* Algunos pueden arder pero no incendiarse inmediatamente.

* Los vapores de gas licuado son inicialmente més pesados que el aire y se esparcen a través del piso.

* Algunos de estos materiales pueden reaccionar violentamente con agua.

* Los cilindros expuestos al fuego pueden ventear y liberar gases toxicos y/o corrosivos a través de los dispositivos
de alivio de presién.

* Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

* Los cilindros con rupturas pueden proyectarse.

» Para UN1005: el amoniaco anhidro, en altas concentraciones en espacios confinados, presenta riesgo de
inflamabilidad si una fuente de ignicion se introduce.

SEGURIDAD PUBLICA

o LLAME AL 911. Luego llame al nimero de teléfono de respuesta a emergencias en los documentos de
embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o no hay respuesta, consulte el nimero de
teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.

* Mantener alejado al personal no autorizado.

* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

* Muchos de los gases son mas pesados que el aire y se dispersan a nivel del suelo y se concentran en las areas
bajas o confinadas (alcantarillas, sétanos, tanques, etc.).

* Ventile los espacios cerrados antes de ingresar, pero solo si estd adecuadamente capacitado y equipado.

ROPA PROTECTORA

* Use el equipo de respiracion auténoma (ERA) de presién positiva.

* Use laropa de proteccion quimica que esté especificamente recomendada por el fabricante cuando NO EXISTA
RIESGO DE INCENDIO.

* La ropa de proteccion para incendios estructurales provee proteccion térmica pero solo proteccion
quimica limitada.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucion

* Aisle el &rea del derrame o escape como minimo 100 metros (330 pies) en todas las direcciones.

Derrame

* Para los materiales resaltados: vea la Tabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Accién Protectora.

* Para los otros materiales, aumente la distancia de accion inmediata de precaucion, como sea necesario en la
direccion del viento.

Incendio

* Siuntanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a 1600 metros
(1 milla) también, considere la evacuacién inicial a la redonda a 1600 metros (1 milla).

I * I En Canadg, para este producto puede requerirse un plan ERAP. Consulte la pagina 389.
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RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

Incendio Pequefio

* Polvos quimicos secos o CO,.

Incendio Grande

* Usar rocio de agua, niebla o espuma regular.

* Si se puede hacer de manera segura, aleje los contenedores no dafiados del drea alrededor del fuego.

* No introducir agua en los contenedores.

* Los cilindros dafiados deberan ser manipulados solamente por especialistas.

Incendio que involucra Tanques

* Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice los dispositivos de chorro maestro o las boquillas
de monitores.

* Enfrie los contenedores con cantidades abundantes de agua hasta mucho después de que el fuego se
haya extinguido.

* No ponga agua directamente a la fuente de la fuga 0 mecanismos de seguridad; puede ocurrir congelamiento.

* Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si
el tanque se empieza a decolorar.

» SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

DERRAME O FUGA

No tocar ni caminar sobre el material derramado.

Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

Si es posible, voltee los contenedores que presenten fugas para que escapen los gases en lugar del liquido.

Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o areas confinadas.

No ponga agua directamente al derrame o fuente de la fuga.

Usar rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de agua

entren en contacto con el material derramado.

o Aisle el &rea hasta que el gas se haya dispersado.

PRIMEROS AUXILIOS
Llamar a los servicios médicos de emergencia.

* Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tome las precauciones
para protegerse a si mismos.

* Mueva a la victima al aire no contaminado si se puede hacer de forma segura.

o Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

* No realice la reanimacion boca a boca si la victima ingiri6 o inhal6 la sustancia; lavele la cara y la

boca antes de administrar respiracion artificial. Use una mascara de bolsillo equipada con una vélvula

unidireccional u otro dispositivo médico respiratorio adecuado.

Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

En caso de contacto con gas licuado, descongelar las partes con agua tibia.

En caso de contacto con la sustancia, enjuague inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo

menos durante 20 minutos.

* En caso de contacto de la piel con Fluoruro de Hidrégeno, anhidro (UN1052), si hay disponible gel de
gluconato de calcio, enjuague 5 minutos y luego aplique el gel. De lo contrario, continlie enjuagando hasta
que el tratamiento médico esté disponible.

* Mantenga a la victima calmada y abrigada.

* Mantener a la victima bajo observacion.

* Los efectos de contacto o inhalacién se pueden presentar en forma retardada.
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GUIA  Gases - ComprIMIDOS O LicUADOS
1 26 (INCLUYENDO GASES REFRIGERANTES)

PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION

* Algunos pueden arder pero no incendiarse inmediatamente.

* Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

* Los cilindros con rupturas pueden proyectarse.

PRECAUCION: Los aerosoles (UN1950) pueden contener un propelente inflamable.

A LA SALUD

* Los vapores pueden causar mareos 0 asfixia sin advertencia.

* Los vapores de gas licuado son inicialmente mas pesados que el aire y se esparcen a través del piso.

¢ El contacto con gas o gas licuado puede causar quemaduras, lesiones severas y/o quemaduras por
congelacion.

* Elfuego puede producir gases itritantes, corrosivos y/o téxicos.

SEGURIDAD PUBLICA

o LLAME AL 911. Luego llame al nimero de teléfono de respuesta a emergencias en los
documentos de embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o no hay respuesta,
consulte el nimero de teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.

* Mantener alejado al personal no autorizado.

* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

* Muchos de los gases son més pesados que el aire y se dispersan a nivel del suelo y se concentran en las
areas bajas o confinadas (alcantarillas, sétanos, tanques, etc.).

* Ventile los espacios cerrados antes de ingresar, pero solo si esta adecuadamente capacitado y equipado.

ROPA PROTECTORA

* Use el equipo de respiracion auténoma (ERA) de presién positiva.

* Use la ropa de proteccion quimica que esta especificamente recomendada por el fabricante cuando NO
EXISTA RIESGO DE INCENDIO.

* La ropa de proteccidn para incendios estructurales provee proteccion térmica pero solo proteccion
quimica limitada.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucion

* Aisle el area del derrame o escape como minimo 100 metros (330 pies) en todas las direcciones.

Derrame Grande

* Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 500 metros (1/3 de milla).

Incendio

* Si un tanque, carro de ferrocarril o autotanque esté involucrado en un incendio, AISLE 800 metros (1/2
milla) a la redonda; también, considere la evacuacién inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).
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RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

* Usar el agente extinguidor apropiado para el tipo de fuego a su alrededor.

Incendio Pequeio

* Polvos quimicos secos 0 CO,.

Incendio Grande

* Usar rocio de agua, niebla o espuma regular.

* Sise puede hacer de manera segura, aleje los contenedores no dafiados del &rea alrededor del fuego.

* Los cilindros dafiados deberan ser manipulados solamente por especialistas.

Incendio que involucra Tanques

* Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice los dispositivos de chorro maestro o las boquillas
de monitores.

* Enfrie los contenedores con cantidades abundantes de agua hasta mucho después de que el fuego se
haya extinguido.

* Noponga agua directamente a la fuente de la fuga 0 mecanismos de seguridad; puede ocurrir congelamiento.

* Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o
si el tanque se empieza a decolorar.

* SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

¢ Si se derraman algunos de estos materiales, pueden evaporarse dejando un residuo inflamable.

DERRAME O FUGA

* No tocar ni caminar sobre el material derramado.

* Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

* No ponga agua directamente al derrame o fuente de la fuga.

* Usar rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de
agua entren en contacto con el material derramado.

* Sies posible, voltee los contenedores que presenten fugas para que escapen los gases en lugar del liquido.

* Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o &reas confinadas.

* Deje que la sustancia se evapore.

¢ Ventile el area.

PRIMEROS AUXILIOS
Llamar a los servicios médicos de emergencia.

* Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tome las
precauciones para protegerse a si mismos.

* Mueva a la victima al aire no contaminado si se puede hacer de forma segura.

o Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

* Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

* Quitary aislar la ropa y el calzado contaminados.

* En caso de contacto con gas licuado, descongelar las partes con agua tibia.

* Mantenga a la victima calmada y abrigada.
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GUIA Liauipos INFLAMABLES
127 (MEZCLABLE CON AGUA)

PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION

o ALTAMENTE INFLAMABLE: Se puede incendiar facilmente por calor, chispas o llamas.

PRECAUCION: Etanol (UN1170) puede arder con llama invisible. Use un método alternativo de deteccion
(camara térmica, palo de escoba, etc.)

* Los vapores pueden formar mezclas explosivas con el aire.

* Los vapores pueden viajar a una fuente de encendido y regresar en llamas.

* La mayoria de los vapores son mds pesados que el aire, éstos se dispersaran a nivel del suelo y se
concentraran en las dreas bajas o confinadas (alcantarillas, sétanos, tanques, etc.).

¢ Peligro de explosidn de vapor en interiores, exteriores o en alcantarillas.

* Aquellas sustancias designadas con una (P) pueden polimerizar explosivamente cuando se calientan o
estan involucradas en un incendio.

* Las fugas resultantes cayendo a las alcantarillas pueden crear incendio o peligro de explosion.

* Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

* Muchos liquidos flotarén en el agua.

A LA SALUD

La inhalacion o el contacto con el material puede irritar o quemar la piel y los ojos.

El fuego puede producir gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

Los vapores pueden causar mareos o asfixia.

Las fugas resultantes del control del incendio o de la dilucién con agua, pueden causar contaminacion
ambiental.

SEGURIDAD PUBLICA

* LLAME AL 911. Luego llame al numero de teléfono de respuesta a emergencias en los
documentos de embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o0 no hay respuesta,
consulte el nimero de teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.

* Mantener alejado al personal no autorizado.

* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

* Ventile los espacios cerrados antes de ingresar, pero solo si esta adecuadamente capacitado y equipado.

ROPA PROTECTORA

* Use el equipo de respiracion autonoma (ERA) de presion positiva.

* La ropa de proteccién para incendios estructurales provee proteccion térmica pero solo proteccion
quimica limitada.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucion

* Aisle el area del derrame o escape como minimo 50 metros (150 pies) en todas las direcciones.

Derrame Grande

* Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 300 metros (1000 pies).

Incendio

* Si un tanque, carro de ferrocarril o autotanque esté involucrado en un incendio, AISLE 800 metros (1/2
milla) a la redonda; también, considere la evacuacién inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).

I * I En Canadg, para este producto puede requerirse un plan ERAP. Consulte la pagina 389.
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Liauipos INrLamastes  GUIA

(MEZCLABLE CON AGUA) 127
RESPUESTA DE EMERGENCIA
FUEGO

PRECAUCION: La mayoria de estos productos tienen un punto de inflamacion muy bajo. El uso de
rocio de agua en el combate de fuego puede ser ineficaz.

PRECAUCION: Para incendios que involucren UN1170, UN1987 o UN3475, debe utilizarse espuma
resistente al alcohol.

PRECAUCION: Etanol (UN1170) puede arder con llama invisible. Use un método alternativo de deteccion
(camara térmica, palo de escoba, etc.)

Incendio Pequefio

¢ Polvos quimicos secos, CO,, rocio de agua o espuma resistente al alcohol.

Incendio Grande

* Usar rocio de agua, niebla o espuma resistente al alcohol.

* Evite apuntar chorros directos o sdlidos directamente al producto.

* Sise puede hacer de manera segura, aleje los contenedores no dafiados del area alrededor del fuego.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

* Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice los dispositivos de chorro maestro o las boquillas
de monitores.

* Enfrie los contenedores con cantidades abundantes de agua hasta mucho después de que el fuego se
haya extinguido.

* Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o
si el tanque se empieza a decolorar.

* SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

* Para incendio masivo, utilizar los dispositivos de chorro maestro o las boquillas de monitores; si esto es
imposible, retirarse del drea y dejar que arda.

DERRAME O FUGA
ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas) cercanas al rea.
* Todo el equipo utilizado al manipular del producto debe estar conectado a tierra.
* No tocar ni caminar sobre el material derramado.
* Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.
* Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sotanos o &reas confinadas.
* Se puede usar una espuma supresora de vapor para reducir vapores.
* Absorber con tierra seca, arena u otro material absorbente no combustible y transferirlo a contenedores.
* Usar herramientas limpias a prueba de chispas para recoger el material absorbido.
Derrame Grande
¢ Construir un dique mas adelante del derrame liquido para su desecho posterior.
* Elrocio de agua puede reducir el vapor; pero puede no prevenir la ignicion en espacios cerrados.

PRIMEROS AUXILIOS
Llamar a los servicios médicos de emergencia.

* Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tome las
precauciones para protegerse a si mismos. * Mueva a la victima al aire no contaminado si se puede
hacer de forma segura.

* Aplicar respiracion artificial si la victima no respira. ¢ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

* Quitary aislar la ropa y el calzado contaminados.

* En caso de contacto con la sustancia, enjuague inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por
lo menos durante 20 minutos. ¢ Lave la piel con agua y jabon.

* En caso de quemaduras, inmediatamente enfrie la piel afectada todo el tiempo que pueda con agua fria.
No remueva la ropa que estd adherida a la piel. ¢ Mantenga a la victima calmada y abrigada.
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GUIA Liauipos INFLAMABLES

128 (NO MEZCLABLES CON AGUA)

PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION

o ALTAMENTE INFLAMABLE: Se puede incendiar facilmente por calor, chispas o llamas.

* Los vapores pueden formar mezclas explosivas con el aire.

* Los vapores pueden viajar a una fuente de encendido y regresar en llamas.

* Lamayoria de los vapores son mas pesados que el aire, éstos se dispersaran a nivel del suelo y se concentraran
en las éreas bajas o confinadas (alcantarillas, sétanos, tanques, etc.).

* Peligro de explosién de vapor en interiores, exteriores o en alcantarillas.

* Aquellas sustancias designadas con una (P) pueden polimerizar explosivamente cuando se calientan o estan
involucradas en un incendio.

* Las fugas resultantes cayendo a las alcantarillas pueden crear incendio o peligro de explosién.

* Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

* Muchos liquidos flotaran en el agua.

* Lasustancia puede ser transportada caliente.

+ Para vehiculos hibridos, la GUIA 147 (Baterias de iones de litio) o la GUIA 138 (Baterias de sodio) también
deben ser consultadas.

* Si estd involucrado el aluminio fundido, use la GUIA 169.

A LA SALUD

PRECAUCION: Petréleo bruto (UN1267) puede contener un gas TOXICO, el sulfuro de hidrégeno.

* Lainhalacién o el contacto con el material puede irritar o quemar la piel y los ojos.

* Elfuego puede producir gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

* Los vapores pueden causar mareos o asfixia.

¢ Lasfugas resultantes del control del incendio o de la dilucién con agua, pueden causar contaminacién ambiental.

SEGURIDAD PUBLICA

* LLAME AL 911. Luego llame al nimero de teléfono de respuesta a emergencias en los documentos de
embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o no hay respuesta, consulte el nimero de
teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.

* Mantener alejado al personal no autorizado.

* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

* Ventile los espacios cerrados antes de ingresar, pero solo si estd adecuadamente capacitado y equipado.

ROPA PROTECTORA

* Use el equipo de respiracion auténoma (ERA) de presién positiva.

* La ropa de proteccion para incendios estructurales provee proteccion térmica pero solo proteccion
quimica limitada.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucion

¢ Aisle el area del derrame o escape como minimo 50 metros (150 pies) en todas las direcciones.
Derrame Grande

* Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 300 metros (1000 pies).
Incendio

* Siun tanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE 800 metros (1/2 milla) a
la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).

I * I En Canadg, para este producto puede requerirse un plan ERAP. Consulte la pagina 389.
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Liauipos INFLamaBtes  GUIA
(NO MEZCLABLES CON AGUA) 128

RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

PRECAUCION: La mayoria de estos productos tienen un punto de inflamacién muy bajo. El uso de rocio de
agua en el combate de fuego puede ser ineficaz.

PRECAUCION: Para mezclas conteniendo alcohol o un solvente polar, laespuma resistente al alcohol puede
ser mas efectiva.

Incendio Pequefio

* Polvos quimicos secos, CO,, rocio de agua 0 espuma regular.

Incendio Grande

* Usar rocio de agua, niebla o espuma regular.

* Evite apuntar chorros directos o sélidos directamente al producto.

* Sise puede hacer de manera segura, aleje los contenedores no dafiados del &rea alrededor del fuego.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

* Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice los dispositivos de chorro maestro o las boquillas
de monitores.

* Enfrie los contenedores con cantidades abundantes de agua hasta mucho después de que el fuego se haya
extinguido.

* Para el petréleo crudo, no rocie agua directamente en un carro tanque dafiado. Esto puede conducir a una
peligrosa rebosamiento por ebullicién.

* Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si el
tanque se empieza a decolorar.

* SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

* Paraincendio masivo, utilizar los dispositivos de chorro maestro o las boquillas de monitores; si esto es imposible,
retirarse del &rea y dejar que arda.

DERRAME O FUGA

ELIMINAR todas las fuentes de ignicién (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas) cercanas al area.
Todo el equipo utilizado al manipular del producto debe estar conectado a tierra.

No tocar ni caminar sobre el material derramado.

Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o areas confinadas.

Se puede usar una espuma supresora de vapor para reducir vapores.

Absorber con tierra seca, arena u otro material absorbente no combustible y transferirlo a contenedores.
* Usar herramientas limpias a prueba de chispas para recoger el material absorbido.

Derrame Grande
¢ Construir un dique mas adelante del derrame liquido para su desecho posterior.
¢ Elrocio de agua puede reducir el vapor; pero puede no prevenir la ignicién en espacios cerrados.

PRIMEROS AUXILIOS
Llamar a los servicios médicos de emergencia.
* Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tome las precauciones
para protegerse a si mismos.
Mueva a la victima al aire no contaminado si se puede hacer de forma segura.
Aplicar respiracién artificial si la victima no respira.
Suministrar oxigeno si respira con dificultad. ¢ Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.
En caso de contacto con la sustancia, enjuague inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo menos
durante 20 minutos. * Lave la piel con agua y jabdn.
* En caso de quemaduras, inmediatamente enfrie la piel afectada todo el tiempo que pueda con agua fria. No
remueva la ropa que esta adherida a la piel.
* Mantenga a la victima calmada y abrigada.
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GUIA Liauipos INFLAMABLES
129 (MEZCLABLES CON AGUA / NOCIVO)

PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION

o ALTAMENTE INFLAMABLE: Se puede incendiar facilmente por calor, chispas o llamas.

* Los vapores pueden formar mezclas explosivas con el aire.

* Los vapores pueden viajar a una fuente de encendido y regresar en llamas.

* Lamayoria de los vapores son mas pesados que el aire, éstos se dispersaran a nivel del suelo y se concentraran
en las &reas bajas o confinadas (alcantarillas, sétanos, tanques, etc.).

* Peligro de explosion de vapor en interiores, exteriores o en alcantarillas.

* Aquellas sustancias designadas con una (P) pueden polimerizar explosivamente cuando se calientan o estan
involucradas en un incendio.

¢ Las fugas resultantes cayendo a las alcantarillas pueden crear incendio o peligro de explosién.

* Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

* Muchos liquidos flotarén en el agua.

A LA SALUD

* Puede causar efectos toxicos si se inhala o absorbe por la piel.

* Lainhalacién o el contacto con el material puede irritar 0 quemar la piel y los ojos.

* Elfuego producira gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

¢ Los vapores pueden causar mareos o asfixia.

* Lasfugas resultantes del control del incendio o de la dilucién con agua, pueden causar contaminacion ambiental.

SEGURIDAD PUBLICA

o LLAME AL 911. Luego llame al nimero de teléfono de respuesta a emergencias en los documentos de
embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o no hay respuesta, consulte el nimero de
teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.

* Mantener alejado al personal no autorizado.

* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

* Ventile los espacios cerrados antes de ingresar, pero solo si estd adecuadamente capacitado y equipado.

ROPA PROTECTORA

* Use el equipo de respiracion auténoma (ERA) de presién positiva.

* La ropa de proteccion para incendios estructurales provee proteccion térmica pero solo proteccion
quimica limitada.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucion

* Aisle el &rea del derrame o escape como minimo 50 metros (150 pies) en todas las direcciones.

Derrame Grande

*» Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 300 metros (1000 pies).

Incendio

* Siun tanque, carro de ferrocarril o autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE 800 metros (1/2 milla) a
la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).

I * I En Canadg, para este producto puede requerirse un plan ERAP. Consulte la pagina 389.
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Liauipos INFLamaBtes  GUIA
(MEZCLABLES CON AGUA / NOCIVO) 129

RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

PRECAUCION: La mayoria de estos productos tienen un punto de inflamacién muy bajo. El uso de rocio de
agua en el combate de fuego puede ser ineficaz.

Incendio Pequefio

* Polvos quimicos secos, CO,, rocio de agua o espuma resistente al alcohol.

¢ No usar extintores de productos quimicos secos, para controlar fuegos que involucren nitrometano
(UN1261) o nitroetano (UN2842).

Incendio Grande

* Usar rocio de agua, niebla o espuma resistente al alcohol.

* Evite apuntar chorros directos o sélidos directamente al producto.

* Sise puede hacer de manera segura, aleje los contenedores no dafiados del &rea alrededor del fuego.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

* Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice los dispositivos de chorro maestro o las boquillas
de monitores.

* Enfrie los contenedores con cantidades abundantes de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

* Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si el
tanque se empieza a decolorar.

* SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

* Paraincendio masivo, utilizar los dispositivos de chorro maestro o las boquillas de monitores; si esto es imposible,
retirarse del &rea y dejar que arda.

DERRAME O FUGA
ELIMINAR todas las fuentes de ignicién (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas) cercanas al area.
* Todo el equipo utilizado al manipular del producto debe estar conectado a tierra.
¢ No tocar ni caminar sobre el material derramado.
* Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.
* Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o areas confinadas.
* Se puede usar una espuma supresora de vapor para reducir vapores.
* Absorber con tierra seca, arena u otro material absorbente no combustible y transferirlo a contenedores.
* Usar herramientas limpias a prueba de chispas para recoger el material absorbido.
Derrame Grande
* Construir un dique mas adelante del derrame liquido para su desecho posterior.
* Elrocio de agua puede reducir el vapor; pero puede no prevenir la ignicién en espacios cerrados.

PRIMEROS AUXILIOS
Llamar a los servicios médicos de emergencia.

* Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tome las precauciones
para protegerse a si mismos.

* Mueva a la victima al aire no contaminado si se puede hacer de forma segura.

* Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

¢ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

o Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

* En caso de contacto con la sustancia, enjuague inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

* Lave la piel con agua y jabon.

* En caso de quemaduras, inmediatamente enfrie la piel afectada todo el tiempo que pueda con agua fria. No
remueva la ropa que estd adherida a la piel. ¢ Mantenga a la victima calmada y abrigada.

* Los efectos de exposicion a la substacia por (inhalacion, ingestién o contacto con la piel) se pueden presentar
en forma retardada.
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GUIA Liauipos INFLAMABLES
1 30 (NO MEZCLABLES CON AGUA / NOCIVO)

PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION

o ALTAMENTE INFLAMABLE: Se puede incendiar facilmente por calor, chispas o llamas.

* Los vapores pueden formar mezclas explosivas con el aire.

* Los vapores pueden viajar a una fuente de encendido y regresar en llamas.

* Lamayoria de los vapores son mas pesados que el aire, éstos se dispersaran a nivel del suelo y se concentraran
en las &reas bajas o confinadas (alcantarillas, sétanos, tanques, etc.).

* Peligro de explosion de vapor en interiores, exteriores o en alcantarillas.

* Aquellas sustancias designadas con una (P) pueden polimerizar explosivamente cuando se calientan o estan
involucradas en un incendio.

¢ Las fugas resultantes cayendo a las alcantarillas pueden crear incendio o peligro de explosién.

* Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

* Muchos liquidos flotarén en el agua.

A LA SALUD

* Puede causar efectos toxicos si se inhala o absorbe por la piel.

* Lainhalacién o el contacto con el material puede irritar 0 quemar la piel y los ojos.

* Elfuego producira gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

¢ Los vapores pueden causar mareos o asfixia.

* Lasfugas resultantes del control del incendio o de la dilucién con agua, pueden causar contaminacion ambiental.

SEGURIDAD PUBLICA

* LLAME AL 911. Luego llame al numero de teléfono de respuesta a emergencias en los
documentos de embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o0 no hay respuesta,
consulte el nimero de teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.

* Mantener alejado al personal no autorizado.

* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

* Ventile los espacios cerrados antes de ingresar, pero solo si estd adecuadamente capacitado y equipado.

ROPA PROTECTORA

* Use el equipo de respiracion auténoma (ERA) de presién positiva.

* La ropa de proteccion para incendios estructurales provee proteccion térmica pero solo proteccion
quimica limitada.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucion

* Aisle el &rea del derrame o escape como minimo 50 metros (150 pies) en todas las direcciones.

Derrame Grande

*» Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 300 metros (1000 pies).

Incendio

* Siun tanque, carro de ferrocarril o autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE 800 metros (1/2 milla) a
la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).
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Liauipos INFLamaBtes  GUIA
(NO MEZCLABLES CON AGUA / NOCIVO) 130

RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

PRECAUCION: La mayoria de estos productos tienen un punto de inflamacién muy bajo. El uso de rocio de
agua en el combate de fuego puede ser ineficaz.

Incendio Pequefio

* Polvos quimicos secos, CO,, rocio de agua 0 espuma regular.

Incendio Grande

¢ Usar rocio de agua, niebla o espuma regular.

* Evite apuntar chorros directos o sélidos directamente al producto.

* Sise puede hacer de manera segura, aleje los contenedores no dafiados del &rea alrededor del fuego.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

* Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice los dispositivos de chorro maestro o las boquillas
de monitores.

* Enfrie los contenedores con cantidades abundantes de agua hasta mucho después de que el fuego se haya
extinguido.

* Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si el
tanque se empieza a decolorar.

* SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

¢ Paraincendio masivo, utilizar los dispositivos de chorro maestro o las boquillas de monitores; si esto es imposible,
retirarse del &rea y dejar que arda.

DERRAME O FUGA
ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas) cercanas al area.
* Todo el equipo utilizado al manipular del producto debe estar conectado a tierra.
* No tocar ni caminar sobre el material derramado.
* Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.
* Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o areas confinadas.
* Se puede usar una espuma supresora de vapor para reducir vapores.
* Absorber con tierra seca, arena u otro material absorbente no combustible y transferirlo a contenedores.
* Usar herramientas limpias a prueba de chispas para recoger el material absorbido.
Derrame Grande
¢ Construir un dique mas adelante del derrame liquido para su desecho posterior.
¢ Elrocio de agua puede reducir el vapor; pero puede no prevenir la ignicién en espacios cerrados.

PRIMEROS AUXILIOS
Llamar a los servicios médicos de emergencia.

* Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tome las precauciones
para protegerse a si mismos.

* Mueva a la victima al aire no contaminado si se puede hacer de forma segura.

* Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

¢ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

* Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

* En caso de contacto con la sustancia, enjuague inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

* Lave la piel con agua y jabon.

* En caso de quemaduras, inmediatamente enfrie la piel afectada todo el tiempo que pueda con agua fria. No
remueva la ropa que estd adherida a la piel.

* Mantenga a la victima calmada y abrigada.

¢ Los efectos de exposicién a la substacia por (inhalacion, ingestién o contacto con la piel) se pueden presentar
en forma retardada.
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A LA SALUD
TOXICO; puede ser fatal si se inhala, se ingiere o se absorbe por la piel.
* Lainhalacién o el contacto con algunos de estos materiales irritard 0 quemara la piel y los ojos.
* Elfuego producira gases irritantes, corrosivos y/o téxicos.
* Los vapores pueden causar mareos o asfixia.
* Lasfugas resultantes del control del incendio o de la dilucién con agua, pueden causar contaminacién ambiental.

INCENDIO O EXPLOSION

o ALTAMENTE INFLAMABLE: Se puede incendiar facilmente por calor, chispas o llamas.

PRECAUCION: Metanol (UN1230) ardera con llama invisible. Use un método alternativo de deteccién (camara
térmica, palo de escoba, etc.)

* Los vapores pueden formar mezclas explosivas con el aire.

* Los vapores pueden viajar a una fuente de encendido y regresar en llamas.

* Lamayoria de los vapores son més pesados que el aire, éstos se dispersaran a nivel del suelo y se concentraran
en las éreas bajas o confinadas (alcantarillas, sétanos, tanques, etc.).

* Peligro de explosién de vapor y de envenenamiento en interiores, exteriores o en alcantarillas.

* Aquellas sustancias designadas con una (P) pueden polimerizar explosivamente cuando se calientan o estan
involucradas en un incendio.

* Las fugas resultantes cayendo a las alcantarillas pueden crear incendio o peligro de explosién.

* Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

* Muchos liquidos flotaran en el agua.

SEGURIDAD PUBLICA

* LLAME AL 911. Luego llame al numero de teléfono de respuesta a emergencias en los documentos de
embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o no hay respuesta, consulte el nimero de
teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.

* Mantener alejado al personal no autorizado.

* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

* Ventile los espacios cerrados antes de ingresar, pero solo si estd adecuadamente capacitado y equipado.

ROPA PROTECTORA

* Use el equipo de respiracion auténoma (ERA) de presion positiva.

* Use laropa de proteccién quimica que esté especificamente recomendada por el fabricante cuando NO EXISTA
RIESGO DE INCENDIO.

* La ropa de proteccion para incendios estructurales provee proteccion térmica pero solo proteccion
quimica limitada.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucion

¢ Aisle el area del derrame o escape como minimo 50 metros (150 pies) en todas las direcciones.

Derrame

* Para los materiales resaltados: vea la Tabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Accidn Protectora.

* Para los otros materiales, aumente la distancia de accion inmediata de precaucion, como sea necesario en la
direccion del viento.

Incendio

* Siun tanque, carro de ferrocarril o autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE 800 metros (1/2 milla) a
la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).

I * I En Canadg, para este producto puede requerirse un plan ERAP. Consulte la pagina 389.
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RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

PRECAUCION: La mayoria de estos productos tienen un punto de inflamacién muy bajo. El uso de rocio de
agua en el combate de fuego puede ser ineficaz.

PRECAUCION: Metanol (UN1230) ardera con llama invisible. Use un método alternativo de deteccion (camara
térmica, palo de escoba, etc.)

Incendio Pequefo

* Polvos quimicos secos, CO,, rocio de agua o espuma resistente al alcohol.

Incendio Grande

* Usar rocio de agua, niebla o espuma resistente al alcohol.

* Sise puede hacer de manera segura, aleje los contenedores no dafiados del &rea alrededor del fuego.

* Hacer un dique para recolectar las fugas resultantes del control del incendio para su desecho posterior.

* Evite apuntar chorros directos o sélidos directamente al producto.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

* Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice los dispositivos de chorro maestro o las boquillas
de monitores.

* Enfrie los contenedores con cantidades abundantes de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

* Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si el
tanque se empieza a decolorar.

* SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

* Paraincendio masivo, utilizar los dispositivos de chorro maestro o las boquillas de monitores; si esto es imposible,
retirarse del &rea y dejar que arda.

DERRAME O FUGA

ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas) cercanas al area.
Todo el equipo utilizado al manipular del producto debe estar conectado a tierra.

No tocar ni caminar sobre el material derramado.

Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o areas confinadas.

Se puede usar una espuma supresora de vapor para reducir vapores.

Derrame Pequefio

* Absorber con tierra, arena u otro material no-combustible y transferir a los contenedores para su desecho posterior.
* Usar herramientas limpias a prueba de chispas para recoger el material absorbido.

Derrame Grande

* Construir un dique méas adelante del derrame liquido para su desecho posterior.

* Elrocio de agua puede reducir el vapor; pero puede no prevenir la ignicién en espacios cerrados.

PRIMEROS AUXILIOS
Llamar a los servicios médicos de emergencia.

¢ Asegurese que el personal medico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tome las precauciones
para protegerse a si mismos.

* Mueva a la victima al aire no contaminado si se puede hacer de forma segura.

o Aplicar respiracién artificial si la victima no respira.

* Norealice la reanimacion boca a boca si la victima ingiri6 o inhal6 la sustancia; lavele la caray laboca antes
de administrar respiracion artificial. Use una méascara de bolsillo equipada con una vélvula unidireccional
u otro dispositivo médico respiratorio adecuado.

* Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

* Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

* En caso de contacto con la sustancia, enjuague inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

¢ Lave la piel con agua y jabon.

* En caso de quemaduras, inmediatamente enfrie la piel afectada todo el tiempo que pueda con agua fria. No
remueva la ropa que estd adherida a la piel.

* Mantenga a la victima calmada y abrigada.

* Los efectos de exposicion a la substacia por (inhalacién, ingestion o contacto con la piel) se pueden presentar

en forma retardada.
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PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION
Material combustible/inflamable.

* Puede incendiarse por calor, chispas o llamas.

* Los vapores pueden formar mezclas explosivas con el aire.

* Los vapores pueden viajar a una fuente de encendido y regresar en llamas.

* Lamayoria de los vapores son mas pesados que el aire, éstos se dispersaran a nivel del suelo y se concentraran
en las éreas bajas o confinadas (alcantarillas, sétanos, tanques, etc.).

* Peligro de explosién de vapor en interiores, exteriores o en alcantarillas.

* Aquellas sustancias designadas con una (P) pueden polimerizar explosivamente cuando se calientan o estan
involucradas en un incendio.

* Las fugas resultantes cayendo a las alcantarillas pueden crear incendio o peligro de explosién.

* Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

* Muchos liquidos flotarén en el agua.

A LA SALUD
Puede causar efectos téxicos si se inhala o se ingiere.
* El contacto con la sustancia puede causar severas quemaduras en la piel y los 0jos.
* Elfuego producira gases irritantes, corrosivos y/o téxicos.
* Los vapores pueden causar mareos o asfixia.
* Lasfugas resultantes del control del incendio o de la dilucién con agua, pueden causar contaminacién ambiental.

SEGURIDAD PUBLICA

o LLAME AL 911. Luego llame al nimero de teléfono de respuesta a emergencias en los documentos de
embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o no hay respuesta, consulte el nimero de
teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.

* Mantener alejado al personal no autorizado.

* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

* Ventile los espacios cerrados antes de ingresar, pero solo si estd adecuadamente capacitado y equipado.

ROPA PROTECTORA

* Use el equipo de respiracion auténoma (ERA) de presién positiva.

* Use laropa de proteccion quimica que esté especificamente recomendada por el fabricante cuando NO EXISTA
RIESGO DE INCENDIO.

* La ropa de proteccion para incendios estructurales provee proteccion térmica pero solo proteccion
quimica limitada.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucion

* Aisle el &rea del derrame o escape como minimo 50 metros (150 pies) en todas las direcciones.

Derrame

* Para los materiales resaltados: vea la Tabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Accién Protectora.

* Para los otros materiales, aumente la distancia de accion inmediata de precaucion, como sea necesario en la
direccion del viento.

Incendio

* Siun tanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE 800 metros (1/2 milla) a
la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).

I * I En Canadg, para este producto puede requerirse un plan ERAP. Consulte la pagina 389.
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FUEGO

¢ Algunos de estos materiales pueden reaccionar violentamente con agua.

Incendio Pequefo

* Polvos quimicos secos, CO,, rocio de agua o espuma resistente al alcohol.

Incendio Grande

* Usar rocio de agua, niebla o espuma resistente al alcohol.

¢ Sise puede hacer de manera segura, aleje los contenedores no dafiados del &rea alrededor del fuego.

* Hacer un dique para recolectar las fugas resultantes del control del incendio para su desecho posterior.

* No introducir agua en los contenedores.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

* Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice los dispositivos de chorro maestro o las boquillas
de monitores.

¢ Enfrie Ic:js contenedores con cantidades abundantes de agua hasta mucho después de que el fuego se haya
extinguido.

* Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si el
tanque se empieza a decolorar.

* SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

¢ Paraincendio masivo, utilizar los dispositivos de chorro maestro o las boquillas de monitores; si esto es imposible,
retirarse del area y dejar que arda.

DERRAME O FUGA
ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas) cercanas al area.
* Todo el equipo utilizado al manipular del producto debe estar conectado a tierra.
* No tocar ni caminar sobre el material derramado.
* Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.
* Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o areas confinadas.
* Se puede usar una espuma supresora de vapor para reducir vapores.
* Absorba con tierra, arena u otro material absorbente incombustible.
* Para la hidrazina, absorba con arena SECA o absorbente inerte (vermiculita, almohadillas absorbentes).
* Usar herramientas limpias a prueba de chispas para recoger el material absorbido.
Derrame Grande
¢ Construir un dique mas adelante del derrame liquido para su desecho posterior.
* Elrocio de agua puede reducir el vapor; pero puede no prevenir la ignicién en espacios cerrados.

PRIMEROS AUXILIOS
Llamar a los servicios médicos de emergencia.

* Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tome las precauciones
para protegerse a si mismos.

* Mueva a la victima al aire no contaminado si se puede hacer de forma segura.

* Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

* Norealice la reanimacion boca a boca si la victima ingiri6 o inhal6 la sustancia; lavele la cara y laboca antes
de administrar respiracion artificial. Use una mascara de bolsillo equipada con una valvula unidireccional
u otro dispositivo médico respiratorio adecuado.

* Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

* Quitary aislar la ropa y el calzado contaminados.

* En caso de contacto con la sustancia, enjuague inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

* En caso de quemaduras, inmediatamente enfrie la piel afectada todo el tiempo que pueda con agua fria. No
remueva la ropa que estd adherida a la piel.

* Mantenga a la victima calmada y abrigada.

* Los efectos de exposicion a la substacia por (inhalacion, ingestién o contacto con la piel) se pueden presentar
en forma retardada.
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INCENDIO O EXPLOSION
* Material combustible/inflamable.
* Puede incendiarse por friccion, calor, chispas o llamas.
o Algunos pueden arder rapidamente con efecto de fuego brillante.
Los polvos, cenizas, virutas, rebabas o recortes pueden explotar o incendiarse con violencia explosiva.
¢ Lasustancia puede ser transportada fundida a una temperatura superior a la temperatura de inflamacién
(flash point).
* Puede volver a encenderse después de que el incendio se ha extinguido.

A LA SALUD

* Elfuego puede producir gases irritantes y/o téxicos.

* El contacto puede causar quemaduras en la piel y los ojos.

* El contacto con sustancia fundida puede causar severas quemaduras en la piel y los ojos.

* Las fugas resultantes del control del incendio o de la dilucién con agua, pueden causar contaminacion
ambiental.

SEGURIDAD PUBLICA

o LLAME AL 911. Luego llame al nimero de teléfono de respuesta a emergencias en los
documentos de embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o no hay respuesta,
consulte el nimero de teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.

* Mantener alejado al personal no autorizado.

* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

ROPA PROTECTORA

* Use el equipo de respiracion auténoma (ERA) de presion positiva.

* La ropa de proteccién para incendios estructurales provee proteccion térmica pero solo proteccion
quimica limitada.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucion

* Aisle el area del derrame o escape como minimo 25 metros (75 pies) en todas las direcciones.

Derrame Grande

* Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 100 metros (330 pies).

Incendio

¢ Si un tanque, carro de ferrocarril 0 autotanque estd involucrado en un incendio, AISLE 800 metros (1/2
milla) a la redonda; también, considere la evacuacién inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).

I * I En Canadg, para este producto puede requerirse un plan ERAP. Consulte la pagina 389.
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FUEGO

Incendio Pequeiio

¢ Polvos quimicos secos, CO,, arena, tierra, rocio de agua o espuma regular.

Incendio Grande

* Usar rocio de agua, niebla o espuma regular.

* Sise puede hacer de manera segura, aleje los contenedores no dafados del rea alrededor del fuego.

Incendios Involucrando Pigmentos o Pastas Metélicas (e]. “Pasta de Aluminio”)

* Los incendios de Pasta de Aluminio deben tratarse como incendios de metales combustibles. Use arena
SECA, polvo de grafito, extintores secos a base de cloruro de sodio o extintores de clase D. También,
vea la GUIA 170.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

* Enfrie los contenedores con cantidades abundantes de agua hasta mucho después de que el fuego se
haya extinguido.

* Para incendio masivo, utilizar los dispositivos de chorro maestro o las boquillas de monitores; si esto es
imposible, retirarse del drea y dejar que arda.

* Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o
si el tanque se empieza a decolorar.

* SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

DERRAME O FUGA

* ELIMINAR todas las fuentes de ignicién (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas) cercanas al area.

* No tocar ni caminar sobre el material derramado.

Derrame Seco Pequefio

* Con una pala limpia, colocar el material en un contenedor limpio y seco y cubrir holgadamente; quitar los
contenedores del 4rea del derrame.

Derrame Grande

* Humedecer rociando con agua y abrir un dique de contencion para su desecho posterior.

* Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o &reas confinadas.

PRIMEROS AUXILIOS
Llamar a los servicios médicos de emergencia.

* Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tome las
precauciones para protegerse a si mismos.

* Mueva a la victima al aire no contaminado si se puede hacer de forma segura.

* Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

* Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

* Quitary aislar la ropa y el calzado contaminados.

* En caso de contacto con la sustancia, enjuague inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por
lo menos durante 20 minutos.

* Laremocion de material fundido solidificado en la piel requiere asistencia médica.

* Mantenga a la victima calmada y abrigada.

GRE2020 Pégina 211



GU |A SOLIDOS INFLAMABLES - TOXICOS Y/O
1 3 4 CORROSIVOS

PELIGROS POTENCIALES
INCENDIO O EXPLOSION
* Material combustible/inflamable.
* Puede incendiarse por calor, chispas o llamas.
* Cuando se calientan, los vapores pueden formar mezclas explosivas con el aire: peligro de explosion en
interiores, exteriores y alcantarillas.
* El contacto con metales puede despedir hidrdgeno gaseoso inflamable.
* Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

A LA SALUD

* TOXICO; la inhalacién, ingestion o contacto del material con la piel, puede causar lesiones severas o la
muerte.

* Elfuego producira gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

¢ Las fugas resultantes del control del incendio o de la dilucidn con agua, pueden ser corrosivas y/o toxicas
y causar contaminacion ambiental.

SEGURIDAD PUBLICA

o LLAME AL 911. Luego llame al nimero de teléfono de respuesta a emergencias en los
documentos de embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o no hay respuesta,
consulte el nimero de teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.

* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

* Mantener alejado al personal no autorizado.

* Ventile los espacios cerrados antes de ingresar, pero solo si estd adecuadamente capacitado y equipado.

ROPA PROTECTORA

* Use el equipo de respiracion auténoma (ERA) de presidn positiva.

* Use la ropa de proteccion quimica que esta especificamente recomendada por el fabricante cuando NO
EXISTA RIESGO DE INCENDIO.

* La ropa de proteccidn para incendios estructurales provee proteccion térmica pero solo proteccion
quimica limitada.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucion

¢ Aisle el area del derrame o escape como minimo 25 metros (75 pies) en todas las direcciones.

Derrame Grande

* Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 100 metros (330 pies).

Incendio

* Siun tanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE 800 metros (1/2
milla) a la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).

I * I En Canadg, para este producto puede requerirse un plan ERAP. Consulte la pagina 389.
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RESPUESTA DE EMERGENCIA
FUEGO

Incendio Pequeiio
¢ Polvos quimicos secos, CO,, rocio de agua o espuma resistente al alcohol.

Incendio Grande

* Usar rocio de agua, niebla o espuma resistente al alcohol.

* Sise puede hacer de manera segura, aleje los contenedores no dafados del rea alrededor del fuego.

* Evite apuntar chorros directos o sélidos directamente al producto.

* No introducir agua en los contenedores.

* Hacer un dique para recolectar las fugas resultantes del control del incendio para su desecho posterior.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

* Combata el incendio desde una distancia méaxima o utilice los dispositivos de chorro maestro o las boquillas
de monitores.

* Enfrie los contenedores con cantidades abundantes de agua hasta mucho después de que el fuego se
haya extinguido.

* Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o
si el tanque se empieza a decolorar.

* SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

DERRAME O FUGA
ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas) cercanas al rea.

* Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

* No tocar los contenedores dafiados o el material derramado, a menos que esté usando la ropa protectora
adecuada.

* Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sotanos o éreas confinadas.

* Usar herramientas limpias a prueba de chispas para recoger el material y depositarlo en contenedores
forrados de plastico para su desecho posterior.

PRIMEROS AUXILIOS
Llamar a los servicios médicos de emergencia.

* Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tome las
precauciones para protegerse a si mismos.

* Mueva a la victima al aire no contaminado si se puede hacer de forma segura.

* Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

* No realice la reanimacién boca a boca si la victima ingiri6 o inhal6 la sustancia; lavele la cara y
la boca antes de administrar respiracion artificial. Use una mascara de bolsillo equipada con una
valvula unidireccional u otro dispositivo médico respiratorio adecuado.

* Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

* Quitary aislar la ropa y el calzado contaminados.

* En caso de contacto con la sustancia, enjuague inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por
lo menos durante 20 minutos.

* Para contacto menor con la piel, evite esparcir el material sobre la piel que no esté afectada.

* Mantenga a la victima calmada y abrigada.

* Los efectos de exposicion a la substacia por (inhalacién, ingestion o contacto con la piel) se pueden
presentar en forma retardada.
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135

PELIGROS POTENCIALES
INCENDIO O EXPLOSION
* Material combustible/inflamable.
* Puede encenderse al contacto con el aire himedo o la humedad.
* Puede arder rdpidamente con el efecto de una bengala encendida.
* Algunos reaccionan vigorosamente o explosivamente al contacto con el agua.
* Algunos pueden descomponerse explosivamente cuando se calientan o involucran en un incendio.
* Puede volver a encenderse después de que el incendio se ha extinguido.
¢ La fuga resultante del control puede crear incendio o peligro de explosién.
* Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

A LA SALUD

* Elfuego producira gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

¢ Lainhalacién de productos en descomposicion puede causar lesiones severas o la muerte.

* El contacto con la sustancia puede causar severas quemaduras en la piel y los ojos.

* Lasfugas resultantes del control del incendio o de la dilucion con agua, pueden causar contaminacion ambiental.

PRECAUCION: Pentaborano (UN1380) es altamente toxico y puede ser fatal si se inhala, se ingiere o se
absorbe por la piel.

SEGURIDAD PUBLICA

o LLAME AL 911. Luego llame al nimero de teléfono de respuesta a emergencias en los documentos de
embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o no hay respuesta, consulte el nimero de
teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.

* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

* Mantener alejado al personal no autorizado.

ROPA PROTECTORA

* Use el equipo de respiracion auténoma (ERA) de presién positiva.

 Use laropa de proteccion quimica que estd especificamente recomendada por el fabricante cuando NO EXISTA
RIESGO DE INCENDIO.

* La ropa de proteccion para incendios estructurales provee proteccion térmica pero solo proteccion
quimica limitada.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucién

* Aisle en todas direcciones, el rea del derrame o escape como minimo 50 metros (150 pies) para liquidos, y 25
metros (75 pies) para solidos.

Derrame

* Para los materiales resaltados: vea la Tabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Accién Protectora.

* Para los otros materiales, aumente la distancia de accion inmediata de precaucion, como sea necesario en la
direccion del viento.

Incendio

* Siun tanque, carro de ferrocarril o autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE 800 metros (1/2 milla) a
la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).

I * I En Canadg, para este producto puede requerirse un plan ERAP. Consulte la pagina 389.
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135
RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

* NO USAR AGUA, CO, 0 ESPUMA SOBRE EL MATERIAL.

* Algunos de estos materiales pueden reaccionar violentamente con agua.

PRECAUCION: Para incendios PEQUENOS y GRANDES de Xantatos, UN3342 y Ditionito (Hidrosulfito) UN1384,
UN1923 y UN1929, USE ABUNDANTE CANTIDAD DE AGUA para detener la reaccion. El sofocamiento no
es Util para estos materiales, éstos no necesitan aire para arder.

Incendio Pequefio

* Polvos quimicos secos, carbonato de sodio, cal o arena SECA. EXCEPTO para UN1384, UN1923, UN1929 y
UN3342.

Incendio Grande

* Arena SECA, polvo quimico seco, carbonato de sodio o cal. EXCEPTO para UN1384, UN1923, UN1929 y UN3342
o retirese del area y deje quemar.

PRECAUCION: UN3342 cuando se inunde con agua seguira desprendiendo vapores inflamables de disulfuro de
carbono.

* Sise puede hacer de manera segura, aleje los contenedores no dafiados del &rea alrededor del fuego.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

* Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice los dispositivos de chorro maestro o las boquillas
de monitores.

* No introducir agua en los contenedores, no permitir que el agua entre en contacto con la sustancia.

* Enfrie los contenedores con cantidades abundantes de agua hasta mucho después de que el fuego se haya
extinguido.

* Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si el
tanque se empieza a decolorar.

* SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

DERRAME O FUGA

* ELIMINAR todas las fuentes de ignicién (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas) cercanas al érea.

* No tocar ni caminar sobre el material derramado.

* Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

Derrame Pequefio

PRECAUCION: Para derrames de Xantatos, UN3342 y Ditionito (Hidrosulfito) UN1384, UN1923 y UN1929,
disolver con 5 partes de agua y recolectar para su disposicion final.

PRECAUCION: UN3342 cuando se inunde con agua seguiré desprendiendo vapores inflamables de disulfuro de
carbono.

¢ Cubrir con tierra SECA, arena SECA u otro material no-combustible seguido con una pelicula de plastico para
disminuir la expansién o el contacto con la lluvia.

* Usar herramientas limpias a prueba de chispas para recoger el material y depositarlo en contenedores forrados
de plastico para su desecho posterior.

* Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o areas confinadas.

PRIMEROS AUXILIOS
Llamar a los servicios médicos de emergencia.

* Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tome las precauciones
para protegerse a si mismos. * Mueva a la victima al aire no contaminado si se puede hacer de forma segura.

¢ Aplicar respiracion artificial si la victima no respira. * Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

* Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

* En caso de contacto con la sustancia, enjuague inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

* Mantenga a la victima calmada y abrigada.
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1 36 TOxicAs Y/0 CORROSIVAS (REACTIVAS CON EL AIRE)

INCENDIO O EXPLOSION
* Extremadamente inflamable; se encendera por si solo, si se expone al aire.
Arde rdpidamente, produciendo humo denso, blanco € irritante.
La sustancia puede ser transportada en forma fundida.
Puede volver a encenderse después de que el incendio se ha extinguido.
Las sustancias corrosivas en contacto con metales puede producir hidrégeno (gas inflamable).
Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

A LA SALUD

¢ Elfuego producira gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

* TOXICO; la ingestion de la sustancia o inhalacion de los productos en descomposicion causara severas
lesiones o la muerte.

* El contacto con la sustancia puede causar severas quemaduras en la piel y los ojos.

* Se pueden experimentar algunos efectos debido a la absorcion por la piel.

* Las fugas resultantes del control del incendio o de la dilucion con agua, pueden ser corrosivas y/o toxicas
y causar contaminacién ambiental.

SEGURIDAD PUBLICA

* LLAME AL 911. Luego llame al numero de teléfono de respuesta a emergencias en los
documentos de embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o0 no hay respuesta,
consulte el nimero de teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.

* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

* Mantener alejado al personal no autorizado.

ROPA PROTECTORA
Use el equipo de respiracién auténoma (ERA) de presion positiva.

* Use la ropa de proteccion quimica que esté especificamente recomendada por el fabricante cuando NO
EXISTA RIESGO DE INCENDIO.

* La ropa de proteccién para incendios estructurales provee proteccion térmica pero solo proteccion
quimica limitada.

¢ ParaFésforo UN1381: Cuando hay un posible contacto directo con la sustancia, debe utilizar ropa
de proteccidn especial aluminizada.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucion

¢ Aisle en todas direcciones, el area del derrame o escape como minimo 50 metros (150 pies) para liquidos,
y 25 metros (75 pies) para sélidos.

Derrame

* Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 300 metros (1000 pies).

Incendio

* Siun tanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE 800 metros (1/2
milla) a la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).

I * I En Canadg, para este producto puede requerirse un plan ERAP. Consulte la pagina 389.
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TOxicAs Y/0 CORROSIVAS (REACTIVAS CON EL AIRE) 1KY

RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

Incendio Pequeiio

* Rocio de agua, arena himeda o tierra himeda.

Incendio Grande

* Usar rocio de agua o niebla.

* No disperse el material derramado con chorros de agua a alta presion.

* Sise puede hacer de manera segura, aleje los contenedores no dafiados del &rea alrededor del fuego.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

* Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice los dispositivos de chorro maestro o las boquillas
de monitores.

* Enfrie los contenedores con cantidades abundantes de agua hasta mucho después de que el fuego se
haya extinguido.

* Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o
si el tanque se empieza a decolorar.

* SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

DERRAME O FUGA

* ELIMINAR todas las fuentes de ignicién (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas) cercanas al area.

* No tocar ni caminar sobre el material derramado.

* No tocar los contenedores dafiados o el material derramado, a menos que esté usando la ropa protectora
adecuada.

* Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

Derrame Pequefio

* Cubrir con agua, arena o tierra. Levantar con una pala limpia, colocar el material en un contenedor de
metal y conservar el material bajo el agua.

Derrame Grande

* Construir un dique de desagle para su desecho posterior y cubrir con arena o tierra himeda.

* Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o &reas confinadas.

PRIMEROS AUXILIOS
Llamar a los servicios médicos de emergencia.

* Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tome las
precauciones para protegerse a si mismos.

* Mueva a la victima al aire no contaminado si se puede hacer de forma segura.

* Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

* Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

* Encaso de contacto con la sustancia, mantenga las areas de la piel expuestas inmersas en agua o cubiertas
con vendajes himedos hasta que se reciba atencion médica.

* Laremocion de material fundido solidificado en la piel requiere asistencia médica.

* Quite y aisle la ropa y el calzado contaminados, y pdngalos en un contenedor de metal lleno de agua.
Existe peligro de incendio si se deja secar.

* Los efectos de exposicion a la substacia por (inhalacion, ingestion o contacto con la piel) se pueden
presentar en forma retardada.

* Mantenga a la victima calmada y abrigada.
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137

A LA SALUD
CORROSIVO y/o TOXICO; la inhalacion, ingestion o contacto (piel y 0jos) con vapores, polvo o sustancias puede
causar dafio severo, quemaduras, o la muerte.

* Elfuego producira gases irritantes, corrosivos y/o téxicos.

* La reaccion con el agua puede generar mucho calor, el cual aumentara la concentracion de humos en el aire.

* El contacto con sustancia fundida puede causar severas quemaduras en la piel y los 0jos.

* Lasfugas resultantes del control del incendio o de la dilucion con agua, pueden causar contaminacién ambiental.

INCENDIO O EXPLOSION

+ EXCEPTO PARA EL ANHIDRIDO ACETICO (UN1715), QUE ES INFLAMABLE, algunos de estos materiales
pueden arder, pero ninguno se encendera faciimente.

* Puede encender otros materiales combustibles (madera, papel, aceite, ropa, etc.).

* La sustancia reaccionara con agua, (algunas veces violentamente) despidiendo gases y vertidos corrosivos
y/o tdxicos.

* Los gases toxicos inflamables pueden acumularse en dreas confinadas (sétano, cisternas, vagon tolva/
autotanques, efc.).

* El contacto con metales puede despedir hidrégeno gaseoso inflamable.

* Los contenedores pueden explotar cuando se calientan o si se contaminan con agua.

* La sustancia puede ser transportada en forma fundida.

SEGURIDAD PUBLICA

o LLAME AL 911. Luego llame al nimero de teléfono de respuesta a emergencias en los
documentos de embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o no hay respuesta,
consulte el nimero de teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.

* Mantener alejado al personal no autorizado.

* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

* Ventile los espacios cerrados antes de ingresar, pero solo si estd adecuadamente capacitado y equipado.

ROPA PROTECTORA
Use el equipo de respiracién auténoma (ERA) de presion positiva.

* Use laropa de proteccién quimica que esté especificamente recomendada por el fabricante cuando NO EXISTA
RIESGO DE INCENDIO.

* La ropa de proteccion para incendios estructurales provee proteccion térmica pero solo proteccién quimica
limitada.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucién

* Aisle en todas direcciones, el drea del derrame o escape como minimo 50 metros (150 pies) para liquidos, y 25
metros (75 pies) para sélidos.

Derrame

* Para los materiales resaltados: vea la Tabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Accién Protectora.

* Para los otros materiales, aumente la distancia de accion inmediata de precaucion, como sea necesario en la
direccion del viento.

Incendio

* Si un tanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE 800 metros (1/2 milla) a
la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).

I * I En Canadg, para este producto puede requerirse un plan ERAP. Consulte la pagina 389.
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137
RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

¢ Cuando el material no esta involucrado en un incendio, no use agua sobre el mismo.

Incendio Pequefio

* Polvos quimicos secos o CO,.

¢ Sise puede hacer de manera segura, aleje los contenedores no dafiados del &rea alrededor del fuego.

Incendio Grande

* Inunde el area del incendio con grandes cantidades de agua, mientras derriba los vapores con niebla de agua.
Si el suministro de agua es insuficiente, los respondedores deben retirarse.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

* Enfrie los contenedores con cantidades abundantes de agua hasta mucho después de que el fuego se haya
extinguido.

* No introducir agua en los contenedores.

* Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si el
tanque se empieza a decolorar.

* SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

DERRAME O FUGA
No tocar los contenedores dafiados o el material derramado, a menos que esté usando la ropa protectora adecuada.

* Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

* Usar rocio de agua para reducir los vapores; no ponga agua directamente sobre la fuga, area de derrame o
dentro del contenedor.

* Mantener los materiales combustibles (madera, papel, aceite, etc.) lejos del material derramado.

Derrame Pequefio

¢ Cubrir con tierra SECA, arena SECA u otro material no-combustible seguido con una pelicula de plastico para
disminuir la expansién o el contacto con la lluvia.

* Usar herramientas limpias a prueba de chispas para recoger el material y depositarlo en contenedores forrados
de plastico para su desecho posterior.

* Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o areas confinadas.

PRIMEROS AUXILIOS
Llamar a los servicios médicos de emergencia.

* Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tome las precauciones
para protegerse a si mismos.

* Mueva a la victima al aire no contaminado si se puede hacer de forma segura.

o Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

* Norealice la reanimacion boca a boca si la victima ingirié o inhal6 la sustancia; lavele la cara y laboca antes
de administrar respiracion artificial. Use una mascara de bolsillo equipada con una valvula unidireccional
u otro dispositivo médico respiratorio adecuado.

¢ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

* Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

* En caso de contacto con la sustancia, enjuague inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

* Para contacto menor con la piel, evite esparcir el material sobre la piel que no esté afectada.

* Laremocién de material fundido solidificado en la piel requiere asistencia médica.

* Mantenga a la victima calmada y abrigada.

* Los efectos de exposicion a la substacia por (inhalacion, ingestién o contacto con la piel) se pueden presentar
en forma retardada.
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1 38 (EMITEN GASES INFLAMABLES)

PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION

* Se producen gases inflamables al contacto con el agua.

Puede encender al contacto con el agua o la humedad.

Algunos reaccionan vigorosamente o explosivamente al contacto con el agua.
Puede incendiarse por calor, chispas o llamas.

Puede volver a encenderse después de que el incendio se ha extinguido.
Algunos son transportados en liquidos altamente inflamables.

La fuga resultante del control puede crear incendio o peligro de explosién.

A LA SALUD

La inhalacién o el contacto con los vapores o la sustancia puede causar dafio severo o la muerte.
Puede producir soluciones corrosivas al contacto con el agua.

El fuego producira gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

Las fugas resultantes del control del incendio o de la dilucién con agua, pueden causar contaminacién
ambiental.

SEGURIDAD PUBLICA

o LLAME AL 911. Luego llame al nimero de teléfono de respuesta a emergencias en los
documentos de embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o no hay respuesta,
consulte el nimero de teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.

* Mantener alejado al personal no autorizado.

* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

* Ventile los espacios cerrados antes de ingresar, pero solo si estd adecuadamente capacitado y equipado.

ROPA PROTECTORA

* Use el equipo de respiracion auténoma (ERA) de presion positiva.

* Use la ropa de proteccion quimica que esta especificamente recomendada por el fabricante cuando NO
EXISTA RIESGO DE INCENDIO.

* La ropa de proteccidn para incendios estructurales provee proteccion térmica pero solo proteccion
quimica limitada.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucion

o Aisle en todas direcciones, el drea del derrame o escape como minimo 50 metros (150 pies) para
liquidos, y 25 metros (75 pies) para sdlidos.

Derrame

* Para los materiales resaltados: vea la Tabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Accion Protectora.

¢ Para los otros materiales, aumente la distancia de accién inmediata de precaucién, como sea necesario
en la direccion del viento.

Incendio

¢ Si un tanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE 800 metros (1/2
milla) a la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).

I * I En Canadg, para este producto puede requerirse un plan ERAP. Consulte la pagina 389.

Pdgina 220 GRE2020



SusTANCIAS - REacTivasconELAcua GUIA
(EMITEN GASES INFLAMABLES) 1 38

RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

* NO USAR AGUA O ESPUMA.

Incendio Pequeio

¢ Polvos quimicos secos, carbonato de sodio, cal o arena.

Incendio Grande

* Usar arena SECA, polvo quimico seco, cal, carbonato de sodio o retirarse del area y dejar que arda.

* Sise puede hacer de manera segura, aleje los contenedores no dafiados del &rea alrededor del fuego.

Incendios Involucrando Metales o Polvos (Aluminio, Litio, Magnesio, etc.)

* Use polvo quimico seco, arena SECA, Cloruro de Sodio en polvo, polvo de grafito o extintores de clase D;
Ademas, para Litio puede usar polvo Lith-X® o polvo de cobre. También vea la GUIA 170.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

* Combata el incendio desde una distancia méxima o utilice los dispositivos de chorro maestro o las boquillas
de monitores.

* No introducir agua en los contenedores.

* Enfrie los contenedores con cantidades abundantes de agua hasta mucho después de que el fuego se
haya extinguido.

* Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o
si el tanque se empieza a decolorar.

* SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

DERRAME O FUGA

* ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas) cercanas al area.

* No tocar ni caminar sobre el material derramado.

* Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

* Usar rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de
agua entren en contacto con el material derramado.

* NO DERRAMAR AGUA sobre la sustancia esparcida o dentro de los contenedores.

Derrame Pequefio

¢ Cubrir con tierra SECA, arena SECA u otro material no-combustible seguido con una pelicula de plastico
para disminuir la expansién o el contacto con la lluvia.

* Hacer un dique de contencion para su desecho posterior; no aplique agua, a menos que se le haya
indicado hacerlo.

Derrame de Polvo

¢ Cubra el derrame de polvo con una hoja de plastico o lona para disminuir la expansion y conservar el
polvo seco.

¢ NO LO LIMPIE O DESECHE, EXCEPTO BAJO LA SUPERVISION DE UN ESPECIALISTA.

PRIMEROS AUXILIOS
Llamar a los servicios médicos de emergencia.
* Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tome las
precauciones para protegerse a si mismos.
Mueva a la victima al aire no contaminado si se puede hacer de forma segura.
Aplicar respiracién artificial si la victima no respira.
Suministrar oxigeno si respira con dificultad.
Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.
En caso de contacto con la sustancia, limpie el material de la piel de inmediato; enjuague la piel o los ojos
con agua corriente por lo menos durante 20 minutos.
* Mantenga a la victima calmada y abrigada.
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GU |A SUSTANCIAS - REACTIVAS CON EL AGUA
] 39 (EMITEN GASES INFLAMABLES Y TOXICOS)

PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION

* Se producen gases inflamables y téxicos al contacto con el agua.

* Puede encender al contacto con el agua o la humedad.

* Algunos reaccionan vigorosamente o explosivamente al contacto con el agua.
* Puede incendiarse por calor, chispas o llamas.

* Puede volver a encenderse después de que el incendio se ha extinguido.

* Algunos son transportados en liquidos altamente inflamables.

* Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

* La fuga resultante del control puede crear incendio o peligro de explosién.

A LA SALUD

* Altamente téxico: al contacto con el agua produce gas toxico, puede ser fatal si se inhala.

¢ Lainhalacién o el contacto con los vapores o la sustancia puede causar dafio severo o la muerte.

* Puede producir soluciones corrosivas al contacto con el agua.

* Elfuego producira gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

¢ Lasfugas resultantes del control del incendio o de la dilucién con agua, pueden causar contaminacién ambiental.

SEGURIDAD PUBLICA

* LLAME AL 911. Luego llame al nimero de teléfono de respuesta a emergencias en los documentos de
embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles 0 no hay respuesta, consulte el nimero de
teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.

* Mantener alejado al personal no autorizado.

* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

* Ventile los espacios cerrados antes de ingresar, pero solo si estd adecuadamente capacitado y equipado.

ROPA PROTECTORA

* Use el equipo de respiracion auténoma (ERA) de presién positiva.

 Use laropa de proteccion quimica que estd especificamente recomendada por el fabricante cuando NO EXISTA
RIESGO DE INCENDIO.

* La ropa de proteccion para incendios estructurales provee proteccion térmica pero solo proteccion
quimica limitada.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucién

* Aisle en todas direcciones, el area del derrame o escape como minimo 50 metros (150 pies) para liquidos, y 25
metros (75 pies) para sélidos.

Derrame

* Para los materiales resaltados: vea la Tabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Accion Protectora.

* Para los otros materiales, aumente la distancia de accién inmediata de precaucion, como sea necesario en la
direccion del viento.

Incendio

* Siun tanque, carro de ferrocarril o autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE 800 metros (1/2 milla) a
la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).

I * I En Canadg, para este producto puede requerirse un plan ERAP. Consulte la pagina 389.
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(EMITEN GASES INFLAMABLES Y TOXICOS) 139
RESPUESTA DE EMERGENCIA
FUEGO

¢ NO UTILICE AGUA O ESPUMA (LA ESPUMA PUEDE UTILIZARSE PARA CLOROSILANOS, VER DEBAJO)

Incendio Pequefio

* Polvos quimicos secos, carbonato de sodio, cal o arena.

Incendio Grande

» Usar arena SECA, polvo quimico seco, cal, carbonato de sodio o retirarse del area y dejar que arda.

¢ PARA CLOROSILANOS NO USE AGUA, use espuma AFFF resistente al alcohol de expansién media; NO USE
polvos quimicos secos, cal, o carbonato de sodio, ya que pueden producir grandes cantidades de hidrégeno
gaseoso, el cual puede explotar.

* Sise puede hacer de manera segura, aleje los contenedores no dafiados del &rea alrededor del fuego.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

* Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice los dispositivos de chorro maestro o las boquillas
de monitores.

* Enfrie los contenedores con cantidades abundantes de agua hasta mucho después de que el fuego se haya
extinguido.

* No introducir agua en los contenedores.

* Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si el
tanque se empieza a decolorar.

* SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

DERRAME O FUGA
ELIMINAR todas las fuentes de ignicién (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas) cercanas al area.

* No tocar ni caminar sobre el material derramado.

* Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

¢ NO DERRAMAR AGUA sobre la sustancia esparcida o dentro de los contenedores.

 Usar rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de agua
entren en contacto con el material derramado.

¢ PARA CLOROSILANOS, use espuma AFFF resistente al alcohol como medio de expansion para reducir los
vapores.

Derrame Pequefio

¢ Cubrir con tierra SECA, arena SECA u otro material no-combustible seguido con una pelicula de plastico para
disminuir la expansion o el contacto con la lluvia.

* Hacer un dique de contencién para su desecho posterior; no aplique agua, a menos que se le haya indicado hacerlo.

Derrame de Polvo

* Cubra el derrame de polvo con una hoja de plastico o lona para disminuir la expansion y conservar el polvo seco.

¢ NO LO LIMPIE O DESECHE, EXCEPTO BAJO LA SUPERVISION DE UN ESPECIALISTA.

PRIMEROS AUXILIOS
Llamar a los servicios médicos de emergencia.

* Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tome las precauciones
para protegerse a si mismos. * Mueva a la victima al aire no contaminado si se puede hacer de forma segura.

* Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

* Norealice la reanimacion boca a boca si la victima ingiri6 o inhal6 la sustancia; lavele la cara y laboca antes
de administrar respiracion artificial. Use una mascara de bolsillo equipada con una valvula unidireccional
u otro dispositivo médico respiratorio adecuado.

* Suministrar oxigeno si respira con dificultad. ¢ Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

* En caso de contacto con la sustancia, limpie el material de la piel de inmediato; enjuague la piel o los ojos con
agua corriente por lo menos durante 20 minutos.

* Mantenga a la victima calmada y abrigada.
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INCENDIO O EXPLOSION

¢ Estas sustancias aceleraran su combustion cuando se involucren en un incendio.

¢ Algunos pueden descomponerse explosivamente cuando se calientan o involucran en un incendio.
* Puede explotar por calor o contaminacién.

* Algunos reaccionaran explosivamente con hidrocarburos (combustibles).

* Puede encender otros materiales combustibles (madera, papel, aceite, ropa, etc.).

* Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

* Lafuga resultante del control puede crear incendio o peligro de explosion.

A LA SALUD

* Lainhalacion, ingestion o contacto (piel y 0jos) con los vapores o sustancia puede causar dafios severos,
quemaduras o la muerte.

* Elfuego puede producir gases irritantes, corrosivos y/o téxicos.

* Las fugas resultantes del control del incendio o de la dilucién con agua, pueden causar contaminacion
ambiental.

SEGURIDAD PUBLICA

o LLAME AL 911. Luego llame al nimero de teléfono de respuesta a emergencias en los
documentos de embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o no hay respuesta,
consulte el nimero de teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.

* Mantener alejado al personal no autorizado.

* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

* Ventile los espacios cerrados antes de ingresar, pero solo si estd adecuadamente capacitado y equipado.

ROPA PROTECTORA

* Use el equipo de respiracion auténoma (ERA) de presion positiva.

* Use la ropa de proteccion quimica que esta especificamente recomendada por el fabricante cuando NO
EXISTA RIESGO DE INCENDIO.

* La ropa de proteccién para incendios estructurales provee proteccion térmica pero solo proteccion
quimica limitada.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucion

* Aisle en todas direcciones, el &rea del derrame o escape como minimo 50 metros (150 pies) para liquidos,
y 25 metros (75 pies) para sdlidos.

Derrame Grande

* Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 100 metros (330 pies).

Incendio

* Si un tanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE 800 metros (1/2
milla) a la redonda; también, considere la evacuacién inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).

* Si hay nitrato de amonio dentro de un tanque, carro de ferrocarril o remolque que esta involucrado en
un incendio, AISLE a 1600 metros (1 milla) a la redonda; también, inicie la evacuacion incluyendo a los
respondedores de emergencia a 1600 metros (1 milla) a la redonda.

I * I En Canadg, para este producto puede requerirse un plan ERAP. Consulte la pagina 389.
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FUEGO

Incendio Pequeiio

¢ Usar agua. No usar polvos quimicos secos o espuma. El uso de CO2 y Halon® pueden proveer un control
limitado.

Incendio Grande

* Inunde el &rea de incendio con agua a distancia.

* No mover la carga ni el vehiculo, si la carga ha sido expuesta al calor.

* Sise puede hacer de manera segura, aleje los contenedores no dafiados del drea alrededor del fuego.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

* Combata el incendio desde una distancia méaxima o utilice los dispositivos de chorro maestro o las boquillas
de monitores.

* Enfrie los contenedores con cantidades abundantes de agua hasta mucho después de que el fuego se
haya extinguido.

» SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

* Para incendio masivo, utilizar los dispositivos de chorro maestro o las boquillas de monitores; si esto es
imposible, retirarse del &rea y dejar que arda.

DERRAME O FUGA

* Mantener los materiales combustibles (madera, papel, aceite, etc.) lejos del material derramado.

* No tocar los contenedores dafiados o el material derramado, a menos que esté usando la ropa protectora
adecuada.

* Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

* No introducir agua en los contenedores.

Derrame Seco Pequeiio

¢ Con una pala limpia, colocar el material en un contenedor limpio y seco y cubrir holgadamente; quitar los
contenedores del &rea del derrame.

Derrame Pequeiio de Liquido

* Usar un material no-combustible como vermiculita o arena para absorber el producto y ponerlo en un
contenedor para su desecho posterior.

Derrame Grande

¢ Construir un dique mas adelante del derrame liquido para su desecho posterior.

PRIMEROS AUXILIOS
Llamar a los servicios médicos de emergencia.

* Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tome las
precauciones para protegerse a si mismos.

* Mueva a la victima al aire no contaminado si se puede hacer de forma segura.

* Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

* Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

* Quitary aislar la ropa y el calzado contaminados.

* Laropa contaminada puede tener riesgo de incendio cuando se seca.

* En caso de contacto con la sustancia, enjuague inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por
lo menos durante 20 minutos.

* Mantenga a la victima calmada y abrigada.
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PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION

¢ Estas sustancias aceleraran su combustion cuando se involucren en un incendio.
Puede explotar por calor o contaminacién.

Algunos pueden arder rapidamente.

Algunos reaccionaran explosivamente con hidrocarburos (combustibles).

Puede encender otros materiales combustibles (madera, papel, aceite, ropa, etc.).
Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

La fuga resultante del control puede crear incendio o peligro de explosién.

A LA SALUD

Téxico por ingestion.

La inhalacién del polvo es toxica.

El fuego puede producir gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

El contacto con la sustancia puede causar severas quemaduras en la piel y los ojos.

Las fugas resultantes del control del incendio o de la dilucién con agua, pueden causar contaminacion
ambiental.

SEGURIDAD PUBLICA

o LLAME AL 911. Luego llame al nimero de teléfono de respuesta a emergencias en los
documentos de embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o no hay respuesta,
consulte el nimero de teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.

* Mantener alejado al personal no autorizado.

* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

* Ventile los espacios cerrados antes de ingresar, pero solo si esta adecuadamente capacitado y equipado.

ROPA PROTECTORA

* Use el equipo de respiracion auténoma (ERA) de presion positiva.

* Use la ropa de proteccion quimica que esta especificamente recomendada por el fabricante cuando NO
EXISTA RIESGO DE INCENDIO.

* La ropa de proteccién para incendios estructurales provee proteccion térmica pero solo proteccion
quimica limitada.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucion

* Aisle en todas direcciones, el &rea del derrame o escape como minimo 50 metros (150 pies) para liquidos,
y 25 metros (75 pies) para sdlidos.

Derrame Grande

* Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 100 metros (330 pies).

Incendio

* Si un tanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE 800 metros (1/2
milla) a la redonda; también, considere la evacuacién inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).

I * I En Canadg, para este producto puede requerirse un plan ERAP. Consulte la pagina 389.
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RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

Incendio Pequeiio

¢ Usar agua. No usar polvos quimicos secos o espuma. El uso de CO2 y Halon® pueden proveer un control
limitado.

Incendio Grande

* Inunde el &rea de incendio con agua a distancia.

* No mover la carga ni el vehiculo, si la carga ha sido expuesta al calor.

* Sise puede hacer de manera segura, aleje los contenedores no dafiados del drea alrededor del fuego.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

* Combata el incendio desde una distancia méaxima o utilice los dispositivos de chorro maestro o las boquillas
de monitores.

* Enfrie los contenedores con cantidades abundantes de agua hasta mucho después de que el fuego se
haya extinguido.

» SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

* Para incendio masivo, utilizar los dispositivos de chorro maestro o las boquillas de monitores; si esto es
imposible, retirarse del &rea y dejar que arda.

DERRAME O FUGA

* Mantener los materiales combustibles (madera, papel, aceite, etc.) lejos del material derramado.

* No tocar los contenedores dafiados o el material derramado, a menos que esté usando la ropa protectora
adecuada.

* Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

Derrame Seco Pequefio

* Con una pala limpia, colocar el material en un contenedor limpio y seco y cubrir holgadamente; quitar los
contenedores del 4rea del derrame.

Derrame Grande

* Construir un dique mas adelante del derrame para su desecho posterior.

PRIMEROS AUXILIOS
Llamar a los servicios médicos de emergencia.

* Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tome las
precauciones para protegerse a si mismos.

* Mueva a la victima al aire no contaminado si se puede hacer de forma segura.

* Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

¢ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

* Quitary aislar la ropa y el calzado contaminados.

* La ropa contaminada puede tener riesgo de incendio cuando se seca.

* En caso de contacto con la sustancia, enjuague inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por
lo menos durante 20 minutos.

* Mantenga a la victima calmada y abrigada.
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PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION

¢ Estas sustancias aceleraran su combustion cuando se involucren en un incendio.
* Puede explotar por calor o contaminacién.

* Algunos reaccionaran explosivamente con hidrocarburos (combustibles).

* Puede encender otros materiales combustibles (madera, papel, aceite, ropa, etc.).
* Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

* Lafuga resultante del control puede crear incendio o peligro de explosion.

A LA SALUD

+ TOXICO; la inhalacion, ingestién o contacto con vapores (piel, 0jos) o sustancia puede causar lesion
severa, quemaduras o la muerte.

* Elfuego puede producir gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

* Humos tdxicos/inflamables pueden acumularse en areas confinadas (sétano, carros tanque, etc.).

* Las fugas resultantes del control del incendio o de la dilucién con agua, pueden causar contaminacion
ambiental.

SEGURIDAD PUBLICA
o LLAME AL 911. Luego llame al nimero de teléfono de respuesta a emergencias en los
documentos de embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o no hay respuesta,
consulte el nimero de teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.
* Mantener alejado al personal no autorizado.
* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.
* Ventile los espacios cerrados antes de ingresar, pero solo si estd adecuadamente capacitado y equipado.

ROPA PROTECTORA

* Use el equipo de respiracion auténoma (ERA) de presion positiva.

* Use la ropa de proteccion quimica que esté especificamente recomendada por el fabricante cuando NO
EXISTA RIESGO DE INCENDIO.

* La ropa de proteccién para incendios estructurales provee proteccion térmica pero solo proteccion
quimica limitada.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucion

* Aisle el &rea del derrame o0 escape como minimo 50 metros (150 pies) en todas las direcciones.

Derrame

* Para los materiales resaltados: vea la Tabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Accién Protectora.

* Para los otros materiales, aumente la distancia de accion inmediata de precaucion, como sea necesario
en la direccion del viento.

Incendio

* Si un tanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE 800 metros (1/2
milla) a la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).

I * I En Canadg, para este producto puede requerirse un plan ERAP. Consulte la pagina 389.
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RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

Incendio Pequeiio

¢ Usar agua. No usar polvos quimicos secos o espuma. El uso de CO2 y Halon® pueden proveer un control
limitado.

Incendio Grande

* Inunde el &rea de incendio con agua a distancia.

* No mover la carga ni el vehiculo, si la carga ha sido expuesta al calor.

* Sise puede hacer de manera segura, aleje los contenedores no dafiados del drea alrededor del fuego.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

* Combata el incendio desde una distancia méaxima o utilice los dispositivos de chorro maestro o las boquillas
de monitores.

* Enfrie los contenedores con cantidades abundantes de agua hasta mucho después de que el fuego se
haya extinguido.

» SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

* Para incendio masivo, utilizar los dispositivos de chorro maestro o las boquillas de monitores; si esto es
imposible, retirarse del rea y dejar que arda.

DERRAME O FUGA
Mantener los materiales combustibles (madera, papel, aceite, etc.) lejos del material derramado.

* No tocar los contenedores dafiados o el material derramado, a menos que esté usando la ropa protectora
adecuada.

* Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

* Usar rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nube de vapor a la deriva.

* No introducir agua en los contenedores.

Derrame Pequefio de Liquido

* Usar un material no-combustible como vermiculita o arena para absorber el producto y ponerlo en un
contenedor para su desecho posterior.

Derrame Grande

¢ Construir un dique mas adelante del derrame liquido para su desecho posterior.

PRIMEROS AUXILIOS
Llamar a los servicios médicos de emergencia.

* Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tome las
precauciones para protegerse a si mismos.

* Mueva a la victima al aire no contaminado si se puede hacer de forma segura.

o Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

* No realice la reanimacién boca a boca si la victima ingiri6 o inhalé la sustancia; lavele la cara y
la boca antes de administrar respiracion artificial. Use una mascara de bolsillo equipada con una
valvula unidireccional u otro dispositivo médico respiratorio adecuado.

¢ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

* Quitary aislar la ropa y el calzado contaminados.

* La ropa contaminada puede tener riesgo de incendio cuando se seca.

* En caso de contacto con la sustancia, enjuague inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por
lo menos durante 20 minutos.

* Mantenga a la victima calmada y abrigada.
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INCENDIO O EXPLOSION

Puede explotar por friccion, calor o contaminacion.
* Estas sustancias aceleraran su combustién cuando se involucren en un incendio.
* Puede encender otros materiales combustibles (madera, papel, aceite, ropa, etc.).
¢ Algunos reaccionaran explosivamente con hidrocarburos (combustibles).
* Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.
* Lafuga resultante del control puede crear incendio o peligro de explosion.

A LA SALUD
TOXICO; la inhalacion, ingestidn o contacto con vapores (piel, 0jos) polvos o sustancias pueden causar
lesiones severas, quemaduras o la muerte.

* Elfuego puede producir gases irritantes y/o toxicos.

* Humos téxicos o polvo pueden acumularse en areas confinadas (sétano, carros tanque, y de tolva etc.).

* Las fugas resultantes del control del incendio o de la dilucién con agua, pueden causar contaminacion
ambiental.

SEGURIDAD PUBLICA

* LLAME AL 911. Luego llame al numero de teléfono de respuesta a emergencias en los
documentos de embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o no hay respuesta,
consulte el nimero de teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.

* Mantener alejado al personal no autorizado.

* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

* Ventile los espacios cerrados antes de ingresar, pero solo si estd adecuadamente capacitado y equipado.

ROPA PROTECTORA

o Use el equipo de respiracion auténoma (ERA) de presién positiva.

* Use la ropa de proteccion quimica que esta especificamente recomendada por el fabricante cuando NO
EXISTA RIESGO DE INCENDIO.

* La ropa de proteccion para incendios estructurales provee proteccion térmica pero solo proteccion
quimica limitada.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucion

* Aisle en todas direcciones, el &rea del derrame o escape como minimo 50 metros (150 pies) para liquidos,
y 25 metros (75 pies) para solidos.

Derrame

* Para los materiales resaltados: vea la Tabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Accion Protectora.

* Para los otros materiales, aumente la distancia de accion inmediata de precaucion, como sea necesario
en la direccion del viento.

Incendio

* Si un tanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE 800 metros (1/2
milla) a la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).

PELIGROS POTENCIALES

I * I En Canadg, para este producto puede requerirse un plan ERAP. Consulte la pagina 389.
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RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

Incendio Pequefo

¢ Usar agua. No usar polvos quimicos secos o espuma. El uso de CO2 y Halon® pueden proveer un control
limitado.

Incendio Grande

* Inunde el &rea de incendio con agua a distancia.

* No mover la carga ni el vehiculo, si la carga ha sido expuesta al calor.

* Si se puede hacer de manera segura, aleje los contenedores no dafiados del area alrededor del fuego.

* No introducir agua en los contenedores. Puede ocurrir una reaccién violenta.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

* Enfrie los contenedores con cantidades abundantes de agua hasta mucho después de que el fuego se
haya extinguido.

* Hacer un dique para recolectar las fugas resultantes del control del incendio para su desecho posterior.

* SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

* Para incendio masivo, utilizar los dispositivos de chorro maestro o las boquillas de monitores; si esto es
imposible, retirarse del drea y dejar que arda.

DERRAME O FUGA

* Mantener los materiales combustibles (madera, papel, aceite, etc.) lejos del material derramado.

* No tocar los contenedores dafiados o el material derramado, a menos que esté usando la ropa protectora
adecuada.

* Usar rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nube de vapor a la deriva.

* Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o &reas confinadas.

Derrame Pequefio

* Inundar el drea con grandes cantidades de agua.

Derrame Grande

* NO LO LIMPIE O DESECHE, EXCEPTO BAJO LA SUPERVISION DE UN ESPECIALISTA.

PRIMEROS AUXILIOS
Llamar a los servicios médicos de emergencia.

* Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tome las
precauciones para protegerse a si mismos.

* Mueva a la victima al aire no contaminado si se puede hacer de forma segura.

o Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

* Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

* Quitary aislar la ropa y el calzado contaminados.

* La ropa contaminada puede tener riesgo de incendio cuando se seca.

* En caso de contacto con la sustancia, enjuague inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por
lo menos durante 20 minutos.

* Mantenga a la victima calmada y abrigada.
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GU IA OXIDANTES (REACTIVOS CON EL AGUA)

144
PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION

* Puede encender otros materiales combustibles (madera, papel, aceite, ropa, etc.).
* Reacciona vigorosamente y/o explosivamente con agua.

* Se producen sustancias toxicas y/o corrosivas al contacto con el agua.

* Los gases toxicos inflamables pueden acumularse en tanques y vagones tolva.

* Algunos pueden producir hidrégeno (gas inflamable) al contacto con metales.

* Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

¢ La fuga resultante del control puede crear incendio o peligro de explosién.

A LA SALUD

+ TOXICO; la inhalacién o contacto con el vapor, sustancia, o productos en descomposicion puede causar severas
lesiones, quemaduras o la muerte.

* Elfuego producira gases irritantes, corrosivos y/o téxicos.

* Lasfugas resultantes del control del incendio o de la dilucin con agua, pueden causar contaminacion ambiental.

SEGURIDAD PUBLICA

* LLAME AL 911. Luego llame al nimero de teléfono de respuesta a emergencias en los documentos de
embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o no hay respuesta, consulte el nimero de
teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.

* Mantener alejado al personal no autorizado.

* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

* Ventile los espacios cerrados antes de ingresar, pero solo si estd adecuadamente capacitado y equipado.

ROPA PROTECTORA

* Use el equipo de respiracion auténoma (ERA) de presién positiva.

* Use laropa de proteccion quimica que esté especificamente recomendada por el fabricante cuando NO EXISTA
RIESGO DE INCENDIO.

* La ropa de proteccion para incendios estructurales provee proteccion térmica pero solo proteccién quimica
limitada.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucién

* Aisle en todas direcciones, el érea del derrame o escape como minimo 50 metros (150 pies) para liquidos, y 25
metros (75 pies) para sélidos.

Derrame

* Para los materiales resaltados: vea la Tabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Accion Protectora.

* Para los otros materiales, aumente la distancia de accién inmediata de precaucion, como sea necesario en la
direccion del viento.

Incendio

* Siun tanque, carro de ferrocarril o autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE 800 metros (1/2 milla) a
la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).

I * I En Canadg, para este producto puede requerirse un plan ERAP. Consulte la pagina 389.
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OxipANTEs (REACTIVOS conNELAcUA)  GUIA

144
RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

* NO USAR AGUA O ESPUMA.

Incendio Pequefio

* Polvos quimicos secos, carbonato de sodio o cal.

Incendio Grande

» Usar arena SECA, polvo quimico seco, cal, carbonato de sodio o retirarse del area y dejar que arda.

* No mover la carga ni el vehiculo, si la carga ha sido expuesta al calor.

* Si se puede hacer de manera segura, aleje los contenedores no dafados del area alrededor del fuego.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

* Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice los dispositivos de chorro maestro o las boquillas
de monitores.

¢ Enfrie los contenedores con cantidades abundantes de agua hasta mucho después de que el fuego se haya
extinguido.

* Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si el
tanque se empieza a decolorar.

* SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

DERRAME O FUGA
ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas) cercanas al area.

* Notocar los contenedores dafiados o el material derramado, a menos que esté usando la ropa protectora adecuada.

* Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

¢ Usar rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de agua
entren en contacto con el material derramado.

¢ NO DERRAMAR AGUA sobre la sustancia esparcida o dentro de los contenedores.

Derrame Pequefio

¢ Cubrir con tierra SECA, arena SECA u otro material no-combustible seguido con una pelicula de plastico para
disminuir la expansion o el contacto con la lluvia.

Derrame Grande

¢ NO LO LIMPIE O DESECHE, EXCEPTO BAJO LA SUPERVISION DE UN ESPECIALISTA.

PRIMEROS AUXILIOS
Llamar a los servicios médicos de emergencia.

* Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tome las precauciones
para protegerse a si mismos.

* Mueva a la victima al aire no contaminado si se puede hacer de forma segura.
o Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

* Norealice la reanimacion boca a boca si la victima ingirié o inhal6 la sustancia; lavele la cara y laboca antes
de administrar respiracion artificial. Use una mascara de bolsillo equipada con una valvula unidireccional
u otro dispositivo médico respiratorio adecuado.

¢ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.
* Quitary aislar la ropa y el calzado contaminados.
* La ropa contaminada puede tener riesgo de incendio cuando se seca.

* En caso de contacto con la sustancia, enjuague inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

* Mantenga a la victima calmada y abrigada.
* Mantener a la victima bajo observacion.
¢ Los efectos de contacto o inhalacién se pueden presentar en forma retardada.
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GUIA PeréxiDos ORGANICOS
145 (SUSCEPTIBLES A LA CONTAMINACION Y AL CALOR)

INCENDIO O EXPLOSION
* Puede explotar por calor o contaminacién.
Puede encender otros materiales combustibles (madera, papel, aceite, ropa, etc.).
Puede incendiarse por calor, chispas o llamas.
Puede arder rapidamente con el efecto de una bengala encendida.
Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.
La fuga resultante del control puede crear incendio o peligro de explosion.

A LA SALUD

* Elfuego puede producir gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

* Laingestion o contacto con la sustancia, puede causar severas lesiones o quemaduras en (piel y 0jos).

* Las fugas resultantes del control del incendio o de la dilucién con agua, pueden causar contaminacion
ambiental.

SEGURIDAD PUBLICA

o LLAME AL 911. Luego llame al nimero de teléfono de respuesta a emergencias en los
documentos de embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o no hay respuesta,
consulte el nimero de teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.

* Mantener alejado al personal no autorizado.

* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

ROPA PROTECTORA

* Use el equipo de respiracion auténoma (ERA) de presion positiva.

* Use la ropa de proteccion quimica que esta especificamente recomendada por el fabricante cuando NO
EXISTA RIESGO DE INCENDIO.

* La ropa de proteccidn para incendios estructurales provee proteccion térmica pero solo proteccion
quimica limitada.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucion

* Aisle en todas direcciones, el area del derrame o escape como minimo 50 metros (150 pies) para liquidos,
y 25 metros (75 pies) para sélidos.

Derrame Grande

* Considere una evacuacion inicial de por lo menos 250 metros (800 pies) a la redonda.

Incendio

* Siun tanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE 800 metros (1/2
milla) a la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).
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Peréxipos OrcaNicos GUIA

(SUSCEPTIBLES A LA CONTAMINACION Y AL CALOR) 'I 45
RESPUESTA DE EMERGENCIA
FUEGO

Incendio Pequeiio

¢ Es preferible usar agua en forma de niebla o rocio; si no hay agua disponible utilice polvo quimico seco,
CO2 o espuma regular.

Incendio Grande

* Inunde el &rea de incendio con agua a distancia.

* Utilizar rocio de agua. Evite apuntar chorros directos o sdlidos directamente al producto.

* No mover la carga ni el vehiculo, si la carga ha sido expuesta al calor.

* Sise puede hacer de manera segura, aleje los contenedores no dafiados del &rea alrededor del fuego.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

* Combata el incendio desde una distancia méxima o utilice los dispositivos de chorro maestro o las boquillas
de monitores.

* Enfrie los contenedores con cantidades abundantes de agua hasta mucho después de que el fuego se
haya extinguido.

* SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

* Para incendio masivo, utilizar los dispositivos de chorro maestro o las boquillas de monitores; si esto es
imposible, retirarse del drea y dejar que arda.

DERRAME O FUGA
ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas) cercanas al rea.

* Mantener los materiales combustibles (madera, papel, aceite, etc.) lejos del material derramado.

* No tocar los contenedores dafiados o el material derramado, a menos que esté usando la ropa protectora
adecuada.

* Mantener la sustancia humeda usando rocio de agua.

* Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

Derrame Pequefio

* Absorber con material inerte himedo, no combustible, usando herramientas limpias que no provoquen
chispas y colocar el material en contenedores tapados holgadamente, cubiertos de plastico para su
desecho posterior.

Derrame Grande

* Humedecer rociando con agua y abrir un dique de contencién para su desecho posterior.

* Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o &reas confinadas.

¢ NO LO LIMPIE O DESECHE, EXCEPTO BAJO LA SUPERVISION DE UN ESPECIALISTA.

PRIMEROS AUXILIOS
Llamar a los servicios médicos de emergencia.
* Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tome las
precauciones para protegerse a si mismos.
Mueva a la victima al aire no contaminado si se puede hacer de forma segura.
Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.
Suministrar oxigeno si respira con dificultad.
Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.
La ropa contaminada puede tener riesgo de incendio cuando se seca.
Quitar el material de la piel inmediatamente.
En caso de contacto con la sustancia, enjuague inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por
lo menos durante 20 minutos.
* Mantenga a la victima calmada y abrigada.
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GUIA PeréxiDos ORGANICOS
146 (SUSCEPTIBLES A LA CONTAMINACION, CALOR Y FRICCION)

INCENDIO O EXPLOSION
* Puede explotar por calor, choque, friccion o contaminacion.
Puede encender otros materiales combustibles (madera, papel, aceite, ropa, etc.).
Puede incendiarse por calor, chispas o llamas.
Puede arder rapidamente con el efecto de una bengala encendida.
Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.
La fuga resultante del control puede crear incendio o peligro de explosion.

A LA SALUD

* Elfuego puede producir gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

* Laingestion o contacto con la sustancia, puede causar severas lesiones o quemaduras en (piel y 0jos).

* Las fugas resultantes del control del incendio o de la dilucién con agua, pueden causar contaminacion
ambiental.

SEGURIDAD PUBLICA

o LLAME AL 911. Luego llame al nimero de teléfono de respuesta a emergencias en los
documentos de embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o no hay respuesta,
consulte el nimero de teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.

* Mantener alejado al personal no autorizado.

* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

ROPA PROTECTORA

* Use el equipo de respiracion auténoma (ERA) de presion positiva.

* Use la ropa de proteccion quimica que esta especificamente recomendada por el fabricante cuando NO
EXISTA RIESGO DE INCENDIO.

* La ropa de proteccidn para incendios estructurales provee proteccion térmica pero solo proteccion
quimica limitada.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucion

* Aisle en todas direcciones, el area del derrame o escape como minimo 50 metros (150 pies) para
liquidos, y 25 metros (75 pies) para s6lidos.

Derrame Grande

* Considere una evacuacion inicial de por lo menos 250 metros (800 pies) a la redonda.

Incendio

¢ Si un tanque, carro de ferrocarril 0 autotanque estd involucrado en un incendio, AISLE 800 metros (1/2
milla) a la redonda; también, considere la evacuacién inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).

I * I En Canadg, para este producto puede requerirse un plan ERAP. Consulte la pagina 389.
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Peréxipos Orcanicos GUIA
(SUSCEPTIBLES A LA CONTAMINACION, CALOR Y FRICCION) 146

RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

Incendio Pequeiio

¢ Es preferible usar agua en forma de niebla o rocio; si no hay agua disponible utilice polvo quimico seco,
CO, 0 espuma regular.

Incendio Grande

* Inunde el &rea de incendio con agua a distancia.

* Utilizar rocio de agua. Evite apuntar chorros directos o sdlidos directamente al producto.

* No mover la carga ni el vehiculo, si la carga ha sido expuesta al calor.

* Sise puede hacer de manera segura, aleje los contenedores no dafiados del &rea alrededor del fuego.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

* Combata el incendio desde una distancia méxima o utilice los dispositivos de chorro maestro o las boquillas
de monitores.

* Enfrie los contenedores con cantidades abundantes de agua hasta mucho después de que el fuego se
haya extinguido.

* SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

* Para incendio masivo, utilizar los dispositivos de chorro maestro o las boquillas de monitores; si esto es
imposible, retirarse del drea y dejar que arda.

DERRAME O FUGA
ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas) cercanas al rea.

* Mantener los materiales combustibles (madera, papel, aceite, etc.) lejos del material derramado.

* No tocar los contenedores dafiados o el material derramado, a menos que esté usando la ropa protectora
adecuada.

* Mantener la sustancia himeda usando rocio de agua.

* Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

Derrame Pequefio

* Absorber con material inerte himedo, no combustible, usando herramientas limpias que no provoquen
chispas y colocar el material en contenedores tapados holgadamente, cubiertos de plastico para su
desecho posterior.

Derrame Grande

* Humedecer rociando con agua y abrir un dique de contencién para su desecho posterior.

* Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o dreas confinadas.

¢ NO LO LIMPIE O DESECHE, EXCEPTO BAJO LA SUPERVISION DE UN ESPECIALISTA.

PRIMEROS AUXILIOS
Llamar a los servicios médicos de emergencia.

* Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tome las
precauciones para protegerse a si mismos.

* Mueva a la victima al aire no contaminado si se puede hacer de forma segura.

* Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

* Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

* Quitary aislar la ropa y el calzado contaminados.

* La ropa contaminada puede tener riesgo de incendio cuando se seca.

* Quitar el material de la piel inmediatamente.

* En caso de contacto con la sustancia, enjuague inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por
lo menos durante 20 minutos.

* Mantenga a la victima calmada y abrigada.
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GUIA  Baterias be lon-LiTio

147
PELIGROS POTENCIALES
INCENDIO O EXPLOSION
Las baterias de lon-Litio contienen un electrolito liquido inflamable que puede ventearse, encenderse y
producir chispas cuando se expone a altas temperaturas (> 150°C (302°F)), cuando se dafia o abusa (ej.
dafio mecanico o sobrecarga eléctrica).
* Puede arder rapidamente con el efecto de una bengala encendida.
* Puede encender otras baterias cercanas.

A LA SALUD

* El contacto con el electrolito de la bateria puede ser irritante a la piel, 0jos y membranas mucosas.
* Elfuego producira gases irritantes, corrosivos y/o toxicos. )

* Las baterias incendiadas pueden producir gas téxico de Fluoruro de Hidrégeno (vea GUIA 125).

* Los humos pueden causar vértigo o asfixia.

SEGURIDAD PUBLICA
o LLAME AL 911. Luego llame al nimero de teléfono de respuesta a emergencias en los
documentos de embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o no hay respuesta,
consulte el nimero de teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.
* Mantener alejado al personal no autorizado.
* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.
* Ventile los espacios cerrados antes de ingresar, pero solo si esta adecuadamente capacitado y equipado.

ROPA PROTECTORA

* Use el equipo de respiracion auténoma (ERA) de presion positiva.

* La ropa de proteccién para incendios estructurales provee proteccion térmica pero solo proteccion
quimica limitada.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucion

* Aisle el area del derrame o0 escape como minimo 25 metros (75 pies) en todas las direcciones.
Derrame Grande

* Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 100 metros (330 pies).
Incendio

* Siun carro de ferrocarril o remolque esta involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a 500 metros
(1/3 de milla); también, inicie la evacuacion a la redonda a 500 metros (1/3 de milla) de los respondedores
de emergencia.
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Baterias b lon-Lilo GUIA

147
RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

Incendio Pequefo

* Polvos quimicos secos, CO,, rocio de agua o espuma regular.

Incendio Grande

¢ Usar rocio de agua, niebla o espuma regular.

* Sise puede hacer de manera segura, aleje los contenedores no dafiados del &rea alrededor del fuego.

DERRAME O FUGA
* ELIMINAR todas las fuentes de ignicién (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas) cercanas al area.
* No tocar ni caminar sobre el material derramado.
* Absorber con tierra, arena u otro material absorbente no combustible.
* Lasbaterias con fugas y el material absorbente contaminado deben colocarse en contenedores metalicos.
PRIMEROS AUXILIOS

Llamar a los servicios médicos de emergencia.

* Asegurese que el personal medico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tome las
precauciones para protegerse a si mismos.

* Mueva a la victima al aire no contaminado si se puede hacer de forma segura.
o Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

¢ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

* Quitary aislar la ropa y el calzado contaminados.

* En caso de contacto con la sustancia, enjuague inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por
lo menos durante 20 minutos.
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GUIJA  Peroxipnos OrRGANICOS i
(SUSCEPTIBLES A LA CALOR Y AL CONTAMINACION /
148 TEMPERATURA CONTROLADA)

PELIGROS POTENCIALES
INCENDIO O EXPLOSION
* Puede explotar por calor, contaminacién o pérdida de control de temperatura.
* Estos materiales son particularmente sensibles a las temperaturas elevadas. Arriba de un “Control de Temperatura”
dado se descomponen violentamente y prenden fuego.
* Puede encender otros materiales combustibles (madera, papel, aceite, ropa, etc.).
* Puede encender espontaneamente, si se expone al aire.
* Puede incendiarse por calor, chispas o llamas.
* Puede arder rapidamente con el efecto de una bengala encendida.
* Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.
* Lafuga resultante del control puede crear incendio o peligro de explosién.

A LA SALUD

* Elfuego puede producir gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

* Laingestion o contacto con la sustancia, puede causar severas lesiones o quemaduras en (piel y 0jos).

¢ Lasfugas resultantes del control del incendio o de la dilucién con agua, pueden causar contaminacién ambiental.

SEGURIDAD PUBLICA

o LLAME AL 911. Luego llame al nimero de teléfono de respuesta a emergencias en los documentos de
embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o no hay respuesta, consulte el nimero de
teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.

* Mantener alejado al personal no autorizado.

* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

ROPA PROTECTORA
Use el equipo de respiracion auténoma (ERA) de presion positiva.

* Use laropa de proteccion quimica que esté especificamente recomendada por el fabricante cuando NO EXISTA
RIESGO DE INCENDIO.

* La ropa de proteccion para incendios estructurales provee proteccion térmica pero solo proteccién quimica
limitada.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucién

* Aisle en todas direcciones, el érea del derrame o escape como minimo 50 metros (150 pies) para liquidos, y 25
metros (75 pies) para sélidos.

Derrame Grande

* Considere una evacuacion inicial de por lo menos 250 metros (800 pies) a la redonda.

Incendio

* Si un tanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE 800 metros (1/2 milla) a
la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).

I * I En Canadg, para este producto puede requerirse un plan ERAP. Consulte la pagina 389.
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PErROXIDOS OrRGANICOS G UIA

(SUSCEPTIBLES A LA CALOR Y AL CONTAMINACION /
TEMPERATURA CONTROLADA) 148

RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

¢ La sustancia deben mantenerse siempre a una temperatura igual o mas baja que la “temperatura de
control”.

Incendio Pequefio

* Es preferible usar agua en forma de niebla o rocio; si no hay agua disponible utilice polvo quimico seco, CO, o
espuma regular.

Incendio Grande

* Inunde el area de incendio con agua a distancia.

+ Utilizar rocio de agua. Evite apuntar chorros directos o sélidos directamente al producto.

* No mover la carga ni el vehiculo, si la carga ha sido expuesta al calor.

* Si se puede hacer de manera segura, aleje los contenedores no danados del area alrededor del fuego.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

* Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice los dispositivos de chorro maestro o las boquillas
de monitores.

¢ Enfrie los contenedores con cantidades abundantes de agua hasta mucho después de que el fuego se haya
extinguido.

+ TENGA CUIDADO DE LA POSIBLE EXPLOSION DEL CONTENEDOR.

* SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

¢ Paraincendio masivo, utilizar los dispositivos de chorro maestro o las boquillas de monitores; si esto es imposible,
retirarse del &rea y dejar que arda.

DERRAME O FUGA
NO permita que la sustancia se caliente. Use un agente refrigerante como hielo seco o hielo (utilice
guantes de proteccion térmica). Si esto no es posible o no pueden obtenerse, evacue el area de inmediato.

* ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas) cercanas al area.

* Mantener los materiales combustibles (madera, papel, aceite, etc.) lejos del material derramado.

* No tocar ni caminar sobre el material derramado.

* Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

Derrame Pequefio

* Absorber con material inerte humedo, no combustible, usando herramientas limpias que no provoquen chispas
y colocar el material en contenedores tapados holgadamente, cubiertos de plastico para su desecho posterior.

Derrame Grande

¢ Construir un dique mas adelante del derrame liquido para su desecho posterior.

* Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o areas confinadas.

* NOLO LIMPIE O DESECHE, EXCEPTO BAJO LA SUPERVISION DE UN ESPECIALISTA.

PRIMEROS AUXILIOS
Llamar a los servicios médicos de emergencia.

* Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tome las precauciones
para protegerse a si mismos. ¢ Mueva a la victima al aire no contaminado si se puede hacer de forma segura.

* Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

* Suministrar oxigeno si respira con dificultad. ¢ Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

* Laropa contaminada puede tener riesgo de incendio cuando se seca.

* Quitar el material de la piel inmediatamente.

* En caso de contacto con la sustancia, enjuague inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

* Mantenga a la victima calmada y abrigada.
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GUIA  Sustancias (AuTo REACTIVAS)

149
PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION

¢ La auto-descomposicion, auto-polimerizacién, o auto-ignicion pueden ser provocados por calor,
reaccion quimica, friccion o impacto.

* Puede incendiarse por calor, chispas o llamas.

* Algunos pueden descomponerse explosivamente cuando se calientan o involucran en un incendio.

* Aquellas sustancias designadas con una (P) pueden polimerizar explosivamente cuando se calientan o
estén involucradas en un incendio.

* Puede arder violentamente. La descomposicién o polimerizacién puede autoacelerarse y producirse
grandes cantidades de gases.

* Los vapores o el polvo pueden formar mezclas explosivas con el aire.

A LA SALUD

¢ Lainhalacion o el contacto con los vapores o la sustancia puede causar dafio severo o la muerte.

* Puede producir gases irritantes téxicos, y/o corrosivos.

* Las fugas resultantes del control del incendio o de la dilucién con agua, pueden causar contaminacion
ambiental.

SEGURIDAD PUBLICA

o LLAME AL 911. Luego llame al nimero de teléfono de respuesta a emergencias en los
documentos de embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o no hay respuesta,
consulte el nimero de teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.

* Mantener alejado al personal no autorizado.

* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

ROPA PROTECTORA

* Use el equipo de respiracion autonoma (ERA) de presion positiva.

* Use la ropa de proteccion quimica que esta especificamente recomendada por el fabricante cuando NO
EXISTA RIESGO DE INCENDIO.

* La ropa de proteccidn para incendios estructurales provee proteccion térmica pero solo proteccion
quimica limitada.

EVACUACION
Accion inmediata de precaucion

* Aisle en todas direcciones, el area del derrame o escape como minimo 50 metros (150 pies) para
liquidos, y 25 metros (75 pies) para sélidos.

Derrame Grande

* Considere una evacuacion inicial de por lo menos 250 metros (800 pies) a la redonda.

Incendio

* Si un tanque, carro de ferrocarril o autotanque esté involucrado en un incendio, AISLE 800 metros (1/2
milla) a la redonda; también, considere la evacuacién inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).

I * I En Canadg, para este producto puede requerirse un plan ERAP. Consulte la pagina 389.
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Sustancias (auto rReactivas) GUIA

149
RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

Incendio Pequeiio

¢ Polvos quimicos secos, CO,, rocio de agua o espuma regular.

Incendio Grande

* Inunde el &rea de incendio con agua a distancia.

* Sise puede hacer de manera segura, aleje los contenedores no dafados del rea alrededor del fuego.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

+ TENGA CUIDADO DE LA POSIBLE EXPLOSION DEL CONTENEDOR.

* Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice los dispositivos de chorro maestro o las boquillas
de monitores.

* Enfrie los contenedores con cantidades abundantes de agua hasta mucho después de que el fuego se
haya extinguido.

* Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o
si el tanque se empieza a decolorar.

* SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

DERRAME O FUGA

* ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas) cercanas al rea.

* No tocar ni caminar sobre el material derramado.

* Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

Derrame Pequefio

* Absorber con material inerte himedo, no combustible, usando herramientas limpias que no provoquen
chispas y colocar el material en contenedores tapados holgadamente, cubiertos de pldstico para su
desecho posterior.

* Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o &reas confinadas.

PRIMEROS AUXILIOS
Llamar a los servicios médicos de emergencia.
* Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tome las
precauciones para protegerse a si mismos.
Mueva a la victima al aire no contaminado si se puede hacer de forma segura.
Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.
Suministrar oxigeno si respira con dificultad.
Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.
En caso de contacto con la sustancia, enjuague inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por
lo menos durante 20 minutos.
* Mantenga a la victima calmada y abrigada.
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GUIA Ssustancias

-| 50 (AUTO REACTIVAS / TEMPERATURA CONTROLADA)

PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION

¢ La auto-descomposicion, auto-polimerizacién, o auto-ignicion pueden ser provocados por calor,
reaccion quimica, friccion o impacto.

* Puede ocurrir una descomposicion autoacelerada si no se mantiene el control especifico de temperatura.

* Estos materiales son particularmente sensibles a los aumentos de temperatura. Por encima de un "Control
de Temperatura" dado que se descomponen o polimerizan violentamente y pueden prender fuego.

* Puede incendiarse por calor, chispas o llamas.

* Aquellas sustancias designadas con una (P) pueden polimerizar explosivamente cuando se calientan o
estén involucradas en un incendio.

* Algunos pueden descomponerse explosivamente cuando se calientan o involucran en un incendio.

* Puede arder violentamente. La descomposicion o polimerizacion puede autoacelerarse y producirse
grandes cantidades de gases.

* Los vapores o el polvo pueden formar mezclas explosivas con el aire.

A LA SALUD

* Lainhalacién o el contacto con los vapores o la sustancia puede causar dafio severo o la muerte.

* Puede producir gases irritantes tdxicos, y/o corrosivos.

¢ Las fugas resultantes del control del incendio o de la dilucién con agua, pueden causar contaminacion
ambiental.

SEGURIDAD PUBLICA

o LLAME AL 911. Luego llame al nimero de teléfono de respuesta a emergencias en los
documentos de embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o no hay respuesta,
consulte el nimero de teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.

* Mantener alejado al personal no autorizado.

* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

ROPA PROTECTORA

* Use el equipo de respiracion auténoma (ERA) de presién positiva.

* Use la ropa de proteccion quimica que esta especificamente recomendada por el fabricante cuando NO
EXISTA RIESGO DE INCENDIO.

* La ropa de proteccidn para incendios estructurales provee proteccion térmica pero solo proteccion
quimica limitada.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucion

* Aisle en todas direcciones, el &rea del derrame o escape como minimo 50 metros (150 pies) para liquidos,
y 25 metros (75 pies) para solidos.

Derrame Grande

¢ Considere una evacuacién inicial de por lo menos 250 metros (800 pies) a la redonda.

Incendio

¢ Si un tanque, carro de ferrocarril 0 autotanque estd involucrado en un incendio, AISLE 800 metros (1/2
milla) a la redonda; también, considere la evacuacién inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).

I * I En Canadg, para este producto puede requerirse un plan ERAP. Consulte la pagina 389.
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sustancias  GUIA

(AUTO REACTIVAS / TEMPERATURA CONTROLADA) -| 50

RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

¢ La sustancia deben mantenerse siempre a una temperatura igual o mas baja que la “temperatura
de control”.

Incendio Pequeno

* Polvos quimicos secos, CO,, rocio de agua o espuma regular.

Incendio Grande

* Inunde el &rea de incendio con agua a distancia.

* Sise puede hacer de manera segura, aleje los contenedores no dafiados del &rea alrededor del fuego.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

+ TENGA CUIDADO DE LA POSIBLE EXPLOSION DEL CONTENEDOR.

* Combata el incendio desde una distancia méaxima o utilice los dispositivos de chorro maestro o las boquillas
de monitores.

* Enfrie los contenedores con cantidades abundantes de agua hasta mucho después de que el fuego se
haya extinguido.

* Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o
si el tanque se empieza a decolorar.

* SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

DERRAME O FUGA
NO permita que la sustancia se caliente. Use un agente refrigerante como hielo seco o hielo (utlllce
guantes de proteccion térmica). Si esto no es posible o no pueden obtenerse, evacue el area de
inmediato.

* ELIMINAR todas las fuentes de ignicién (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas) cercanas al area.

* No tocar ni caminar sobre el material derramado.

* Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

Derrame Pequefio

* Absorber con material inerte himedo, no combustible, usando herramientas limpias que no provoquen
chispas y colocar el material en contenedores tapados holgadamente, cubiertos de plastico para su
desecho posterior.

* Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o &reas confinadas.

* NOLO LIMPIE O DESECHE, EXCEPTO BAJO LA SUPERVISION DE UN ESPECIALISTA.

PRIMEROS AUXILIOS
Llamar a los servicios médicos de emergencia.
* Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tome las
precauciones para protegerse a si mismos.
Mueva a la victima al aire no contaminado si se puede hacer de forma segura.
Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.
Suministrar oxigeno si respira con dificultad.
Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.
En caso de contacto con la sustancia, enjuague inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por
lo menos durante 20 minutos.
* Mantenga a la victima calmada y abrigada.
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GU A SustANCIAS - TOXICAS (NO COMBUSTIBLES)

151
PELIGROS POTENCIALES

A LA SALUD

* Altamente téxico, puede ser fatal si se inhala, se ingiere o por absorcidn cuténea.

* Evitar cualquier contacto con la piel.

* Los efectos de contacto o inhalacion se pueden presentar en forma retardada.

El fuego puede producir gases irritantes, corrosivos y/o téxicos.

* Las fugas resultantes del control del incendio o de la dilucion con agua, pueden ser corrosivas y/o toxicas
y causar contaminacién ambiental.

INCENDIO O EXPLOSION

* Las sustancias no-combustibles no encienden por si mismas, pero se pueden descomponer al calentarse
y producir vapores corrosivos y/o toxicos.

* Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

* La fuga resultante puede contaminar las vias navegables.

SEGURIDAD PUBLICA

o LLAME AL 911. Luego llame al nimero de teléfono de respuesta a emergencias en los
documentos de embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o no hay respuesta,
consulte el nimero de teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.

* Mantener alejado al personal no autorizado.

* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

ROPA PROTECTORA

* Use el equipo de respiracion auténoma (ERA) de presién positiva.

* Use la ropa de proteccion quimica que esta especificamente recomendada por el fabricante cuando NO
EXISTA RIESGO DE INCENDIO.

* La ropa de proteccion para incendios estructurales provee proteccion térmica pero solo proteccion
quimica limitada.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucion

* Aisle en todas direcciones, el &rea del derrame o escape como minimo 50 metros (150 pies) para liquidos,
y 25 metros (75 pies) para solidos.

Derrame

* Para los materiales resaltados: vea la Tabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Accion Protectora.

* Para los otros materiales, aumente la distancia de accion inmediata de precaucion, como sea necesario
en la direccion del viento.

Incendio

* Si un tanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE 800 metros (1/2
milla) a la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).

I * I En Canadg, para este producto puede requerirse un plan ERAP. Consulte la pagina 389.
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SUSTANCIAS - Toxicas (No comsusTiBLes)  GUIA

151
RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

Incendio Pequefo

* Polvos quimicos secos, CO, o rocio de agua.

Incendio Grande

¢ Usar rocio de agua, niebla o espuma regular.

* Sise puede hacer de manera segura, aleje los contenedores no dafiados del &rea alrededor del fuego.

* Hacer un dique para recolectar las fugas resultantes del control del incendio para su desecho posterior.

* Evite apuntar chorros directos o sélidos directamente al producto.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

* Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice los dispositivos de chorro maestro o las boquillas
de monitores.

* No introducir agua en los contenedores.

* Enfrie los contenedores con cantidades abundantes de agua hasta mucho después de que el fuego se
haya extinguido.

* Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o
si el tanque se empieza a decolorar.

» SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

* Para incendio masivo, utilizar los dispositivos de chorro maestro o las boquillas de monitores; si esto es
imposible, retirarse del area y dejar que arda.

DERRAME O FUGA

* No tocar los contenedores dafiados o el material derramado, a menos que esté usando la ropa protectora
adecuada.

* Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

* Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o areas confinadas.

¢ Cubra con una hoja de plastico para prevenir su propagacion.

* Absorber con tierra seca, arena u otro material absorbente no combustible y transferirlo a contenedores.

* NO INTRODUCIR AGUA EN LOS CONTENEDORES.

PRIMEROS AUXILIOS
Llamar a los servicios médicos de emergencia.

* Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tome las
precauciones para protegerse a si mismos.

* Mueva a la victima al aire no contaminado si se puede hacer de forma segura.

o Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

* No realice la reanimacioén boca a boca si la victima ingiri6 o inhal6 la sustancia; lavele la cara y
la boca antes de administrar respiracion artificial. Use una mascara de bolsillo equipada con una
valvula unidireccional u otro dispositivo médico respiratorio adecuado.

* Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

¢ Quitary aislar la ropa y el calzado contaminados.

* En caso de contacto con la sustancia, enjuague inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por
lo menos durante 20 minutos.

* Para contacto menor con la piel, evite esparcir el material sobre la piel que no esté afectada.

* Mantenga a la victima calmada y abrigada.

* Los efectos de exposicion a la substacia por (inhalacion, ingestion o contacto con la piel) se pueden
presentar en forma retardada.
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GU |A  SustANCIAS - TOXICAS (COMBUSTIBLES)

152

A LA SALUD

» Altamente téxico, puede ser fatal si se inhala, se ingiere o por absorcidn cuténea.

El contacto con sustancia fundida puede causar severas quemaduras en la piel y los ojos.

Evitar cualquier contacto con la piel.

Los efectos de contacto o inhalacién se pueden presentar en forma retardada.

El fuego puede producir gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

Las fugas resultantes del control del incendio o de la dilucidn con agua, pueden ser corrosivas y/o toxicas
y causar contaminacion ambiental.

INCENDIO O EXPLOSION

* El material combustible: puede arder, pero no se enciende facilmente.
* Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

* La fuga resultante puede contaminar las vias navegables.

¢ La sustancia puede ser transportada en forma fundida.

SEGURIDAD PUBLICA

* LLAME AL 911. Luego llame al numero de teléfono de respuesta a emergencias en los
documentos de embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o no hay respuesta,
consulte el nimero de teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.

* Mantener alejado al personal no autorizado.

* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

ROPA PROTECTORA

* Use el equipo de respiracion auténoma (ERA) de presion positiva.

* Use la ropa de proteccion quimica que esta especificamente recomendada por el fabricante cuando NO
EXISTA RIESGO DE INCENDIO.

* La ropa de proteccién para incendios estructurales provee proteccion térmica pero solo proteccion
quimica limitada.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucion

o Aisle en todas direcciones, el &rea del derrame o escape como minimo 50 metros (150 pies) para liquidos,
y 25 metros (75 pies) para sdlidos.

Derrame

* Para los materiales resaltados: vea la Tabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Accién Protectora.

* Para los otros materiales, aumente la distancia de accion inmediata de precaucion, como sea necesario
en la direccion del viento.

Incendio

* Si un tanque, carro de ferrocarril o autotanque esté involucrado en un incendio, AISLE 800 metros (1/2
milla) a la redonda; también, considere la evacuacién inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).

I * I En Canadg, para este producto puede requerirse un plan ERAP. Consulte la pagina 389.
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SuSTANCIAS - Toxicas (comeustieLes)  GUIA

152

RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

Incendio Pequeiio

* Polvos quimicos secos, CO, o rocio de agua.

Incendio Grande

* Usar rocio de agua, niebla o espuma regular.

* Sise puede hacer de manera segura, aleje los contenedores no dafados del rea alrededor del fuego.

* Hacer un dique para recolectar las fugas resultantes del control del incendio para su desecho posterior.

* Evite apuntar chorros directos o sdlidos directamente al producto.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

* Combata el incendio desde una distancia méaxima o utilice los dispositivos de chorro maestro o las boquillas
de monitores.

* No introducir agua en los contenedores.

* Enfrie los contenedores con cantidades abundantes de agua hasta mucho después de que el fuego se
haya extinguido.

* Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o
si el tanque se empieza a decolorar.

* SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

* Para incendio masivo, utilizar los dispositivos de chorro maestro o las boquillas de monitores; si esto es
imposible, retirarse del rea y dejar que arda.

DERRAME O FUGA

* ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas) cercanas al area.

* No tocar los contenedores dafiados o el material derramado, a menos que esté usando la ropa protectora
adecuada.

* Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

* Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o &reas confinadas.

* Cubra con una hoja de plastico para prevenir su propagacion.

* Absorber con tierra seca, arena u otro material absorbente no combustible y transferirlo a contenedores.

* NO INTRODUCIR AGUA EN LOS CONTENEDORES.

PRIMEROS AUXILIOS
Llamar a los servicios médicos de emergencia.

* Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tome las
precauciones para protegerse a si mismos.

* Mueva a la victima al aire no contaminado si se puede hacer de forma segura.

o Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

* No realice la reanimacién boca a boca si la victima ingiri6 o inhalé la sustancia; lavele la cara y
la boca antes de administrar respiracion artificial. Use una mascara de bolsillo equipada con una
valvula unidireccional u otro dispositivo médico respiratorio adecuado.

¢ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

* Quitary aislar la ropa y el calzado contaminados.

* En caso de contacto con la sustancia, enjuague inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por
lo menos durante 20 minutos.

* Para contacto menor con la piel, evite esparcir el material sobre la piel que no esté afectada.

* Mantenga a la victima calmada y abrigada.

* Los efectos de exposicién a la substacia por (inhalacién, ingestién o contacto con la piel) se pueden
presentar en forma retardada.
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GU |A SUSTANCIAS - TOXICAS Y/O CORROSIVAS

153 (COMBUSTIBLES)

PELIGROS POTENCIALES
A LA SALUD
TOXICO; la inhalacion, ingestion o contacto del material con la piel, puede causar lesiones severas o la muerte.
* El contacto con sustancia fundida puede causar severas quemaduras en la piel y los 0jos.
Evitar cualquier contacto con la piel.
Los efectos de contacto o inhalacién se pueden presentar en forma retardada.
El fuego puede producir gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

Las fugas resultantes del control del incendio o de la dilucion con agua, pueden ser corrosivas y/o toxicas y
causar contaminacion ambiental.

INCENDIO O EXPLOSION

* El material combustible: puede arder, pero no se enciende facilmente.

* Cuando se calientan, los vapores pueden formar mezclas explosivas con el aire: peligro de explosién en interiores,
exteriores y alcantarillas.

* Aquellas sustancias designadas con una (P) pueden polimerizar explosivamente cuando se calientan o estan
involucradas en un incendio.

* El contacto con metales puede despedir hidrégeno gaseoso inflamable.

* Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

* Lafuga resultante puede contaminar las vias navegables.

* La sustancia puede ser transportada en forma fundida.

SEGURIDAD PUBLICA
* LLAME AL 911. Luego llame al nimero de teléfono de respuesta a emergencias en los documentos de
embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o no hay respuesta, consulte el nimero de
teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.

* Mantener alejado al personal no autorizado.

* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

* Ventile los espacios cerrados antes de ingresar, pero solo si estd adecuadamente capacitado y equipado.

ROPA PROTECTORA

* Use el equipo de respiracion auténoma (ERA) de presién positiva.

* Use laropa de proteccion quimica que estd especificamente recomendada por el fabricante cuando NO EXISTA
RIESGO DE INCENDIO.

* La ropa de proteccion para incendios estructurales provee proteccion térmica pero solo proteccion
quimica limitada.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucion

* Aisle en todas direcciones, el area del derrame o escape como minimo 50 metros (150 pies) para
liquidos, y 25 metros (75 pies) para sélidos.

Derrame

* Para los materiales resaltados: vea la Tabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Accién Protectora.

* Para los otros materiales, aumente la distancia de accion inmediata de precaucion, como sea necesario
en la direccion del viento.

Incendio

* Siun tanque, carro de ferrocarril o autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE 800 metros (1/2 milla) a
la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).

I * I En Canadg, para este producto puede requerirse un plan ERAP. Consulte la pagina 389.
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RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

Incendio Pequefio

* Polvos quimicos secos, CO, o rocio de agua.

Incendio Grande

* Usar polvo quimico seco, CO,, rocio de agua o espuma resistente al alcohol.

* Sise puede hacer de manera segura, aleje los contenedores no dafiados del &rea alrededor del fuego.

* Hacer un dique para recolectar las fugas resultantes del control del incendio para su desecho posterior.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

* Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice los dispositivos de chorro maestro o las boquillas
de monitores.

* No introducir agua en los contenedores.

* Enfrie los contenedores con cantidades abundantes de agua hasta mucho después de que el fuego se haya
extinguido.

* Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si el
tanque se empieza a decolorar.

» SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

DERRAME O FUGA
ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas) cercanas al area.
* Notocar los contenedores dafiados o el material derramado, a menos que esté usando la ropa protectora adecuada.
* Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.
* Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o &reas confinadas.
* Absorber con tierra seca, arena u otro material absorbente no combustible y transferirlo a contenedores.
* NO INTRODUCIR AGUA EN LOS CONTENEDORES.

PRIMEROS AUXILIOS
Llamar a los servicios médicos de emergencia.

* Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tome las precauciones
para protegerse a si mismos.

* Mueva a la victima al aire no contaminado si se puede hacer de forma segura.

¢ Aplicar respiracién artificial si la victima no respira.

* Norealice la reanimacion boca a boca si la victima ingirié o inhal6 la sustancia; lavele la cara y laboca antes
de administrar respiracion artificial. Use una mascara de bolsillo equipada con una valvula unidireccional
u otro dispositivo médico respiratorio adecuado.

¢ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

* Quitary aislar la ropa y el calzado contaminados.

* En caso de contacto con la sustancia, enjuague inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

* Para contacto menor con la piel, evite esparcir el material sobre la piel que no esté afectada.

* Mantenga a la victima calmada y abrigada.

¢ Los efectos de exposicion a la substacia por (inhalacién, ingestién o contacto con la piel) se pueden presentar
en forma retardada.
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154 (NO COMBUSTIBLES)

PELIGROS POTENCIALES

A LA SALUD

. T()XICO; la inhalacion, ingestion o contacto del material con la piel, puede causar lesiones severas o la
muerte.
El contacto con sustancia fundida puede causar severas quemaduras en la piel y los ojos.
Evitar cualquier contacto con la piel.
Los efectos de contacto o inhalacién se pueden presentar en forma retardada.
El fuego puede producir gases irritantes, corrosivos y/o téxicos.
Las fugas resultantes del control del incendio o de la dilucion con agua, pueden ser corrosivas y/o téxicas
y causar contaminacion ambiental.

INCENDIO O EXPLOSION

¢ Las sustancias no-combustibles no encienden por si mismas, pero se pueden descomponer al calentarse
y producir vapores corrosivos y/o toxicos.

Algunos son oxidantes y pueden encender otros materiales combustibles (madera, aceite, ropa, etc.).

El contacto con metales puede despedir hidrdgeno gaseoso inflamable.

Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

Para vehiculos o equipo eléctrico, la GUIA 147 (Baterias de iones de litio) o la GUIA 138 (Baterias de
sodio) también deben ser consultadas.

SEGURIDAD PUBLICA

* LLAME AL 911. Luego llame al numero de teléfono de respuesta a emergencias en los
documentos de embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o0 no hay respuesta,
consulte el nimero de teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.

* Mantener alejado al personal no autorizado.

* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

* Ventile los espacios cerrados antes de ingresar, pero solo si esta adecuadamente capacitado y equipado.

ROPA PROTECTORA

* Use el equipo de respiracion autonoma (ERA) de presion positiva.

* Use la ropa de proteccion quimica que esta especificamente recomendada por el fabricante cuando NO
EXISTA RIESGO DE INCENDIO.

* La ropa de proteccidn para incendios estructurales provee proteccion térmica pero solo proteccion
quimica limitada.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucion

* Aisle en todas direcciones, el area del derrame o escape como minimo 50 metros (150 pies) para liquidos,
y 25 metros (75 pies) para solidos.

Derrame

* Para los materiales resaltados: vea la Tabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Accién Protectora.

* Para los otros materiales, aumente la distancia de accion inmediata de precaucion, como sea necesario
en la direccion del viento.

Incendio

* Si un tanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE 800 metros (1/2
milla) a la redonda; también, considere la evacuacién inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).

I * I En Canadg, para este producto puede requerirse un plan ERAP. Consulte la pagina 389.
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(NO COMBUSTIBLES) 154
RESPUESTA DE EMERGENCIA
FUEGO

Incendio Pequeiio

* Polvos quimicos secos, CO, o rocio de agua.

Incendio Grande

* Usar polvo quimico seco, CO,, rocio de agua o espuma resistente al alcohol.

* Sise puede hacer de manera segura, aleje los contenedores no dafados del rea alrededor del fuego.

* Hacer un dique para recolectar las fugas resultantes del control del incendio para su desecho posterior.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

* Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice los dispositivos de chorro maestro o las boquillas
de monitores.

* No introducir agua en los contenedores.

* Enfrie los contenedores con cantidades abundantes de agua hasta mucho después de que el fuego se
haya extinguido.

* Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o
si el tanque se empieza a decolorar.

* SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

DERRAME O FUGA
ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas) cercanas al area.
* No tocar los contenedores dafiados o el material derramado, a menos que esté usando la ropa protectora
adecuada.
* Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.
* Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o &reas confinadas.
* Absorber con tierra seca, arena u otro material absorbente no combustible y transferirlo a contenedores.
* NO INTRODUCIR AGUA EN LOS CONTENEDORES.

PRIMEROS AUXILIOS
Llamar a los servicios médicos de emergencia.

* Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tome las
precauciones para protegerse a si mismos.

* Mueva a la victima al aire no contaminado si se puede hacer de forma segura.

o Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

* No realice la reanimacién boca a boca si la victima ingiri6 o inhalé la sustancia; lavele la cara y
la boca antes de administrar respiracion artificial. Use una méascara de bolsillo equipada con una
valvula unidireccional u otro dispositivo médico respiratorio adecuado.

¢ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

* Quitary aislar la ropa y el calzado contaminados.

* En caso de contacto con la sustancia, enjuague inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por
lo menos durante 20 minutos.

* Para contacto menor con la piel, evite esparcir el material sobre la piel que no esté afectada.

* Mantenga a la victima calmada y abrigada.

* Los efectos de exposicidn a la substacia por (inhalacién, ingestién o contacto con la piel) se pueden
presentar en forma retardada.
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155 (INFLAMABLES / SUSCEPTIBLES AL AGUA)

PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION
ALTAMENTE INFLAMABLE: Se puede incendiar facilmente por calor, chispas o llamas.

* Los vapores forman mezclas explosivas con el aire: peligro de explosion en interiores, exteriores, y alcantarillas.

* Lamayoria de los vapores son mas pesados que el aire, éstos se dispersaran a nivel del suelo y se concentraran
en las &reas bajas o confinadas (alcantarillas, sétanos, tanques, etc.).

* Los vapores pueden viajar a una fuente de encendido y regresar en llamas.

* Aquellas sustancias designadas con una (P) pueden polimerizar explosivamente cuando se calientan o estan
involucradas en un incendio.

¢ La sustancia reaccionara con agua, (algunas veces violentamente) despidiendo gases y vertidos inflamables,
corrosivos y/o téxicos.

¢ El contacto con metales puede despedir hidrégeno gaseoso inflamable.

* Los contenedores pueden explotar cuando se calientan o si se contaminan con agua.

A LA SALUD

+ TOXICO; la inhalacion, ingestién o contacto con vapores (piel, 0jos) polvos o sustancias pueden causar lesiones
severas, quemaduras o la muerte.

* Los bromoacetatos y cloroacetatos son extremadamente irritantes / lacrimégenos (causan irritacion en
los ojos y flujo de lagrimas).

* La reaccion con el agua o aire himedo puede producir gases toxicos, corrosivos e inflamables.

* La reaccion con el agua puede generar mucho calor, el cual aumentara la concentracion de humos en el aire.

* Elfuego producira gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

¢ Las fugas resultantes del control del incendio o de la dilucién con agua, pueden ser corrosivas y/o téxicas y
causar contaminacion ambiental.

SEGURIDAD PUBLICA
* LLAME AL 911. Luego llame al numero de teléfono de respuesta a emergencias en los documentos de
embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o no hay respuesta, consulte el nimero de
teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.
* Mantener alejado al personal no autorizado.
* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.
* Ventile los espacios cerrados antes de ingresar, pero solo si estd adecuadamente capacitado y equipado.

ROPA PROTECTORA

* Use el equipo de respiracion auténoma (ERA) de presién positiva.

* Use laropa de proteccion quimica que esté especificamente recomendada por el fabricante cuando NO EXISTA
RIESGO DE INCENDIO.

* Laropa de proteccién para incendios estructurales provee proteccion térmica pero solo proteccién quimica limitada.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucion

o Aisle en todas direcciones, el area del derrame 0 escape como minimo 50 metros (150 pies) para liquidos, y 25
metros (75 pies) para sélidos.

Derrame

* Para los materiales resaltados: vea la Tabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Accion Protectora.

* Para los otros materiales, aumente la distancia de accion inmediata de precaucion, como sea necesario en la
direccion del viento.

Incendio

* Siun tanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE 800 metros (1/2 milla) a
la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).

I * I En Canada, para este producto puede requerirse un plan ERAP. Consulte la pagina 389.
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(INFLAMABLES / SUSCEPTIBLES AL AGUA) 155
RESPUESTA DE EMERGENCIA
FUEGO

* Nota: La mayoria de las espumas reaccionan con el material y despiden gases corrosivos/toxicos.

PRECAUCION: Para el Cloruro de Acetilo (UN1717), use tinicamente CO, o polvo quimico seco.

Incendio Pequefo

* CO,, polvo quimico seco, arena seca, espuma resistente al alcohol.

Incendio Grande

* Usar rocio de agua, niebla o espuma resistente al alcohol.

¢ PARA CLOROSILANOS, NO USE AGUA, use espuma AFFF resistente al alcohol como medio de expansion.

* Sise puede hacer de manera segura, aleje los contenedores no dafiados del &rea alrededor del fuego.

* Evite apuntar chorros directos o sélidos directamente al producto.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

* Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice los dispositivos de chorro maestro o las boquillas
de monitores. ¢ No introducir agua en los contenedores.

¢ Enfrie los contenedores con cantidades abundantes de agua hasta mucho después de que el fuego se haya
extinguido.

* Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si el
tanque se empieza a decolorar.

* SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

DERRAME O FUGA

ELIMINAR todas las fuentes de ignicién (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas) cercanas al érea.

Todo el equipo utilizado al manipular del producto debe estar conectado a tierra.

No tocar los contenedores dafiados o el material derramado, a menos que esté usando la ropa protectora adecuada.
Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

Se puede usar una espuma supresora de vapor para reducir vapores.

PARA CLOROSILANOS, use espuma AFFF resistente al alcohol como medio de expansion para reducir los
vapores.

¢ NO DERRAMAR AGUA sobre la sustancia esparcida o dentro de los contenedores.

* Usar rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de agua
entren en contacto con el material derramado.

* Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o areas confinadas.

Derrame Pequefio

o Cubrir con tierra SECA, arena SECA u otro material no-combustible seguido con una pelicula de plastico para
disminuir la expansién o el contacto con la lluvia.

* Usar herramientas limpias a prueba de chispas para recoger el material y depositarlo en contenedores forrados
de plastico para su desecho posterior.

PRIMEROS AUXILIOS
Llamar a los servicios médicos de emergencia.

* Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tome las precauciones
para protegerse a si mismos. * Mueva a la victima al aire no contaminado si se puede hacer de forma segura.

* Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

* Norealice la reanimacion boca a boca si la victima ingirié o inhal6 la sustancia; lavele la cara y laboca antes
de administrar respiracion artificial. Use una mascara de bolsillo equipada con una valvula unidireccional
u otro dispositivo médico respiratorio adecuado.

* Suministrar oxigeno si respira con dificultad. ¢ Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

* En caso de contacto con la sustancia, enjuague inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

* Para contacto menor con la piel, evite esparcir el material sobre la piel que no esté afectada.

* Mantenga a la victima calmada y abrigada.

* Los efectos de exposicion a la substacia por (inhalacién, ingestion o contacto con la piel) se pueden presentar

en forma retardada.
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156 (COMBUSTIBLES / SUSCEPTIBLES AL AGUA)

PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION

* El material combustible: puede arder, pero no se enciende facilmente.

* La sustancia reaccionara con agua, (algunas veces violentamente) despidiendo gases y vertidos inflamables,
Corrosivos y/o toxicos.

*» Cuando se calientan, los vapores pueden formar mezclas explosivas con el aire: peligro de explosién en interiores,
exteriores y alcantarillas.

* Lamayoria de los vapores son mas pesados que el aire, éstos se dispersaran a nivel del suelo y se concentraran
en las &reas bajas o confinadas (alcantarillas, sétanos, tanques, etc.).

* Los vapores pueden viajar a una fuente de encendido y regresar en llamas.

¢ El contacto con metales puede despedir hidrégeno gaseoso inflamable.

* Los contenedores pueden explotar cuando se calientan o si se contaminan con agua.

A LA SALUD
TOXICO; la inhalacion, ingestion o contacto con vapores (piel, 0jos) polvos o sustancias pueden causar lesiones
severas, quemaduras 0 la muerte.

* El contacto con sustancia fundida puede causar severas quemaduras en la piel y los 0jos.

* La reaccion con el agua o aire himedo puede producir gases toxicos, corrosivos e inflamables.

* Lareaccion con el agua puede generar mucho calor, el cual aumentard la concentracién de humos en el aire.

* Elfuego producira gases irritantes, corrosivos y/o téxicos.

* Las fugas resultantes del control del incendio o de la dilucién con agua, pueden ser corrosivas y/o tdxicas y
causar contaminacién ambiental.

SEGURIDAD PUBLICA

* LLAME AL 911. Luego llame al nimero de teléfono de respuesta a emergencias en los documentos de
embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o no hay respuesta, consulte el nimero de
teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.

* Mantener alejado al personal no autorizado.

* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

* Ventile los espacios cerrados antes de ingresar, pero solo si estd adecuadamente capacitado y equipado.

ROPA PROTECTORA

* Use el equipo de respiracion auténoma (ERA) de presién positiva.

* Use laropa de proteccion quimica que esta especificamente recomendada por el fabricante cuando NO EXISTA
RIESGO DE INCENDIO.

* Laropa de proteccion para incendios estructurales provee proteccion térmica pero solo proteccién quimica limitada.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucién

* Aisle en todas direcciones, el rea del derrame o escape como minimo 50 metros (150 pies) para liquidos, y 25
metros (75 pies) para sélidos.

Derrame

* Para los materiales resaltados: vea la Tabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Accidn Protectora.

* Para los otros materiales, aumente la distancia de accion inmediata de precaucion, como sea necesario en la
direccion del viento.

Incendio

* Siun tanque, carro de ferrocarril o autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE 800 metros (1/2 milla) a
la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).

I * I En Canadg, para este producto puede requerirse un plan ERAP. Consulte la pagina 389.
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RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

* Nota: La mayoria de las espumas reaccionan con el material y despiden gases corrosivos/toxicos.

Incendio Pequefo

* CO,, polvo quimico seco, arena seca, espuma resistente al alcohol.

Incendio Grande

* Usar rocio de agua, niebla o espuma resistente al alcohol.

¢ PARA CLOROSILANOS, NO USE AGUA, use espuma AFFF resistente al alcohol como medio de expansién.

* Sise puede hacer de manera segura, aleje los contenedores no dafiados del &rea alrededor del fuego.

* Evite apuntar chorros directos o sélidos directamente al producto.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

* Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice los dispositivos de chorro maestro o las boquillas
de monitores.

* No introducir agua en los contenedores.

* Enfrie Ic:js contenedores con cantidades abundantes de agua hasta mucho después de que el fuego se haya
extinguido.

* Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si el
tanque se empieza a decolorar.

* SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

DERRAME O FUGA

ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas) cercanas al area.

Todo el equipo utilizado al manipular del producto debe estar conectado a tierra.

No tocar los contenedores dafiados o el material derramado, a menos que esté usando la ropa protectora adecuada.

Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

Se puede usar una espuma supresora de vapor para reducir vapores.

PARA CLOROSILANOS, use espuma AFFF resistente al alcohol como medio de expansién para reducir los

vapores.

¢ NO DERRAMAR AGUA sobre la sustancia esparcida o dentro de los contenedores.

* Usar rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de agua
entren en contacto con el material derramado.

* Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, s6tanos o &reas confinadas.

Derrame Pequeiio

¢ Cubrir con tierra SECA, arena SECA u otro material no-combustible seguido con una pelicula de plastico para
disminuir la expansion o el contacto con la lluvia.

* Usar herramientas limpias a prueba de chispas para recoger el material y depositarlo en contenedores forrados
de plastico para su desecho posterior.

PRIMEROS AUXILIOS
Llamar a los servicios médicos de emergencia.

* Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tome las precauciones
para protegerse a si mismos. ¢ Mueva a la victima al aire no contaminado si se puede hacer de forma segura.

* Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

* Norealice la reanimacion boca a boca si la victima ingiri6 o inhal6 la sustancia; lavele la cara y laboca antes
de administrar respiracion artificial. Use una mascara de bolsillo equipada con una vélvula unidireccional
u otro dispositivo médico respiratorio adecuado.

* Suministrar oxigeno si respira con dificultad. * Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

* En caso de contacto con la sustancia, enjuague inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

* Para contacto menor con la piel, evite esparcir el material sobre la piel que no esté afectada.

* Mantenga a la victima calmada y abrigada.

* Los efectos de exposicion a la substacia por (inhalacion, ingestién o contacto con la piel) se pueden presentar
en forma retardada.
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GU |A SUSTANCIAS - TOXICAS Y/O CORROSIVAS

1 57 (NO COMBUSTIBLES / SUSCEPTIBLES AL AGUA)

PELIGROS POTENCIALES

A LA SALUD
TOXICO; la inhalacién, ingestién o contacto con vapores (piel, ojos) polvos o sustancias pueden causar lesiones
severas, quemaduras o la muerte.

* Lareaccion con el agua o el aire humedo puede producir gases toxicos, corrosivos e inflamables.

* La reaccion con el agua puede generar mucho calor, el cual aumentara la concentracion de humos en el aire.

* Elfuego producira gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

¢ Las fugas resultantes del control del incendio o de la dilucién con agua, pueden ser corrosivas y/o téxicas y
causar contaminacion ambiental.

INCENDIO 0 EXPLOSION
Las sustancias no-combustibles no encienden por si mismas, pero se pueden descomponer al calentarse y
producir vapores corrosivos y/o toxicos.

* UN1796, UN1802, UN1826, UN2032, UN3084, UN3085, y en concentraciones superiores al 65%, UN2031
pueden actuar como oxidantes. También consulte la GUIA 140.

* |Los vapores pueden acumularse en dreas confinadas (sétano, tanques, carros de ferrocarril y de tolva, etc.).

* Lasustancia puede reaccionar con el agua (algunas veces violentamente) liberando gases y vertidos corrosivos
ylo toxicos.

* El contacto con metales puede despedir hidrégeno gaseoso inflamable.

* Los contenedores pueden explotar cuando se calientan o si se contaminan con agua.

SEGURIDAD PUBLICA

o LLAME AL 911. Luego llame al nimero de teléfono de respuesta a emergencias en los
documentos de embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o no hay respuesta,
consulte el nimero de teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.

* Mantener alejado al personal no autorizado.

* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

* Ventile los espacios cerrados antes de ingresar, pero solo si estd adecuadamente capacitado y equipado.

ROPA PROTECTORA

* Use el equipo de respiracion auténoma (ERA) de presion positiva.

* Use laropa de proteccién quimica que esté especificamente recomendada por el fabricante cuando NO EXISTA
RIESGO DE INCENDIO.

* La ropa de proteccion para incendios estructurales provee proteccion térmica pero solo proteccion
quimica limitada.

EVACUACION
Accion inmediata de precaucion

* Aisle en todas direcciones, el rea del derrame o escape como minimo 50 metros (150 pies) para liquidos, y 25
metros (75 pies) para sélidos.

Derrame
* Para los materiales resaltados: vea la Tabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Accién Protectora.

* Para los otros materiales, aumente la distancia de accion inmediata de precaucion, como sea necesario en la
direccion del viento.

Incendio

* Siun tanque, carro de ferrocarril o autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE 800 metros (1/2 milla) a
la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).

I * I En Canadg, para este producto puede requerirse un plan ERAP. Consulte la pagina 389.
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RESPUESTA DE EMERGENCIA
FUEGO

* Nota: Algunas espumas pueden reaccionar con el material y liberar gases corrosivos/toxicos.

Incendio Pequefo

* CO, (excepto para cianuros), polvo quimico seco, arena seca, espuma resistente al alcohol.

Incendio Grande

* Usar rocio de agua, niebla o espuma resistente al alcohol.

¢ Sise puede hacer de manera segura, aleje los contenedores no dafiados del &rea alrededor del fuego.

* Evite apuntar chorros directos o sélidos directamente al producto.

* Hacer un dique para recolectar las fugas resultantes del control del incendio para su desecho posterior.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

* Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice los dispositivos de chorro maestro o las boquillas
de monitores.

* No introducir agua en los contenedores.

* Enfrie los contenedores con cantidades abundantes de agua hasta mucho después de que el fuego se haya
extinguido.

* Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si el
tanque se empieza a decolorar.

* SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

DERRAME O FUGA

ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas) cercanas al area.

Todo el equipo utilizado al manipular del producto debe estar conectado a tierra.

No tocar los contenedores dafiados o el material derramado, a menos que esté usando la ropa protectora adecuada.

Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

Se puede usar una espuma supresora de vapor para reducir vapores.

NO INTRODUCIR AGUA EN LOS CONTENEDORES.

Usar rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de agua

entren en contacto con el material derramado.

* Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o areas confinadas.

Derrame Pequefio

¢ Cubrir con tierra SECA, arena SECA u otro material no-combustible seguido con una pelicula de plastico para
disminuir la expansién o el contacto con la lluvia.

* Usar herramientas limpias a prueba de chispas para recoger el material y depositarlo en contenedores forrados
de plastico para su desecho posterior.

PRIMEROS AUXILIOS
Llamar a los servicios médicos de emergencia.

* Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tome las precauciones
para protegerse a si mismos. ¢ Mueva a la victima al aire no contaminado si se puede hacer de forma segura.

o Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

* Norealice la reanimacion boca a boca si la victima ingiri6 o inhal6 la sustancia; lavele la cara y laboca antes
de administrar respiracion artificial. Use una mascara de bolsillo equipada con una valvula unidireccional
u otro dispositivo médico respiratorio adecuado.

* Suministrar oxigeno si respira con dificultad. ¢ Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

* En caso de contacto con la sustancia, enjuague inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos. i

* En caso de contacto de la piel con Acido Fluorhidrico (UN1790), si hay gel de gluconato de calcio disponible,
enjuague 5 minutos y luego aplique el gel. De lo contrario, continlie enjuagando hasta que el tratamiento médico
esté disponible.

* Para contacto menor con la piel, evite esparcir el material sobre la piel que no esté afectada.

* Mantenga a la victima calmada y abrigada.

* Los efectos de exposicion a la substacia por (inhalacion, ingestién o contacto con la piel) se pueden presentar
en forma retardada.
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A LA SALUD
La inhalacién o el contacto con la sustancia puede causar infeccion, enfermedad o la muerte.

* Las Sustancias Infecciosas Categoria A (UN2814, UN2900 0 UN3549) son mas peligrosas, o estan en una forma
mas peligrosa, que las sustancias infecciosas despachadas como Sustancias Biolégicas Categoria B (UN3373)
0 que los desechos clinicos / desechos médicos (UN3291).

* Lasfugas resultantes del control del incendio o de la dilucion con agua, pueden causar contaminacién ambiental.

* Los empaques dafiados que contengan CO, sélido como refrigerante, pueden producir agua o escarcha por la
condensacion de aire. No toque éste sélido o liquido que podria estar contaminado por los contenidos del paguete.

* El contacto con CO, sdlido puede causar quemaduras, dafio severo y/o congelamiento.

INCENDIO O EXPLOSION
* Algunos de estos materiales pueden arder, pero ninguno se incendia inmediatamente.
* Algunos pueden transportarse en liquidos inflamables.

SEGURIDAD PUBLICA

o LLAME AL 911. Luego llame al nimero de teléfono de respuesta a emergencias en los documentos de
embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o no hay respuesta, consulte el nimero de
teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.

* Mantener alejado al personal no autorizado.

* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

* Consulte los documentos de embarque para identificar la sustancia involucrada.

ROPA PROTECTORA
Utilice su criterio en la seleccion de la ropa de proteccion de acuerdo con la cantidad de material presente y las
posibles rutas de exposicién.

* Use proteccidn respiratoria apropiada, (como minimo) un respirador N95 con prueba de ajuste, respirador con
suministro purificador de aire (RSPA), 0 equipo de respiracion auténoma (ERA) de presion positiva.

* Use una proteccion completa del cuerpo (ej. traje Tyvek), méscara facial y guantes descartables resistentes a
liquidos (e]. I&tex o nitrilo).

* Use calzado apropiado; los cubre zapatos desechables pueden ser usados para proteger contra la contaminacion.

* Se deben usar guantes de proteccion contra cortes y pinchaduras sobre los guantes resistentes a liquidos si
objetos punzantes (ej. vidrios rotos, agujas) estan presentes.

* Use guantes aislantes (ej. guantes criogénicos) sobre los guantes resistentes a liquidos cuando manipule hielo
seco (UN1845).

* Descontamine la ropa de proteccién y equipo de proteccién personal después de su uso y antes de la limpieza
o eliminacién, con un desinfectante quimico compatible (por ejemplo, solucidn al 10% de un blanqueador, lo
que equivale al 0,5% de hipoclorito de sodio) o a través de una tecnologia de descontaminacién validada (por
ejemplo, autoclave) o proceso.

* La ropa de proteccion para incendios estructurales provee proteccion térmica pero solo proteccion quimica
limitada.

* Para mas informacién sobre descontaminacion, consulte la pagina 362.

EVACUACION
Accion inmediata de precaucion
o Aisle en todas direcciones, el drea del derrame o escape como minimo 25 metros (75 pies).

I * I En Canadg, para este producto puede requerirse un plan ERAP. Consulte la pagina 389.
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RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

Incendio Pequefio

* Polvos quimicos secos, carbonato de sodio, cal o arena.

Incendio Grande

* Usar el agente extinguidor apropiado para el tipo de fuego a su alrededor.

* No disperse el material derramado con chorros de agua a alta presién.

* Sise puede hacer de manera segura, aleje los contenedores no dafiados del &rea alrededor del fuego.

DERRAME O FUGA
No tocar ni caminar sobre el material derramado.

* Notocar los contenedores dafiados o el material derramado, a menos que esté usando la ropa protectora adecuada.

* Absorber con tierra, arena u otro material absorbente no combustible.

* Cubra el envase/embalaje dafiado 0 material derramado con un material absorbente como una toalla de papel,
una toalla o trapo para absorber cualquier liquido comenzando desde los extremos, vierta un blanqueador o
cualquier otro desinfectante liquido hasta saturarlo. Consérvelo himedo con blanqueador u otro desinfectante.

* NO LO LIMPIE O DESECHE, EXCEPTO BAJO LA SUPERVISION DE UN ESPECIALISTA.
PRIMEROS AUXILIOS

¢ Llamar a los servicios médicos de emergencia.

* Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tome las precauciones
para protegerse a si mismos.

* Mueva a la victima a un drea segura y aislada si puede hacerlo de forma segura.

PRECAUCION: La victima puede ser una fuente de contaminacion.

* Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

* En caso de contacto con la sustancia, enjuague inmediatamente los 0jos con agua corriente y lave la piel con
agua y jabon por lo menos durante 20 minutos. Evite lastimar la piel.

* Los efectos de exposicion a la sustancia por (inhalacion, ingestion, inyeccion/inoculacion o contacto con la piel) se
pueden presentar en forma retardada. Las victimas deberan consultar a un profesional médico para informacion
acerca de sintomas y tratamiento.

* Para mayor ayuda, pongase en contacto con su Centro local de Control de Intoxicaciones.
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A LA SALUD
La inhalacién de los vapores o el polvo es extremadamente irritante.

¢ Puede causar ardor en los ojos y lagrimeo (flujo de lagrimas).

* Puede causar tos, dificultad para respirar y ndusea.

* Los efectos a la exposicion breve duran solamente unos minutos.

* La exposicion en un drea encerrada puede ser muy dafina.

* Elfuego producira gases irritantes, corrosivos y/o t6xicos.

* Las fugas resultantes del control del incendio o de la dilucién con agua, pueden causar contaminacion
ambiental.

INCENDIO O EXPLOSION
¢ Algunos de estos materiales pueden arder, pero ninguno se incendia inmediatamente.
* Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

SEGURIDAD PUBLICA

o LLAME AL 911. Luego llame al nimero de teléfono de respuesta a emergencias en los
documentos de embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o no hay respuesta,
consulte el nimero de teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.

* Mantener alejado al personal no autorizado.

* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

* Ventile los espacios cerrados antes de ingresar, pero solo si esta adecuadamente capacitado y equipado.

ROPA PROTECTORA
Use el equipo de respiracién auténoma (ERA) de presién positiva.

* Use laropa de proteccion quimica que esté especificamente recomendada por el fabricante cuando NO EXISTA
RIESGO DE INCENDIO.

* La ropa de proteccion para incendios estructurales provee proteccion térmica pero solo proteccion
quimica limitada.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucion

o Aisle en todas direcciones, el &rea del derrame o escape como minimo 50 metros (150 pies) para liquidos,
y 25 metros (75 pies) para sdlidos.

Derrame

* Para los materiales resaltados: vea la Tabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Accién Protectora.

* Para los otros materiales, aumente la distancia de accion inmediata de precaucion, como sea necesario
en la direccion del viento.

Incendio

* Si un tanque, carro de ferrocarril o autotanque esté involucrado en un incendio, AISLE 800 metros (1/2
milla) a la redonda; también, considere la evacuacién inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).

I * I En Canadg, para este producto puede requerirse un plan ERAP. Consulte la pagina 389.
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RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

Incendio Pequeiio

¢ Polvos quimicos secos, CO,, rocio de agua o espuma regular.

Incendio Grande

* Usar rocio de agua, niebla o espuma regular.

* Sise puede hacer de manera segura, aleje los contenedores no dafados del rea alrededor del fuego.

* Hacer un dique para recolectar las fugas resultantes del control del incendio para su desecho posterior.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

* Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice los dispositivos de chorro maestro o las boquillas
de monitores.

* No introducir agua en los contenedores.

* Enfrie los contenedores con cantidades abundantes de agua hasta mucho después de que el fuego se
haya extinguido.

* Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o
si el tanque se empieza a decolorar.

* SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

* Para incendio masivo, utilizar los dispositivos de chorro maestro o las boquillas de monitores; si esto es
imposible, retirarse del area y dejar que arda.

DERRAME O FUGA

* No tocar ni caminar sobre el material derramado.

* Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

Derrame Pequefio

* Absorber con arena u otro material absorbente no combustible y colocar en los contenedores para su
desecho posterior.

Derrame Grande

* Construir un dique mas adelante del derrame liquido para su desecho posterior.

* Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sotanos o &reas confinadas.

PRIMEROS AUXILIOS
Llamar a los servicios médicos de emergencia.

* Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tome las
precauciones para protegerse a si mismos.

* Mueva a la victima al aire no contaminado si se puede hacer de forma segura.

* Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

* No realice la reanimacién boca a boca si la victima ingiri6 o inhal6 la sustancia; lavele la cara y
la boca antes de administrar respiracion artificial. Use una mascara de bolsillo equipada con una
valvula unidireccional u otro dispositivo médico respiratorio adecuado.

* Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

* Quitary aislar la ropa y el calzado contaminados.

* En caso de contacto con la sustancia, enjuague inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por
lo menos durante 20 minutos.

* Para contacto menor con la piel, evite esparcir el material sobre la piel que no esté afectada.

* Mantenga a la victima calmada y abrigada.

* Los efectos deberan desaparecer después de que el individuo esté expuesto al aire fresco por
aproximadamente 10 minutos.
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A LA SALUD

* Toxico por ingestion.

Los vapores pueden causar mareos o asfixia.

La exposicion en un drea encerrada puede ser muy dafiina.
El contacto puede irritar o quemar la piel y los ojos.

El fuego puede producir gases irritantes y/o tdxicos.

Las fugas resultantes del control del incendio o de la dilucién con agua, pueden causar contaminacion
ambiental.

INCENDIO O EXPLOSION

* Algunos de estos materiales pueden arder, pero ninguno se incendia inmediatamente.
* La mayoria de los vapores son mas pesados que el aire.

* Las mezclas de aire/vapor pueden explotar cuando se encienden.

* El contenedor puede explotar en el calor del fuego.

SEGURIDAD PUBLICA

* LLAME AL 911. Luego llame al numero de teléfono de respuesta a emergencias en los
documentos de embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o no hay respuesta,
consulte el nimero de teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.

* Mantener alejado al personal no autorizado.

* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

* Muchos de los gases son mas pesados que el aire y se dispersan a nivel del suelo y se concentran en las
areas bajas o confinadas (alcantarillas, sotanos, tanques, etc.).

* Ventile los espacios cerrados antes de ingresar, pero solo si esta adecuadamente capacitado y equipado.

ROPA PROTECTORA

* Use el equipo de respiracion autonoma (ERA) de presion positiva.

* Use la ropa de proteccion quimica que esta especificamente recomendada por el fabricante cuando NO
EXISTA RIESGO DE INCENDIO.

* La ropa de proteccidn para incendios estructurales provee proteccion térmica pero solo proteccion
quimica limitada.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucion

¢ Aisle el area del derrame o escape como minimo 50 metros (150 pies) en todas las direcciones.

Derrame Grande

* Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 100 metros (330 pies).

Incendio

* Siun tanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE 800 metros (1/2
milla) a la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).
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RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

Incendio Pequeiio

* Polvos quimicos secos, CO, o rocio de agua.

Incendio Grande

* Usar polvo quimico seco, CO,, rocio de agua o espuma resistente al alcohol.

* Sise puede hacer de manera segura, aleje los contenedores no dafados del rea alrededor del fuego.

* Hacer un dique para recolectar las fugas resultantes del control del incendio para su desecho posterior.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

* Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice los dispositivos de chorro maestro o las boquillas
de monitores.

* Enfrie los contenedores con cantidades abundantes de agua hasta mucho después de que el fuego se
haya extinguido.

* Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o
si el tanque se empieza a decolorar.

* SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

DERRAME O FUGA

* ELIMINAR todas las fuentes de ignicién (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas) cercanas al area.
* Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

Derrame Pequefio de Liquido

* Absorber con arena, tierra u otros materiales absorbentes no combustibles.

Derrame Grande

¢ Construir un dique mas adelante del derrame liquido para su desecho posterior.

* Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o &reas confinadas.

PRIMEROS AUXILIOS
Llamar a los servicios médicos de emergencia.

* Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tome las
precauciones para protegerse a si mismos.

* Mueva a la victima al aire no contaminado si se puede hacer de forma segura.

o Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

* Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

* Quitary aislar la ropa y el calzado contaminados.

* En caso de contacto con la sustancia, enjuague inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por
lo menos durante 20 minutos.

* Para contacto menor con la piel, evite esparcir el material sobre la piel que no esté afectada.

* Lave la piel con agua y jabon.

* Mantenga a la victima calmada y abrigada.
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161 (RADIACION DE BAJO NIVEL)

PELIGROS POTENCIALES

A LA SALUD

* La radiacién presenta riesgo minimo para los trabajadores del transporte, personal de respuesta de
emergencia y al publico durante accidentes de transporte. Los empaques son hechos mas durables
cuando el peligro del contenido radiactivo es mas severo.

* Bajos niveles de material radioactivo empacado y baja radiacion fuera del empaque es de poco riesgo para
las personas. Empagques rotos liberando cantidades mesurables de material radiactivo, deben representar
riesgo bajo.

* Algunos materiales radiactivos no pueden detectarse mediante los instrumentos cominmente disponibles.

* Los empaques no tienen las etiquetas de RADIACTIVO 1, Il o lll. Algunos pueden tener etiquetas de
VACIO, o estar marcados con la palabra “radiactivo”.

INCENDIO O EXPLOSION

¢ Algunos de estos materiales pueden arder, pero la mayoria de ellos no encienden inmediatamente.

* Muchos tienen un embalaje exterior de cartdn; el contenido puede ser de cualquier forma fisica (grande
0 pequefio).

* La radiactividad no cambia la inflamabilidad u otras propiedades de los materiales.

SEGURIDAD PUBLICA

o LLAME AL 911. Luego llame al nimero de teléfono de respuesta a emergencias en los
documentos de embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o no hay respuesta,
consulte el nimero de teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.

* Las prioridades para rescatar, salvar vidas, realizar primeros auxilios y control de incendio y otros
peligros son mas importantes que la prioridad para medir los niveles de radiacion.

* La Autoridad de Radiacion deberd ser notificada de las condiciones del accidente. La Autoridad de
Radiacion es generalmente responsable de las decisiones sobre consecuencias radioldgicas, incluyendo
los momentos finales de la emergencia.

* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

* Mantener alejado al personal no autorizado.

* Retener o aislar a las personas sin lesiones o el equipo, sospechosos de estar contaminados. No inicie
labores de descontaminacion y limpieza hasta recibir instrucciones de las Autoridades de Radiacion.

ROPA PROTECTORA

* El equipo de respiracion auténoma (ERA) de presién positiva y la ropa de proteccién para incendios
estructurales proporcionaran proteccién adecuada.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucion

¢ Aisle el area del derrame o escape como minimo 25 metros (75 pies) en todas las direcciones.

Derrame Grande

* Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 100 metros (330 pies).

Incendio

* Cuando una gran cantidad de este material esté involucrada en un incendio mayor, considere una distancia
de evacuacion inicial de 300 metros (1000 pies) a la redonda.
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RESPUESTA DE EMERGENCIA
FUEGO

* La presencia de material radiactivo no afecta los procedimientos de control de incendio y no debieran
influenciar en la seleccién de las técnicas.

* Sise puede hacer de manera segura, aleje los contenedores no dafiados del &rea alrededor del fuego.

* No mover los envases/embalajes dafiados, mover los envases/embalajes no dafiados fuera de la zona
de fuego.

Incendio Pequefo

* Polvos quimicos secos, CO,, rocio de agua o espuma regular.

Incendio Grande

¢ Usar rocio de agua, niebla (en cantidades abundantes).

DERRAME O FUGA

* No tocar los paquetes dafiados ni el material derramado.

¢ Cubrir el liquido derramado con arena, tierra u otro material absorbente no combustible.

¢ Cubra el derrame de polvo con una hoja de plastico o lona para minimizar su propagacion.

PRIMEROS AUXILIOS
Llamar a los servicios médicos de emergencia.

* Asegurese que el personal médico conozca la identidad de los materiales involucrados, tome precauciones
para protegerlos a ellos y prevenga la dispersion de la contaminacion.

* Las urgencias médicas tienen prioridad sobre la mitigacion radioldgica.

* Usar el tratamiento de primeros auxilios de acuerdo a la naturaleza de la lesién.

* No demore el cuidado y traslado de una persona seriamente lastimada.

* Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

* Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

* En caso de contacto con la sustancia, enjuague inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por
lo menos durante 20 minutos.

* Las personas lesionadas que estuvieron en contacto con el material derramado, no representan un riesgo
de contaminacién de importancia al personal, equipos e instalaciones.
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PELIGROS POTENCIALES

A LA SALUD

* Laradiacion presenta riesgo minimo para los trabajadores del transporte, personal de respuesta de emergencia
y al publico durante accidentes de transporte. Los empaques son hechos mas durables cuando el peligro del
contenido radiactivo es mas severo.

* Los embalajes sin dafio son seguros. El contenido de los embalajes dafiados, puede causar una alta exposicion
a radiacion externa, 0 una exposicion interna y externa si el contenido es liberado.

* Peligro de baja radiacién cuando el material esta dentro del contenedor. Si el material se sale del envase o del
contendedor de granel, el peligro varia de bajo a moderado. Este nivel de peligro dependera del tipo y cantidad
de radiactividad, la clase de material que es, y/o las superficies donde se encuentran.

* Algunos materiales moderadamente peligrosos pueden fugarse de los embalajes en los accidentes. Esto no
representa un riesgo importante a la vida.

* Los materiales radiactivos liberados u objetos contaminados generalmente serén visibles si el envasado tiene fallas.

* Algunos embarques de carga y materiales empacados de uso exclusivo no tendran etiquetas, carteles, marcas
de “RADIACTIVO”y documentos de embarque que proporcionen su identificacion.

* Cuando un paquete muestre una etiqueta de “RADIACTIVO”y otra etiqueta de peligro secundario, siga las guias
de estos dos peligros. Generalmente el segundo peligro es mayor que el peligro de radiacion.

* Algunos materiales radiactivos no pueden detectarse mediante los instrumentos cominmente disponibles.

* Las fugas resultantes del control de la carga incendiada, puede causar contaminacion de bajo nivel.

INCENDIO O EXPLOSION

* Algunos de estos materiales pueden arder, pero la mayoria de ellos no encienden inmediatamente.

* ElUranioy el Torio en granulos o recortes pueden encenderse espontdneamente si se exponen al aire. (Consulte
la GUIA 136)

+ Los nitratos son oxidantes y pueden encender a otros combustibles. (También consulte la GUIA 141)

SEGURIDAD PUBLICA

* LLAME AL 911. Luego llame al numero de teléfono de respuesta a emergencias en los
documentos de embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o no hay respuesta,
consulte el nimero de teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.

* Las prioridades para rescatar, salvar vidas, realizar primeros auxilios y control de incendio y otros peligros
son mas importantes que la prioridad para medir los niveles de radiacion.

* La Autoridad de Radiacion debera ser notificada de las condiciones del accidente. La Autoridad de Radiacion
es generalmente responsable de las decisiones sobre consecuencias radioldgicas, incluyendo los momentos
finales de la emergencia.

* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

* Mantener alejado al personal no autorizado.

* Retener o aislar a las personas sin lesiones o el equipo, sospechosos de estar contaminados. No inicie labores
de descontaminacion y limpieza hasta recibir instrucciones de las Autoridades de Radiacion.

ROPA PROTECTORA
* Elequipo de respiracién autdnoma (ERA) de presion positiva y la ropa de proteccion para incendios estructurales
proporcionaran proteccion adecuada.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucion

* Aisle el &rea del derrame o escape como minimo 25 metros (75 pies) en todas las direcciones.
Derrame Grande

* Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 100 metros (330 pies).
Incendio

* Cuando una gran cantidad de este material esté involucrada en un incendio mayor, considere una distancia de
evacuacion inicial de 300 metros (1000 pies) a la redonda.
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RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

* Lapresencia de material radiactivo no afecta los procedimientos de control de incendio y no debieran influenciar
en la seleccion de las técnicas.

¢ Sise puede hacer de manera segura, aleje los contenedores no dafiados del &rea alrededor del fuego.

* No mover los envases/embalajes dafiados, mover los envases/embalajes no dafiados fuera de la zona de fuego.

Incendio Pequefio

* Polvos quimicos secos, CO,, rocio de agua o espuma regular.

Incendio Grande

* Usar rocio de agua, niebla (en cantidades abundantes).

* Hacer un dique para recolectar las fugas resultantes del control del incendio para su desecho posterior.

DERRAME O FUGA

* No tocar los paquetes dafiados ni el material derramado.

¢ Cubrir el liquido derramado con arena, tierra u otro material absorbente no combustible.

* Hacer un dique de contencion para recolectar derrames grandes de liquidos.

¢ Cubra el derrame de polvo con una hoja de pléstico o lona para minimizar su propagacion.

PRIMEROS AUXILIOS
Llamar a los servicios médicos de emergencia.

* Asegurese que el personal médico conozca la identidad de los materiales involucrados, tome precauciones para
protegerlos a ellos y prevenga la dispersién de la contaminacion.

* Las urgencias médicas tienen prioridad sobre la mitigacion radiolégica.

¢ Usar el tratamiento de primeros auxilios de acuerdo a la naturaleza de la lesion.

* No demore el cuidado y traslado de una persona seriamente lastimada.

* Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

¢ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

* En caso de contacto con la sustancia, limpie el material de la piel de inmediato; enjuague la piel o los ojos con
agua corriente por lo menos durante 20 minutos.

* Las personas lesionadas que estuvieron en contacto con el material derramado, no representan un riesgo de
contaminacion de importancia al personal, equipos e instalaciones.

I * I En Canada, para este producto puede requerirse un plan ERAP. Consulte la pagina 389.
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163 (RADIACION DE NIVEL BAJO A ALTO)

PELIGROS POTENCIALES

A LA SALUD

¢ La radiacion presenta riesgo minimo para los trabajadores del transporte, personal de respuesta de emergencia
y al publico durante accidentes de transporte. Los empaques son hechos mas durables cuando el peligro del
contenido radiactivo es mas severo.

* Los embalajes sin dafio son seguros. El contenido de los embalajes dafiados, puede causar una alta exposicion
a radiacion externa, o una exposicion interna y externa si el contenido es liberado.

* Los paquetes Tipo A (cajas de cartén, cajas, cilindros, articulos, etc.) identificados como “Tipo A” con una marca
en los paquetes o mediante los documentos de embarque contienen cantidades que no ponen en peligro la vida.
Las fugas parciales pueden darse, silos paquetes identificados del “Tipo A” se dafian en accidentes moderadamente
SEVeros.

* Losembalajes Tipo By Tipo C (grandes y pequefios, generalmente de metal), contienen las cantidades mas peligrosas.
Pueden estar identificados por marcas en los embalajes o en los documentos de embarque. Condiciones que atenten
contra la vida pueden existir Ginicamente si hay derrame del contenido o si falla el empaque. Debido al disefio, a la
evaluacion y a la prueba de los embalajes, sdlo se presentarian en casos de accidentes de extrema severidad.

* Los transportes bajo la condicion "Acuerdos Especiales" pueden ser de embalajes del Tipo A, Tipo B o Tipo C. El tipo
de embalaje debe figurar en los embalajes y los detalles de envio se encuentran en los documentos de embarque.

* Las sefales blancas de radioactividad “I", indican que los niveles de radioactividad fuera de un embalaje simple,
no dafiado y aislado son muy bajos (menos de 0.005 mSv/h (0.5 mrem/h)).

* Los envases radiactivos con etiquetas Amarillo I y Amarillo Il tienen niveles mas altos de radiacion. El indice
de transporte (Tl) en la etiqueta, identifica el nivel maximo de radiacion en mrem/h a un metro de un embalaje
simple, aislado y no dafado.

* Algunos materiales radiactivos no pueden detectarse mediante los instrumentos comtinmente disponibles.

* Elagua de los escurrimientos resultantes del control del incendio de una carga, pueden causar contaminacion.

INCENDIO O EXPLOSION

* Algunos de estos materiales pueden arder, pero la mayoria de ellos no encienden inmediatamente.

* La radiactividad no cambia la inflamabilidad u otras propiedades de los materiales.

* Los paquetes Tipo B, estan disefiados y evaluados para resistir el estar envueltos totalmente en llamas a
temperaturas de 800°C (1475°F) por un periodo de 30 minutos.

SEGURIDAD PUBLICA

* LLAME AL 911. Luego llame al numero de teléfono de respuesta a emergencias en los
documentos de embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o no hay respuesta,
consulte el nimero de teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.

* Las prioridades para rescatar, salvar vidas, realizar primeros auxilios y control de incendio y otros peligros
son mas importantes que la prioridad para medir los niveles de radiacion.

* La Autoridad de Radiacion deberd ser notificada de las condiciones del accidente. La Autoridad de Radiacion es
generalmente responsable de las decisiones sobre consecuencias radioldgicas, incluyendo los momentos finales
de la emergencia.

* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

* Mantener alejado al personal no autorizado.

* Retener o aislar a las personas sin lesiones o el equipo, sospechosos de estar contaminados. No inicie labores de
descontaminacion y limpieza hasta recibir instrucciones de las Autoridades de Radiacion.

ROPA PROTECTORA

* Elequipo de respiracion autdnoma (ERA) de presion positiva y la ropa de proteccion para incendios estructurales

proporcionaran proteccion adecuada en contra de la exposicion de radiacion interna, pero no para la exposicion
de radiacion externa.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucion

* Aisle el area del derrame o escape como minimo 25 metros (75 pies) en todas las direcciones.

Derrame Grande

*» Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 100 metros (330 pies).

Incendio

* Cuando una gran cantidad de este material esté involucrada en un incendio mayor, considere una distancia de
evacuacion inicial de 300 metros (1000 pies) a la redonda.
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FUEGO

* Lapresencia de material radiactivo no afecta los procedimientos de control de incendio y no debieran influenciar
en la seleccion de las técnicas.

¢ Sise puede hacer de manera segura, aleje los contenedores no dafiados del &rea alrededor del fuego.

* No mover los envases/embalajes dafiados, mover los envases/embalajes no dafiados fuera de la zona de fuego.

Incendio Pequefio

* Polvos quimicos secos, CO,, rocio de agua o espuma regular.

Incendio Grande

* Usar rocio de agua, niebla (en cantidades abundantes).

* Hacer un dique para recolectar las fugas resultantes del control del incendio para su desecho posterior.

DERRAME O FUGA

* No tocar los paquetes dafiados ni el material derramado.

* Las superficies exteriores no dafiadas o ligeramente dafiadas o mojadas, rara vez indican la falla del embalaje.
La mayoria de los embalajes para liquidos tienen un recipiente interior y/o material absorbente.

¢ Cubrir el liquido derramado con arena, tierra u otro material absorbente no combustible.

PRIMEROS AUXILIOS
Llamar a los servicios médicos de emergencia.

* Asegurese que el personal médico conozca la identidad de los materiales involucrados, tome precauciones para
protegerlos a ellos y prevenga la dispersién de la contaminacion.

* Las urgencias médicas tienen prioridad sobre la mitigacion radioldgica.

 Usar el tratamiento de primeros auxilios de acuerdo a la naturaleza de la lesion.

* No demore el cuidado y traslado de una persona seriamente lastimada.

o Aplicar respiracién artificial si la victima no respira.

* Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

* En caso de contacto con la sustancia, enjuague inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

* Las personas lesionadas que estuvieron en contacto con el material derramado, no representan un riesgo de
contaminacion de importancia al personal, equipos e instalaciones.
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(FORMA ESPECIAL / BAJO A ALTO NIVEL DE
164 RADIACION EXTERNA)

PELIGROS POTENCIALES

A LA SALUD

¢ Laradiacion presenta riesgo minimo para los trabajadores del transporte, personal de respuesta de emergencia
y al publico durante accidentes de transporte. Los empagues son hechos mas durables cuando el peligro del
contenido radiactivo es més severo.

* Los embalajes sin dafio son seguros. El contenido de los embalajes dafados, puede causar exposicion a radiacion
externa, que aumenta si el contenido (capsulas) es liberado.

* Los peligros de radiacion interna y contaminacion no son esperados, pero no son imposibles.

* Los paquetes Tipo A (cajas de carton, cajas, cilindros, articulos, etc.) identificados como “Tipo A” con una marca en
los paguetes o mediante los documentos de embarque contienen cantidades que no ponen en peligro la vida. Las
fuentes radiactivas pueden escaparse silos paquetes “Tipo A” se dafian en accidentes moderadamente severos.

* Los embalajes Tipo B y Tipo C (grandes y pequefios, generalmente de metal), contienen las cantidades
mas peligrosas. Pueden estar identificados por marcas en los embalajes o en los documentos de embarque.
Condiciones que atenten contra la vida pueden existir Unicamente si hay derrame del contenido o si falla el
empaque. Debido al disefio, a la evaluacidn y a la prueba de los embalajes, sélo se presentarian en casos de
accidentes de extrema severidad.

* Las sefales blancas de radioactividad "I", indican que los niveles de radioactividad fuera de un embalaje simple,
no dafiado y aislado son muy bajos (menos de 0.005 mSv/h (0.5 mrem/h)).

* Los envases radiactivos con etiquetas Amarillo Il y Amarillo Il tienen niveles més altos de radiacion. El indice
de transporte (TI) en la etiqueta, identifica el nivel maximo de radiacién en mrem/h a un metro de un embalaje
simple, aislado y no dafiado.

* La radiacion del contenido de los embalajes, usualmente en capsulas metdlicas, puede ser detectada por la
mayoria de los instrumentos.

* No se espera que cause contaminacion el agua de los escurrimientos resultantes del control del incendio de
la carga.

INCENDIO O EXPLOSION

* Los empaques pueden arder totalmente sin riesgo de pérdida del contenido de la capsula de fuente sellada.

* Laradiactividad no cambia la inflamabilidad u otras propiedades de los materiales.

o Las cépsulas de fuente radiactiva y los bultos del Tipo B estan disefiados y evaluados para soportar el estar
rodeado totalmente de llamas a temperaturas de 800°C (1475°F) por un periodo de 30 minutos.

SEGURIDAD PUBLICA

o LLAME AL 911. Luego llame al nimero de teléfono de respuesta a emergencias en los
documentos de embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o no hay respuesta,
consulte el nimero de teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.

* Las prioridades para rescatar, salvar vidas, realizar primeros auxilios y control de incendio y otros peligros
son mas importantes que la prioridad para medir los niveles de radiacion.

* La Autoridad de Radiacion debera ser notificada de las condiciones del accidente. La Autoridad de Radiacion
es generalmente responsable de las decisiones sobre consecuencias radiolégicas, incluyendo los momentos
finales de la emergencia.

* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

* Mantener alejado al personal no autorizado.

* Retrasar la limpieza final hasta que se reciban instrucciones o aviso por parte de la Autoridad de Radiacion.

ROPA PROTECTORA

* Elequipo de respiracion autdnoma (ERA) de presion positiva y la ropa de proteccion para incendios estructurales
proporcionaran proteccion adecuada en contra de la exposicién de radiacion interna, pero no para la exposicion
de radiacion externa.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucion

* Aisle el &rea del derrame o escape como minimo 25 metros (75 pies) en todas las direcciones.

Derrame Grande o i )

* Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 100 metros (330 pies).

Incendio

* Cuando una gran cantidad de este material esté involucrada en un incendio mayor, considere una distancia de
evacuacion inicial de 300 metros (1000 pies) a la redonda.
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FUEGO

* Lapresencia de material radiactivo no afecta los procedimientos de control de incendio y no debieran influenciar
en la seleccion de las técnicas.

¢ Sise puede hacer de manera segura, aleje los contenedores no dafiados del &rea alrededor del fuego.

* No mover los envases/embalajes dafiados, mover los envases/embalajes no dafiados fuera de la zona de fuego.

Incendio Pequefio

* Polvos quimicos secos, CO,, rocio de agua o espuma regular.

Incendio Grande

* Usar rocio de agua, niebla (en cantidades abundantes).

DERRAME O FUGA

* No tocar los paquetes dafiados ni el material derramado.

¢ Las superficies himedas en embalajes levemente dafiados o no dafiados rara vez son un indicador de una
falla en el embalaje. El contenido es usualmente una capsula metalicas, facilmente visible si sale del embalaje.

* Siseidentifica que la fuente esta fuera del embalaje NO LOTOQUE. Mantenerse alejado y espere las instrucciones
de la Autoridad de Radiacion.

PRIMEROS AUXILIOS
Llamar a los servicios médicos de emergencia.

* Asegurese que el personal médico conozca la identidad de los materiales involucrados, tome precauciones para
protegerlos a ellos y prevenga la dispersion de la contaminacién.

¢ Las urgencias médicas tienen prioridad sobre la mitigacion radiolégica.

* Usar el tratamiento de primeros auxilios de acuerdo a la naturaleza de la lesion.

* No demore el cuidado y traslado de una persona seriamente lastimada.

* No es probable que las personas expuestas a fuentes de forma especial, estén contaminadas con el material
radiactivo.

o Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

* Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

* Las personas lesionadas que estuvieron en contacto con el material derramado, no representan un riesgo de
contaminacion de importancia al personal, equipos e instalaciones.
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165 (FISIONABLE / RADIACION DE NIVEL BAJO A ALTO)

PELIGROS POTENCIALES

A LA SALUD

¢ La radiacion presenta riesgo minimo para los transportistas, personal de respuesta a emergencias, y el publico
durante accidentes en el transporte. La durabilidad del embalaje aumenta a medida que la potencial radiacion y
amenazas criticas aumentan.

* Los embalajes sin dafio son seguros. El contenido de los embalajes dafiados, puede causar una alta exposicién
a radiacion externa, 0 una exposicion interna y externa si el contenido es liberado.

* Los embalajes (tambores o cajas) identificados como Tipo AF o Tipo IF, contienen escasa cantidad material que no
representa un peligro a la vida. Los niveles de radiacién externa son bajos y los embalajes estéan disefiados y probados
para controlar descargas y para prevenir la reaccion en cadena de fision, bajo severas condiciones de transporte.

* Los embalajes identificados del Tipo B(U)F, B(M)F o CF en los embalajes o mediante los documentos de embarque,
contienen cantidades potencialmente peligrosas a la vida. Debido al disefio, evaluacién, y prueba de empagues,
los accidentes por fision se previenen y no se espera que ocurran fugas que puedan poner en peligro la vida en
caso de accidentes, excepto aquellos sumamente graves.

* Los transportes bajo la condicion "Acuerdos Especiales" pueden ser de embalajes del Tipo AF, BF o CF. El tipo de
embalaje debe figurar en los embalajes y los detalles de envio se encuentran en los documentos de embarque.

* El indice de transporte (TI) mostrado en las etiquetas o el documento de embarque podria no indicar el nivel
de radiacion a un metro de un embalaje simple, aislado y no dafado; mientras que, puede relacionarse con los
controles necesarios para el transporte debido a las propiedades fisionables de los materiales. Alternativamente,
la naturaleza fisionable de los contenidos puede ser indicada por Indice de Seguridad con respecto a Criticidad
(IC) en una sefal especial de FISIONABLE o en los documentos de embarque.

* Algunos materiales radiactivos no pueden detectarse mediante los instrumentos comtnmente disponibles.

* No se espera que cause contaminacién el agua de los escurrimientos resultantes del control del incendio de la carga.

INCENDIO O EXPLOSION

* Estos materiales son raramente inflamables y los empaques estan disefiados para resistir incendios sin dafar
los contenidos.

* La radiactividad no cambia la inflamabilidad u otras propiedades de los materiales.

* Los embalajes Tipo AF, IF, B(U)F, B(M)F y CF estan disefiados y evaluados para resistir el estar envueltos totalmente
en llamas a temperaturas de 800°C (1475°F) por un periodo de 30 minutos.

SEGURIDAD PUBLICA

* LLAME AL 911. Luego llame al numero de teléfono de respuesta a emergencias en los
documentos de embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o0 no hay respuesta,
consulte el nimero de teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.

* Las prioridades para rescatar, salvar vidas, realizar primeros auxilios y control de incendio y otros peligros
son mas importantes que la prioridad para medir los niveles de radiacion.

* La Autoridad de Radiacion deberd ser notificada de las condiciones del accidente. La Autoridad de Radiacion es
generalmente responsable de las decisiones sobre consecuencias radioldgicas, incluyendo los momentos finales
de la emergencia.

* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

* Mantener alejado al personal no autorizado.

* Retener o aislar a las personas sin lesiones o el equipo, sospechosos de estar contaminados. No inicie labores de
descontaminacion y limpieza hasta recibir instrucciones de las Autoridades de Radiacion.

ROPA PROTECTORA

* Elequipo de respiracion auténoma (ERA) de presion positiva y la ropa de proteccion para incendios estructurales
proporcionaran proteccion adecuada en contra de la exposicién de radiacion interna, pero no para la exposicion
de radiacion externa.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucion

* Aisle el area del derrame o escape como minimo 25 metros (75 pies) en todas las direcciones.

Derrame Grande

; Cog_sidere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 100 metros (330 pies).

ncendio

* Cuando una gran cantidad de este material esté involucrada en un incendio mayor, considere una distancia de
evacuacion inicial de 300 metros (1000 pies) a la redonda.
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FUEGO

* Lapresencia de material radiactivo no afecta los procedimientos de control de incendio y no debieran influenciar
en la seleccion de las técnicas.

¢ Sise puede hacer de manera segura, aleje los contenedores no dafiados del &rea alrededor del fuego.

* No mover los envases/embalajes dafiados, mover los envases/embalajes no dafiados fuera de la zona de fuego.

Incendio Pequefio

* Polvos quimicos secos, CO,, rocio de agua o espuma regular.

Incendio Grande

* Usar rocio de agua, niebla (en cantidades abundantes).

DERRAME O FUGA

* No tocar los paquetes dafiados ni el material derramado.

* Las superficies exteriores no dafadas o ligeramente dafiadas o mojadas, rara vez indican la falla del embalaje.
La mayoria de los embalajes para liquidos tienen un recipiente interior y/o material absorbente.

Derrame Liquido

¢ Los contenidos de los envases/embalajes rara vez son liquidos, si se presenta cualquier contaminacion radiactiva
resultante de un escape liquido, ésta seré probablemente de bajo nivel.

PRIMEROS AUXILIOS
Llamar a los servicios médicos de emergencia.

* Asegurese que el personal médico conozca la identidad de los materiales involucrados, tome precauciones para
protegerlos a ellos y prevenga la dispersion de la contaminacién.

¢ Las urgencias médicas tienen prioridad sobre la mitigacion radiolégica.

* Usar el tratamiento de primeros auxilios de acuerdo a la naturaleza de la lesion.

* No demore el cuidado y traslado de una persona seriamente lastimada.

¢ Aplicar respiracién artificial si la victima no respira.

* Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

* En caso de contacto con la sustancia, enjuague inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

* Las personas lesionadas que estuvieron en contacto con el material derramado, no representan un riesgo de
contaminacion de importancia al personal, equipos e instalaciones.

I * I En Canada, para este producto puede requerirse un plan ERAP. Consulte la pagina 389.
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PELIGROS POTENCIALES

A LA SALUD
La radiacion presenta riesgo minimo para los transportistas, personal de respuesta a emergencias, y el publico
durante accidentes en el transporte. La durabilidad del embalaje aumenta a medida que la potencial radiacién
y amenazas criticas aumentan.

* El peligro quimico es muy superior al peligro de radiolégico.

* La sustancia reacciona con el agua y con el vapor de agua en el aire para formar un gas téxico y corrosivo

de fluoruro de hidrégeno, acido fluorhidrico y un residuo de color blanco soluble en agua, extremadamente

irritante y corrosivo.

Si se inhala, puede causar la muerte.

El contacto directo ocasiona quemaduras a la piel, ojos y al tracto respiratorio.

Materiales radiactivos de bajo nivel; bajo peligro de radiacion para la gente.

Las fugas resultantes del control de la carga incendiada, puede causar contaminacién de bajo nivel.

INCENDIO 0 EXPLOSION

La sustancia no arde.

El material puede reaccionar violentamente con los combustibles.

El producto se descompondrd para producir humos toxicos y/o corrosivos.

Los contenedores con empaques exteriores de proteccion (De forma cilindrica y patas cortas para amarre),

también identificados como “Tipo AF”, “B(U)F” 0 “H(U)” en los documentos de embarque o por marcas en los

empaques exteriores, estan disefiados y evaluados para soportar condiciones severas incluyendo estar envuelto
en llamas a temperaturas de 800°C (1475°F) por un periodo de 30 minutos.

* Los cilindros llenos sin revestimiento, identificados con UN2978 como parte de su sefial (puede también estar
identificado como H(U) o H(M)), pueden romperse al calor de un fuego envolvente; los cilindros vacios (excepto
con residuos) sin revestimiento no se romperan en incendios.

* La radiactividad no cambia la inflamabilidad u otras propiedades de los materiales.

SEGURIDAD PUBLICA

* LLAME AL 911. Luego llame al numero de teléfono de respuesta a emergencias en los
documentos de embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o no hay respuesta,
consulte el nimero de teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.

* Las prioridades para rescatar, salvar vidas, realizar primeros auxilios y control de incendio y otros peligros
son mas importantes que la prioridad para medir los niveles de radiacion.

* La Autoridad de Radiacion deberd ser notificada de las condiciones del accidente. La Autoridad de Radiacion
es generalmente responsable de las decisiones sobre consecuencias radiolégicas, incluyendo los momentos
finales de la emergencia.

* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

* Mantener alejado al personal no autorizado.

* Retener o aislar a las personas sin lesiones o el equipo, sospechosos de estar contaminados. No inicie labores
de descontaminacion y limpieza hasta recibir instrucciones de las Autoridades de Radiacion.

ROPA PROTECTORA

* Use el equipo de respiracion auténoma (ERA) de presién positiva.

* Use laropa de proteccion quimica que esté especificamente recomendada por el fabricante cuando NO EXISTA
RIESGO DE INCENDIO.

* Laropa de proteccion para incendios estructurales provee proteccion térmica pero solo proteccién quimica limitada.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucion

o Aisle el rea del derrame o escape como minimo 25 metros (75 pies) en todas las direcciones.

Derrame

* VealaTabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Accion Protectora.

Incendio

» Cuando una gran cantidad de este material esté involucrada en un incendio mayor, considere una distancia de
evacuacion inicial de 300 metros (1000 pies) a la redonda.
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RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

* NO USAR AGUA O ESPUMA SOBRE EL MATERIAL.

¢ Sise puede hacer de manera segura, aleje los contenedores no dafiados del &rea alrededor del fuego.

Incendio Pequefo

* Polvos quimicos secos o CO,.

Incendio Grande

¢ Usar rocio de agua, niebla o espuma regular.

* Enfrie los contenedores con cantidades abundantes de agua hasta mucho después de que el fuego se haya
extinguido.

* Siesto es imposible, retirarse del area de incendio, dejar que el fuego arda.

* SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

DERRAME O FUGA

* No tocar los paquetes dafiados ni el material derramado.

* NO INTRODUCIR AGUA EN LOS CONTENEDORES.

* Sin fuego o humo, el escape seré evidente por vapores visibles e irritantes y la formacion de residuos en el
punto de derrame.

* Usar rocio fino de agua para reducir los vapores; no ponga agua directamente sobre el punto de liberacién del
material del envase/embalaje

* Elresiduo acumulado puede auto-sellar pequefios derrames.

* Hacer un dique de contencién adelante del derrame para recoger el agua de escurrimiento.

PRIMEROS AUXILIOS
Llamar a los servicios médicos de emergencia.

* Asegurese que el personal médico conozca la identidad de los materiales involucrados, tome precauciones para
protegerlos a ellos y prevenga la dispersion de la contaminacién.

¢ Las urgencias médicas tienen prioridad sobre la mitigacion radiolégica.

* Usar el tratamiento de primeros auxilios de acuerdo a la naturaleza de la lesion.

+ Encaso de contacto de la piel con Fluoruro de Hidrégeno gaseoso y/o Acido Fluorhidrico, si hay disponible
gel de gluconato de calcio, enjuague 5 minutos y luego aplique el gel. De lo contrario, continde enjuagando hasta
que el tratamiento médico esté disponible.

* No demore el cuidado y traslado de una persona seriamente lastimada.

* Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

* Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

* En caso de contacto con la sustancia, enjuague inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

¢ Los efectos de exposicién a la substacia por (inhalacion, ingestién o contacto con la piel) se pueden presentar
en forma retardada.

* Mantenga a la victima calmada y abrigada.

I * I En Canada, para este producto puede requerirse un plan ERAP. Consulte la pagina 389.
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No hay materiales que hagan referencia a esta guia.

Pdgina 278 GRE2020



GUIA
167

Pagina intencionalmente dejada en blanco

No hay materiales que hagan referencia a esta guia.

GRE2020 Pégina 279



GU 1A MoNoxipo b CARBONO (LiIQUIDO REFRIGERADO)

168

A LA SALUD
TOXICO; Extremadamente Peligroso.

* Suinhalacién es extremadamente peligrosa; puede causar la muerte.

* El contacto con gas o gas licuado puede causar quemaduras, lesiones severas y/o quemaduras por
congelacion.

* Inodoro, no sera detectado por el sentido del olfato.

INCENDIO O EXPLOSION

o EXTREMADAMENTE INFLAMABLE.

PRECAUCION: Las flamas pueden ser invisible. Use un método alternativo de deteccion (camara
térmica, palo de escoba, etc.)

Puede incendiarse por calor, chispas o llamas.

Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

Peligro de explosién de vapor y de envenenamiento en interiores, exteriores o en alcantarillas.

Los vapores de gas licuado son inicialmente mas pesados que el aire y se esparcen a través del piso.
Los vapores pueden viajar a una fuente de encendido y regresar en llamas.

La fuga resultante del control puede crear incendio o peligro de explosion.

SEGURIDAD PUBLICA

* LLAME AL 911. Luego llame al numero de teléfono de respuesta a emergencias en los
documentos de embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o no hay respuesta,
consulte el nimero de teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.

* Mantener alejado al personal no autorizado.

* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

* Muchos de los gases son mas pesados que el aire y se dispersan a nivel del suelo y se concentran en las
areas bajas o confinadas (alcantarillas, sotanos, tanques, etc.).

* Ventile los espacios cerrados antes de ingresar, pero solo si esta adecuadamente capacitado y equipado.

ROPA PROTECTORA
Use el equipo de respiracion autdnoma (ERA) de presion positiva.

* Use la ropa de proteccion quimica que esta especificamente recomendada por el fabricante cuando NO
EXISTA RIESGO DE INCENDIO.

* La ropa de proteccidn para incendios estructurales provee proteccion térmica pero solo proteccion
quimica limitada.

* Use siempre ropa de proteccion térmica cuando maneje liquidos criogénicos o refrigerados.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucion

* Aisle el area del derrame o escape como minimo 100 metros (330 pies) en todas las direcciones.

Derrame

* VealaTabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Accién Protectora.

Incendio

* Si un tanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE 800 metros (1/2
milla) a la redonda; también, considere la evacuacién inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).
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168
RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

PRECAUCION: Las flamas pueden ser invisible. Use un método alternativo de deteccion (camara
térmica, palo de escoba, etc.)

* NO EXTINGA UN INCENDIO DE FUGA DE GAS A MENOS QUE LA FUGA PUEDA SER DETENIDA.

Incendio Pequefo

* Polvos quimicos secos, CO, o rocio de agua.

Incendio Grande

* Usar rocio de agua, niebla o espuma regular.

* Sise puede hacer de manera segura, aleje los contenedores no dafiados del drea alrededor del fuego.

Incendio que involucra Tanques

* Combata el incendio desde una distancia méaxima o utilice los dispositivos de chorro maestro o las boquillas
de monitores.

* Enfrie los contenedores con cantidades abundantes de agua hasta mucho después de que el fuego se
haya extinguido.

* No ponga agua directamente a la fuente de la fuga 0 mecanismos de seguridad; puede ocurrir congelamiento.

* Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o
si el tanque se empieza a decolorar.

* SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

DERRAME O FUGA

* ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas) cercanas al rea.
Todo el equipo utilizado al manipular del producto debe estar conectado a tierra.

No tocar ni caminar sobre el material derramado.

Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

Usar rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de
agua entren en contacto con el material derramado.

No ponga agua directamente al derrame o fuente de la fuga.

Sies posible, voltee los contenedores que presenten fugas para que escapen los gases en lugar del liquido.
Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o dreas confinadas.

Aisle el area hasta que el gas se haya dispersado.

PRIMEROS AUXILIOS
Llamar a los servicios médicos de emergencia.
* Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tome las
precauciones para protegerse a si mismos.
Mueva a la victima al aire no contaminado si se puede hacer de forma segura.
Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.
Suministrar oxigeno si respira con dificultad.
Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.
En caso de contacto con la sustancia, enjuague inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por
lo menos durante 20 minutos.
En caso de contacto con gas licuado, descongelar las partes con agua tibia.
Mantenga a la victima calmada y abrigada.
Mantener a la victima bajo observacion.
Los efectos de contacto o inhalacién se pueden presentar en forma retardada.
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INCENDIO O EXPLOSION
* La sustancia es transportada en forma fundida a una temperatura arriba de 705°C (1300°F).
* Reaccioén violenta con el agua; su contacto puede causar una explosion o puede producir un gas inflamable.
* Encendera los materiales combustibles (madera, papel, aceite, escombros, etc.).
El contacto con nitratos u otros oxidantes puede causar una explosion.

* El contacto con los contenedores u otros materiales, incluyendo herramientas frias, himedas o sucias,
puede causar una explosion.

* El contacto con concreto puede causar astillamiento y pequefas explosiones.

A LA SALUD
* El contacto causa severas quemaduras en la piel y los ojos.
* Elfuego puede producir gases irritantes o toxicos.

SEGURIDAD PUBLICA

o LLAME AL 911. Luego llame al nimero de teléfono de respuesta a emergencias en los
documentos de embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o no hay respuesta,
consulte el nimero de teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.

* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

* Mantener alejado al personal no autorizado.

* Ventile los espacios cerrados antes de ingresar, pero solo si esta adecuadamente capacitado y equipado.

ROPA PROTECTORA

* Use el equipo de respiracion auténoma (ERA) de presion positiva.

* Use la ropa de proteccion para incendios estructurales, retardante del fuego, incluyendo careta, casco y
guantes, esto proporcionara proteccién térmica limitada.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucion

* Aisle en todas direcciones, el area del derrame o escape como minimo 50 metros (150 pies).
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RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

No usar agua, excepto en situaciones que ponen la vida en peligro y en ese caso, solamente utilizar
un rocio fino.

No usar los agentes extintores halogenados, ni la espuma.

Mueva los materiales combustibles fuera del camino del agua resultante si puede hacerlo sin ningtn riesgo.
Extinguir los incendios iniciados por materiales derretidos, usando un método apropiado para el material
ardiente; mantener el agua, los agentes extintores halogenados y la espuma, alejados del material derretido.

DERRAME O FUGA

No tocar ni caminar sobre el material derramado.

No tratar de detener la fuga, debido al peligro de explosion.

Mantener los materiales combustibles (madera, papel, aceite, etc.) lejos del material derramado.

La sustancia es muy fluida, se esparce rapidamente, y puede salpicar. No trate de detenerla con palas
u otros objetos.

Hacer un dique de contencién adelante del derrame; use arena seca para contener el flujo del material.
Donde sea posible permita que el material fundido se solidifique naturalmente.

Evitar el contacto aun después de que el material se solidifique. El aluminio fundido, caliente y frio se
parecen; no tocarlo a menos que sepa que esta frio.

Limpiar solamente bajo la supervision de un experto, después de que el material se haya solidificado.

PRIMEROS AUXILIOS

Llamar a los servicios médicos de emergencia.

Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tome las
precauciones para protegerse a si mismos.

Mueva a la victima al aire no contaminado si se puede hacer de forma segura.

Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

Para quemaduras severas, se requiere de atencion médica inmediata.

La remocion de material fundido solidificado en la piel requiere asistencia médica.

Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

En caso de contacto con la sustancia, enjuague inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por
lo menos durante 20 minutos.

Mantenga a la victima calmada y abrigada.

GRE2020 Pégina 283



GUIA  Merates

170 (POLVOS, CENIZAS, VIRUTAS, REBABAS O RECORTES, ETC.)

PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION

* Puede reaccionar violentamente o explosivamente al contacto con el agua.
Algunos son transportados en liquidos inflamables.

Puede incendiarse por friccion, calor, chispas o llamas.

Algunos de estos materiales arderan con calor intenso.

Los polvos o vapores pueden formar mezclas explosivas en el aire.

Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

Puede volver a encenderse después de que el incendio se ha extinguido.

A LA SALUD

¢ Los dxidos de incendios de metales son un peligro severo para la salud.

* La inhalacion o el contacto con la sustancia o productos en descomposicion puede causar dafio severo
0 muerte.

* Elfuego puede producir gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

* Las fugas resultantes del control del incendio o de la dilucién con agua, pueden causar contaminacion
ambiental.

SEGURIDAD PUBLICA

* LLAME AL 911. Luego llame al numero de teléfono de respuesta a emergencias en los
documentos de embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o0 no hay respuesta,
consulte el nimero de teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.

* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

* Mantener alejado al personal no autorizado.

ROPA PROTECTORA

* Use el equipo de respiracion auténoma (ERA) de presion positiva.

* La ropa de proteccién para incendios estructurales provee proteccion térmica pero solo proteccion
quimica limitada.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucion

o Aisle en todas direcciones, el &rea del derrame o escape como minimo 50 metros (150 pies) para liquidos,
y 25 metros (75 pies) para sdlidos.

Derrame Grande

* Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 50 metros (160 pies).

Incendio

* Siun tanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE 800 metros (1/2
milla) a la redonda; también, considere la evacuacién inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).

I * I En Canadg, para este producto puede requerirse un plan ERAP. Consulte la pagina 389.
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(POLVOS, CENIZAS, VIRUTAS, REBABAS O RECORTES, ETC.) 170

RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

NO USAR AGUA, ESPUMA 0 CO,.

Al mojar los fuegos metalicos con agua se genera hidrédgeno gaseoso, provocando un peligro extremo
de explosion, particularmente si el fuego se encuentra en un sitio confinado (ej. Edificio, compartimiento
de carga, efc.).

Use arena SECA, grafito en polvo, extinguidores con base de cloruro de sodio seco, o extintores de clase D.
Es preferible confinar y sofocar los fuegos de metal en lugar de aplicarles agua.

Si se puede hacer de manera segura, aleje los contenedores no dafiados del area alrededor del fuego.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

Si la extincién es imposible, proteja los alrededores y deje que el incendio se extinga por si mismo.

DERRAME O FUGA

ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas) cercanas al area.
No tocar ni caminar sobre el material derramado.

Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o areas confinadas.

PRIMEROS AUXILIOS

Llamar a los servicios médicos de emergencia.

* Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tome las

precauciones para protegerse a si mismos.

Mueva a la victima al aire no contaminado si se puede hacer de forma segura.
Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

En caso de contacto con la sustancia, enjuague inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por
lo menos durante 20 minutos.

Mantenga a la victima calmada y abrigada.
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171 (PELIGRO DE BAJO A MODERADO)

PELIGROS POTENCIALES
INCENDIO O EXPLOSION
* Algunos pueden arder pero no incendiarse inmediatamente.
* Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.
* Algunos pueden transportarse calientes.
* Para UN3508, condensador asimétrico, esté consciente de un posible corto circuito ya que este producto
se transporta cargado eléctricamente.
* Polimero en bolitas dilatables (UN2211) puede liberar vapores inflamables.

A LA SALUD
* Lainhalacion del material puede ser dafina.

* El contacto puede causar quemaduras en la piel y los ojos.

* Lainhalacion de polvo de Asbesto puede tener un efecto dafiino en los pulmones.

* Elfuego puede producir gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

¢ Algunos liquidos producen vapores que pueden causar asfixia y mareo.

* Las fugas resultantes del control del incendio o de la dilucién con agua, pueden causar contaminacion
ambiental.

SEGURIDAD PUBLICA

* LLAME AL 911. Luego llame al numero de teléfono de respuesta a emergencias en los
documentos de embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o0 no hay respuesta,
consulte el nimero de teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.

* Mantener alejado al personal no autorizado.

* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

ROPA PROTECTORA

* Use el equipo de respiracion auténoma (ERA) de presion positiva.

* La ropa de proteccién para incendios estructurales provee proteccion térmica pero solo proteccion
quimica limitada.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucion

o Aisle en todas direcciones, el &rea del derrame o escape como minimo 50 metros (150 pies) para liquidos,
y 25 metros (75 pies) para sdlidos.

Derrame

* Para los materiales resaltados: vea la Tabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Accién Protectora.

* Para los otros materiales, aumente la distancia de accion inmediata de precaucion, como sea necesario
en la direccion del viento.

Incendio

* Si un tanque, carro de ferrocarril o autotanque esté involucrado en un incendio, AISLE 800 metros (1/2
milla) a la redonda; también, considere la evacuacién inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).
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RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

Incendio Pequeiio

¢ Polvos quimicos secos, CO,, rocio de agua o espuma regular.

Incendio Grande

* Usar rocio de agua, niebla o espuma regular.

* No disperse el material derramado con chorros de agua a alta presion.

* Sise puede hacer de manera segura, aleje los contenedores no dafiados del &rea alrededor del fuego.

* Hacer un dique para recolectar las fugas resultantes del control del incendio para su desecho posterior.

Incendio que involucra Tanques

* Enfrie los contenedores con cantidades abundantes de agua hasta mucho después de que el fuego se
haya extinguido.

* Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, 0
si el tanque se empieza a decolorar.

* SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

DERRAME O FUGA

* No tocar ni caminar sobre el material derramado.

* Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

* Prevenga la nube de polvo.

¢ Para el ashesto, evite la inhalacién de polvo. Cubra el derrame con una ldmina de plastico o lona para
minimizar la dispersion. No limpie ni deseche, excepto bajo la supervision de un especialista.

Derrame Seco Pequeiio

¢ Con una pala limpia, colocar el material en un contenedor limpio y seco y cubrir holgadamente; quitar los
contenedores del area del derrame.

Derrame Pequefio

* Absorber con arena u otro material absorbente no combustible y colocar en los contenedores para su
desecho posterior.

Derrame Grande

¢ Construir un dique mas adelante del derrame liquido para su desecho posterior.

¢ Cubra el derrame de polvo con una hoja de plastico o lona para minimizar su propagacion.

* Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o dreas confinadas.

PRIMEROS AUXILIOS
¢ Llamar a los servicios médicos de emergencia.

* Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tome las
precauciones para protegerse a si mismos.

* Mueva a la victima al aire no contaminado si se puede hacer de forma segura.
* Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

* Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

* Quitary aislar la ropa y el calzado contaminados.

* En caso de contacto con la sustancia, enjuague inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por
lo menos durante 20 minutos.
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A LA SALUD

* Lainhalacién de los vapores o el contacto con la sustancia resultara en efectos de contaminacion y dafios
potenciales.
* Elfuego producird gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

INCENDIO O EXPLOSION

* Las sustancias no-combustibles no encienden por si mismas, pero pueden reaccionar al calentarse y
producir humos téxicos.

* La fuga resultante puede contaminar las vias navegables.

SEGURIDAD PUBLICA

o LLAME AL 911. Luego llame al nimero de teléfono de respuesta a emergencias en los
documentos de embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o no hay respuesta,
consulte el nimero de teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.

* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

* Mantener alejado al personal no autorizado.

ROPA PROTECTORA

¢ Use el equipo de respiracion autdnoma (ERA) de presion positiva.

* La ropa de proteccidn para incendios estructurales provee proteccion térmica pero solo proteccion
quimica limitada.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucion

* Aisle el area del derrame o0 escape como minimo 50 metros (150 pies) en todas las direcciones.

Derrame Grande

* Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 100 metros (330 pies).

Incendio

* Cuando algin contenedor grande esté involucrado en un incendio, considere la evacuacion inicial de 500
metros (1/3 de milla) a la redonda.
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RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

Usar el agente extinguidor apropiado para el tipo de fuego a su alrededor.
No ponga agua directamente al metal calentado.

DERRAME O FUGA

No tocar ni caminar sobre el material derramado.

No tocar los contenedores dafiados o el material derramado, a menos que esté usando la ropa protectora
adecuada.

Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o areas confinadas.

No usar equipo o herramientas de acero o aluminio.

Cubra con tierra, arena u otro material no combustible seguido de una hoja de pléstico para minimizar su
propagacion o su contacto con la lluvia.

Para mercurio, use un equipo para derrame de mercurio.

Las areas de derrame de mercurio pueden ser tratadas con posterioridad, con un lavado de sulfuro de
calcio o tiosulfato de sodio, para neutralizar cualquier residuo de mercurio.

PRIMEROS AUXILIOS

Llamar a los servicios médicos de emergencia.

Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tome las
precauciones para protegerse a si mismos.

Mueva a la victima al aire no contaminado si se puede hacer de forma segura.

Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

En caso de contacto con la sustancia, enjuague inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por
lo menos durante 20 minutos.

Mantenga a la victima calmada y abrigada.
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A LA SALUD
TOXICO; puede ser fatal si se inhala o se absorbe por la piel. ¢ Los vapores pueden ser irritantes.
* El contacto con el gas puede causar quemaduras y lesiones.
* Elfuego producira gases irritantes, corrosivos y/o téxicos.
* Lasfugas resultantes del control del incendio o de la dilucion con agua, pueden causar contaminacion ambiental.

INCENDIO O EXPLOSION
* Algunos gases pueden arder o ser encendidos por calor, chispas o flamas.
* Puede formar mezclas explosivas con el aire.

* Los oxidantes pueden encender a los combustibles (madera, papel, aceite, ropas, etc.) pero NO facilmente debido
a las bajas presiones en que se transportan.

* Los vapores pueden viajar a una fuente de encendido y regresar en llamas.
* Algunos de estos materiales pueden reaccionar violentamente con agua.

* Los cilindros expuestos al fuego pueden ventear y liberar gases téxicos e inflamables a través de los dispositivos
de alivio de presion.

¢ Las escorrentias o escurrimientos pueden crear un peligro de incendio.

SEGURIDAD PUBLICA

o LLAME AL 911. Luego llame al nimero de teléfono de respuesta a emergencias en los
documentos de embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o no hay respuesta,
consulte el nimero de teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.

* Mantener alejado al personal no autorizado.
* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

* Muchos de los gases son mas pesados que el aire y se dispersan a nivel del suelo y se concentran en las areas
bajas o confinadas (alcantarillas, sétanos, tanques, etc.).

* Ventile los espacios cerrados antes de ingresar, pero solo si estd adecuadamente capacitado y equipado.

ROPA PROTECTORA
Use el equipo de respiracion auténoma (ERA) de presion positiva.

* Use laropa de proteccion quimica que esta especificamente recomendada por el fabricante cuando NO EXISTA
RIESGO DE INCENDIO.

* La ropa de proteccion para incendios estructurales provee proteccion térmica pero solo proteccién quimica
limitada.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucién

o Aisle el &rea del derrame o escape como minimo 100 metros (330 pies) en todas las direcciones.

Derrame

* VealaTabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Accidn Protectora.

Incendio

* Sivarios envases y/o embalajes pequefios (dentro de un ferrocarril 0 remolque) estan involucrados en un incendio,
AISLE 1600 metros (1 milla) en todas las direcciones; también, considere la evacuacion inicial de 1600 metros
(1 milla) en todas las direcciones.

I * I En Canadg, para este producto puede requerirse un plan ERAP. Consulte la pagina 389.

* Algunas sustancias también pueden ser inflamables,
corrosivas y/o oxidantes.
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RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

* NO EXTINGA UN INCENDIO DE FUGA DE GAS A MENOS QUE LA FUGA PUEDA SER DETENIDA.
Incendio Pequefo

* Polvos quimicos secos, CO,, rocio de agua o espuma resistente al alcohol.

+ Para UN3515, UN3518, UN3520, use Ginicamente agua, no use polvo quimico seco, CO, o Halon®.
Incendio Grande

* Usar rocio de agua, niebla o espuma resistente al alcohol.

* No introducir agua en los contenedores.

* Sise puede hacer de manera segura, aleje los contenedores no dafiados del &rea alrededor del fuego.
¢ Los cilindros dafiados deberan ser manipulados solamente por especialistas.

Incendio que involucra varios envases y/o embalajes pequefos (dentro de un ferrocarril o remolque)

* Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice los dispositivos de chorro maestro o las boquillas
de monitores.

* Enfrie los contenedores con cantidades abundantes de agua hasta mucho después de que el fuego se haya
extinguido.

* No dirija el agua a la fuente de la fuga o a los dispositivos de seguridad.

* Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si el
tanque se empieza a decolorar. ¢ SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

DERRAME O FUGA

¢ Algunos gases pueden ser inflamables. ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas,
chispas o llamas) cercanas al érea.

* Para gases inflamables, todo el equipo utilizado al manipular del producto debe estar conectado a tierra.

* Para sustancias oxidantes, mantenga los combustibles (madera, papel, aceite, etc.) alejados del material
derramado.

* No tocar ni caminar sobre el material derramado. ¢ Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.
* No ponga agua directamente al derrame o fuente de la fuga.

* Usar rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de agua
entren en contacto con el material derramado.

* Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o areas confinadas.
* Aisle el &rea hasta que el gas se haya dispersado.

PRIMEROS AUXILIOS
Llamar a los servicios médicos de emergencia.

* Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tome las precauciones
para protegerse a si mismos. ¢ Mueva a la victima al aire no contaminado si se puede hacer de forma segura.

o Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

* Norealice la reanimacion boca a boca si la victima ingiri6 o inhal6 la sustancia; lavele la cara y laboca antes
de administrar respiracion artificial. Use una mascara de bolsillo equipada con una valvula unidireccional
u otro dispositivo médico respiratorio adecuado.

* Suministrar oxigeno si respira con dificultad. * Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

* En caso de contacto con la sustancia, enjuague inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

* En caso de quemaduras, inmediatamente enfrie la piel afectada todo el tiempo que pueda con agua fria. No
remueva la ropa que estd adherida a la piel.

* Mantenga a la victima calmada y abrigada. * Mantener a la victima bajo observacion.
* Los efectos de contacto o inhalacion se pueden presentar en forma retardada.
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INCENDIO O EXPLOSION
* Algunos gases se encenderan por calor, chispas o flamas.
* La sustancia no arde pero ayuda a que se mantenga la combustion.
* Los vapores pueden viajar a una fuente de encendido y regresar en llamas.

* Los cilindros expuestos al fuego pueden ventear y liberar gases inflamables a través de los dispositivos
de alivio de presion.

* Los contenedores pueden explotar cuando son expuestos directamente a las flamas por tiempo prolongado.

A LA SALUD

* Los vapores pueden causar mareos 0 asfixia sin advertencia.

¢ Algunos pueden ser irritantes si se inhalan en altas concentraciones.
* El contacto con el gas puede causar quemaduras y lesiones.

* Elfuego puede producir gases irritantes y/o téxicos.

SEGURIDAD PUBLICA

* LLAME AL 911. Luego llame al numero de teléfono de respuesta a emergencias en los
documentos de embarque. Si los documentos de embarque no estan disponibles o no hay respuesta,
consulte el nimero de teléfono apropiado que figura en el interior de la contraportada.

* Mantener alejado al personal no autorizado.
* Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

* Muchos de los gases son mas pesados que el aire y se dispersan a nivel del suelo y se concentran en las
areas bajas o confinadas (alcantarillas, sétanos, tanques, etc.).

* Ventile los espacios cerrados antes de ingresar, pero solo si esta adecuadamente capacitado y equipado.

ROPA PROTECTORA

* Use el equipo de respiracion auténoma (ERA) de presién positiva.

* La ropa de proteccion para incendios estructurales provee proteccion térmica pero solo proteccion
quimica limitada.

EVACUACION

Accion inmediata de precaucion

¢ Aisle el area del derrame o escape como minimo 100 metros (330 pies) en todas las direcciones.

Derrame Grande

* Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 800 metros (1/2 milla).

Incendio

* Sivarios envases y/o embalajes pequefios (dentro de un ferrocarril o remolque) estéan involucrados en un
incendio, AISLE 1600 metros (1 milla) en todas las direcciones; también, considere la evacuacion inicial
de 1600 metros (1 milla) en todas las direcciones.

PELIGROS POTENCIALES

I * I En Canadg, para este producto puede requerirse un plan ERAP. Consulte la pagina 389.
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RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

¢ NO EXTINGA UN INCENDIO DE FUGA DE GAS A MENOS QUE LA FUGA PUEDA SER DETENIDA.
o Usar el agente extinguidor apropiado para el tipo de fuego a su alrededor.

Incendio Pequefo

* Polvos quimicos secos o CO,.

Incendio Grande

o Usar rocio de agua o niebla.

* Si se puede hacer de manera segura, aleje los contenedores no dafiados del area alrededor del fuego.
* Los cilindros dafiados deberan ser manipulados solamente por especialistas.

Incendio que involucra varios envases y/o embalajes pequefos (dentro de un ferrocarril o remolque)

* Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice los dispositivos de chorro maestro o las boquillas
de monitores.

* Enfrie los contenedores con cantidades abundantes de agua hasta mucho después de que el fuego se
haya extinguido.

* No dirija el agua a la fuente de la fuga o a los dispositivos de seguridad.

* Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o
si el tanque se empieza a decolorar.

¢+ SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

* Para incendio masivo, utilizar los dispositivos de chorro maestro o las boquillas de monitores; si esto es
imposible, retirarse del &rea y dejar que arda.

DERRAME O FUGA

Para gases inflamables, ELIMINAR todas las fuentes de ignicidn (no fumar, no usar bengalas, chispas o
llamas) cercanas al area.

* Para sustancias oxidantes, mantenga los combustibles (madera, papel, aceite, etc.) alejados del material
derramado.

* Todo el equipo utilizado al manipular del producto debe estar conectado a tierra.
* No tocar ni caminar sobre el material derramado.
* Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

* Usar rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de
agua entren en contacto con el material derramado.

* No ponga agua directamente al derrame o fuente de la fuga.

* Prevenga la expansion de vapores a través de las alcantarillas, sistemas de ventilacion y areas confinadas.
¢ Ventile el area.

o Aisle el drea hasta que el gas se haya dispersado.

PRIMEROS AUXILIOS
¢ Llamar a los servicios médicos de emergencia.

* Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tome las
precauciones para protegerse a si mismos. ¢ Mueva a la victima al aire no contaminado si se puede
hacer de forma segura.

o Aplicar respiracion artificial si la victima no respira. ¢ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.
¢ Quitary aislar la ropa y el calzado contaminados.

* En caso de quemaduras, inmediatamente enfrie la piel afectada todo el tiempo que pueda con agua fria.
No remueva la ropa que estd adherida a la piel. * Mantenga a la victima calmada y abrigada.
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INTRODUCCION A LAS TABLAS VERDES

TABLA 1- DISTANCIAS DE AISLAMIENTO INICIALY ACCION PROTECTORA

Esta tabla sugiere distancias Utiles para proteger a las personas de los vapores/gases resultantes de
derrames que involucren:

*  Materiales que son considerados con Peligro Téxico por Inhalacion (PTI);
* Materiales que producen gases téxicos cuando entran en contacto con agua;
*  Agentes de guerra quimica.

Esta Tabla proporciona orientacion inicial a los primeros respondedores hasta que personal de respuesta
de emergencia técnicamente calificado esté disponible. Para cada material, los primeros respondedores
encontraran distancias para las siguientes zonas:

* La Zona de Aislamiento Inicial define un drea alrededor del incidente en la cual la
poblacién puede estar expuesta a concentraciones peligrosas en direccidn contraria al
viento (es decir, a barlovento) y que ponen en peligro la vida en la direccion hacia la cual
sopla el viento (es decir, sotavento).

e LaZonade Accion Protectora define un area del incidente en direccion del viento en la
cual la poblacion se puede ver incapacitada o inhabilitada para tomar la accién de proteccion
y/o sufrir graves e irreversibles efectos en la salud. La Tabla 1 proporciona los lineamientos
para derrames pequefios o grandes que pudieran ocurrir de dia o de noche.

Ajustar las distancias para un incidente especifico comprende muchas variables interdependientes
y deberd llevarse a cabo solamente por personal técnicamente calificado para hacer dichos ajustes.
Por esta razdn, no se puede proporcionar ningun lineamiento preciso en este documento para ayudar
en el ajuste de la tabla de distancias; sin embargo, a continuacién se dan lineamientos generales.

Factores que pueden cambiar las distancias de accion protectora

Fuego

En las paginas con borde naranja en la seccion EVACUACION - Incendio, se indica claramente la
distancia de evacuacion requerida para protegerse de un peligro de fragmentacion de un contenedor
grande. Si el material se ve involucrado en un incendio, el peligro toxico puede ser menos importante
que el peligro de incendio o explosién.

En estos casos, la distancia de peligro de incendio debe ser utilizada como distancia de aislamiento
y laTabla 1 se debe usar para proteger en direccién del viento por la liberacién de material residual.

Escenario mas adverso: terrorismo, sabotaje o accidente catastrofico

Las distancias de aislamiento inicial y acciones de proteccion se derivan de datos historicos de
incidentes en el transporte y del uso de modelos estadisticos. Para los peores casos en que supongan
la liberacién instantanea de todo el contenido de un embalaje (por ejemplo, como consecuencia de
terrorismo, sabotaje o accidente catastréfico) las distancias pueden aumentar considerablemente.

Para estos eventos, en ausencia de otra informacion, la medida més adecuada puede ser duplicar
las distancias de aislamiento inicial y acciones de proteccion.
Cuando hay fuga de mas de un contenedor grande

Si hay fuga de mas de un vagén de ferrocarril, camion cisterna, autotanque o cilindro grande conteniendo
un material PTI, las distancias de derrame grande pueden necesitar aumentarse.
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Otros factores que pueden incrementar las distancias de accion protectora:

*  Siun material tiene una distancia de accion protectora de 11.0+ km (7.0+ millas), la
distancia real puede ser mayor en ciertas condiciones atmosféricas.

* Sila nube de vapor del material esté canalizada en un valle o entre muchos edificios
altos, las distancias pueden ser mayores que las indicadas, debido a una menor mezcla
de la nube con la atmdsfera.

* Los derrames durante el dia en regiones donde se sabe que hay fuertes inversiones
térmicas, lugares cubiertos de nieve o cuando ocurre cerca de la puesta del sol, pueden
requerir un aumento de la distancia de accién protectora, debido a que los contaminantes
en el aire se mezclan y se dispersan més lentamente, y pueden viajar mucho mas lejos
en favor del viento.

> En estos casos puede ser mas apropiada la distancia de accion protectora de noche.
*  Cuando la temperatura de un derrame liquido o la temperatura del ambiente es superior
a 30°C (86°F), las distancias para acciones protectoras pueden ser mayores.
Materiales Reactivos con el Agua

En la Tabla 1 se incluyen los materiales que reaccionan con el agua y producen grandes cantidades
de vapores t6xicos. Algunos de estos materiales tienen 2 entradas en la Tabla 1. Estan identificados
cémo (cuando es derramado sobre la tierra) ya que son materiales PTI, y (cuando es derramado
en el agua) porque adicionalmente producen gases téxicos cuando se derraman en agua.

Elija la distancia de accion protectora mas grande si:
* No esta claro si el derrame es en agua o tierra,
* El derrame ocurre tanto en agua como tierra.

TABLA 2 - MATERIALES REACTIVOS CON EL AGUA QUE PRODUCEN GASES TOXICOS

Esta tabla enumera los materiales que producen grandes cantidades de gases con Peligro Téxico por
Inhalacién (PTI) cuando se derraman en agua, asi como los gases PTI que se producen.

NOTA: Los gases PTI producidos indicados en la Tabla 2 son solo para fines informativos. En la Tabla 1,
ya se tuvo en cuenta el gas PTI producido para las distancias de aislamiento inicial y accion protectora.

Cuando Material Reactivo con el Agua (MRA) con Peligro Téxico por Inhalacion (PTI) se derrama en un
rio o un arroyo, la fuente de gas téxico puede desplazarse en sentido de la corriente a una gran distancia.
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TABLA 3 - DISTANCIAS DE AISLAMIENTO INICIAL Y ACCIONES DE PROTECCION PARA
DERRAMES GRANDES PARA DIFERENTES CANTIDADES DE LOS SEIS GASES PTI MAS
COMUNES

Esta tabla enumera los materiales que se pueden encontrar comunmente. Estos materiales son:

UN1005 - Amoniaco, anhidro
UN1017 - Cloro
UN1040 - Oxido de etileno y UN1040 - Oxido de etileno con nitrégeno

UN1050 - Cloruro de hidrégeno, anhidro y UN2186 - Cloruro de hidrégeno, liquido
refrigerado

UN1052 - Fluoruro de hidrégeno, anhidro
UN1079 - Didxido de azufre

Esta tabla provee las distancias de aislamiento inicial y accion protectora para derrames grandes (mas
de 208 litros 0 55 galones de EE.UU.):

Involucrando diferentes tipos de contenedores (por lo tanto, diferentes volimenes);
Para situaciones de dia y noche;
Para diferentes velocidades del viento (leve, moderado y fuerte).
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ACCIONES DE PROTECCION

Las acciones de proteccion son aquellos pasos tomados para preservar la salud y la seguridad de
los que responden a la emergencia y de la poblacién, durante un incidente que involucre liberacién de
materiales peligrosos / mercancias peligrosas.

LaTabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y de Accion Protectora (paginas de borde verde) predicen
el tamafio del &rea, que podrian ser afectadas por una nube de gases peligrosos. La poblacion en esta
area deberd ser evacuada y/o protegida dentro de recintos cerrados (edificios, casas, comercios, etc.)

Aislar el area de peligro y no permitir el ingreso a la misma: Significa mantener lejos del 4rea, a
todos aquellos que no estan directamente involucrados en las operaciones de respuesta de emergencia.
Al personal de respuesta que no posea equipos de proteccion, no se le debe permitir la entrada a la
zona de aislamiento.

Esta tarea de «aislamiento» se realiza para establecer un control sobre el &rea de operaciones. Este
es el primer paso que se debe seguir para cualquiera de las acciones protectoras.

Evacuar: Consiste en movilizar a toda la poblacién desde un drea amenazada hasta un lugar seguro.
Para realizar la evacuacion, es necesario disponer de tiempo suficiente para advertir a la poblacion,
que esté preparada y para abandonar el drea. Si hay tiempo suficiente, la evacuacion es la mejor
accion de proteccion.

Empiece por evacuar a la poblacion més cercana y a aquellos al aire libre que estan directamente
expuestos. Cuando llegue la ayuda adicional, expanda el drea que va a ser evacuada a favor del viento
y en viento cruzado hasta el punto recomendado en este libro guia.

Aun después de que la gente ha sido evacuada a las distancias recomendadas, puede que no estén
completamente a salvo. No permita que se acumulen a tales distancias. Dirija a los evacuados a un
lugar definido, por una ruta especifica, lo suficientemente lejos para que no tengan que retirarse
nuevamente si el viento cambia.

Proteccion en el lugar: Significa que la poblacién debe buscar refugio dentro de un edificio y
permanecer adentro hasta que pase el peligro. Es vital que los respondedores mantengan
comunicacion con las personas refugiadas dentro del edificio para que se les informe sobre los
cambios de condiciones.

La proteccion en el lugar se usa tanto:

* cuando la evacuacion de la poblacion pudiera causar mayores riesgos que el de
quedarse donde estan;

* 0 cuando una evacuacion no puede ser realizada.

Indique a las personas del interior que:
* Cierre todas las puertas y ventanas;
*  Apague los sistemas de ventilacion, calefaccion y enfriamiento;

* Mantenerse alejado de las ventanas para evitar cristales rotos o fragmentos de
proyectiles metdlicos en caso de incendio y/o explosién;

* Sintonice las estaciones de radio o television local, y permanezca en el interior del
edificio hasta que los respondedores indiquen que es seguro salir.
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La proteccion en el lugar puede no ser la mejor opcidn si:
* Los vapores son inflamables;
* Elgas tardard mucho tiempo en desaparecer del area; o
*  Silos edificios no pueden cerrarse herméticamente.

Los vehiculos pueden ofrecer alguna proteccidn por un periodo corto si se cierran las ventanas y se
desconectan los sistemas de ventilacion. Los vehiculos no son tan efectivos como los edificios para
una proteccion en el lugar.

NOTA: Cada incidente con materiales peligrosos / mercancias peligrosas es diferente. Cada uno tendréa
problemas y complicaciones especiales. La accién para proteger a la poblacion debera seleccionarse
cuidadosamente. Estas paginas pueden ayudar con las decisiones iniciales sobre cémo proteger al
publico. Los respondedores deberan continuar reuniendo informacion y evaluando la situacion hasta
que se elimine la amenaza.
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FACTORES A CONSIDERAR EN LA DECISION DE ACCIONES DE PROTECCION

La seleccion de acciones de proteccion para una determinada situacion depende de varios factores.
Para algunos casos la evacuacion puede ser la mejor opcién; en otros, la proteccidn en el lugar puede
ser adecuada. Algunas veces estas dos acciones pueden ser usadas en combinacion. En cualquier
emergencia las autoridades necesitan proporcionar rapidamente instrucciones a la poblacion. La
poblacién necesitara informacion e instrucciones continuas mientras esta siendo evacuada o protegida
en el lugar.

Una correcta evaluacion de los factores listados debajo determinara la efectividad de la evacuacion
o la proteccién en el lugar. La importancia de estos factores pueden variar en cada emergencia.
En situaciones especificas, existen otros factores que pueden ser identificados y considerados. A
continuacién enumeramos una lista de factores a considerar para las acciones de proteccion.

Los materiales peligrosos / mercancias peligrosas:
* Peligro para la salud
* Propiedades quimicas y fisicas
* Cantidad involucrada
 Contencion / control del derrame / neutralizacion
* Velocidad del movimiento del gas toxico

Amenaza a la poblacion:
* Extension de la zona afectada
* Numero de personas afectadas o expuestas
* Tiempo para evacuar o proteger el lugar
» (Capacidad de controlar la evacuacion o proteccion en el lugar
* Tipoy ubicacién de los puntos de evacuacién
* Presencia de hospitales, escuelas, asilos, carceles, efc.

Condiciones climaticas:
» Comportamiento del gas toxico en la atmdsfera
* Prondstico de cambios climaticos
* Recomendaciones sobre la evacuacion o proteccion en el lugar
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INFORMACION ACERCA DE LA TABLA 1 - DISTANCIAS DE
AISLAMIENTO INICIAL Y ACCION PROTECTORA

Las distancias de aislamiento inicial y accion protectora para esta guia fueron determinadas para
derrames pequefios y grandes ocurridos de dia o de noche. Para el andlisis en general, del tipo
estadistico, se realizé utilizando:

e Modelos de emision y dispersion de contaminantes de Ultima generacion;

* Datos estadisticos publicados en la base de datos del Sistema de Reportes de
Incidentes de Materiales Peligrosos (HMIS) del Departamento de Transporte de los
Estados Unidos;

*  Observaciones meteoroldgicas de los Ultimos cinco afios de mas de 120 localidades de
Estados Unidos, Canadd y México;

*  Guias de exposicion toxicologica mas recientes.

Para cada producto quimico, se modelaron miles de liberaciones hipotéticas en diferentes condiciones
de liberacion y climaticas. Basado en este estudio estadistico, se adopto el percentil 90 de las distancias
de accién protectora como las distancias que figuran en la Tabla 1. A continuacion se detalla una breve
descripcion del andlisis.

Un detallado informe acerca de la metodologia y datos utilizados para la generacion de estos datos,
puede ser obtenido del Departamento de Transporte de los Estados Unidos, Administracion de Seguridad
en Tuberias y Materiales Peligrosos (PHMSA).

DESCRIPCION DEL ANALISIS

Las cantidades liberadas y los rangos de emision en la atmdsfera fueron estadisticamente
modelados considerando:

* Datos de la base HMIS del Departamento de Transporte;

¢ Los tipos y tamafios de envases autorizados para transportar materiales peligrosos /
mercancias peligrosas tal como se especifica en 49 CFR 172.101 y Parte 173;

* Propiedades fisicas del material, y
*  Datos atmosféricos historicos.

Para los gases licuados, que pueden emitirse tanto desde una mezcla vapor/aerosol como de la
evaporacion desde un charco liquido, el calculo del modelo de emision fue uno o ambos de:

o Laliberacién de vapor debido a la evaporacion de charcos en el piso;
* Laemision directa de vapores gaseosos de un envase.

El modelo también calcul6 la emisién de vapores toxicos generados por derrames de materiales
reactivos con el agua en un curso de agua.

Derrames pequefios implican 208 litros (55 galones EE.UU) o menos.
Derrames grandes involucran cantidades mayores.

Las excepciones a esto son las entradas al comienzo de la Tabla 1 marcadas como (cuando es utilizado
como un arma). Los vollimenes utilizados para los célculos varian, pero en la mayoria de los casos son:

*  Derrame Pequefio incluye la liberacién de hasta 2 kg (4.4 libras)
e Derrame Grande incluye la liberacién de hasta 25 kg (55 libras).
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La dispersion del vapor en la direccion del viento fue estimada para cada caso modelado. Fueron
seleccionados los pardmetros atmosféricos que afectan la dispersion, y el rango de emision, de una
base de datos que contiene promedios horarios de las variables meteoroldgicas de 120 ciudades en
los Estados Unidos, Canadd y México.

En el calculo de la dispersion se consideraron:
* Tasa de emision de la fuente dependiente del tiempo;
* Densidad de la pluma del vapor (ej. efectos de gases pesados).

Debido a que el proceso de mezcla atmosférica es menos efectivo para dispersar vapores durante la
noche, para el andlisis se han separado en dia y noche.

EnlaTabla 1:
* Dia refiere al periodo de tiempo después de la salida del sol y antes de la puesta del sol;
* Noche incluye todas las horas entre la puesta del sol y la salida del sol.

Se han aplicado las Guias de exposicion toxicoldgica a corto plazo para los materiales, para
determinar la distancia en direccion del viento en la que las personas pueden:

* Quedar incapacitadas o imposibilitadas de tomar medidas de proteccion;
* Incurrir en efectos graves para la salud después de una unica o extraia exposicion.

Cuando estuvieron disponibles, se seleccionaron las guias de exposicidn toxicoldgica de respuesta
emergencias AEGL-2 o ERPG 2, siendo los valores de AEGL-2 la primera opcion.

Para los materiales que no tienen valores de AEGL-2 o ERPG-2, se estimaron valores de respuesta
de emergencia a partir de los limites de concentracion letal derivados de los estudios en animales,
segun lo recomendado por un panel de expertos independientes en toxicologia tanto de la industria
como de las academias.
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COMO USAR LATABLA 1 - DISTANCIAS DE AISLAMIENTO INICIAL
Y ACCION PROTECTORA

(1)  Elrespondedor ya deberia tener:

* Identificada la sustancia por el nimero de identificacion del producto y su nombre; (si no
puede encontrar el nimero de identificacion, use el nombre del material del indice en las
paginas de borde azul para localizar ese nimero.);

*  Confirmado que el material esté resaltado en verde en las péaginas de borde amarillo o
azul. Si no, la Tabla 1 no aplica;

*  Haber encontrado la guia de tres digitos correspondiente al producto, para consultar las
acciones de emergencia que se recomiendan en conjunto con esta tabla; y

o Observar la direccion del viento.

(2) BuscarenlaTabla 1 (paginas de borde verde) el nimero de identificacion y nombre de la sustancia
involucrada. Algunos nimeros de identificacion tienen mas de un nombre. Busque el nombre
especifico de la sustancia. Si no encuentra el nombre de embarque y en la Tabla 1 hay mas de un
nombre con el mismo ndmero de identificacién, use el nombre con la mayor distancia protectora.

(3) Determine si el incidente involucra un derrame PEQUENO o GRANDE y si es de DIA o de
NOCHE. Un DERRAME PEQUENO consiste en la liberacién de 208 litros (55 galones EE.UU)
0 menos. Esto generalmente corresponde a un derrame desde un envase pequefio (gj. tambor),
un cilindro pequefio o una fuga pequefia de un envase grande. Un DERRAME GRANDE consiste
en la liberacion de mas de 208 litros (55 galones EE.UU.). Este usualmente involucra un derrame
de un envase grande, o mdltiples derrames de muchos envases pequefios. El DIA es cualquier
momento después de la salida del sol y antes del atardecer. La NOCHE es cualquier momento
entre el atardecer y la salida del sol.

Zona de Aislamiento
(4) Busquela DISTANCIA DE AISLAMIENTO INICIAL. Inicial
Esta distancia define el radio de una zona (zona
de aislamiento inicial) que rodea el derrame en Distancia de
TODAS LAS DIRECCIONES. Dentro de esta zona, Aislamiento
se requiere el uso de ropa protectora y proteccion Inicial

respiratoria. Evacuar a las personas en direccion
perpendicular a la direccién del viento (viento
cruzado), y lejos del derrame. Derrame

(5) BusquelaDISTANCIADE ACCIONPROTECTORA.

Para un determinado material, tamafio de derrame, ya sea de dia o de noche, la Tabla 1 brinda
la distancia en favor del viento (en kilémetros y millas) desde la fuente de derrame o pérdida,
para lo cual se deberan considerar las acciones de proteccion. Por motivos practicos, la zona de
accion protectora (e]., el &rea donde la gente esta en riesgo de exposicion dafiina) es un cuadrado.
Su largo y ancho es el mismo que la distancia en favor del viento mostrada en la Tabla 1. Las
acciones de proteccion son aquellos pasos que se adoptan para preservar la salud y seguridad
del personal de respuesta a emergencia y el publico. Las personas en esta érea deben ser
evacuadas y/o protegidas en el lugar. Consulte las paginas 297 a 299.
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(6) Inicie las acciones de proteccion comenzando con aquellas personas mas cercanas al sitio del
derrame y en direccion del viento. Cuando una sustancia que es reactiva con el agua y produce
otra sustancia toxica por inhalacién (Peligro Téxico por Inhalacién — PTI), se derrama en un
rio o corriente de agua, la fuente de gas téxico puede moverse en el sentido de la corriente 0
extenderse desde el punto del derrame rio abajo a una distancia considerable.

En la figura indicada debajo, el derrame se localiza en el centro del circulo pequefio de color negro.
El circulo grande representa la zona de aislamiento inicial alrededor del derrame. El cuadrado
(la zona de accion protectora) es el area en la cual se deberan tomar acciones de proteccion.

Direccidn del Viento

CONTRA EL VIENTO A FAVOR DEL VIENTO
Zona de Accion A £
Protectora = _ - 1/2dela 2
- Distancia en la =
Direccion del %
Zona de Viento §
Aislamiento o
Inicial ~ =—» Distancia en la 12 de la s
Direccion del Viento Distancia en la <
- Direccion del 8
=~ Viento L
Derrame \\ /=
L

Nota1: Vea la “Introduccion a las Tablas Verdes” para los factores que puedan aumentar o
disminuir las distancias de accion protectora (pagina 294).

Nota2: Cuando un producto en laTabla 1 tiene la frase (cuando se derrama en agua) dirijase
a la Tabla 2 para conocer la lista de los gases producidos cuando estos materiales
se derraman en el agua. Los gases PTl indicados en la Tabla 2 son solo para fines
informativos.

Para obtener mas informacion sobre el material, las precauciones de seguridad y los procedimientos
de mitigacion, llame tan pronto como sea posible al nimero de teléfono de respuesta a emergencias
que figura en los documentos de embarque, o la agencia de respuesta apropiada.
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COMO USAR LA TABLA 2 - MATERIALES REACTIVOS CON
EL AGUA QUE PRODUCEN GASES TOXICOS

LaTabla 2 lista de materiales que producen grandes cantidades de gases con Peligro Toxico
por Inhalacién (PTI) cuando se derraman en el agua e identifica los gases PTI producidos.

Los materiales estan ordenados por su nimero de identificacion.

Los Materiales Reactivos con el agua, son facilmente identificables en la Tabla 1, su nombre
es seguido por (cuando es derramado en el agua).

Nota 1:

Nota 2:

Nota 3:

Pdgina 344

Los gases PTI indicados en la Tabla 2 son solo para fines informativos. En la
Tabla 1, las distancias de aislamiento inicial y de accion protectora ya han tomado
en consideracion los gases PTI producidos.

Por ejemplo: la Tabla 2 indica que el UN1689 cianuro de sodio, cuando es
derramado en el agua, generara gas cianuro de hidrégeno (HCN). En Tabla 1,
Usted debera referirse a las distancias para cianuro de sodio, y no las distancias
para el cianuro de hidrégeno.

Algunos de los Materiales Reactivos con el Agua son también materiales PTI
(por ejemplo, UN1746 (trifluoruro de bromo), UN1836 (cloruro de tionilo)). En
estos casos, existen dos entradas en la Tabla 1 para derrames en tierra y al
agua. Si un material reactivo con el agua solo tiene una entrada en la Tabla 1
indicando (cuando es derramado en el agua) y el producto NO se derrama en
el agua, NO se aplican las Tablas 1y 2. Consulte solo la guia de borde naranja
correspondiente.

Los materiales clasificados en la Division 4.3: sustancias que, en contacto con
el agua, son susceptibles de volverse espontaneamente INFLAMABLES o
que desprenden gases INFLAMABLES o a veces TOXICOS en cantidades
peligrosas. Para el prop6sito de esta tabla, los materiales reactivos de agua
son materiales que generan rapidamente cantidades sustanciales de gases
TOXICOS después de un derrame en el agua. Por lo tanto, un material clasificado
en la Division 4.3 no siempre serd incluido en la Tabla 2.



Materiales Que Producen Grandes Cantidades de Gases Téxicos Cuando se Derramen en Agua

Gas Toxico (PTI)
NIP Guia Nombre del Material Producido
1162 155 Dimetildiclorosilano HCI
1183 139 Etildiclorosilano HCI
1196 155 Etiltriclorosilano HCI
1242 139 Metildiclorosilano HCI
1250 155 Metiltriclorosilano HCI
1295 139 Triclorosilano HCI
1298 155 Trimetilclorosilano HCI
1305 155P Viniltriclorosilano HCI
1305 155P Viniltriclorosilano, estabilizado HCI
1340 139 Pentasulfuro de fésforo, que no contiene H,S
fésforo amarillo o blanco
1360 139 Fosfuro célcico PH, :
1360 139 Fosfuro de calcio PH, n_:'
1384 135 Ditionito de sodio HS SO, =
1384 135 Ditionito sédico H,S 8O,
1384 135 Hidrosulfito de sodio H,S SO,
1384 135 Hidrosulfito sédico H,S SO,
1390 139 Amidas de metales alcalinos NH,
1397 139 Fosfuro aluminico PH,
1397 139 Fosfuro de aluminio PH,
1419 139 Fosfuro de magnesio y aluminio PH,
1432 139 Fosfuro de sodio PH,
1432 139 Fosfuro sddico PH,
1541 155 Cianhidrina de la acetona, estabilizada HCN
1680 157 Cianuro de potasio, sdlido HCN
Clave para las Formulas PTI:
Br, Bromo HCN Cianuro de hidrégeno NH, Amoniaco
Cl, Cloro HF  Fluoruro de hidrégeno NO, Didxido de nitrégeno
HBr Bromuro de hidrégeno HI Yoduro de hidrégeno PH, Fosfano

HCI Cloruro de hidrégeno H,S Sulfuro de hidrégeno SO, Didxido de azufre




Materiales Que Producen Grandes Cantidades de Gases Toxicos Cuando se Derramen en Agua

Gas Toxico (PTI)
NIP Guia Nombre del Material Producido
1680 157 Cianuro potasico, solido HCN
1689 157 Cianuro de sodio, sélido HCN
1689 157 Cianuro sddico, sélido HCN
1716 156 Bromuro de acetilo HBr
1717 155 Cloruro de acetilo HCI
1724 155 Aliltriclorosilano, estabilizado HCI
1725 137 Bromuro de aluminio, anhidro HBr
1726 137 Cloruro de aluminio, anhidro HCI
1728 155 Amiltriclorosilano HCI
1732 157 Pentafluoruro de antimonio HF
1741 125 Tricloruro de boro HCI
1745 144 Pentafluoruro de bromo HF  Br,
1746 144 Trifluoruro de bromo HF Br,
1747 155 Butiltriclorosilano HCI
1752 156 Cloruro de cloroacetilo HCI
1753 156 Clorofeniltriclorosilano HCI
1754 137 Acido clorosulfénico (con o sin triéxido de azufre) HCI
1758 137 Cloruro de cromilo HCI
1758 137 Oxicloruro de cromo (V) HCI
1762 156 Ciclohexeniltriclorosilano HCI
1763 156 Ciclohexiltriclorosilano HCI
1765 156 Cloruro de dicloroacetilo HCI
1766 156 Diclorofeniltriclorosilano HCI
1767 155 Dietildiclorosilano HCI
Clave paralas Formulas PTI:
Br, Bromo HCN Cianuro de hidrégeno NH, Amoniaco
Cl, Cloro HF  Fluoruro de hidrégeno NO, Didxido de nitrégeno
HBr Bromuro de hidrégeno HI  Yoduro de hidrégeno PH, Fosfano

HCI

Cloruro de hidrégeno H,S Sulfuro de hidrégeno SO,

Diéxido de azufre




Materiales Que Producen Grandes Cantidades de Gases Téxicos Cuando se Derramen en Agua

Gas Toxico (PTI)
NIP Guia Nombre del Material Producido
1769 156 Difenildiclorosilano HCI
1771 156 Dodeciltriclorosilano HCI
1777 137 Acido fluorosulfénico HF
1781 156 Hexadeciltriclorosilano HCI
1784 156 Hexiltriclorosilano HCI
1799 156 Noniltriclorosilano HCI
1800 156 Octadeciltriclorosilano HCI
1801 156 Octiltriclorosilano HCI
1804 156 Feniltriclorosilano HCI
1806 137 Pentacloruro de fésforo HCI
1808 137 Tribromuro de fésforo HBr ~
1809 137 Tricloruro de fésforo HCI j
1810 137 Oxicloruro de fésforo HCI 2:3
1815 132 Cloruro de propionilo HCI =
1816 155 Propiltriclorosilano HCI
1818 157 Tetracloruro de silicio HCI
1828 137 Cloruros de azufre HCl SO, H,S
1834 137 Cloruro de sulfurilo HCI
1836 137 Cloruro de tionilo HCl SO,
1838 137 Tetracloruro de titanio HCI
1898 156 Yoduro de acetilo HI
1923 135 Ditionito calcico H,S SO,
1923 135 Ditionito de calcio H,S SO,
1923 135 Hidrosulfito calcico H,S SO,
Clave para las Formulas PTI:

Br, Bromo HCN Cianuro de hidrégeno NH, Amoniaco

Cl, Cloro HF  Fluoruro de hidrégeno NO, Didxido de nitrégeno

HBr Bromuro de hidrégeno HI Yoduro de hidrégeno PH, Fosfano

HCI Cloruro de hidrégeno H,S Sulfuro de hidrégeno SO, Didxido de azufre




Materiales Que Producen Grandes Cantidades de Gases Toxicos Cuando se Derramen en Agua

Gas Toxico (PTI)
NIP Guia Nombre del Material Producido
1929 135 Ditionito potasico H,S SO,
1929 135 Hidrosulfito potésico H,S SO,
1931 17 Ditionito de cinc H,S SO,
1931 171 Ditionito de zinc H,S SO,
1931 171 Hidrosulfito de cinc H,S SO,
1931 17 Hidrosulfito de zinc H,S SO,
2004 135 Diamida de magnesio NH,
2004 135 Diamida magnésica NH,
2011 139 Fosfuro de magnesio PH,
2011 139 Fosfuro magnésico PH,
2012 139 Fosfuro de potasio PH,
2012 139 Fosfuro potasico PH,
2013 139 Fosfuro de estroncio PH,
2308 157 Acido nitrosilsulfurico, liquido NO,
2353 132 Cloruro de butirilo HCI
2395 132 Cloruro de isobutirilo HCI
2434 156 Dibencildiclorosilano HCI
2435 156 Etilfenildiclorosilano HCI
2437 156 Metilfenildiclorosilano HCI
2495 144 Pentafluoruro de yodo HF
2691 137 Pentabromuro de fésforo HBr
2692 157 Tribromuro de boro HBr
2806 139 Nitruro de litio NH,
2965 139 Dimetileterato de trifluoro de boro HF
Clave paralas Formulas PTI:
Br, Bromo HCN Cianuro de hidrégeno NH, Amoniaco
Cl, Cloro HF  Fluoruro de hidrégeno NO, Didxido de nitrégeno
HBr Bromuro de hidrégeno HI  Yoduro de hidrégeno PH, Fosfano
HCI Cloruro de hidrégeno H,S Sulfuro de hidrégeno SO, Didxido de azufre




Materiales Que Producen Grandes Cantidades de Gases Téxicos Cuando se Derramen en Agua

Gas Toxico (PTI)
NIP Guia Nombre del Material Producido
2977 166 Hexafluoruro de uranio, materiales HF
radiactivos, fisionable
2977 166 Materiales radiactivos, hexafluoruro de HF
uranio, fisionable
2978 166 Hexafluoruro de uranio, materiales radiactivos, HF
no fisionable o fisionable exceptuado
2978 166 Materiales radiactivos, hexafluoruro de uranio, HF
no fisionable o fisionable exceptuado
2985 155 Clorosilanos, inflamables, corrosivos, n.e.p. HCI
2986 155 Clorosilanos, corrosivos, inflamables, n.e.p. HCI
2987 156 Clorosilanos, corrosivos, n.e.p. HCI
2988 139 Clorosilanos, que reaccionan con el agua, HCI
inflamables, corrosivos, n.e.p. :
3048 157 Plaguicida a base de fosfuro de aluminio PH, n_:'
3361 156 Clorosilanos, toxicos, corrosivos, n.e.p. HCI |<_’:
3362 155 Clorosilanos, toxicos, corrosivos, HCI
inflamables, n.e.p.
3456 157 Acido nitrosilsulfurico, solido NO,
3507 166 Hexafluoruro de uranio, materiales HF
radiactivos, bultos exceptuados, menos de
0.1 kg por bulto, no fisionable o fisionable
exceptuado
9191 143 Diéxido de cloro hidratado, congelado Cl,
Clave para las Formulas PTI:
Br, Bromo HCN Cianuro de hidrégeno NH, Amoniaco
Cl, Cloro HF  Fluoruro de hidrégeno NO, Didxido de nitrégeno
HBr Bromuro de hidrégeno HI Yoduro de hidrégeno PH, Fosfano
HCI  Cloruro de hidrégeno H,S Sulfuro de hidrégeno SO, Didxido de azufre




s

COMO USAR LATABLA 3 - DISTANCIAS DE AISLAMIENTO INICIAL Y
ACCIONES DE PROTECCION PARA DERRAMES GRANDES PARA DIFERENTES
CANTIDADES DE SEIS GASES PT| MAS COMUNES

Tabla 3 enlista materiales con Peligro Tdxico por Inhalacién (PTI) que mas cominmente se
pueden encontrar.

Los materiales seleccionados son:

UN1005 - Amoniaco, anhidro

UN1017 - Cloro )

UN1040 - Oxido de etileno y UN1040 - Oxido de etileno con nitrégeno

UN1050 - Cloruro de hidrégeno, anhidro y UN2186 - Cloruro de hidrégeno, liquido
refrigerado

* UN1052 - Fluoruro de hidroégeno, anhidro

* UN1079 - Diéxido de azufre

Los materiales se presentan ordenados por su nimero de identificacién (NIP) y proveen las
Distancias de Aislamiento Inicial y Accién Protectora PARA DERRAMES GRANDES (mas de 208
litros 0 55 galones de EE.UU.) involucrando diferentes tipos de contenedores (por lo tanto diferentes
volumenes, ver debajo) para situaciones de dia y noche, y diferentes velocidades del viento.

Carrotanque de ferrocarril: 80 000 kg (176 368 libras)

Autotanque o remolque: 20 000 - 25 000 kg (44 092 - 55 115 libras)
Tanque de agricultura: 3785 L (1000 galones)

Cilindro pequefio: 72 L (19 galones)

Cilindro ton: 757 - 1135 L (200 - 300 galones)

Estimacion de la velocidad del viento a partir de indicadores ambientales

km/h Descripcion

mph Internacional

Especificaciones

El viento se percibe sobre la cara; se percibe el
<6 <10 Viento Leve | susurrar de las hojas de las plantas; las veletas se
mueven por la accion del viento.

6-12 10-20 Viento Se levanta el polvo y los papeles sueltos; las
Moderado pequefias ramas de arboles se mueven.

Se mueven las ramas grandes de los arboles; se
Viento Fuerte | oye el silbido que el viento provoca en los cables de
teléfono, los paraguas se utilizan con dificultad por
efecto del viento.

>12 >20

(Los datos fueron tomados de la escala de viento de Beaufort, y fueron revisados para crear 3 categorias de velocidad del
viento: Leve, Moderado y Fuerte)
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GUIA DEL USUARIO GRE2020

Para los propésitos de esta guia, los términos materiales peligrosos / mercancias peligrosas son
sindnimos.

La Guia de Respuesta a Emergencias 2020 (GRE2020) fue desarrollada conjuntamente por el Ministerio
de Transporte de Canada (TC), el Departamento de Transporte de los Estados Unidos (DOT), la
Secretaria de Comunicaciones y Transportes de México (SCT), con la ayuda de CIQUIME (Centro de
Informacién Quimica para Emergencias) de Argentina.

Esta guia es para ser utilizada por bomberos, policias y otros servicios de emergencia quienes pueden
ser los primeros en llegar al lugar de un incidente en el transporte de materiales peligrosos.

Es principalmente una guia para asistir a los primeros en respuesta, para rapidamente:

e Identificar los peligros especificos o genéricos de los materiales involucrados en el
incidente en el transporte;
*  Protegerse a si mismo y al publico en general durante la fase inicial del incidente.

Para los propdsitos de esta Guia, la “fase de respuesta inicial” es el periodo que le sigue al arribo del
respondedor, al lugar del accidente. Durante esta fase, los respondedores:

*  Confirman la presencia y/o la identificacion de un material peligroso;
* |Inician las acciones de proteccion, y aseguramiento del area;
*  Solicitan la ayuda de personal especializado.

Esta guia esta disefiada para ser utilizada en un incidente con materiales peligrosos en una carretera
o ferrocarril. Puede tener una aplicacion limitada en instalaciones fijas, a bordo de aviones o barcos.

Esta Guia:

*  No provee informacion de las propiedades fisicas y quimicas de los materiales peligrosos;

*  Noreemplaza la capacitacion en respuesta a emergencias, ni el conocimiento o buen juicio;

*  Nomenciona todas las posibles circunstancias que pueden estar asociadas a un incidente
con materiales peligrosos.

La GRE2020 incorpora el listado de materiales peligrosos de la edicién mas reciente de las
Recomendaciones de las Naciones Unidas asi como también de otras regulaciones nacionales e
internacionales.

Los explosivos no estan listados individualmente (ya sea por su nombre de embarque o nimero de
identificacion) pero, bajo el titulo genera “Explosivos”, aparecen:

*  Enlaprimera pagina del indice de nimeros de identificacion (paginas de borde amarillo);
*  Alfabéticamente en el listado de nombres de materiales (paginas de borde azul).

Los agentes de guerra quimica no tienen un ndmero de identificacion asignado porque no se transportan
comercialmente. En una situacién de emergencia, la guia asignada (paginas con borde naranja)
proporcionard orientacién para la respuesta inicial.

La letra (P) que figura luego del nimero de guia, tanto en las paginas de borde amarillo y azul, identifica
aquellos materiales que presentan peligro de polimerizacion bajo ciertas condiciones; por ejemplo:
UN1092 - Acroleina, estabilizada, GUIA 131P.
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El personal de respuesta a emergencias en un escenario con materiales peligrosos no debe confiar
nicamente en esta guia. Siempre busque informacion especifica lo antes posible sobre cualquier
material en cuestion. Para hacerlo:

*  Contacte al organismo de respuesta a emergencias listado en la contraportada interior;
o  Llame al teléfono de emergencias indicado en los documentos de embarque;
*  Consulte la informacion y documentos que acompafian el embarque.

JANTES DE UNA EMERGENCIA - FAMILIARICESE CON ESTA GUIA! En los Estados Unidos, de
acuerdo a los requerimientos del Departamento de Trabajo, Administracion de Seguridad y Salud
Ocupacional (U.S. OSHA, 29 CFR 1910.120) y las regulaciones emitidas por la Agencia de Proteccion
del Medio Ambiente (U.S. EPA, 40 CFR Part 311), el personal de respuesta a emergencias debe ser
capacitado en el uso de esta guia.

CONTENIDOS DE LA GUIA

1- Paginas Amarillas: Lista de los materiales peligrosos en orden numérico segin su nimero de
identificacion. La lista muestra los 4 digitos del nimero de identificacion del producto (NIP), seguido
por el nimero de “Guia de Emergencia” asignada y el nombre del material.

Ejemplo: NIP GUIA Nombre de Material
1090 127 Acetona

2 - Péaginas Azules: Lista de los materiales peligrosos en orden alfabético segtin su nombre. La
lista muestra el nombre del material seguido por “Guia de Emergencia” asignada y su nimero
de identificacion de 4 digitos.

Ejemplo: Nombre de Material GUIA NIP
Acido Sulftrico 137 1830

3 - Paginas Naranjas: Aqui se enuncian todas las recomendaciones de seguridad. Esta compuesto
por 62 “Guias de Emergencia’, presentadas en un formato de dos paginas. Cada guia recomienda
procedimientos de seguridad y de respuesta a emergencia para proteger al personal de respuesta y al
publico. La pagina de la izquierda proporciona informacion relacionada con la seguridad y distancias de
evacuacion. La pagina de la derecha brinda una guia para la respuesta a emergencia para incendios,
derrames o fugas y primeros auxilios. Cada Guia esta disefiada para cubrir un grupo de materiales
que poseen caracteristicas quimicas y toxicoldgicas similares. El titulo de la Guia identifica los peligros
generales de los materiales peligrosos.

Por ejemplo: GUIA 124 - Gases toxicos y/o corrosivos - Oxidantes.
Cada guia se divide en tres secciones principales:

PELIGROS POTENCIALES:

* Muestra los peligros en términos de INCENDIO O EXPLOSION y los efectos sobre la SALUD
luego de una exposicion.

o El peligro potencial primario se enumera primero.

* Consulte esta seccion primero para ayudarlo a tomar decisiones sobre cémo proteger al equipo
de respuesta, y a la poblacién circundante.
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SEGURIDAD PUBLICA:

* Proporciona informacién general sobre las medidas de precaucion iniciales que deben adoptar
los primeros en escena.

* Proporciona orientacién general sobre los requisitos parala ROPA PROTECTORA y proteccion
respiratoria.

¢ Lista las distancias de EVACUACION sugerida como accién inmediata de precaucién, para
derrames e incendios (peligro de fragmentacion).

¢ Cuando un material este resaltado en verde en las paginas con borde amarillo 0 azul, indica
el lector que consulte la Tabla 1, que enumera los materiales con Peligro Téxico por Inhalacion
(PTI), materiales reactivos con el agua, y armas quimicas (paginas verdes).

RESPUESTA DE EMERGENCIA:

 Describe las precauciones especiales para incidentes que involucran FUEGO, DERRAME O
FUGA o exposicion a sustancias quimicas.

* En cada parte enumera numerosas recomendaciones para ayudarlo en su proceso de toma
de decisiones.

* Proporciona orientacién general de PRIMEROS AUXILIOS para usar antes de buscar atencion
meédica.

4 - Paginas Verdes: Esta seccion tiene tres tablas.

Tabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Accion Protectora

Enumera, por orden segun el nimero de identificacion:
*  Materiales con Peligro Téxico por Inhalacién (PTI);
*  Materiales reactivos con el agua que producen gases toxicos al contacto con el agua;
o (Ciertas armas quimicas.

Estos materiales estan resaltados en verde en las paginas con borde amarillo y azul para que puedas
identificarlos facilmente.

LaTabla 1 proporciona dos tipos de distancias de seguridad recomendadas: “Distancias de aislamiento
inicial” y “Distancias de accion protectora” para:

*  Derrames pequeos: 208 litros (55 galones EE.UU) o menos;
o Derrames grandes: mas de 208 litros (55 galones EE.UU);

*  Excepcidn: para las entradas marcadas como (cuando es utilizado como un arma), los
vollmenes varian, pero en la mayoria de los casos los derrames pequefios incluyen la
liberacion de hasta 2 kg (4.4 Ibs.), y los derrames grandes incluyen liberaciones de hasta
25 kg (55 Ibs.).

Dentro de la "distancia de aislamiento inicial", se requiere ropa protectora y proteccion respiratoria.
Debe considerar evacuar a todas las personas en todas las direcciones desde la fuente del derrame
o fuga. Esta distancia define el radio de la "zona de aislamiento inicial" que rodea el derrame en la que
las personas pueden estar expuestas a:

*  Concentraciones peligrosas en contra el viento desde la fuente;
»  Concentraciones potencialmente mortales a favor del viento desde la fuente.
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Las "distancias de accion protectora” son distancias a favor del viento desde la fuente de derrame
o fuga, dentro de las cuales los respondedores podrian llevar a cabo acciones de proteccion para:

*  Preservar la saludy la seguridad de los servicios de emergencia y el publico;

*  Evacuary/o proteger en el lugar a las personas en esta area (para obtener mas informacion,
consulte las paginas 297 a 299).

La “distancia de accion protectora” se divide en incidentes de dia e incidentes de noche, esto es,
debido a las condiciones atmosféricas que afectan el tamafio del area peligrosa. De hecho, la cantidad
0 concentracion del vapor es la que produce el dafio, no su sola presencia. Durante la noche, el aire
esta generalmente mas calmo. Esto causa que el vapor se disperse menosy por lo tanto crea una “zona
téxica” mayor. Durante el dia, la atmdsfera es mas activa, por lo que el vapor se dispersa mas. Cémo
resultado, hay una menor concentracion de vapor en el drea circundante y el drea en que se alcanza
niveles toxicos es mas pequena. El dia es el periodo después del amanecer y antes del atardecer. La
noche es entre el atardecer y el amanecer.

Por ejemplo, en caso de un derrame pequefio de UN1955 - Gas comprimido, toxico, n.e.p., la “distancia
de aislamiento inicial” es de 100 metros (300 pies); por lo tanto, la “zona de aislamiento inicial’ es de
200 metros (600 pies) de diametro. Su “distancia de accion de protectora” es de 0.5 kildmetros (0.3
millas) para un incidente de dia y 2.5 kildmetros (1.6 millas) para un incidente de noche.

Nota 1: Algunos materiales reactivos con el agua tienen 2 entradas en la Tabla 1. Se identifican por
(cuando es derramado sobre la tierra) ya que son productos PTly (cuando es derramado en agua)
porque producen gases tdxicos adicionales cuando se derraman en agua.

Por ejemplo: UN1746 - Trifluoruro de bromo y UN1836 — Cloruro de tionilo

Nota 2: Si un material reactivo con el agua tiene una sola entrada en la Tabla 1 como (cuando es
derramado en agua) y el producto NO se ha derramado en agua, las Tabla 1y Tabla 2 no aplican. Ud.
encontrara las distancias de seguridad en la guia de borde naranja correspondiente.

Por ejemplo: UN1183 - Etildiclorosilano y UN1898 - Yoduro de acetilo

Tabla 2 — Materiales Reactivos con el Agua que Producen Gases Toxicos
Enumera:

*  Ordenados por su nimero de identificacion, los materiales que producen grandes cantidades
de gases con Peligro Toxico por Inhalacién (PTI) cuando se derraman en el agua; e

*  Los gases PTI producidos por estos.

Ud. puede identificar facilmente los materiales reactivos con el agua en la Tabla 1, ya que su nombre
es seguido por (cuando es derramado en el agua).

NOTA: Los gases PTl indicados en la Tabla 2 son Unicamente para su informacién. Estos gases PTI
ya fueron tenidos en consideracion en las distancias de la Tabla 1.

Por ejemplo, la Tabla 2 indica que UN1689 — Cianuro de Sodio, cuando es derramado en agua, generaré
cianuro de hidrégeno gaseoso (HCN). En la Tabla 1, Ud. debera referirse a las distancias para cianuro
de sodio, y no a las distancias de cianuro de hidrégeno gaseoso.
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Tabla 3 - Distancias de Aislamiento Inicial y Acciones de Proteccion para Derrames Grandes
para Diferentes Cantidades de los Seis Gases PTI Mas Comunes.

Enumera los siguientes 6 materiales PTI mas comunes:
. UN1005 - Amoniaco, anhidro
e UN1017 - Cloro
* UN1040 - Oxido de Etileno y UN1040 - Oxido de Etileno con Nitrégeno
*  UN1050- Cloruro de hidrégeno, anhidro y UN2186 - Cloruro de hidrégeno, liquido refrigerado
e UN1052 - Fluoruro de Hidrégeno anhidro
e UN1079 - Didxido de azufre
La Tabla 3 muestra:

*  Distancias de aislamiento inicial y accion protectora para derrames grandes (mas de 208
litros 0 55 galones de EE.UU.);

*  Diferentes tipos de contenedores (por lo tanto diferentes volimenes) para situaciones de
dia y noche, y tres velocidades del viento distintas (leve, moderado y fuerte).
COMO ELEGIR LAS DISTANCIAS DE AISLAMIENTO Y EVACUACION APROPIADAS
La GRE2020 enumera las distancias de aislamiento y evacuacion en 2 lugares:
*  Enlas Guias de Emergencia (paginas naranjas);
*  EnlaTabla 1- Distancias de Aislamiento Inicial y Accién Protectora (paginas verdes).

Si esta tratando con un material que no es PTI (no resaltado en verde en las paginas con borde
amarillo o azul),

o Dirijase a la guia asignada al material (paginas de borde naranja);

*  Dentro de EVACUACION, Ud. encontraré:
- Distancia de aislamiento inicial como accion inmediata de precaucion;
- Distancias especificas para situaciones derrames e incendios (peligro de
fragmentacion);
- Tenga en cuenta que ciertas guias también pueden referirse a la Tabla 1. Esto es
solo un recordatorio para materiales resaltados en verde unicamente.

Si Ud. esté tratando con un material PTI, un material reactivo con el agua, o un arma quimica
(nombres resaltados en verde en las paginas con borde amarillo o azul):

Si no hay incendio:

*  Dirijase directamente a la Tabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Acciones de Proteccion
(péginas verdes).

o  También, consulte la guia asignada al material (paginas con borde naranja)
Si hay incendio:

*  Dirijase directamente a la guia asignada al material (paginas de borde naranja) y aplique
las distancias indicadas dentro de EVACUACION - Incendio

e También, consulte las distancias de la Tabla 1 por la liberacién de material residual.
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ROPA DE PROTECCION PERSONAL

ROPA DE CALLEY UNIFORMES DE TRABAJO.

Esta ropa, como los uniformes usados por los policias y el personal de servicios médicos de emergencia,
no proporcionan proteccion contra los efectos dafinos de los materiales peligrosos / mercancias
peligrosas.

ROPA DE PROTECCION PARA INCENDIOS ESTRUCTURALES.

Esta categoria de ropa, frecuentemente llamada equipo estructural, es la ropa de proteccién usada
normalmente por los bomberos durante operaciones de combate contra incendio en estructuras. Esta
incluye un casco, chaquetdn, pantalones, botas, guantes y una capucha para cubrir las partes de la
cabeza que no estan protegidas por el casco y la careta. Esta ropa puede usarse con el Equipo de
Respiracidn Auténoma (ERA) de presion positiva, de méascara completa. Esta ropa protectora debera
cumplir con los minimos de la Norma de Brigadas contra Incendio de la Administracién de Salud
y Seguridad Ocupacional (OSHA) del Departamento de Trabajo de los Estados Unidos (29 CFR
1910.156) o NFPA 1851.

La ropa de proteccién para incendios estructurales proporciona proteccion limitada contra el calor o el
frio. Puede no proporcionar la proteccién adecuada contra los vapores o los liquidos toxicos que son
encontrados durante incidentes de materiales peligrosos / mercancias peligrosas.

Cada guia incluye una frase acerca del uso de la ropa de proteccion para incendios estructurales en
los incidentes que involucran los materiales mencionados en esa pégina. Algunas guias establecen
que la ropa de proteccion para incendios estructurales proporciona proteccion limitada. En esos casos,
el respondedor que use la ropa de proteccion para incendios estructurales y el ERA, puede realizar
una operacion rapida de “entrada y salida”. Sin embargo, este tipo de operaciones pueden poner al
respondedor en riesgo de sufrir lesiones o la muerte. El Comandante del Incidente, tomaré la decision
de llevar a cabo esta operacion solamente si se puede obtener un beneficio mayor (ej., realizar un
rescate inmediato, cerrar una vélvula para controlar una fuga, etc.).

Tenga en cuenta que la ropa protectora de tipo overol que cominmente se usa para combatir los
incendios en los bosques o los montes, no es ropa de proteccion para incendios estructurales y no se
recomienda, ni se menciona en ninguna otra parte de esta guia.

EQUIPO DE RESPIRACION AUTONOMA (ERA) DE PRESION POSITIVA

Este aparato proporciona una presién o un flujo positivo constante de aire dentro de la mascara.

Ud. debe siempre utilizar aparatos certificados por NIOSH y la Administracion de Seguridad y Salud
Minera de acuerdo con:

e 42 CFR parte 84;

e Requerimientos para la proteccion respiratoria especificados en OSHA 29 CFR 1910.120
(Proteccion Respiratoria) y/o 29 CFR 1910.156(f) (Estandar de Brigadas de Incendio).

e NFPA 1852
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Los respiradores de cartucho quimico u otras mascarillas filtrantes no son substitutos aceptables para
el Equipo de Respiracion Autdnoma (ERA) de presion positiva. El ERA de tipo demanda, no cumple
con la Norma OSHA 29 CFR 1910.156 (f)(1)(i) de Brigadas contra Incendios.

RESPIRADORES

Si sospecha que un arma quimica esta involucrada, se recomienda la utilizacién de respiradores con
proteccion QBRN certificados por NIOSH.

El respirador N95 es el mas comun de los siete tipos de proteccion respiratoria de filtrado de particulas.
Este producto filtra al menos el 95% de las particulas en el aire (0,3 micrones) pero no es resistente
al aceite. Los respiradores N95 no proporcionan proteccion contra la exposicién a gases y vapores.

El Respirador con Suministro Purificador de Aire (RSPA) es un respirador que utiliza un ventilador
para forzar el aire ambiente a través del cartucho purificador de aire o filtro a la mascara. Un RSPA no
suministra oxigeno o aire de una fuente independiente (ej. cilindros).

ROPAY EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL CONTRA PRODUCTOS QUIMICOS.

Para que pueda usar este tipo de ropa y equipo de proteccion de manera segura, necesita habilidades
especificas desarrolladas a través de capacitacion y experiencia. Este tipo de ropa especial puede
proteger contra un producto quimico, aunque puede ser penetrada facilmente por los quimicos, para los
que ésta no fue disefiada. Por lo tanto, la ropa protectora no debera usarse a menos que sea compatible
con el material liberado. Ademas, tenga en cuenta que ofrece poca o ninguna proteccion contra el calor.

Ejemplos de este tipo de equipo han sido descritos como:

(1) Trajes de Proteccion contra Vapor (NFPA 1991), también conocidos como Trajes de Proteccion
Quimica Totalmente Encapsulados o Trajes de Proteccion de Nivel A* (OSHA 29 CFR
1910.120, Apéndice A & B); y

(2) Trajes Protectores contra Salpicadura de Liquidos (NFPA 1992), también conocidos como
Trajes de Proteccion de Nivel B* o C* (OSHA 29 CFR 1910.120, Apendice A & B) o Trajes
para Incidentes Terroristas con agentes quimicos y/o bioldgicos (NFPA 1994), clases 1, 2
0 3y el estandar CAN/CGSB/CSA-Z1610-11- Proteccion para los primeros en respuesta a
eventos quimicos, bioldgicos, radioldgicos y nucleares (QBRN) (2011).

Ningiin material de ropa protectora lo protegerd de todos los materiales peligrosos / mercancias
peligrosas. No suponga que cualquier ropa protectora es resistente al calor o a la exposicién a las
llamas, a menos que asi esté certificado por el fabricante (NFPA 1991 5-3 Flammability Resistance
Test and 5-6 Cold Temperature Performance Test).

* Consulte el Glosario para niveles de proteccién adicional bajo el encabezado de “Ropa Protectora”.
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DESCONTAMINACION

Las formas de descontaminar personas y equipos pueden variar. Si necesita ayuda con la
descontaminacion, comuniquese con el nimero de teléfono de respuesta a emergencias
provisto en los documentos de embarque o con las agencias que figuran en la contraportada
interior. Estos recursos pueden ponerlo en contacto con el fabricante del producto quimico para
determinar el procedimiento apropiado si no esta disponible de otra manera.

La descontaminacion es el proceso de eliminar o neutralizar materiales peligrosos / mercancias
peligrosas que han contaminado a personas y equipos durante un incidente.

La contaminacion ocurre en el rea generalmente conocida como la Zona Caliente. Todo y todos los que
ingresen a esta zona deben descontaminarse al salir, incluido el personal de respuesta a emergencias.
Esto reduce las posibilidades de que ocurra mas contaminacion.

Principalmente hay dos tipos de contaminacion:

¢ Lacontaminacion directa que ocurre en la zona caliente.

¢ Lacontaminacion cruzada que ocurre cuando alguien o algo fuera de la zona caliente no se
descontaminé adecuadamente y entra en contacto con otro objeto o persona, generalmente
en la zona tibia o fria.

Para descontaminar, debe:

e eliminar fisicamente los contaminantes; y / 0
*  neutralizar quimicamente los contaminantes*.

La norma NFPA 472, Capitulo 3, describe los cuatro tipos de descontaminacién que se indican a
continuacion.

(1) Descontaminacion gruesa: rapidamente elimina la contaminacién de la superficie, lo que
generalmente ocurre al remover mecéanicamente el contaminante o enjuagarlo con agua
de las mangueras de mano, duchas de emergencia u otras fuentes de agua cercanas.

(2) Descontaminacion técnica: es la reduccion de la contaminacion a un nivel lo mas bajo
posible por métodos quimicos o fisicos. El equipo de materiales peligrosos realizara este
tipo de descontaminacion.

(3) Descontaminacion masiva: consiste en reducir o eliminar contaminantes de la superficie
lo mas rapido posible para un gran numero de personas en situaciones potencialmente
mortales.

(4) Descontaminacion de emergencia: se realiza para reducir inmediatamente la
contaminacion de personas en situaciones potencialmente mortales con o sin establecer
formalmente un corredor de descontaminacidn. Este proceso debe realizarse con viento a
favory en zonas altas desde la ubicacion de las victimas. Los respondedores deben evitar el
contacto con las victimas, la corriente de agua o el rociado del proceso de descontaminacion.

Las descontaminaciones de emergencia y masiva se pueden hacer con equipos para operaciones de
combate de incendio y rescate. Las boquillas se pueden colocar en forma de niebla y rociarse hacia
el suelo para crear una ducha de descontaminacion. Los respondedores también pueden colocar
boquillas en los puntos de descarga de las bombas.

La ropay el equipo contaminado deben retirarse después del uso y almacenarse en un drea controlada
(Zona Tibia) hasta que puedan comenzar los procedimientos de limpieza. A veces, la ropa y el equipo
de proteccion no se pueden descontaminar y deben desecharse adecuadamente.

* La neutralizacion quimica libera calor. NO REALIZARLA sobre una victima.
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CONTROL DE INCENDIOS Y DERRAMES

CONTROL DE INCENDIOS

El agua es generalmente el agente extintor de incendios mas comin y de mayor disponibilidad. Tenga
precaucién al elegir un método de extincion de incendios, ya que hay muchos factores que deben ser
considerados en un incidente. El agua puede no ser efectiva al combatir incendios que involucran
algunos materiales.

Incendios que involucran un derrame de liquidos inflamables

Estos incendios generalmente se controlan aplicando una espuma contra incendios a la superficie
del material en llamas.

Para combatir incendios de liquidos inflamables se requiere:

*  Unconcentrado de espuma concentrada que sea quimicamente compatible con el material
en llamas;

*  Lamezcla correcta del concentrado de espuma con el agua y el aire; y

*  Laaplicacién y mantenimiento cuidadoso de la capa de espuma.

Hay dos tipos generales de espuma contra incendios: regular y resistente al alcohol. Ejemplos de espuma
regular son la de base-proteina, la fluoroproteina y la espuma que forma una pelicula acuosa (AFFF).

Algunos incendios con liquidos inflamables, incluyendo muchos productos del petréleo, pueden ser
controlados aplicando la espuma regular. Otros liquidos inflamables, incluyendo los solventes polares
(liquidos inflamables que son solubles al agua) tales como alcoholes y cetonas, tienen diferentes
propiedades quimicas. Un incendio que involucre estos materiales no puede ser facilmente controlado
con espuma regular y requiere la aplicacion de espuma resistente al alcohol.

Los incendios de solventes polares pueden ser dificiles de controlar y requieren una proporcién mayor de
espuma que otros incendios de liquidos inflamables (ver normas 11 de NFPA para mayor informacion).
Refiérase a la guia apropiada para determinar qué tipo de espuma se recomienda. Ya que es imposible
hacer recomendaciones especificas para liquidos inflamables que tengan peligro secundario corrosivo
0 toxico, la espuma resistente al alcohol puede ser efectiva para muchos de estos materiales.

Contacte tan pronto como sea posible al nimero de teléfono de respuesta de emergencia en el
documento de embarque o la agencia apropiada de respuesta de emergencia, para asesoria sobre
el agente extintor que deba usarse.

La seleccion final del agente y el método, dependen de muchos factores, tales como:

. La ubicacion del incidente;

*  Los peligros de exposicion;

*  Eltamafio del incendio;

. Los cuidados ambientales;

*  Ladisponibilidad de agentes extinguidores y equipo en la escena.

MATERIALES REACTIVOS AL AGUA

El agua se usa a veces para lavar derrames y para reducir o dirigir los vapores en situaciones de
derrame. Algunos de los materiales cubiertos por esta Guia pueden reaccionar con el agua en forma
violenta o incluso explosiva. En estos casos, considere la posibilidad de dejar que el fuego arda o dejar
al derrame solo (excepto para prevenir su dispersion construyendo un dique de contencion) hasta que
pueda obtenerse asesoria técnica.
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Las guias aplicables claramente le advierten de estas reacciones potencialmente peligrosas. Estos
materiales requieren de asesoria técnica, ya que:

*  Elagua que se introduce dentro de un contenedor con una ruptura o fuga puede causar
una explosion;

*  Puede necesitarse agua para enfriar los contenedores cercanos para prevenir su ruptura
(explotando) o una mayor expansién de los incendios;

*  Elaguapuede ser efectiva para la mitigacién de un incidente que involucre material reactivo
al agua, sélo si puede aplicarse en un grado de inundacién suficiente por un periodo
prolongado; y

*  Losproductos que reaccionan con el agua, pueden ser mas tdxicos, corrosivos o de alguna
manera mas indeseable que el producto que ha provocado el incendio.

Cuando responda a un incidente que involucre materiales reactivos al agua, tome en consideracion:

*  Las condiciones existentes tales como, el viento, la lluvia, la ubicacion y la accesibilidad
al incidente;
*  Ladisponibilidad de los agentes para controlar el incendio o el derrame.

Ya que hay variables por considerar, la decision de usar agua en incendios o derrames que involucren
materiales reactivos al agua, deberd estar basada en la informacién de una fuente autorizada. Por
ejemplo, el fabricante del material, con quien se puede establecer contacto a través del nimero de
teléfono de respuesta de emergencia o con la agencia de respuesta de emergencia apropiada.

CONTROL DEL VAPOR

Limitar la cantidad de vapor emitido por un charco de liquidos inflamables o corrosivos es una
preocupacion operacional. Se requiere el uso de ropa de proteccion apropiada, equipo especializado,
agentes quimicos apropiados y personal capacitado. Antes de involucrarse en el control del vapor,
obtenga la asesoria de alguna fuente autorizada sobre las técticas apropiadas.

Hay varias maneras de minimizar la cantidad de vapores que escapan de charcos de liquidos
derramados, como espumas especiales, agentes absorbentes, agentes adsorbentes y agentes
neutralizadores. Para que sean efectivos estos métodos de control de vapores, se deberd seleccionar
el método para el material especifico involucrado y manejarlo de tal manera que mitigue, no que
empeore, el incidente.

Donde se conocen los materiales en forma especifica, en las instalaciones de fabricas y almacenes, es
deseable que el equipo de respuesta de emergencia para materiales peligrosos / mercancias peligrosas
se ponga de acuerdo con los operadores de la instalacion para seleccionar y guardar estos agentes
de control en la misma, antes de que ocurra un derrame.

En la practica, el personal de respuesta puede no tener el agente de control mas efectivo para el
material. Es probable que sdlo tengan agua y un sélo tipo de espuma en sus vehiculos para combatir
incendios. Si la espuma disponible no es la apropiada, tal vez usen rocio de agua. Como el agua que
se usa forma un sello de vapor, se debe tener cuidado de no agitar o extender mas el derrame durante
su aplicacion. Los vapores que no reaccionan con el agua, pueden ser dirigidos fuera del sitio, usando
las corrientes de aire que rodean al rocio de agua. Antes de usar rocio de agua u otros métodos para
controlar con seguridad la emision de vapor o para prevenir el encendido, obtenga asesoria técnica,
basada en la identificacion del nombre especifico del material.
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BLEVE Y ROTURA INDUCIDA POR CALOR

BLEVE (Explosién por Expansion de Vapor de Liquidos en Ebullicién)
(En inglés: Boiling Liquid Expanding Vapor Explosion)

Las siguientes paginas presentan informacion importante relacionada con la seguridad en una BLEVE,
incluyendo una tabla, para considerar en una situacion que involucra Gases Licuados de Petréleo
(GLP), UN1075.

El GLP incluye los siguientes gases inflamables:

e UN1011 - Butano e UN1077 - Propileno
*  UN1012 - Butileno *  UN1969 - Isobutano
*  UN1055 - Isobutileno *  UN1978 - Propano

Una BLEVE ocurre cuando un carro tanque dafiado o expuesto al fuego no puede contener su presién
interna y explota con la liberacion repentina del producto. Es mas probable que esta falla catastréfica
ocurra con los carros tanque a presion dafados, incluso en ausencia de un incendio activo.

Los principales peligros de una BLEVE de GLP son:
*  Fuego: si la sustancia liberada se enciende, habré inmediatamente una bola de fuego.

*  Radiacién térmica: a una distancia de aproximadamente 4 veces el radio de una bola de
fuego, el calor irradiado por una bola de fuego es suficiente para quemar la piel expuesta
en 2 segundos. Usar ropa protectora limita la dosis de radiacion térmica.

*  Explosién: una onda expansiva causada por la liberacion repentina de la sustancia
presurizada. Para una BLEVE que ocurre al aire libre, la onda expansiva a una distancia
de 4 veces el radio de una bola de fuego puede romper el vidrio de la ventana y puede
causar dafios menores a los edificios.

*  Proyectiles: la falla del tanque puede arrojar fragmentos de metal a grandes distancias.
Estos fragmentos pueden y han sido mortales.

El peligro disminuye a medida que te alejas del centro de la BLEVE. Los proyectiles son el peligro de
mayor alcance.

Para ver un video con informacién sobre cuestiones criticas de seguridad relacionadas con BLEVE (en
inglés solamente), visite http://www.tc.gc.ca/eng/tdg/publications-menu-1238.html.

ROTURA INDUCIDA POR EL CALOR (RIC)

Una rotura inducida por calor (RIC) es una ruptura de un carro tanque SIN PRESION que contiene
liquidos inflamables cuando se expone al intenso calor de un incendio. EI metal se ablandard y la
presion en el carro tanque aumentara, lo que puede conducir a una falla de contencién. La rajadura
generalmente ocurre en el espacio de vapor (lado superior) del recipiente, descargando grandes
cantidades de liquidos y vapores inflamables a alta velocidad. Se producird una bola de fuego y una
intensa ola de calor.

En comparacién con una BLEVE, las RIC rara vez resultan en la proyeccion de fragmentos de los
vagones cisterna. Las roturas inducidas por calor han ocurrido dentro de los 20 minutos posteriores a
un descarrilamiento y hasta 10 horas después del incendio inicial.

Responder a este tipo de incidentes (BLEVE y RIC) requiere capacitacion especializada, equipo y un
enfoque tactico.
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BLEVE - PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

Usar con precaucion. La siguiente tabla muestra un resumen de las propiedades de los tanques,
los tiempos y distancias criticas y caudales de enfriamiento con agua para diferentes tamarios de
tanque. Esta tabla se proporciona para dar orientacion a quienes responden, pero debe ser usada
con precaucion.

Las dimensiones del tanque son aproximados y pueden variar dependiendo del disefio del tanque
y su aplicacion.

Minimo tiempo de ruptura se basa en el contacto directo de fuego con la fase de vapor de un tanque
en buen estado, y son aproximados. Los tanques pueden fallar antes, si son dafiados o corroidos.
Los tanques pueden fallar minutos u horas mas tarde de estos tiempos minimos en funcion de las
condiciones. Se asume aqui que los tanques no estan equipados con barreras térmicas o un sistema
de rocio de agua para refrigeracion.

Tiempo minimo de vacio se basa en un fuego envolvente con una valvula de liberacién de presion
(VLP) de tamafio adecuado. Si el tanque sélo es parcialmente envuelto entonces el tiempo para vaciar
aumentara (es decir, si el tanque es envuelto por el fuego en un 50%, tardara el doble de tiempo para
vaciar). Una vez mas se asume aqui, que el tanque no esta equipado con una barrera térmica o agua
pulverizada.

Tanques equipados con barreras térmicas o spray de agua de refrigeracion aumentan
significativamente los tiempos de ruptura y vacio. Una barrera térmica puede reducir la entrada de
calor a un tanque en un factor de diez 0 mas. Esto significa que el tanque se podria vaciar a través de
la valvula de liberacion de presién en un tiempo diez veces mayor.

Radios de Bola de fuego y distancia de respuesta de emergencia se basa en las ecuaciones
dadas anteriormente y es aproximada. Se asumen bolas de fuego esféricas y esto no es
siempre asi.

Dos distancias de seguridad para la evacuacion Publica. La Distancia Minima se basa en los tanques
que se proyectan con un angulo de elevacion pequefio (es decir, unos pocos grados sobre la horizontal).
Esto sucede comtnmente con cilindros horizontales. La Distancia de Evacuacién Recomendada tiene un
margen de seguridad més grande, ya que asume los tanques se proyectan en un éngulo de 45 grados
con la horizontal. Esto podria ser mas apropiado si se tratara de un cilindro vertical.

Se entiende que estas distancias son muy grandes y puede no ser practico en un drea altamente
poblada. Sin embargo, debe entenderse que los riesgos aumentan rapidamente cuanto mas cerca
esté de una BLEVE. Tenga en cuenta que los proyectiles que alcanzan mayores distancias tienden a
salir de las zonas de 45 grados de cada lado de los extremos del tanque.

Caudal de agua basado en 5 ( vVcapacidad (gal.US) ) = galones USA/min necesarios para enfriar el
metal del tanque.

Advertencia: los datos indicados son aproximados y sdlo deben utilizarse con precaucién extrema.
Por ejemplo, los tiempos que se dan para la falla tanque o vaciado de tanque a través de la valvula
de liberacion de presion, son tiempos tipicos pero pueden variar de una situacion a otra. Por lo tanto,
nunca ponga en riesgo la vida basandose en estos tiempos.
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USO CRIMINAL O TERRORISTA DE AGENTES QuiMICcOS/
BIOLOGICOS/RADIOLOGICOS

Si sospecha la liberacién intencional de un agente quimico, bioldgico o radioldgico (QBRN), debe
comunicarse de inmediato con las autoridades de respuesta de emergencia local (comunmente
al 911). Adicionalmente, por incidentes QBRN que ocurren:

¢ dentro de México, llame al CENACOM al 555128-0000 extensiones 36428, 36422, 36469,
37807, 37810

. dentro de los Estados Unidos, llame al Centro Nacional de Respuesta al 1-800-424-8802

o dentro de Canadg, llame a CANUTEC al 613-996-6666 (1-888-226-8832)

*  enotros paises, consultar la contraportada interior de esta guia

La siguiente es una guia general y no sirve como capacitacion especializada en respuesta a
incidentes. No ingresar a la escena sin el entrenamiento y el equipo adecuado.

Los primeros en respuesta pueden utilizar la siguiente informacién para realizar una evaluacién
primaria de una situacion en la que se sospecha el uso criminal o terrorista de agentes quimicos,
bioldgicos y/o materiales radiactivos (QBRN). Como ayuda para la evaluacién, a continuacién se
detalla una lista de indicadores observables acerca del uso o presencia de agentes quimicos/
bioldgicos o materiales radiactivos. Esta seccion finaliza con una Tabla de Distancias de Seguridad
para varias amenazas cuando se involucren Artefactos Explosivos Improvisados (AEI).

DIFERENCIAS ENTRE UN AGENTE QUIMICO, UN AGENTE BIOLOGICO Y UN AGENTE
RADIOLOGICO

Los agentes quimicos y bioldgicos pueden ser dispersados en el aire que respiramos, en el agua
que tomamos, 0 en las superficies con las que tenemos contacto. Los métodos de dispersién
pueden ser tan simples como la apertura de un contenedor, el uso de dispositivos de dispersién
hogarefios (jardineria), o elaborados como la detonacion de un explosivo.

Los incidentes quimicos se caracterizan por el rdpido desarrollo de sintomas médicos (de
minutos a horas) y elementos facilmente observables (residuos coloreados, follaje muerto, olor
penetrante, animales o insectos muertos).

Los incidentes bioldgicos se caracterizan por un desarrollo de sintomas que va de horas a dias.
Generalmente, no habra elementos facilmente observables debido a que los agentes biolégicos
son usualmente inodoros e incoloros. Debido al tiempo prolongado en el desarrollo de sintomas,
el drea afectada puede ser mayor debido al movimiento de individuos afectados.

Los incidentes radiolégicos se caracterizan por el inicio de sintomas, si los hay, en dias, semanas
o0 mayor tiempo. Generalmente, no habra sefiales caracteristicas porque los materiales radiactivos
son generalmente inodoros e incoloros. Se requiere un equipo especializado para determinar el
tamario del rea afectada, y si el nivel de la radiactividad presenta un peligro inmediato para la
salud o a largo plazo. Debido a que la radiactividad no es perceptible sin el equipo especial, el
area afectada puede ser mayor debido a la migracion de individuos contaminados.

En los niveles creados por la mayoria de las fuentes probables, la radiacion que seria generada
no seria suficiente para matar o para causar enfermedad severa. En un incidente radiolégico
generado por una “bomba sucia”, o Dispositivo Radiolégico de Dispersion (DRD), en el cual un
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explosivo convencional se detona para liberar la radiacion, el principal peligro es la explosion. Sin
embargo, ciertos materiales radiactivos dispersados en el aire pueden contaminar varias areas
de la ciudad, creando miedo y panico, y requiriendo descontaminacion del drea.

INDICADORES DE UN POSIBLE INCIDENTE QUIMICO

Animales/pajaros/peces
muertos

Ausencia de insectos

Olores inexplicables

Numero inusual de personas
muertas o enfermas
(victimas en masa)

Patron de victimas
Ampollas / erupciones

Enfermedad en areas
confinadas

Gotas de liquido inusuales

Areas con apariencia
distinta

Nubes bajas
Restos metalicos inusuales

No solo una muerte ocasional, sino numerosos animales muertos
(salvajes y domésticos, grandes y chicos), pajaros y peces en una
misma area.

Si se advierte la ausencia de insectos (tierra, aire y/o agua), verifique
en la tierra, la superficie del agua o en la playa la presencia de
insectos muertos. Si esta cerca del agua, verifique la presencia de
peces 0 pajaros acuaticos muertos.

Los olores pueden ser tipo: frutal, floral, penetrante, picante, a ajo,
a naftalina, a almendras, a heno recién cortado, etc. Es importante
diferenciar que el olor no corresponda a alguna planta del lugar.

Problemas de salud como ndusea, desorientacion, dificultad en la
respiracion, convulsiones, transpiracion localizada, conjuntivitis
(enrojecimiento de ojos), eritema (enrojecimiento de la piel) y muerte.

Las victimas normalmente se encontraran en la direccién del viento.
Si son encontradas dentro de casas o edificios, a través de sistemas
de ventilacion.

Numerosos individuos que presentan, en forma inexplicable, con
ampollas de agua, ronchas (picaduras tipo abejas), y/o erupciones.

Diferencia de la tasa de mortalidad de personas que estaban en
recintos cerrados contra los que estaban en el exterior, dependiendo
de donde el agente fue liberado.

En numerosas superficies aparecen pequefias gotas o una capa de
aceite, numerosas superficies de agua tienen una capa aceitosa (sin
lluvia reciente).

No solo un parche de hierba muerta, sino un drea de arboles,
arbustos, hierbas, cultivos y/o césped, estan muertos, decolorados,
marchitados o secos. (No confundir con sequia).

Nubes bajas, niebla, bruma que no corresponde con el clima.

Materiales tipo restos de bombas o municiones, especialmente si
contienen algun liquido.
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INDICADORES DE UN POSIBLE INCIDENTE BIOLOGICO

Numero inusual de animales Diversos sintomas pueden presentarse. Las victimas pueden

y personas muertas o aparecer en horas o dias después de ocurrido el incidente. El tiempo
enfermas necesario para el desarrollo de los sintomas depende de cada
agente.

Producto siendo diseminado Especialmente si esto ocurre en el exterior durante periodos de
en forma inusual o no oscuridad.
planeado

Dispositivos de dispersion  Los dispositivos pueden no tener olores distintivos.
abandonados

INDICADORES DE UN POSIBLE INCIDENTE RADIOLOGICO

Simbolos de Radiacion Los contenedores pueden exhibir un simbolo de “propulsor’ de
radiacién
Restos Metalicos Inusuales Restos de material tipo bomba / municiones

Material emitiendo calor Material caliente 0 que parece que emite calor, sin ninguna fuente
de calor externa

Material con brillo intenso  Materiales altamente radiactivos pueden emitir o causar
radioluminiscencia

Personas / Animales Situaciones extrafias en que pueden encontrarse numerosas

Enfermos personas o animales enfermas o moribundas. Las victimas pueden
aparecer horas, dias 0 semanas después que el incidente ocurrié. El
tiempo requerido para la aparicion de sintomas depende del material
radiactivo utilizado y la dosis recibida. Posibles sintomas incluyen
vomitos y enrojecimiento de la piel.

CONSIDERACIONES DE SEGURIDAD PERSONAL

Cuando se aproxima a un lugar donde puede haber agentes quimicos/bioldgicos (QB) o materiales
radiactivos involucrados, la prioridad es la seguridad de uno mismo y la de otro personal de respuesta.

Se debe utilizar la ropa de proteccion y equipos de proteccion respiratoria recomendados. En incidentes
donde se sospecha que fueron utilizados como armas materiales QBRN, se recomienda la utilizacion
de respiradores con proteccion QBRN certificados por NIOSH. Tenga en mente que la presencia e
identificacion del agente QB o material radiactivo puede no ser verificable, especialmente en el caso
de los agentes bioldgicos y radiactivos.

Las siguientes acciones y medidas a ser consideradas son aplicables tanto a incidentes quimicos,
biolégicos y radiolégicos. Los lineamientos son generales, no abarcan todas las posibilidades y su
aplicacién debe ser evaluada en cada caso.
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Acercamiento y estrategia de respuesta:

e Minimice el tiempo de exposicion;

e Maximice la distancia entre usted y el material que se supone puede dafarlo;

*  Coléquese a cubierto;

o Utilice la proteccion dérmica y respiratoria recomendada;

* Identifique y estime el peligro utilizando los indicadores mencionados anteriormente;

o Aisley asegure el area;

*  Aisle y descontamine lo antes posible a las personas potencialmente contaminadas;

*  Dentro de sus posibilidades, adopte acciones para limitar la dispersion de contaminantes.

En caso de un incidente quimico, la disminucién del olor del producto no necesariamente significa
la reduccién de la concentracion del vapor. Algunos productos quimicos afectan los sentidos dando
una falsa percepcion de que el producto ya no esta presente.

Si hubiera algun indicio que el &rea puede estar contaminada con materiales radiactivos, inclusive
un sitio con una explosion no accidental, el personal de respuesta:

e Debe utilizar equipos para la deteccion de radiacién;
e Deben haber recibido el entrenamiento adecuado en su uso.

Este equipo de deteccion debe estar preparado de forma que pueda alertar al personal de
respuesta cuando se ha alcanzado una concentracion ambiental peligrosa para la salud.

Acciones iniciales por considerar en un potencial evento terrorista con QBRN:

*  Evite usar teléfonos celulares, radios, etc. en un radio de 100 metros (300 pies) del artefacto
sospechoso.

*  Notifique a la policia local llamando al 911.

*  Establezca el Sistema de Comando en un &rea con viento a favor y elevada.

*  No toque o0 mueva los paquetes o contenedores sospechosos.

*  Sea cauteloso acerca de la potencial presencia de dispositivos secundarios (ej. Artefactos
Explosivos Improvisados, AEls).

*  Evite la contaminacion.

e Limite el acceso a s6lo a aquellos responsables de rescatar victimas o evaluar dispositivos
sospechosos.

* Aisle y evacue a aquellas personas que pudieron estar expuestos a materiales peligrosos
/ mercancias peligrosas.

*  Aisle las areas contaminadas y asegure la escena para el andlisis del material.

MEDIDAS DE DESCONTAMINACION

Para agentes quimicos o bioldgicos: El personal de respuesta a emergencias debe seguir los
procedimientos de descontaminacion estandar (lavado — desvestir - lavado). La descontaminacién
de victimas en masa debe iniciarse lo antes posible desvistiendo (toda la ropa) y lavando (con
aguay jabon). Para mayor informacidn, contacte a las agencias enumeradas en la contraportada
interior de esta guia.
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En caso de personas contaminadas con el material radiactivo: Oclpese de minimizar
la propagacién de la contaminacién en la medida de lo posible. Muévalas a un &rea de baja
radiacién si fuera necesario, y si puede hacerse en forma segura. Quitele la ropa y coléquela en
un recipiente sellado y claramente identificado, tal como una bolsa plastica, para ser analizada
mas tarde. Utilice los métodos de descontaminacion enunciados arriba, pero evite lastimar la piel,
(ej. cepillado vigoroso). La contaminacién radiactiva externa, en una superficie de piel intacta,
dificilmente sea una dosis peligrosa a la persona contaminada o al personal de respuesta. Por
esta razdn, priorice la estabilizacién médica para un individuo lesionado contaminado.

NOTA:  Estainformacion fue desarrollada por el Departamento Nacional de Defensa (Canada),
el Departamento del Ejército de los Estados Unidos, Aberdeen Proving Ground y la
Oficina Federal de Investigacion (FBI).

ARTEFACTO EXPLOSIVO IMPROVISADO (AEI)

Un AEl es una bomba “casera” y/o un dispositivo destructivo que se usa para destruir, incapacitar,
hostigar o distraer. Debido a que son improvisados, los AEI pueden presentarse en muchas
formas, desde una pequefia bomba de tuberia hasta un dispositivo sofisticado capaz de causar
dafios masivos y pérdidas de vidas.

La siguiente tabla predice el radio del dafio segun el volumen o el peso del explosivo (equivalente
a TNT) y el tipo de bomba.

Pégina 372



"0JNdJYaA Un ua sonIsojdxa ap pepijued ewsiw e anb pepunfias ap sejouelsip saiokew aiainbal anb
uoloejuaWBEl) BONSIISORIED BUN USUSI BAWIO] BI9[EW/RISMED A ‘BpIoINS BqWOg ‘BIased Bquiog eun anb suodns as anb ejusnd us ebua] "eansifeq ugiodsjoid ana|| anb [eucsiad
19 eied 8sJionpal uspand SeIoUBISIP SBIST "SOLPIA 8P BPJED 8p PepLnfas ap BlouBlSIp / S8[eISHO ap BINjo. 0 sojuawbel) ap ugiooakoid ap ejouelsip Jofew | uod opiande 8q

"05de|00 0 8ARIB ouep (8 Jisisal eied 0pEZIOJRl OU 0lDLIPS UN 8p pepioeded e) e opiende aQ
"SBUOIOBIIEA SB]QISO "ONJIYSA 0 JOPAUSIUOD UN U3 Jages eupod sjuswiajqeuoze) enb [eLsjew ap BwiXew Pepiued | ap aseq g| 81qos

weegg sadoog'e+ |Wiesz-9/y seldez6- 1S wey  saidozgh | BY9Lg ez SBIQN 00009 BETIENTITENS
m
w said goL‘g+ |w - sald 660'G - w soid ) selql f enfe ep .W
GGG | seld 00k's 55 | -¥92 seid 660°G - 198 £92 1d 098 % 9EG qi 000°0L UOIIED) / 10POUBIUON m
o
f : ‘. . eliopeossw ap ebasus ®
wegh | seidog'e+ |wgsh |-96) sald66LE - Y9 wgpl  sadop9 By L8 L Seiq) 000y op ouanbad uoliEn w
3
wze,  sadooy'er |wies-gzk  seld6Eg - LOY wggl  sad ooy By yGy  seiq)o00'L ue/\/eluolWE) =
wogs  sadooe't+ |wWeLS-66  soldeeg’l - L2E w g6 seid oze By /2z  selq)00s I S
=
=3
W 4996 ww_a omw. 1+ W gog - [y ww_n_ mvw.— - 161 w 9¥ ww_a 051 mv_ (574 Selql| 0§ ElS[e\/uUlloel\ Ud equiog m
(1]
7
welg  sadoost+ |wglg-ge  sald6e9’f - LLL W g said o1} By 6 selql| 0z BpI0ING OBpIEqUIOY 2
3
woge  sadoog'l+ |wgoe-zz  seldeBlL- L Wiz seid 0/ By ¢'2 seiq)| ogn] ep equiog N ]
(EpUajaId UoloenIeA] Jebn| o ud <e1ojebi|qo uoroenoen3 jonisojdx3 ezeuawy e| ap uoiaduosaq
ap elouejsia u01999]04d ap BUOZ ap elouessiag 19p pepioede)

avaidno3s 3a SVIONVLSId
(13v) sopesinoidwi soAiso|dx3 sojoejelly

373

Pégina



'd 71D ap eJseud|| 8s Is anb JoAew sjuswenijeayiubls peplnbes ap elouelsip
eun a1ainbai elousjod ueih ap sonsojdxa ap oud|| 479 ap anbuey un anb ejusNd Us BBUS| "JOLIBIXS [8 US SOAISO|dXa U0d 4715 uod opebied anbuey un eled ss ejqe) elsg
"BWE]| ] 9P BINJE B| S823A  djuswepeuixoide Uos pepunfias ap SeoUBISIp Se| 8pUOp Us "N JJ 8p SOIPUSdUI B1jU0D BYON| ap seaoeid Se| Jod opeulwialeq ¢
"gjualquie aIe |8 U0d a|qeweyul Seb [ap jusIole BjoZeW BuUN OPUBILINSY
"SAUOIOBLIEA $8]qISOd "0[NOJYSA O JOPBUSIUOD UN Ud Jaged eLipod ajuswa|qeuczel anb 475 ap BWIXeW PepIjued B| 9p 9Seq €| 81qos |

wgo9  said 966’} west said 667 1058 2 /64 vl 81 [e6 000°01 / Se1ql 000°0Y d19 op enbuejuies
(2]
woge  saidgal} w68 said 262 10.52/6%089¢€ e6 0002 / Seiq!l 0008 d19 9p oyanbad ugiwed g
£
uygg  sadogs w9 said y81 1668 1/ 6% 206 [e6 00 / Se1qll 0002 d19 8p [elouspisay/ferosewod anbue L 3
%
w8 seid 9/2 wig sold 69 166 /6% e6 Gz / seiqil 00 d19 op spuely enbue| m
=3
o
w gy seid 09} wel sold o 161 /646 [eb G / seiql| 02 d719 ap ousnbad anbue|
vePepLINBag ap ejouesiq u_omo%%”w__-wnw_n uswn[oA /d19 esepy ezeuawy e| ap uoladiasag

avaidnv3as 3ad SVIONV.LSIa
(13v) sopesinoidw soaisojdxg sojoejauy

374

Pégina



AEGL(s)

AEGL -1

AEGL -2

AEGL-3

AEI
Agentes Bioldgicos

Agentes Nerviosos

GLOSARIO

Lineamiento de Niveles de Exposicion Aguda (En inglés: Acute Exposure
Guideline Levels). AEGLs representan los limites de exposicion para el
publico en general después de una Unica y rara exposicion en la vida,
y son aplicables a los periodos de exposicidn de emergencia que van
desde 10 minutos a 8 horas. Los valores AEGLs estén definidos para
tres niveles de dafio (AEGL-1, AEGL-2 y AEGL-3), y cada nivel cuenta
con cinco periodos de tiempo (10 minutos, 30 minutos, 1 hora, 4 horas y
8 horas). Estos niveles se caracterizan por distintos grados de toxicidad.

Es la concentracion de una sustancia quimica en el aire (expresada en
ppm 0 mg/m?) por encima de la cual se predice que la poblacion general,
incluyendo individuos susceptibles, podria experimentar molestias
notables, irritacion o ciertos efectos asintomaticos. Estos efectos son
transitorios, no incapacitantes y reversibles una vez que cesa el periodo
de exposicion.

Es la concentracion de una sustancia quimica en el aire (expresada
en ppm o mg/m?3) por encima de la cual se predice que la poblacién
general, incluyendo individuos susceptibles, podria experimentar efectos
duraderos serios o irreversibles o ver impedida su capacidad para
escapar.

Es la concentracién de una sustancia quimica en el aire (expresada
en ppm o mg/m?3) por encima de la cual se predice que la poblacién
general, incluyendo individuos susceptibles, podria experimentar efectos
amenazantes para la vida o incluso provocar la muerte.

Ver “Artefactos Explosivos Improvisados”.

Patogenos (bacterias, virus, etc.) o las toxinas que estos producen
(como el antrax) que se dispersan con intencion criminal. Pueden
causar tanto enfermedades como la muerte en humanos sanos.
Consulte la GUIA 158.

Sustancias que interfieren con el Sistema Nervioso Central. La exposicion
es principalmente por contacto con el liquido (a través de ojos y piel) y
en forma secundaria por inhalacion de vapor. Algunos agentes nerviosos
son: Tabun (GA), Sarin (GB), Soman (GD) y VX.

Sintomas: pupilas pequefias, cefalea extrema, severa opresion del
pecho, disnea, liquido en la nariz, tos, salivacion, insensibilidad, ataque.
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Carcinégeno

Categoria A
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GLOSARIO

Sustancias que dafian a las personas por interferencia en la respiracion
celular (intercambio de oxigeno y diéxido de carbono entre la sangre
y los tejidos). Algunos agentes sanguineos son: Cianuro de Hidrégeno
(AC) y Cloruro de Ciandgeno (CK).

Sintomas: dolor al respirar, cefalea, insensibilidad, ataque, coma.

Sustancias que causan dafio fisico a los pulmones. La exposicion es a
través de inhalacion. En casos extremos, las membranas se hinchan'y
los pulmones se llenan de liquido (edema pulmonar). La muerte es por
falta de oxigeno; por lo tanto la victima es “sofocada”. El Fosgeno (CG)
€s un agente sofocante.

Sintomas: irritacion de ojos, nariz y garganta, dolor al respirar, nausea
y vomitos, quemaduras en la piel expuesta.

Sustancias que causan ampollas en la piel. La exposicién puede ser
por contacto de liquido o vapor a cualquier tejido expuesto (ojos, piel
o pulmones). Algunos agentes vesicantes son: Mostaza (H), Mostaza
Destilada (HD), Mostaza Nitrogenada (HN) y Lewisita (L).

Sintomas: 0jos rojos, irritacion, quemaduras en piel, ampollas, dafio al
tracto respiratorio superior, tos, ronquera.

Una bomba que fue fabricada a partir de explosivos comerciales,
militares o caseros.

Como se hace referencia en las GUIAS 161 a la 166 para materiales
radiactivos, la autoridad de radiacidn es habitualmente una dependencia
estatal o federal. Las responsabilidades de esta autoridad incluyen la
evaluacion de las condiciones de peligro radiolégico durante operaciones
normales y durante emergencias. Si la identidad y el nimero de teléfono
de la autoridad no son conocidas por el personal de respuesta, se puede
obtener la informacion en los centros de emergencia listados al final
de la guia. Ellos mantienen una lista actualizada de las autoridades de
radiacion.

Explosion por Expansion de Vapor de Liquidos en Ebullicién (Eninglés:
Boiling Liquid Expanding Vapor Explosion).

Un minimo de 1900 L/min (500 galones US/min) de agua.

Una sustancia o mezcla que induce el cancer o incrementa su
incidencia.

Una sustancia infecciosa que presenta un riesgo alto a la salud de los
individuos y/o animales o a la salud publica. Estas sustancias pueden
causar una enfermedad severa y conducir a la muerte. Puede no estar
disponible un tratamiento efectivo o medidas preventivas.



Categoria B

Chorro Pleno

CL50

co,
Corrosion cutanea

Densidad de vapor

Derecho de Paso

Derrame Grande

Derrame Pequefio

GLOSARIO

Una sustancia infecciosa que presenta un riesgo bajo o moderado a los
individuos y/o animales, y/o salud publica. Estas sustancias son poco
probables de causar una enfermedad severa. Estan disponibles los
tratamientos efectivos o0 medidas preventivas.

Es un método para aplicar o distribuir agua desde el final de una
manguera. El agua se libera bajo presién para que penetre. En un
chorro pleno, aproximadamente el 90% del agua pasa a través de
un circulo imaginario de 38 cm en diametro al punto de ruptura. Las
mangueras de chorro pleno son usadas frecuentemente para enfriar
tanques y otro equipo expuesto a incendios de liquidos inflamables o
para el lavado de derrames en combustién, alejandolos de los puntos
de peligro. Sin embargo, este procedimiento puede ocasionar que el
producto de la combustién se disemine en forma inapropiada si no se
utilizan adecuadamente o cuando se dirige hacia contenedores abiertos
de liquidos combustibles e inflamables.

Concentracion Letal 50. La concentracién de un material administrado
por via inhalatoria a la cual se espera que cause la muerte del 50% de
la poblacién de animales de experimentacion en un tiempo determinado.
(La concentracion se expresa tanto en ppm como en mg/md).

Gas de didxido de carbono.

Laformacion de una lesidn irreversible de la piel como consecuencia de
la aplicacion de una sustancia de ensayo durante un periodo de hasta
4 horas.

Es el peso de un volumen de vapor o gas puro (sin aire presente)
comparado con el peso de un volumen igual de aire seco a la misma
temperatura y presion. Una densidad de vapor menor a 1 (uno) indica
que el vapor es mas ligero que el aire y que tendera a elevarse. Una
densidad de vapor mayor a 1 (uno) indica que el vapor es mas pesado
que el aire y tenderd a descender hacia el suelo.

Un &rea definida sobre una propiedad que contiene una o mas tuberias
de alta presion de gas natural.

Un derrame que involucra cantidades mayores a 208 litros (55 galones
EE.UU). Este usualmente involucra un derrame de un envase grande,
o0 multiples derrames de muchos envases pequefios.

Un derrame que involucra cantidades menor o igual a 208 litros (55
galones EE.UU). Esto generalmente corresponde a un derrame desde
un envase pequefio (ej. tambor), un cilindro pequefio o una fuga pequefa
de un envase grande.
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GLOSARIO

Consiste en extraer o disminuir la cantidad de contaminante presente
en materiales, equipo de proteccion personal y personas para prevenir
efectos adversos a la salud. Consulte “Descontaminacién”, pagina 362

Es la acumulacién de una cantidad excesiva de liquido en las células y
los tejidos. El edema pulmonar es una acumulacion excesiva de agua
en los pulmones, por ejemplo, después de la inhalacién de un gas que
€s corrosivo para el tejido del pulmon.

Para los propésitos de esta Guia, en la ropa protectora se incluye tanto
la proteccidn respiratoria como fisica. No se puede asignar un nivel de
proteccion a la ropa o a los aparatos respiratorios por separado. Estos
niveles fueron aceptados y definidos por organizaciones de respuesta
tales como: La Guardia Costera de los Estados Unidos, NIOSH y EPA
de los Estados Unidos.

Nivel A: ERA, mas la ropa totalmente encapsulada resistente a los
productos quimicos (resistente a la penetracion).

Nivel B: ERA, mas la ropa resistente a los productos quimicos (a prueba
de salpicadura).

Nivel C: Respirador de media cara o completo, mas la ropa resistente
a los productos quimicos (a prueba de salpicadura).

Nivel D: Overol, incluyendo ropa de proteccion para incendios
estructurales, sin proteccion respiratoria.

ERA:  Equipo de Respiracion Auténoma.
Consulte “Ropa de proteccion personal”, paginas 360-361

Lineamientos para la Planeacion de la Respuesta a Emergencia
(En inglés: Emergency Response Planning Guidelines(s)). Valores
destinados a proveer los rangos de concentracion estimada por encima
de la cual se puede anticipar la observacion de efectos adversos a la
salud; ver ERPG-1, ERPG-2 y ERPG-3.

Es la maxima concentracion en aire por debajo de la cual se cree
que casi todos los individuos pueden estar expuestos hasta 1 hora
experimentando sélo efectos adversos ligeros y transitorios o percibiendo
un olor claramente definido.



ERPG-2

ERPG-3

Espuma de alta expansion
Espuma resistente al
alcohol

Explosion masiva
Gas adsorbido

Gas licuado refrigerado

GE
Gravedad Especifica

Grupo de compatibilidad

GLOSARIO

Es la maxima concentracion en aire por debajo de la cual se cree que
casi todos los individuos pueden estar expuestos hasta 1 hora sin
experimentar o desarrollar efectos serios o irreversibles o sintomas que
pudieran impedir la posibilidad de llevar a cabo acciones de proteccion.

Es la maxima concentracion en aire por debajo de la cual se cree que
casi todos los individuos pueden estar expuestos hasta 1 hora sin
experimentar o desarrollar efectos que amenacen su vida.

Espumas que tienen un alto rango de expansion (superior a 1:200) con
un bajo contenido de agua.

Una espuma que es resistente a los productos polares tales como
acetonasy ésteres los cuales pueden inutilizar otros tipos de espumas.

Es una explosion que afecta casi toda la carga instantdneamente.

Un gas que se adhiere (se adsorbe) a la superficie de un material sélido
y poroso (como el carbdn activado) contenido dentro de un cilindro
de metal. Esto resulta en una presién interna del cilindro menor que
101.3 kPa a 20°C (14 psi a 68°F) y menor que 300 kPa a 50°C (43 psi
a 122°F). Estas presiones son mucho mas bajas que la de los cilindros
convencionales que contienen gases comprimidos o licuados.

Un gas que, envasado para su transporte, se encuentra parcialmente en
estado liquido a causa de su baja temperatura. Vea “Liquido criogénico”.

Vea “Grupo de Envase y/o Embalaje”.

Peso de una sustancia comparado con el peso de igual volumen de agua
a una temperatura dada. La gravedad especifica menor a 1 indica que la
sustancia es mas liviana que el agua; la gravedad especifica mayor a 1
indica que la sustancia es mas pesada que el agua.

Las letras identifican los explosivos que estan considerados como
compatibles. Se pretende que la definicion de estos Grupos de
Compatibilidad de este glosario sea descriptiva. Por favor consulte las
regulaciones en el transporte de materiales peligrosos / mercancias
peligrosas o explosivos de su jurisdiccién para la redaccidn exacta
de las definiciones. Los materiales de la clase 1 son considerados
como “compatibles” si pueden ser transportados juntos sin aumentar
significativamente la probabilidad de un incidente o, por una cantidad
determinada, la magnitud de los efectos de tal incidente.

A Sustancias que se espera que exploten en masa que detona muy
pronto después de que el fuego las alcanza.

B Articulos que se espera que exploten en masa muy pronto después
de que el fuego las alcanza.
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GLOSARIO

C  Sustancias o articulos que se encienden inmediatamente y se
queman violentamente sin explotar necesariamente.

D Sustancias o articulos que pueden explotar en masa acompafiadas
por un estallido y peligro de fragmentos, cuando se expone al
fuego.

E & F Articulos que pueden explotar en masa en un incendio.

G Sustancias y articulos que pueden explotar en masa y pueden
liberar gases y humos téxicos.

H Articulos que en un incendio pueden emitir o expulsar proyectiles
peligrosos y un humo blanco denso.

J Articulos que pueden explotar en masa.

K Articulos que en un incendio pueden emitir o expulsar proyectiles
peligrosos y gases toxicos.

L Sustancias y articulos que presentan un riesgo especial y que
pueden activarse ya sea por el aire (piroférico) o por el agua.

N Articulos que contienen solamente sustancias detonantes
extremadamente insensibles y que demuestran una insignificante
probabilidad de iniciacion o propagacion.

S Sustancias o articulos empacados que, si se inician
accidentalmente, producen efectos que usualmente estan
confinados a los alrededores donde se encuentran.

El Grupo de Envase y Embalaje (GE) se asigna de acuerdo al grado de
peligro que tiene el material.

GE | : Sustancias de alto peligro
GE II: Sustancias de mediano peligro
GE Ill: Sustancias de bajo peligro

La formacién de una lesion reversible de la piel como consecuencia de
la aplicacion de una sustancia de ensayo durante un periodo de hasta
4 horas.

Es un liquido cuyo punto de inflamacion es mayor de 60°C (140°F) y
menor a 93°C (200°F). Las regulaciones de los Estados Unidos permiten
que un liquido inflamable con un punto de inflamacién entre 38°C (100°F)
y 60°C (140°F) sea reclasificado como un liquido combustible.

Un gas licuado refrigerado que tiene un punto de ebullicion menor que
-90°C (- 130°F) a presion atmosférica 0 se manipula o transporta a una
temperatura igual o inferior a -100°C (-148°F).

Es un liquido que tiene un punto de inflamacién menor a 60°C (140°F).
Ver “Gas licuado refrigerado”.



Materiales reactivos
con el agua

mg/m?
Miscible
mi/m3
Mutageno

Narcético

n.e.p.

Nocivo
No miscible (o inmiscible)
Oxidante

P
Peréxido organico

pH

GLOSARIO

En este Guia, las sustancias que producen productos toxicos en
descomposicion al contacto con el agua.

Miligramo de material por metro cubico de aire.
En este Guia, significa un material que se mezcla facilmente con el agua.
Mililitro de material por metro cubico de aire (1ml/m® es igual a 1 ppm).

Un agente que aumenta la frecuencia de mutacion en los tejidos celulares,
en los organismos o en ambos. La mutacion es un cambio permanente
en la cantidad o en la estructura del material genético de una célula.

Una sustancia que acttia como un depresor del sistema nervioso central
produciendo efectos como somnolencia, narcosis, disminucion de la
lucidez mental, pérdida de reflejos, falta de coordinacion y vértigo. Estos
efectos también pueden manifestarse como dolor de cabeza o nduseas,
y pueden llevar a la reduccién del juicio, mareos, irritabilidad, fatiga,
problemas de memoria, déficit en la percepcion y la coordinacion, tiempo
de reaccion, 0 somnolencia.

Estas letras refieren a “No Especificado en Otra Parte”. Estas siglas se
utilizan en nombres genéricos tales como “Liquidos Corrosivos, n.e.p.”.
Esto significa que el nombre quimico de ese producto corrosivo no se
encuentra listado en las regulaciones; por lo tanto se debe utilizar un
nombre genérico para identificarlo en los documentos de embarque.

En esta guia, significa que el material puede ser dafiino para la salud o
bienestar fisico.

En esta Guia, significa un material que no se mezcla facilmente con el
agua.

Es un producto quimico que aporta su propio oxigeno y que ayuda a
otros materiales combustibles a arder mas facilmente.

Ver “Polimerizacion”.

Un compuesto orgdnico (contiene carbono) que posee dos atomos
de oxigeno unidos entre si. Los perdxidos organicos son sustancias
térmicamente inestables. Pueden tener una o méas de las siguientes
propiedades: ser susceptible de descomposicion explosiva; arder
rapidamente; ser sensible al impacto o friccidn; reaccionar violentamente
con otras sustancias.

pH es un valor que representa la acidez o alcalinidad de una solucién
acuosa. El agua pura tiene un pH de 7. Un valor pH inferior 7 indica
una solucion acida (un pH de 1 indica una solucién extremadamente
acida). Un valor de pH superior a 7 indica una solucion alcalina (un pH
de 14 es extremadamente alcalino). Los &cidos y los dlcalis (bases)
son calificados cominmente como materiales corrosivos.
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GLOSARIO

Es una sustancia que enciende espontdneamente a la exposicién con
el aire (o al oxigeno).

Ver “Miscible”.

Una reaccién quimica que a menudo produce calor y presion. Una vez
iniciada, la reaccion se acelera por el calor que produce. La acumulacién
descontrolada de calor y la presion puede provocar un incendio o una
explosion, o puede romperse los recipientes que los contienen. La letra
(P) después de un nimero de guia en las paginas de borde amarillo
y azul identifica un material que puede polimerizar violentamente bajo
condiciones de alta temperatura o contaminacién con otros productos
durante un incidente en el transporte. También se utiliza para identificar
los materiales que tienen un fuerte potencial para la polimerizacion en
ausencia de un inhibidor debido al agotamiento de este inhibidor causado
por las condiciones del accidente.

Una preparacion para combatir incendios que involucran liquidos
inflamables, sustancias piroféricas y equipos eléctricos. Los mas
comunes son el bicarbonato de sodio o el bicarbonato de potasio.

Partes por millon (1 ppm es igual a 1 mi/md).

Es la presion a la cual un liquido y su vapor estan en equilibrio a una
determinada temperatura. Los liquidos con presiones de vapor mas
altas evaporan mas rapidamente.

Son los productos resultantes de la pirdlisis de una sustancia.

Las personas deben buscar refugio dentro de un edificio y permanecer
en el interior hasta que pase el peligro. Proteccion en el lugar donde
se utiliza cuando la evacuacion del publico causaria mayor riesgo
que permanecer donde estan, o cuando una evacuacion no se puede
realizar. Indicar a las personas en el interior cerrar todas las puertas
y ventanas y apagar todos los sistemas de ventilacion, calefaccion
y refrigeracion. La proteccion en lugar (refugio en el lugar) puede no
ser la mejor opcidn si (a) los vapores son inflamables; (b) si se va a
tomar mucho tiempo para que el gas se disperse de la zona; o (c) silos
edificios no pueden ser cerrados herméticamente. Los vehiculos pueden
ofrecer cierta proteccion durante un breve periodo si las ventanas estan
cerradas y los sistemas de ventilacion apagados. Los vehiculos no son
tan eficaces como los edificios para la proteccion en el lugar.

Peligro Téxico por Inhalacion (En inglés: TIH - Toxic Inhalation Hazara).
Término utilizado para describir gases y liquidos volatiles que son tdxicos
cuando se inhalan. Estos materiales pueden causar un peligro a la salud
del ser humano durante su transporte o se presumen que es toxico para
humanos debido a que en animales de laboratorio.

Presion de Trabajo Maxima Admisible: La maxima presion interna que
un tanque puede experimentar durante operaciones normales.



Punto de inflamacion
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Quemadura
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GLOSARIO

La temperatura mas baja a la cual un liquido o sélido despide vapor en
tal concentracién, que cuando el vapor se combina con el aire cerca de
la superficie del liquido o del sdlido, se forma una mezcla inflamable.
Por lo tanto, entre mas bajo es el punto de inflamacion, mas inflamable
es el producto.

Agentes quimicos, bioldgicos, radioldgicos y nucleares.

Se refiere tanto a quemaduras quimicas como térmicas. La primera
puede ser causada por sustancias corrosivas y la segunda por gases
criogénicos licuados, sustancias fundidas a altas temperaturas, o llamas.

Es la propiedad de algunas sustancias para emitir radiacion invisible y
potencialmente dafina.

Un aumento repentino de la intensidad del fuego asociado con la
expulsion de un liquido inflamable en llamas causado por la ebullicion
del agua que se ha acumulado en el fondo de un carro tanque.

Método o forma de aplicar o distribuir agua. El agua es finamente dividida
para proveer una mayor absorcion de calor. Los patrones de rocio
pueden cambiar de 10 a 90 grados. El rocio de agua puede utilizarse
para extinguir o controlar un incendio o para proteger al personal y
equipos de una exposicion. (Este método puede usarse para absorber,
bajar o dispersar vapores. Dirija el rocio de agua, antes que un
chorro directo, hacia una nube de vapor para lograr lo mencionado
anteriormente).

El rocio de agua es particularmente efectivo en incendios de liquidos
inflamables o sélidos volatiles que tienen un punto de inflamacién
superior a 37.8°C (100°F).

Indistintamente de lo antes mencionado, el rocio de agua puede ser
utilizado con éxito en liquidos inflamables con bajo punto de inflamacion.
La efectividad depende particularmente del método de aplicacion. Con
pitones apropiados, hasta incendios con algunos tipos de gasolina han
sido extinguidos utilizando lineas coordinadas para eliminar las llamas
de la superficie de un liquido.

También el rocio de agua cuidadosamente aplicado formando espuma,
es utilizado con éxito en incendios que involucran liquidos con punto de
inflamacidn altos (o cualquier liquido viscoso). Esta accion espumante
provoca la extincion del incendio en la superficie del liquido.

Una sustancia que induce una respuesta alérgica por contacto con la
piel.

Una sustancia cuya inhalacion induce hipersensibilidad de las vias
respiratorias.

Sustancias que pueden producir productos de descomposicion
inflamables y/o téxicos cuando entran en contacto con el agua.
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GLOSARIO

Concentracion de vapor saturada de material en aire (ppm), se expresa
en ml/m?, a 20°C y a presion atmosférica estandar.

Eslaresistencia interna de un liquido a fluir. Esta propiedad es importante,
porque indica qué tan rapido se fugara una sustancia a través de una
perforacion en contenedores o tanques.

Es el area inmediata que rodea a un incidente de materiales peligrosos /
mercancias peligrosas, la cual se extiende lo suficiente para prevenir los
efectos adversos de la emision de los productos para el personal fuera
de la zona. Esta zona también se puede llamar zona de exclusion, zona
roja o zona restringida en otros documentos. (EPA Standard Operating
Safety Guidelines, OSHA 29 CFR 1910.120, NFPA 472)

En esta area se establece el puesto de mando y otras funciones que se
consideran necesarias para controlar el incidente. También se refieren
a ella como la zona limpia o zona de apoyo en otros documentos.
(NFPA 472)

Areas designadas en incidentes de materiales peligrosos / mercancias
peligrosas, basadas en la seguridad y el grado de peligro. Muchos
términos son usados para describir zonas de control; sin embargo, en
este libro Guia, estas zonas son definidas como zonas caliente, tibia y
fria. (NFPA 472)

ZONA de PELIGRO A: Gases: CL50 de menor o igual a 200 ppm
Liquidos: V igual 0 mayor a 500 CL50 y CL50
menor o igual a 200 ppm

ZONA de PELIGRO B: Gases: CL50 mayor a 200 ppm y menor o
igual a 1000 ppm
Liquidos: V igual 0 mayor a 10 CL50; CL50
menor o igual a 1000 ppm, y que no se
cumpla el Criterio para Zona A de Peligro de
Inhalacién

ZONA de PELIGRO C: CL50 mayor a 1000 ppm y menor o igual
a 3000 ppm

ZONA de PELIGRO D: CL50 mayor a 3000 ppm y menor o igual
a 5000 ppm

Es importante remarcar que, el término “Zonas de Peligro” no representa
un area o distancia. La asignacion de estas zonas es estrictamente en
funcién del Concentracion Letal 50 (CL50) del producto. Por ejemplo,
una Zona de Peligro A es mas tdxica que una Zona D.

Es el area donde el personal, el equipo de descontaminacién y el
apoyo de la zona caliente estan instalados. Incluye puntos de control
para el acceso al corredor, lo que ayuda a reducir la propagacion de la
contaminacion. Esto también se refiere a la descontaminacion, reduccion
de la contaminacion o zona de acceso limitado en otros documentos.
(NFPA 472)



DATOS DE PUBLICACION

La edicion 2020 de la Guia de Respuesta de Emergencia (GRE2020) fue preparada por el personal de
Transporte de Canada, el Departamento de Transporte de los Estados Unidos de Américay la Secretaria
de Comunicaciones y Transportes de México, con la colaboracién del CIQUIME de Argentina y el
apoyo de diversos grupos interesados tanto gubernamentales como del sector privado. Los servicios
de publicacion e impresion son provistos por la Administracion de Seguridad en Tuberias y Materiales
Peligrosos del Departamento de Transporte de Estados Unidos (PHMSA), Oficina de Entrenamiento
e Iniciativas de Materiales Peligrosos.

La GRE2020 tiene como base los primeros libros de respuesta de emergencia de Transporte de Canada,
Departamento de Transporte de Estados Unidos (U.S. DOT) y de la Secretaria de Comunicaciones y
Transportes de México. El Libro Guia de Respuesta de Emergencia ha sido traducido e impreso en
muchos idiomas, incluyendo el francés, espafiol, chino, aleman, hebreo, japonés, portugués, coreano,
hungaro, polaco, turco y tailandés.

Solicitamos por este medio a aquellos paises que deseen participar en ediciones futuras de esta Guia,
a que nos proporcionen la informacion relativa a sus centros de informacién de emergencia respectivos,
para ser incluidos en las mismas.

DISTRIBUCION DE ESTA GUIA

El objetivo principal de esta obra es el de que cada vehiculo que preste servicio de emergencia cuente
con un ejemplar de la GRE2020 y dicha distribucion se realice a través de las autoridades federales,
estatales, provinciales asi como de las autoridades de seguridad publica. La distribucion de este libro-
guia se efectiia mediante la colaboracion voluntaria de una red de dependencias gubernamentales
clave. Las organizaciones de servicios de emergencia que no hayan aun recibido sus ejemplares
de la GRE2020 deben ponerse en contacto con su respectivo centro de distribucion en sus paises,
estados o provincias. En los Estados Unidos, la informacién acerca del centro de distribucion para su
area puede obtenerse del Centro de Seguridad de Materiales en la pagina de internet https:/www.
phmsa.dot.gov/hazmat/erg/emergency-response-guidebook-erg o llamar telefonicamente al 202-366-
4900. En Canadd, comunicarse con CANUTEC al 613-992-4624 o a través de la pagina de internet
https://www.tc.gc.ca/canutec para recibir informacion. En México, llame a SCT al +52 55-57-23-93-00
exts. 20010 o 20577, o por correo electrénico al: cserrano@sct.gob.mx. En Argentina, comunicarse
con CIQUIME +54-11-5199-1409, o través de la pagina de internet en http://www.ciquime.org o por
Correo electrénico: gre @ciquime.org

REPRODUCCION y REVENTA

Ejemplares de este documento que se proporcionan sin costo a los servicios de bomberos, policias
y otros servicios de emergencias no pueden revenderse. La GRE2020 (PHH50-ERG2020) puede ser
reproducido sin necesidad de permiso alguno sujetandose a lo siguiente:

Los nombres y los escudos nacionales de los gobiernos de los paises participantes, no pueden
reproducirse en un ejemplar de este documento a menos que la copia del mismo reproduzca con fidelidad
el contenido completo (texto, formato y colorido) de este documento sin modificacion alguna. Ademas,
el nombre completo, y la direccion del editor debera mostrarse en la parte posterior de la contraportada
de cada ejemplar, reemplazando cualquier leyenda localizada al centro de dicha contraportada.
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Se agradecen los comentarios constructivos a la GRE2020; particularmente, comentarios al respecto
de su utilizacién al acudir a incidentes que involucran materiales peligrosos / mercancias peligrosas.
Los comentarios deberan enviarse a:

En Canada:

Director, CANUTEC
Transport Dangerous Goods
Transport Canada
Ottawa, Ontario
Canada K1A ON5

Teléfono: 613-992-4624 (informacion)
Fax: 613-954-5101
Correo electrdnico: canutec @tc.gc.ca

En los Estados Unidos:

U. S. Department of Transportation
Pipeline and Hazardous Materials Safety Administration
Outreach, Engagement, and Grants Division (PHH-50)
Washington, DC 20590-0001

Teléfono: 202-366-4900
Fax: 202-366-7342
Correo electrénico: ERGComments @ dot.gov

En México:

Secretaria de Comunicaciones y Transportes
Direccion General de Autotransporte Federal
Direccion General Adjunta de Normas y Especificaciones
Técnicas y de Seguridad en el Autotransporte
Calzada de las Bombas No. 411-2 piso,

Col. Los Girasoles,

Alcaldia de Coyoacan,

Cadigo Postal 04920,

Ciudad de México

Teléfonos: +52 55-57-23-93-00 exts. 20010 0 20577
Correo electrénico: cserrano @sct.gob.mx

En Argentina:

Centro de Informacion Quimica para Emergencias (CIQUIME)
Av. Alvarez Thomas 636
C1427CCT Buenos Aires, Argentina

Teléfono: +54-11-5199-1409
Correo electrénico: gre @ciquime.org

Pdgina 386


mailto:canutec@tc.gc.ca
mailto:ERGComments@dot.gov
mailto:cserrano@sct.gob.mx
mailto:gre@ciquime.org

La Guia de Respuesta a Emergencia normalmente es revisada cada cuatro afios. Sin embargo,
en caso de un error, de una omision o de un cambio significativo en el estado del conocimiento,
instrucciones especiales pueden ser publicadas.

Los usuarios de la Guia se deben asegurar periédicamente (cada 6 meses) que su version es
actual. Los cambios se deben anotar abajo.

DOT/PHMSA
https://www.phmsa.dot.gov/hazmat/erg/emergency-response-guidebook-erg

TRANSPORT CANADA
https://www.tc.gc.ca/eng/canutec/menu.htm

CIQUIME
http://www.ciquime.org

Esta guia incorpora cambios desde la fecha:
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CENTROS NACIONALES DE RESPUESTAS DE CANADA Y ESTADOS UNIDOS

Para los propésitos de esta guia, los términos materiales peligrosos / mercancias peligrosas
son sindnimos.

CANADA
1. CANUTEC

CANUTEC es el Centro de Emergencia del Transporte Canadiense operado por la Direccion
de Transporte de Materiales Peligrosos de Canada.

CANUTEC proporciona un servicio nacional de asesoria bilinglie (Francés e Inglés) y cuenta con
quimicos profesionales experimentados y entrenados en la interpretacion de informacion técnica
y proporciona asesoramiento en la respuesta de emergencia.

En una emergencia, se puede llamar a CANUTEC al 1-888-CANUTEC (226-8832)
o por cobrar al 613-996-6666 (las 24 horas)
*666 celular (Presione Asterisco 666, inicamente para Canada)

En una situacion de no-emergencia, llame por favor a la linea de informacion del 613-992-4624
(las 24 horas).

2. DEPENDENCIAS PROVINCIALES Y TERRITORIALES

Aunque se puede obtener informacion técnica y ayuda de respuesta de emergencia de CANUTEC,
existen regulaciones federales, provinciales y territoriales que solicitan el reporte de incidentes
de materiales peligrosos para ciertas autoridades.

Se proporciona la siguiente lista de dependencias provinciales/territoriales para su conveniencia:

Provincia Autoridad de Emergencia y/o Nimero
de Teléfono

AIDErta......coiiiees Policia Local y Autoridades Provinciales
1-800-272-9600 o 780-422-9600

British Columbia ...........cceceevernnne. Policia local y Autoridades Provinciales 1-800-663-3456

Manitoba..........ccvverrrereereereeereieens Autoridades Provinciales 204-945-4888 y Policia local 0
brigada de incendio, como sea necesario

New Brunswick ............ccveereenerneen. Policia local o 1-800-565-1633

Newfoundland and Labrador ......... Policia Local y 709-772-2083

Northwest Territories... .. 867-920-8130

Nova Scotia ................ .. Policia Local o0 1-800-565-1633
NUNQVUL ..o Policia Local y 867-920-8130
(01117240 TR Policia Local

Prince Edward Island..................... Policia Local 0 1-800-565-1633
QUEDEC ... Policia Local

Saskatchewan.... .. Policia Local o 1-800-667-7525

Yukon Territory .......ccvveevenienereiens 867-667-7244
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NOTA:

1.

2.

3.

La Dependencia Federal autorizada debera ser notificada en el caso de incidentes
de ferrocarril, aéreos o maritimos.

El departamento de policia més cercano deberd ser notificado en el caso de pérdida, robo
o extravio de explosivos, materiales radiactivos o sustancias infecciosas.

CANUTEC debera ser notificado en el caso de:

a. pérdida, robo o interferencia ilegal con materiales peligrosos (excepto Clase 9);

b.  unincidente que involucre sustancias infecciosas;

c.  unaliberacién accidental de un cilindro que sufrié una falla catastrdfica;

d. unincidente donde los documentos de embarque muestren el nimero de
teléfono de CANUTEC, 1-888-CANUTEC (226-8832) 0 613-996-6666 como numero de
emergencia; o

e. unincidente de materiales peligrosos en el cudl esté involucrado un vehiculo de ferroca-
rril, barco, avién, o en un aerédromo o instalacion de carga aérea.

PLANES DE ASISTENCIA DE RESPUESTA A EMERGENCIAS (Aplica en Canada
SOLAMENTE)

Un Plan de Asistencia de Respuesta a Emergencia o ERAP es un plan aprobado que describe lo
que se debe hacer en caso de un accidente de transporte que involucre determinadas materiales
peligrosos alto riesgo. EI ERAP es requerido por la Ley Canadiense de Transporte de Materiales
Peligrosos que requieren conocimientos y equipo de respuesta especiales para responder a un
incidente. El plan esta destinado a ayudar a los servicios de emergencia locales, proporcionan-
doles expertos técnicos y personal de respuesta de emergencia especialmente entrenados y
equipados en la escena de un incidente con materiales peligrosos.

El ERAP describird la capacidad de respuesta especializada, equipos y procedimientos que se
utilizaran para apoyar una respuesta a los incidentes con materiales peligrosos de alto riesgo.
El plan también abordard la preparacion para emergencias, incluida la formacion de personal,
ejercicios de respuesta y el mantenimiento del equipo. Los ERAP se complementan con los
planes del transportista y de las autoridades locales y provinciales, y deben integrarse con otras
organizaciones para ayudar a mitigar las consecuencias de un accidente.

Para los envios que requieren un ERAP, el nimero de ERAP y el nimero de teléfono para activar
la ERAP se incluiran en el documento de embarque. Si se requiere informacion adicional, o para
determinar si el producto implicado en la emergencia requiere un ERAP, contacte a CANUTEC.

Se puede llamar a CANUTEC al 1-888-CANUTEC (226-8832)

o por cobrar al 613-996-6666 (24 horas)
0 *666 en el teléfono celular (Presione asterisco 666) en Canadd tinicamente
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CENTRO NACIONAL DE RESPUESTA (NRC)

EI NRC, que es operado por la Guardia Costera de los Estados Unidos, recibe reportes cuando se
derraman materiales peligrosos. Después de recibir notificacion de un incidente, el NRC notificara
inmediatamente al coordinador federal apropiado en el lugar de la escena y dependencias federales
involucradas. La ley federal exige que cualquiera que arroje al ambiente una cantidad reportable de
una sustancia peligrosa (incluyendo aceite, cuando el agua es o puede ser afectada) o un material
identificado como un contaminante marino, deberd notificarlo inmediatamente al NRC. Cuando se esté
en duda si las cantidades arrojadas igualan los niveles de reporte requeridos para estos materiales,
el NRC debera ser notificado.

LLAME AL NRC (las 24 horas)
1-800-424-8802
(Numero gratuito en los Estados Unidos, Canada y las Islas Virgenes)
202-267-2675 en el Distrito de Columbia

Al llamar al nimero de respuesta de emergencia, CHEMTREC®, CHEM-TEL, INC., INFOTRAC o 3E
COMPANY, no constituye el cumplimiento de llamar al NRC tal como lo exige la regulacién.
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NUMEROS DE TELEFONO DE RESPUESTA DE EMERGENCIA 24 HORAS

1. CANUTEC
1-888-CANUTEC (226-8832) 0 613-996-6666 *
*666 (estrella 666) celular (solo dentro de Canadd)

ESTADOS UNIDOS

1. CHEMTREC
1-800-424-9300
(en Estados Unidos, Canada e Islas Virgenes)
Para llamadas generadas desde otra parte: 703-527-3887"

2. CHEMTEL, INC.
1-888-255-3924
(en Estados Unidos, Canada, Puerto Rico e Islas Virgenes)
Para llamadas generadas desde otra parte: 813-248-0573*

3.INFOTRAC
1-800-535-5053
(en Estados Unidos, Canada e Islas Virgenes)
Para llamadas generadas desde otra parte: 352-323-3500"
4.VERISK 3E

1-800-451-8346
(en Estados Unidos, Canada e Islas Virgenes)
Para llamadas generadas desde otra parte: 760-602-8703

Los servicios de informacion de respuesta de emergencia arriba mencionados mantienen una lista
actualizada de Autoridades de Radiacién Federales y Estatales que proporcionan informacion y
ayuda técnica sobre el manejo de incidentes que involucren materiales radiactivos.

5. EMBARQUES MILITARES, para ayuda en incidentes que involucren materiales que estén siendo
embarcados por, para, o al Departamento de Defensa (DOD), llame a uno de los siguientes nimeros:

703-697-0218" - Incidentes que involucren explosivos o Municiones
(Centro de Operaciones del Ejército de los Estados Unidos)
1-800-851-8061 - Para todos los otros incidentes con materiales peligrosos /
mercancias peligrosas (Agencia de Logistica de la Defensa)

6. CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE INTOXICACIONES (unicamente dentro de Estados
Unidos)
1-800-222-1222

* Se aceptan llamadas por cobrar
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NUMEROS DE TELEFONO DE RESPUESTA DE EMERGENCIA 24 HORAS

1. CENACOM, Centro Nacional de Comunicacion y Operacion de Proteccion Civil:
555128-0000 extensiones 36428, 36422, 36469, 37807, 37810

2. CONASENUSA, Comisidn Nacional de Seguridad Nuclear y Salvaguardias:
800-11-131-68 en la Republica Mexicana

3. SETIQ, Sistema de Emergencia de Transporte para la Industria Quimica:
800-00-21-400 o 55-5559-1588
Para llamadas originadas en cualquier otra parte, llame a: +52-55-5559-1588

ARGENTINA

1. CIQUIME, Centro de Informacion Quimica para Emergencias:
0-800-222-2933 en la Republica Argentina
Para llamadas originadas en cualquier otra parte: +54-11-4552-8747 *

BRASIL
1. PRO-QUIMICA
0-800-118270 en Brasil
Para llamadas originadas en cualquier otra parte: +55-19-3833-5310 *
COLOMBIA
1. CISPROQUIM
01-800-091-6012 en Colombia

Para llamadas desde Bogota, Colombia comuniquese a: 288-6012

Para llamadas originadas en cualquier otra parte: +57-1-288-6012
CHILE

1. CITUC QuiMICO
2-2247-3600 en la Republica de Chile
Para llamadas originadas en cualquier otra parte +56-2-2247-3600

* Se aceptan llamadas por cobrar.
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Una guia destinada al uso de los primeros respondedores
durante la fase inicial de un incidente en el transporte

que involucre materiales peligrosos/mercancias peligrosas

ESTE DOCUMENTO NO DEBERA SER USADO
PARA DETERMINAR EL CUMPLIMIENTO CON
LAS REGULACIONES DE MATERIALES PELIGROSOS/
MERCANCIAS PELIGROSAS
o
PARA CREAR DOCUMENTOS DE SEGURIDAD
PARA QUIMICOS ESPECIFICOS

NO PARA LA VENTA

Este documento esta dirigido a la distribucion
gratuita a organizaciones de seguridad publica por el
Departamento de Transporte de Estados Unidos y
Transport Canada. Esta copia no puede ser revendida
por los distribuidores comerciales.

Q

U.S. Department of Transportation

Pipeline and Hazardous Materials
Safety Administration
https://www.phmsa.dot.gov/hazmat

I * Transport Transports
Canada Canada
https://www.tc.gc.ca/TDG

http://www.sct.gob.mx
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